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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczernstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

e

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sie
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywacé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.
Koniecznajest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

>

Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
szlifierkami katowymi

Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace szlifowania, szlifo-

wa

nia papierem Sciernym, pracy z uzyciem szczotek dru-

cianych i przecinania $ciernica

>

Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako
szlifierka zwykta, szlifierka do szlifowania papierem
$ciernym, do szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania Sciernicowego. Nalezy sto-
sowac sie do wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa,
instrukcji, opisow i danych, dostarczonych wraz z elek-
tronarzedziem. Niestosowanie sig do ponizszych zalecen
moze stwarzac niebezpieczeristwo porazenia pradem, po-
zaru iflub cigzkich obrazen ciafa.

Polski| 7

dzenia. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczal-
na predkoscia, moze sig ztamac, a jego czesci odprysnac.

» $Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia roboczego
musza odpowiada¢ wymiarom elektronarzedzia. Narze-
dziarobocze o niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.

» Narzedzia robocze z wktadka gwintowana musza do-
ktadnie pasowac¢ na gwint na wrzecionie. W przypadku
narzedzi roboczych, mocowanych przy uzyciu kotnie-
rza srednica otworu narzedzia roboczego musi by¢ do-
pasowana do Srednicy kotnierza. Narzedzia robocze,
ktore nie mogg by¢ dokfadnie osadzone na elektronarze-
dziu, obracaja sie nieréwnomiernie, bardzo mocno wibruja
i moga spowodowac utrate kontroli nad elektronarze-
dziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac oprzyrzadowanie, np. $ciernice pod ka-
tem odpryskow i peknigc, talerze szlifierskie pod ka-
tem pekniec, starcia lub silnego zuzycia, szczotki dru-
ciane pod katem luznych lub ztamanych drutéw. W ra-
zie upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego,
nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub
uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narze-
dzie zostato sprawdzone i umocowane, elektronarze-
dzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyisze obroty,
zwracajac przy tym uwage, by osoba obstugujaca i oso-
by postronne znajdujace sie w poblizu, znalazty sie po-
za strefg obracajacego sie narzedzia. Uszkodzone na-
rzedzia tamig sie najczesciej w tym czasie prébnym.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne. W zalez-
nosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronng
pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciw-
pytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub spe-
cjalnego fartucha, chroniacego przed matymi czastka-
mi Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢
oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i
ochronna drég oddechowych musza filtrowac powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarze-
dzia. Kazdy, kto znajduje si¢ w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze byé wykorzysty- pekniete narzedzia robocze moga odpryskiwac i spowodo-
wane do polerowania. Zastosowanie elektronarzedzia do wac obrazenia réwniez poza bezpo$rednig strefg zasiegu.
innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, moze stac sie » Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
przyczyna zagrozen i obrazen. mogtoby natrafic¢ na ukryte przewody elektryczne lub

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry nie jest przewidzia- na wlasny przewdd zasilajacy, nalezy je trzymac wy-
ny i polecany przez producenta specjalnie do tego urza- facznie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
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przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowaé przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-

cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontro-
li nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostac przecie-

ty lub weiagniety, a dton lub cata reka moga dostac sie w
obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-

kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Obra-

cajace sie narzedzie moze wejsé w kontakt z powierzchnia,
na ktdra jest odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole
nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajgcym
sie narzedziem roboczym moze spowodowac jego wciag-
niecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby
obstugujacej.

» Nalezy regularnie czyscic¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materia-

toéw tatwopalnych. Iskry moga spowodowac¢ ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktore wymagaja ptynnych
srodkéw chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
$rodkéw chtodzacych moze doprowadzié do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowa-
nie lub zawadzanie obracajacego sie narzedzia, takiego jak
$ciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana itd. Zacze-
pienie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzy-
mania sie obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekon-
trolowane elektronarzedzie zostanie przez to szarpnigte w
kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia robo-
czego.
Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedz Sciernicy,
moze sie zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch $ciernicy (w kierunku osoby obstugujacej lub
od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu $ciernicy
w miejscu zablokowania. Oprocz tego $ciernice mogg sie
réwniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego uzy-

cia elektronarzedzia. Mozna go unikna¢ przez zachowanie
opisanych ponizej odpowiednich srodkdéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawic w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi
uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby
mie¢ jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba ob-

stugujaca urzadzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-

ko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich $rodkéw
ostroznosci.

e

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych
sie narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wsku-
tek odrzutu zranié reke.

» Nalezy trzymac sie zdala od strefy zasiegu, w ktérej po-
ruszy sie elektronarzedzie podczas odrzutu. Na skutek
odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu zablokowania.

» Szczegdlnie ostroznie nalezy obrabia¢ narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiega¢ temu, by narzedzia
robocze zostaty odbite lub by sie one zablokowaty.
Obracajace sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrébce katéw, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to sta¢ sie przyczyna utraty kon-
troli lub odrzutu.

» Nie nalezy uzywac brzeszczotéw do drewna lub zeba-
tych. Narzedziarobocze tego typu czesto powoduja odrzut
lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania i

przecinania Sciernica

» Nalezy uzywac wytacznie Sciernicy przeznaczonej dla
danego elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla da-
nej sciernicy. Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie mogg by¢ wystarczajaco osto-
niete i nie s3 wystarczajaco bezpieczne.

» Tarcze szlifierskie wygiete nalezy mocowac w taki spo-
sob, aby ich powierzchnia szlifujaca nie wystawata po-
za krawedz pokrywy ochronnej. Niefachowo osadzona
tarcza szlifierska, wystajaca poza krawedz pokrywy
ochronnej nie moze by¢ wystarczajaco ostonieta.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedziai - aby zagwarantowac jak najwiekszy stopien
bezpieczenistwa - ustawiona tak, aby czes¢ Sciernicy,
odstonieta i zwrocona do operatora, byta jak najmniej-
sza. Ostona chroni operatora przed odtamkami, przypad-
kowym kontaktem ze $ciernica, jak réwniez iskrami, ktore
mogtyby spowodowac zapalenie sie odziezy.

» Sciernic mozna uzywaé tylko do prac dla nich przewi-
dzianych. Nie nalezy np. nigdy szlifowaé boczna po-
wierzchnia Sciernicy tarczowej do cigcia. Tarczowe
$ciernice tnace przeznaczone sa do usuwania materiatu
krawedzig tarczy. Wptyw sitbocznych nate ciernice moze
je ztamac.

» Do wybranej Sciernicy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o prawidtowej wielko-
$ci i ksztatcie. Odpowiednie kotnierze podpieraja $cierni-
ce i zmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo jej ztama-
nia sie. Kotnierze do $ciernic tnagcych mogg rézni¢ sie od
kotnierzy przeznaczonych do innych $ciernic.

2609006 973((27.11.13)
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» Nie nalezy uzywac zuzytych sciernic z wigekszych elek-
tronarzedzi. Sciernice do wiekszych elektronarzedzi nie
sg zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotéw, ktora jest
charakterystyka mniejszych elektronarzedzii moga sie dla-
tego ztamad.

Dodatkowe szczegolne wskazowki bezpieczeristwa dla

przecinania Sciernica

» Nalezy unikac zablokowania sie tarczy tnacej lub za du-
zego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie gte-
bokich cigc. Przeciazenie tarczy tnacej podwyzsza jej ob-
cigzenie i jej sktonno$¢ do zakleszczenia sie lub zablokowa-
nia i tym samym mozliwos¢ odrzutu lub ztamania sie tarczy.

» Nalezy unikac obszaru przed i za obracajaca sie tarcza
tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej w obrabianym przedmio-
cie w kierunku od siebie, moze spowodowac, iz w razie od-
rzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z obracajaca sie tar-
cza bezposrednio w kierunku uzytkownika.

» W przypadku zakleszczenia sie tarczy tnacej lub prze-
rwy w pracy, elektronarzedzie nalezy wytaczy¢ i odcze-
kac, az tarcza catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy nie nalezy
prébowac wyciagac poruszajacej sie jeszcze tarczy z
miejsca ciecia, gdyz moze to wywotac odrzut. Nalezy
wykry¢ i usunaé przyczyne zakleszczenia sie.

» Nie wiaczaé ponownie elektronarzedzia, dopoki znaj-
duje sie ono w materiale. Przed kontynuacja cigcia, tar-
cza tnaca powinna osiagnaé swoja petna predkosé ob-
rotowa. W przeciwnym wypadku $ciernica moze si¢ zacze-
pi¢, wyskoczyc¢ z przedmiotu obrabianego lub spowodo-
wac odrzut.

» Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrobka pode-
przec, aby zmniejszy¢ ryzyko odrzutu, spowodowane-
go przez zakleszczona tarcze. Duze przedmioty moga sie
ugia¢ pod cigzarem wasnym. Obrabiany przedmiot nalezy
podeprze¢ z obydwu stron, zaréwno w poblizu linii ciecia
jak i przy krawedzi.

» Zachowac szczeg6lna ostroznosc przy wycinaniu otwo-
row w scianach lub operowaniu w innych niewidocz-
nych obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza tnaca
moze spowodowac odrzut narzedzia po natrafieniu na
przewody gazowe, wodociggowe, przewody elektryczne
lub inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania

papierem $ciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy papieru
Sciernego. Przy wyborze wielkosci papieru Sciernego,
nalezy kierowac sie zaleceniami producenta. Wystajacy
poza ptyte szlifierska papier $cierny moze spowodowac
obrazenia, a takze doprowadzi¢ do zablokowania lub roz-
darcia papieru lub do odrzutu.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla pracy z uzy-

ciem szczotek drucianych

» Nalezy wzia¢ pod uwage, Zze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawateczkow druta
przez szczotke. Nie nalezy przeciazac drutow przez
zbyt silny nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki dru-
tow moga z tatwoscig przebic sie przez cienkie ubranie
i/lub skore.

e
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» Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy zapobiec
kontaktowi szczotki z ostona. Srednica szczotek do tale-
rzy i garnkdw moze sie zwiekszy¢ przez site nacisku i sity
ods$rodkowe.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Nalezy stosowac okulary ochronne.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awa-
rii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy od-
blokowa¢ wtacznik/wytacznik i ustawi¢ go w pozycji
wylaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wigczeniu elektronarzedzia.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do przecinania, $cieraniai
szczotkowania materiatéw metalowych i kamiennych bez uzy-
cia wody.

Do ciecia za pomoca spajanych materiatéw Sciernych nalezy
uzy¢ specjalnej pokrywy ochronnej.

Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Przy zastosowaniu dopuszczalnych narzedzi szlifierskich
elektronarzedzie mozna uzyc do szlifowania papierem scier-
nym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 DZwignia zwalniajaca blokade ostony

2 Przycisk blokady wrzeciona

3 Wiacznik/wytacznik

Bosch Power Tools
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10| Polski
4 Gatka wstepnego wyboru predkosci obrotowej 15 Gumowa tarcza szlifierska*
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE) 16 Papier scierny*
5 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe) 17 Nakretka tarczy gumowej (okragta) *
6 Wrzeciono szlifierki 18 Szczotka garnkowa*
7 Pokrywa ochronna do szlifowania 19 Pokrywa odsysajaca do ciecia, z prowadnica
8 Tulejka mocujaca saneczkowa *
9 Sciernica* 20 Diamentowa tarcza tnaca*
10 Nakretka mocujaca 21 Rekojesc (pokrycie gumowe)
11 Szybkozaciskowa $ruba mocujaca SDS-clic * *Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

R Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
13 Tarczatnaca w naszym katalogu osprzetu.

14 Ostonareki*

12 Pokrywa ochronna do cigcia*

Dane techniczne
Szlifierka katowa 1000-115/ 1000-125 CE
1000-125

Numer katalogowy 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Moc znamionowa W 1001 1010 1300
Znamionowa predkos¢ obrotowa mint 11000 11500 11500
Zakres regulacji predko$ci obrotowej mint - 2800 - 11500 2800 -11500
maks. $rednica tarczy szlifierskiej mm 115/125 125 125
Gwint wrzeciona M 14 M14 M14
maks. dtugo$¢ gwintu wrzeciona mm 22 22 22

Ogranicznik pradu rozruchowego - ) °
System Constant Electronic - [ °
Wstepny wybor predkosci obrotowej - L4 L
tagodny rozruch silnika - ° )
Zabezpieczenie przed odrzutem - ° °
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem - ) )
Wytacznik przecigzeniowy - ) )
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003

- zrekojescia dodatkowa ttumiaca wibracje ke 2,2 2,1 2,4
- ze standardowg rekojescig dodatkowa kg 2,2 2,1 2,4
Klasa ochrony [al/1 [O]/11 O]/

Dane aktualne s3 dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-
go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
znormg EN 60745. 1000-125
3603... CA26.. CA28.. CA29..

Typowy dla danego urzadzenia, okreslony wg
skali A poziom hatasu emitowanego przez to
urzadzenie wynosi standardowo

Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 90 90 93
Poziom mocy akustycznej dB(A) 100 101 104
Btad pomiaru K dB 3 3 3

Nalezy stosowac srodki ochronne stuchu!

2609006973((27.11.13) Bosch Power Tools
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Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa
z trzech kierunkow) i niepewno$¢ pomiaru K
oznaczone zgodnie z normg EN 60745:
szlifowanie powierzchniowe ($cieranie):

ay m/s?
K m/s?
szlifowanie papierem $ciernym:

ay m/s?
K m/s2

e

Polski| 11
7,0 8,0 13,0
1,5 1,5 15
5,0 5,0 6,0
1,5 1,5 1,5

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne”, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

e T [V o

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytow na ostonie lub na elektronarzedziu, elektronarze-
dzie nalezy odesta¢ do specjalistycznego punktu obstugi
klienta (adresy znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga klienta oraz
doradztwo dotyczace uzytkowania®).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone tarczy 7 na kot-
nierz wrzeciona urzadzenia w ten
sposob, aby wystepy (zeby) usta-
lajgce ostony pokryty sie z kotnie-
rzem wrzeciona. Nalezy przy tym
pociagnaéiprzytrzymac dzwignie
1.

Docisna¢ ostone 7 na wrzecionie
tak, by kotnierz ostony nasunat
sie na kotnierz elektronarzedzia i
przekrecié¢ ostone az do styszal-
nego zaskoczenia zapadki.

Pozycja ostony 7 powinna by¢ dopasowana do rodzaju obréb-

ki. Po przesunieciu dZzwigni 1 do gory, mozna przekreci¢ osto-

ne 7, ustawiajac ja w pozadanej pozycji.

» Pokrywe ochronna 7 nalezy zawsze ustawiac w taki
sposoh, aby 3 czerwone zaczepy dzwigni 1 zachodzity
w odpowiednie otwory, umieszczone w pokrywie
ochronnej 7.

» Ostone 7 nalezy ustawic w taki sposob, aby zapewnic¢ o-
sobie obstugujacej ochrone przed padajacymi iskrami.

» Ostona 7 powinna dawac sie obracic tylko po odbloko-
waniu dzwigni 1! Jezeli ostona porusza sig przy zablo-
kowanej dZzwigni, nie wolno w zadnym wypadku uzy-
wac elektronarzedzia - nalezy je oddac do naprawy w
punkcie serwisowym.

Wskazowka: Wystepy (zeby) ustalajace, znajdujace sie na

ostonie 7 uniemozliwiaja zamontowanie ostony, ktéra nie pa-

suje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalna pokrywe ochronng
12.

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze zadba¢ o wy-
starczajace odsysanie pytu.

Pokrywe ochronna do cigcia 12 montuje sie w taki sam spo-
sob, jak pokrywe ochronna do szlifowania 7.

Bosch Power Tools
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Pokrywa ochronna do cigcia z prowadnicami
saneczkowymi

Pokrywe ochronna do cigcia z prowadnicami saneczkowymi
19 montuje sie dokfadnie tak samo jak pokrywe ochronng do
szlifowania 7.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 5.

Uchwyt dodatkowy 5 nalezy zamocowa¢ — w zalezno$ci od

rodzaju pracy - po prawej lub lewej stronie gtowicy elektro-

narzedzia.

Ostona reki
» Przedrozpoczeciem obrobki gumowa tarcza szlifierska
15 lub szczotka garnkowa/szczotka tarczowa/scierni-

ca wachlarzowa, nalezy zawsze zamontowac ostone re-

ki 14.

Ostone reki 14 mocuije sie za pomoca uchwytu dodatkowego
5.

Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.
» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim

nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-

dzo wysokich temperatur.

Wrzeciono szlifierki 6 i wszystkie czesci, ktore maja zostac za-

montowane, nalezy oczyscic.

Do mocowania i do zwalniania narzedzi szlifierskich uzywa sie
przycisku blokady 2, unieruchomiajgcego wrzeciono szlifier-
ki.

» Przycisk blokady mozna uruchamiac jedynie wtedy,
gdy wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.

Tarcza szlifierska/tarcza tnaca

Nalezy wzia¢ pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich. Sred-

nica otworu narzedzia musi pasowac do kotnierza mocujace-

go. Nie nalezy stosowac zadnych adapteréw, ztaczek ani zwe-

zek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrdcic uwa-
ge, by strzatka wskazujaca kierunek, umieszczona na tarczy
odpowiadata kierunkowi obrotow elektronarzedzia (por.
strzatke wskazujaca kierunek obrotu, umieszczong na gtowicy
elektronarzedzia).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Tarcze szlifierska lub tnacg zamocowac nalezy za pomoca na-

kretki 10 dokrecanej kluczem dwutrzpieniowym.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed uru-

chomieniem szlifierki nalezy sprawdzic, czy narzedzie
szlifierskie jest wtasciwie zamocowane i czy moze sie
swobodnie obracaé. Upewni¢ sie, czy narzedzie szli-

fierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny ele-

ment elektronarzedzia.

e

W kotnierzu 8, w podtoczeniu znajduje
sie okragty pier$cien uszczelniajacy
(tzw. o-ring). Jezeli brakuje tej
uszczelki, lub jest ona uszkodzona,
kotnierz mocujacy 8 nalezy koniecznie
wymieni¢ przed przystapieniem do dal-
szej eksploatacji narzedzia.

$ciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu Sciernicy wachlarzowej nalezy za-
wsze montowac ostone rak 14.

Tarcza gumowa

» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza szlifierskiego
15 nalezy zawsze montowac ostone rak 14.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 17 i dokrecic ja kluczem dwutrzpie-
niowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy zawsze montowac
ostone rak 14.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowa nalezy nasunac na

wrzeciono szlifierki tak gteboko, by $cisle przylegata do kot-

nierza znajdujacego sie na koricu wrzeciona. Szczotke

garnkowa/tarczowa nalezy dokreci¢ kluczem widetkowym.

Nakretka szybkomocujaca SDS-=/i=

Aby uprosci¢ montaz narzedzi szlifierskich i wyelimnowac

stosowanie dodatkowych narzedzi (kluczy), mozna zamiast

zwyktej nakretki mocujacej 10 zastosowac nakretke

szybkomocujacg 11.

» Nakretke szybkomocujaca 11 wolno stosowac wytacz-
nie z tarczami tnacymi.

Stosowana nakretka szybkomocujaca 11 musi by¢ w nie-

nagannym stanie technicznym.

W czasie montazu nalezy zwréci¢ uwage, by ta strona na-

kretki szybkomocujacej 11, na ktérej znajduje sie napis

nie byta skierowana w strone tarczy szlifierskiej; strzatka

musi pokrywac sie ze wskaznikiem 22.

Ustali¢ potozenie wrzeciona
zapomoca przycisku blokady
2. Nakretke szybkomocujaca
dociagnac¢, mocno przekreca-
jactarcze szlifierska w kierun-
ku zgodnym z ruchem wska-
z6wek zegara.

2609006 973((27.11.13)
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Prawidtowo zamocowana,
nieuszkodzona nakretka mo-
cujaca pozwala sie fatwo po-
luzowaé reka, poprzez obra-
canie pierscieniem radetko-
wym w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.
Mocno dokreconej nakretki
nie zwalniac¢ nigdy za pomo-
cq szczypiec lub kombine-
rek. Stosowac wylacznie
klucz dwutrzpieniowy.
Klucz nasadza¢, jak pokazano
narysunku.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich
Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predkosé obrotowa [min'] wzgl. obwodowa
[m/s] uzywanych narzedzi roboczych musi co najmniej odpo-
wiadac¢ wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdci¢ uwage na dopuszczalng predkosé ob-
rotowa wzgl. obwodowa, podana na etykiecie narzedzia szli-
fierskiego.

) <

[m/s]

=
[min]

125 6 222 11000 80
125 - - 11000 80
b— 75 30 M14 11000 45

Przestawianie glowicy przektadniowej

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.
Gtowica przektadni obra-
canajest w czterech sko-
kach (co 90°). Pozwala
to na ustawienie wtaczni-
ka/wytacznika w wygod-
[ niejszej pozycji roboczej
w przypadku specyficz-
nych zastosowan, np.
& podczas cigcia przy uzy-
S ciu pokrywy odsysajacej

L

= N

e“ﬁ

z prowadnicg saneczko-
wa 19, a takze dla os6b
leworecznych.

e
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Wykrecic i wyja¢ wszystkie 4 $ruby. Ostroznie ustawié¢ gtowi-
ce w wybranej pozycji, nie wyciagajac jej przy tym z obudo-
wy. Dokreci¢ ponownie wszystkie 4 $ruby.

Odsysanie pylow/wiorow
» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca prze-

nosnych generatorow pradotworczych, nie dysponujacych

wystarczajacymi rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia

regulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu rozruchowego, mo-

ze dojs¢ do zmniejszenia wydajnosci obrébki lub do nietypo-

wych zachowan przy wigczaniu.

Prosze zwréci¢ uwage na przydatno$¢ zastosowanego gene-

ratora pradotwdrczego, szczegolnie pod katem napiecia sie-

ciowego i czestotliwosci zasilania sieciowego.

Wiaczanie/wylaczanie

PWS 1000.. (zob. rys.A)

Aby wiaczyc elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/
wyfacznik 3 do przodu.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/
wyfacznik 3.

PWS 1300.. (zob. rys. B)

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy przesunaé wiacz-
nik/wytacznik 3 do przodu, a nastepnie go wcisnac.
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W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika 3, nalezy
wcisnac jego wiacznika/wytacznika 3 przednia czes¢, az do
zaskoczenia zapadki.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnié wigcznik/wy-
tacznik 3, lub - jezeli wigcznik/wytacznik 3 jest
zablokowany - nacisna¢ go krétko z tytu, a nastepnie zwol-
nic.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowac przed uzy-
ciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawidtowo za-
montowane i musi si¢ swobodnie obraca¢. W ramach
testu uruchomic elektronarzedzie bez obciazenia na co
najmniej jedna minute. Nie stosowac uszkodzonych lub
wibrujacych narzedzi szlifierskich. Narzedzia szlifier-
skie musza mie¢ okragty ksztalt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowac obrazenia.

Zahezpieczenie przed odrzutem (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

W razie nagtego spadku predkosci obroto-
KICK wej, np. w wyniku utkniecia tarczy w mate-
BACK

STOP

tronicznie przerwany.

W celu ponownego uruchomienia
elektronarzedzia nalezy ustawic wtacznik/
wytacznik 3 na pozycje wytaczona i wiaczyé
ponownie elektronarzedzie.

riale, doptyw pradu do silnika zostanie elek-

e

Zahezpieczenie przed ponownym rozruchem

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem zapobiega sa-
moczynnemu uruchomieniu sig¢ elektronarzedzia w przypad-
ku awarii pradu (po przywréceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia elektronarzedzia nalezy
ustawic¢ wtgcznik/wytacznik 3 na pozycje wytaczong i wiaczyc
ponownie elektronarzedzie.

Ogranicznik pradu rozruchowego (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego ogranicza
wielko$¢ prady podczas wigczania elektronarzedzia i umozli-
wia eksploatacje z bezpiecznikiem 16 A.

Wskazéwka: Jezeli elektronarzedzie pracuje natychmiast po
wiaczeniu z petng predkoscig obrotowa, oznacza to uszko-
dzenie ogranicznika pradu rozruchowego, zabezpieczenia
przed ponownym rozruchem i wytacznika przeciazeniowego.
Elektronarzedzie nalezy natychmiast odesta¢ do specjali-
stycznego punktu obstugi klienta (adresy znajdujg sie w roz-
dziale ,Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowa-
nia“).

System ,,Constant Electronic* (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

System Constant Electronic utrzymuje statg predkosc frezo-
wania niezaleznie od obciazenia i gwarantuje utrzymujaca sie
na tym samym poziomie wydajno$¢ robocza.

Wstepny wybor predkosci obrotowej (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokonac regulacji predkosci 4 obrotowe;j (takze w czasie biegu).

Dane w nastepujacej tabeli sa warto$ciami zalecanymi.

Materiat Zastosowanie Narzedzie robocze Pozycja pokretta
metal usuwanie powtok malarskich  papier $cierny 2-3

drewno, metal  szczotkowanie, odrdzewianie  szczotka garnkowa, papier scierny 3

metal, kamien szlifowanie tarcza szlifierska 4-6

metal obrobka zgrubna tarcza szlifierska 6

kamien przecinanie tarcza do przecinania i prowadnica 6

(ciecie kamienia dozwolone jest tylko przy zasto-
sowaniu prowadnicy)

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu szczelin w
$cianach nosnych, zob. akapit ,Wskazowki dotyczace
statyki “.

» Jezeli ciezar wtasny przedmiotu obrabianego nie gwa-
rantuje stabilnej pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unikac sytuacji, w ktorych elektronarzedzie mogtoby
zostac - przez zbyt silne jego obciazenie
elektronarzedzia - automatycznie wytaczone.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwo-
li¢ mu pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w
celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

Szlifowanie zgrubne
» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym osiaga sie prowa-
dzac tarcze $cierng pod katem 30° do 40° w stosunku do ob-
rabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowadzic z
lekkim dociskiem. Dzigki temu materiat obrabiany nie roz-
grzeje sie za bardzo i nie dojdzie do powstania w nim rowkow.
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Sciernica wachlarzowa

Zapomoca Sciernicy wachlarzowej (osprzet) mozliwa jest ob-
robka powierzchni tukowych i profili.

W poréwnaniu do $ciernic tradycyjnych, $ciernice wachlarzo-
we charakteryzuja sie wielokrotnie dtuzsza zywotnoscia, wy-
raznie zmniejszonym poziomem szumow i nizszymi tempera-
turami szlifowania.

Cigcie metalu

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalna pokrywe ochronng
12.

Podczas przecinania nalezy zwréci¢ uwage na réwnomierny

posuw, dopasowany do wtasciwosci obrabianego materiatu.

Nie nalezy wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca, przechylac elek-

tronarzedzia ani wykonywac nim ruchow oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywacé biegu tarczy poprzez boczny na-
cisk.

Elektronarzedzie nalezy
zawsze prowadzic prze-
ciwbieznie do kierunku
obrotéw tarczy. W prze-
ciwnym wypadku istnie-
je ryzyko, ze wyskoczy
0No z naciecia w sposob
niekontrolowany.

W przypadku ciecia pro-
fili i rur czworokatnych,
zaleca sig zacza¢ prace
od najmniejszego prze-
kroju.

Ciecie kamienia
» Podczas cigcia kamienia nalezy zawsze zadbac o wy-
starczajace odsysanie pytu.

» Nalezy stosowac¢ maske przeciwpytowa.

» Elektronarzedzie przeznaczone jest wylacznie do cie-
ciai szlifowania na sucho.

Do cigcia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy tna-

cej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica-

mi saneczkowymi 19, nalezy stosowac odkurzacz, ktory jest

dopuszczony do odsysania pytéw kamiennych. Firma Bosch

dysponuje odpowiednimi odkurzaczami.

Wiaczy¢ elektronarze-

| dzieiprzytozy¢ przednig
cze$¢ prowadnicy do
cietego elementu. Pra-
cowaczréwnomiernym,
optymalnie dopasowa-
nym do danego typu ma-
teriatu posuwem.

e
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Przy cigciu szczegolnie twardych materiatéw, np. betonu z
duzg zawartoscig krzemu, moze doj$¢ do przegrzania, a tym
samym uszkodzenia tarczy diamentowej. Snop iskier otacza-
jacy diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.

Nalezy wtedy natychmiast przerwaé cigcie i ochtodzic tarcze,
wiaczajac elektronarzedzie z najwyzsza predkoscia obroto-
wa, bez obcigzenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnos¢ i wieniec iskier na tar-
czy, to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja
naostrzy¢, dokonujac krétkich cie¢ w materiale Scieralnym
(np. piaskowcu).

Wskazéwki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach no$nych podlega normie
DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom specyficznym dla danego
kraju.

Przepisy te musza by¢ koniecznie przestrzegane. Przed rozpo-
czeciem prac nalezy skonsultowac sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub kierownictwem budowy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywacé w
czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie
mozliwosci stosowacé stacjonarny system odsysania
pytu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory wenty-
lacyjne i stosowac wytacznik ochronny réznicowo-pra-
dowy (F1). Podczas obrébki metali moze doj$¢ do osadze-
nia sie wewnatrz elektronarzedzia pytu metalicznego, mo-
gacego przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na izolacje ochronna elektronarzedzia.

Nalezy obchodzié sie pieczotowicie z osprzetem - podczas
przechowywania i podczas pracy.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowej.
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Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychii jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte vSechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-

rovnych upozornéni a pokynti mohou mit za nasledek zasah

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se

vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym

kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

e

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zplsobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zdsahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZe vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
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pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoZ spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro uhlové brusky

Spolecna varovna upozornéni k brouseni, smirkovani, k
pracem s draténymi kartaci a déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska, bruska
brusnym papirem a délici bruska. Dbejte vSech varov-
nych upozornéni, pokynii, znazornéni a informaci, jez
ohdrzite s elektronaradim. Pokud nebudete dbat téchto
pokyni, pak miZe dojit k Uderu elektrickym proudem, po-
Zaru a/nebo tézkym poranénim.

» Toto elektronaiadi neni vhodné k lesténi. Pouziti, pro
néz neni elektronaradi urc¢eno, mohou zplsobit ohrozenia
zranéni.

» Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni vyrobcem
specialné pro toto elektronaradi uréeno a doporuceno.
Pouze to, 7e miiZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpe¢né pouziti.

e
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» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji
nez je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.

» Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym tidajim Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci néstroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Nasazovaci nastroje se zavitovou viozkou museji pfes-
né licovat na zavit brusného vietene. U nasazovacich
nastroj, jez jsou montované prostiednictvim pfiruby,
musi priimér otvoru nasazovaciho nastroje licovat na
upinaci pramér pfiruby. Nasazovaci nastroje, které nej-
sou na elektronaradi upevnéné presné, se nerovnomérné
otaceji, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zadné poskozené nasazovaci nastroje.
Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nasazovaci nastro-
je jako brusné kotouce na odstépky a trhliny, brusné ta-
life na trhliny, otér nebo silné opotfebeni, draténé kar-
tace na uvolnéné nebo zlomené draty. Spadne-li elek-
tronaradi nebo nasazovaci nastroj z vysky, zkontroluj-
te zda neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny na-
sazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci nastroj zkont-
rolovali a nasadili, drte se Vy a v blizkosti nachazejici
se osoby mimo rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje
anechte stroj bézet jednu minutu s nejvyssimi otacka-
mi. Poskozené nasazovaci nastroje vétsinou v této dobé
testovani prasknou.

» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pou-
Zijte ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochran-
né bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou masku
proti prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice nebo
specialni zastéru, jez Vas ochrani pred malymi ¢astice-
mi brusiva a materialu. Oci maji byt chranény pred odle-
tujicimi cizimi télisky, jeZ vznikaji pfi riiznych aplikacich.
Protiprachova maska ¢i respirator museji pfi pouzivani
vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho vystaveni
silnému hluku, mizete utrpét ztratu sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na bezpe¢nou vzdalenost k Va-
$i pracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracovni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji mohou
odlétnout a zpdsobit poranéni i mimo pfimou pracovni ob-
last.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod na-
pétim miZe privést napétiina kovové dily stroje a vést k
lideru elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazova-
cich nastroji. Kdy? ztratite kontrolu nad strojem, miize
byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paZe se miiZe dostat do otacejiciho se nasazovaciho na-
stroje.
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» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se nasazo-

vaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici se na-
sazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci

plochou, ¢imz mlZete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co jej nesete.
Vas odév mize byt ndhodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
miiZe zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronafa-

di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné nahro-

madéni kovového prachu mize zplisobit elektricka rizika.

> Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych mate-

riald. Jiskry mohou tyto materidly zapalit.

» Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje, které vyzadu-

ji kapalné chladici prostiedky. Pouziti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostfedki mize vést k tideru elek-
trickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v disledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
je brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac atd. Zasek-
nuti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni rotujiciho
nasazovaciho nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi

akceleruje v misté zablokovani proti sméru otaceni nasazo-

vaciho nastroje.

Pokud se napf. zpfici nebo zablokuje brusny kotou¢ v ob-
robku, mize se hrana brusného kotouce, ktera se zanofuje
do obrobku, zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zpUsobit zpétny raz. Brusny kotouc se potom pohybuije k
nebo od obsluhujici osoby, podle sméru otaceni kotouce
na misté zablokovani. Pfi tom mohou brusné kotouce i
prasknout.

Zpétny raz je disledek nespravného nebo chybného pou-
Ziti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi
opatrenimi, jak je nasledné popsano.

» Drite elektronaradi dobie pevné a uved'te Vase téloa
paze do polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouzivejte vzdy pridavnou ruko-
jet, abyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momenti pfi rozbéhu.

Obsluhujici osoba mize vhodnymi preventivnimi opatieni-

mi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho momentu.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se
nasazovacich nastrojti. Nasazovaci nastroj se pfi zpét-
ném razu miize pohybovat pres Vasi ruku.

» Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se bude elektro-

naradi pffi zpétném razu pohyhovat. Zpétny raz vhani
elektronaradi v misté zablokovani do opacného sméru k
pohybu brusného kotouce.

» Zvlast opatrné pracujte v mistech rohi, ostrych hran
apod. Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od
obrobku a vzpFiéil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na vzpficeni se.
Toto zplsobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte Zadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy ko-
toué. Takovéto nasazovaci nastroje zpdsobuji Casto zpét-
ny raz nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

e

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a déleni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi schvalena
brusna télesa a pro tato brusna télesa urceny ochranny
kryt. Brusna télesa, ktera nejsou urcena pro toto elektro-
naradi, nemohou byt dostate¢né stinéna a jsou nespolehli-
Va.

» Zalomené brusné kotouce museji byt namontované
tak, aby svou brusnou plochou nepiecnivaly nad rovi-
nou okraje ochranného krytu. Nespravné namontovany
brusny kotou¢, ktery vy¢éniva nad rovinu okraje ochranné-
ho krytu, nem{ze byt dostatecné kryty.

» Ochranny kryt musi byt spolehlivé namontovany na
elektronaradi a pro nejvyssi miru bezpecnosti nastave-
ny tak, aby co mozna nejmensi ¢ast brusného télesa
ukazovala nekryta k obsluhujici osobé. Ochranny kryt
pomaha chranit obsluhu pred dlomky, ndhodnym kontak-
tem s brusnym télesem a téZ pred jiskrami, jez mohou vzni-
tit odév.

» Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napf.: nikdy nebruste bocni plo-
choudéliciho kotouce. Délici kotouce jsou uréeny k ibéru
materialu hranou kotouce. Bocni plsobeni sily na tato
brusna télesa je m{ze rozlamat.

» Pouzivejte vzdy neposkozené upinaci pfiruby ve sprav-
né velikosti a tvaru pro Vami zvoleny brusny kotouc.
Vhodné pfiruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirmiuji tak ne-
bezpedi prasknuti brusného kotouce. Pfiruby pro délici ko-
touce se mohou odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotou-
ce.

» Nepouzivejte Zadné opotrebované brusné kotouce od
vétsiho elektronaradi. Brusné kotouce pro vétsi elektro-
naradi nejsou dimenzovany pro vyssi otacky mensich elek-
tronaradi a mohou prasknout.

Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

» Zabraiite zablokovani déliciho kotouce nebo pfilis vy-
sokému pritlaku. Neprovadéjte Zzadné nadmérné hlubo-
ké fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvySuje jeho namahani
a nachylnost ke vzpriceni nebo zablokovani a tim moznost
zpétného razu nebo prasknuti brusného télesa.

» Vyhybejte se oblasti pied a za rotujicim délicim kotou-
¢em. Pokud pohybujete délicim kotou¢em v obrobku pry¢
od sebe, mliZe byt v pripadé zpétného rézu elektronaradi's
otacejicim se kotou¢em vymrsténo pfimo na Vas.

» Jestlize délici kotou¢ uvizne nebo praci prerusite, elek-
tronaradi vypnéte avydrzte v klidu nez se kotouc zasta-
vi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotouc vy-
tahnout z fezu, jinak miize nasledovat zpétny raz. Zjis-
téte a odstrante pricinu uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v ob-
robku. Nechte délici kotouc nejprve dosahnout svych
plnych otacek, nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mlize kotouc zaseknout, vyskocit z obrobku nebo
zpUsobit zpétny raz.

» Desky nebo velké obrobky podepiete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti pro-
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hnout. Obrobek musi byt podepren na obou stranach a to
jak v blizkosti déliciho fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast opatrni u ,kapsovitych Fezii“ do stava-
jicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét. Zanofujici

se deélici kotou¢ mlize pfi zafiznuti do plynovych, vodovod-

nich ¢i elektrickych vedeni nebo jinych objekti zpdsobit
zpétny raz.

Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

» Nepouzivejte Zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrzujte udaje vyrobce k velikosti brusnych listii.
Brusné listy, které vycnivaji pres brusny talif, mohou zpl-
sobit poranéni a téz vést k zablokovani, roztrzeni brusnych
list nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi kartaci

» Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného pouzi-

vani ztraci kousky dratu. Nepretézujte draty pfilis vy-
sokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

» Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite, aby se
ochranny kryt a dratény karta¢ mohly dotykat. Talifové
ahrncové kartace mohou diky pritlaku a odstfedivym silam
zvétsit svij primer.

Dopliikova varovna upozornéni

Noste ochranné bryle.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani skry-

tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-

vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-

dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zptiso-

bit Uder elektrickym proudem.

» Pokud se prerusi privod proudu, napf. vypadkem prou-

du nebo vytazenim sitové zastréky, spinaé odblokujte a

dejte jej do vypnuté polohy. Tim se zabrani nekontrolova-

nému opétovnému rozbéhu.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotou¢ii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

e
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno k déleni, hrubovani a karta¢ovani ko-
vovych a kamennych materiald bez pouZiti vody.

K déleni pomoci vazanych brusnych prostredki se musi pou-
Zit specidlni ochranny kryt pro déleni.

Pfi oddélovani v kameni je tfeba se postarat o dostate¢né od-
savani prachu.

S dovolenymi brusnymi nastroji Ize elektronaradi pouZivat k
brouseni's brusnym papirem.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Odjistovaci packa ochranného krytu
Aretacni tlacitko vietene
Spina¢
Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Brusné vieteno
Ochranny kryt pro brouseni
Unaseci pfiruba
Brusny kotouc¢*
10 Upinaci matice
11 Rychloupinaci matice SDS-clic *
12 Ochranny kryt pro déleni*
13 Délici kotouc*
14 Ochranaruky*
15 Pryzovy brusny talif*
16 Brusny list*
17 Kruhova matice*
18 Hrncovy kartac*
19 Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi *
20 Diamantovy délici kotouc*
21 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

B wWN

O oo ~NOo G

Bosch Power Tools

ﬁ%

2609006 973((27.11.13)

ﬁ



g%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 20 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

e

20 | Cesky
Technicka data
Uhlova bruska PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125

Objednaci ¢islo 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Jmenovity prikon w 1001 1010 1300
Jmenovité otacky mint 11000 11500 11500
Rozsah nastaveni po¢tu otacek min’t - 2800 -11500 2800 -11500
Max. prdmér brusného kotouce mm 115/125 125 125
Zavit brusného vietene M14 M14 M14
Max. délka zavitu brusného vretene mm 22 22 22
Omezeni rozbéhového proudu - ) °
Konstantni elektronika - ° °
Predvolba poctu otacek - ) )
Pozvolny rozbéh - ) )
Vypnuti pfi zpétném razu - ° °
Ochrana proti znovurozbéhu - ) )
Ochrana proti pretizeni - ) )
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003
- s pridavnou rukojeti tlumici vibrace kg 2,2 2,1 2,4
- se standardni pfidavnou rukojeti kg 2,2 2,1 2,4
Trida ochrany O]/ [O]/1 [o)/1
Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.
Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
EN60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Hodnocena hladina hluku A stroje Cini typicky
Hladina akustického tlaku dB(A) 90 90 93
Hladina akustického vykonu dB(A) 100 101 104
Nepresnost K dB 3 3 3
Noste ochranu sluchu!
Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet ti
o0s) a nepresnost K stanoveny podle EN 60745:
Brouseni povrchu (hrubovani):
ay m/s? 7.0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brouseni s brusnym listem:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

V téchto pokynech uvedend droven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tdrzbou, miize se Groven vibraci li$it. To md-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred Gcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi
anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaz

Montaz ochrannych pfipravki

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu

nebo pii poskozeni upinacich pripravki na ochranném kry-

tu/na elektronaradi musi byt elektronaradi neprodlené zasla-

no do servisniho strediska, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a

poradenska sluzba®“.

Ochranny kryt pro brouseni

ci misto na elektronaradi tak, az
kodovaci vystupek ochranného
krytu souhlasi s upinacim mis-
tem. Pritom stlacte a podrZte od-
jistovaci packu 1.

Zatlacte ochranny kryt 7 na krku
vietene aZ nakruzek ochranného
krytu dosedne na prirubu elektro-
naradi a ochranny kryt otocte az
zietelné slysitelné zaskodi.

Polohu ochranného krytu 7 prizplisobte potiebam pracovni-
ho procesu. K tomu stlaéte odjistovaci packu 1 nahoru a
ochranny kryt 7 otocte do poZadované polohy.

» Ochranny kryt 7 vzdy nastavte tak, aby vsechny 3 cer-
vené vystupky odjistovaci packy 1 zasahovaly do pi-
slusnych vybrani ochranného krytu 7.

» Ochranny kryt 7 nastavte tak, aby se zamezilo odletu
jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 7 se smi nechat pretocit jen za ovladani
odjistovaci packy 1!V opaéném pFipadé nesmi byt
elektronaradi zadnym zpiisobem dale pouZivano a musi
byt pfedano do zakaznického servisu.

Upozornéni: Kddovaci vystupky na ochranném krytu 7 zajis-

tuji, aby bylo mozno namontovat jen k elektronafadi licujici
ochranné kryty.

Ochranny kryt pro déleni

» Pfi déleni pomoci vazanych brusnych prostiedki pou-
Zivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 12.

» Pfi oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné od-
savani prachu.

Ochranny kryt 7 poloZte na upina-

e
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Ochranny kryt pro déleni 12 se namontuje jako ochranny kryt
pro broudeni 7.

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi
Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi 19 se namontuje
jako ochranny kryt pro brouseni 7.

Pfidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou ruko-
jeti 5.

Pridavnou rukojet 5 nasroubuijte podle zpiisobu prace vpravo

nebo vlevo na hlavu prevodovky.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryZovym brusnym talifem 15 nebo s hrn-
covym kartacem/kotoucovym kartacem/lamelovym
brusnym kotoucem vzdy namontujte ochranu ruky 14.

Ochranu ruky 14 upevnéte pomoci pridavné rukojeti 5.

Montaz brusnych nastroji

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

> Nedotykejte se brusnych a délicich kotoucii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

Ocistéte brusné vieteno 6 a vsechny montované dily.

Pro upnutia uvolnéni brusnych nastrojl stlacte aretacni tlacit-

ko vietene 2, aby se brusné vieteno zaaretovalo.

> Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za stavu klidu
brusného vietene. Jinak se mize elektronaradi poskodit.

Brusny/délici kotou¢

Dbejte rozmérG brusnych nastrojd. Primér otvoru musi lico-

vat s upinaci prirubou. NepouZivejte Zadné adaptéry nebo re-

dukce.

Ptipouzivani diamantovych délicich kotoucl dbejte nato, aby

Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci a smér

otaceni elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé prevo-

dovky) souhlasily.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce nasroubujte upinaci

matici 10 a utdhnéte ji klicem se dvéma Cepy.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim zkontro-
lujte, zda je brusny nastroj spravné namontovan a mi-
Ze se volné otacet. Zajistéte, aby se brusny nastroj ne-
dotykal ochranného krytu nebo dalsich dili.

V upinaci pfirubé 8 je kolem stiediciho

osazeni vlozen dil zumélé hmoty

(o-krouzek). Pokud o-krouzek chybi

nebo je poskozen, musi byt pred dal-

$im pouZzivanim upinaci pfiruba 8 bez-
podminec¢né vyménéna.

Lamelovy brusny kotou¢

» Pro prace s lamelovym brusnym kotou¢em namontujte
vzdy ochranu ruky 14.
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Pryzovy brusny talif

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 15 namontujte
vzdy ochranu ruky 14.

Poradi montdZe je patrné na strané grafiky.

Nasroubujte kruhovou matici 17 a utahnéte ji klicem se dvé-

ma cepy.

Hrncovy kartac/kotoucovy kartaé

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo kotoucovym kar-
tacem namontujte vzdy ochranu ruky 14.

Poradi montéZe je patrné na strané grafiky.

Hrncovy kartac/kotoucovy karta¢ se musi nechat nasroubo-

vat tak daleko na brusné vieteno, aby pevné pfiléhal na pfiru-

bé brusného vietene na konec zavitu. Hrncovy kartac/kotou-

Covy karta¢ pevné utahnéte stranovym klicem.

Rychloupinaci matice SDS-=/i=

K snadné vyméné brusnych nastrojl bez pouziti dalSich na-

stroji mizZete misto upinaci matice 10 pouzit rychloupinaci

matici 11.

» Rychloupinaci matice 11 se smi pouzZivat pouze pro dé-
lici kotouce.

Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou rychloupinaci

matici 11.

PFi nasroubovani dbejte na to, aby popsana strana rych-

loupinaci matice 11 neukazovala k brusnému kotouci; Sip-

ka musi ukazovat na indexovou znacku 22.

Stlacte aretacni tlacitko vre-
tene 2, aby se brusné vieteno
zajistilo. Pro pevné utazeni
rychloupinaci matice otocte
brusny kotouc silou ve sméru
hodinovych rucicek.

Radné upevnénou, neposko-
zenou rychloupinaci matici
muzete uvolnit rukou otace-
nim ryhovaného krouzku pro-
ti sméru hodinovych rucicek.
Pevné usazenou rychloupi-
naci matici nikdy neuvol-
fujte pomoci klesti, nybrz
pouzijte kli¢ se dvéma cepy.
Kli¢ se dvéma cepy nasadte
‘ jak je zobrazeno na obrazku.

Dovolené brusné nastroje

Mizete pouzivat vechny v tomto navodu k obsluze uvedené
brusné nastroje.

e

Dovoleny pocet otaéek [min™] resp. obvodova rychlost [m/s]
pouzitych brusnych nastroji musi minimalné odpovidat tda-
jlim v nasledujici tabulce.

Dbejte proto dovoleného poétu otacek resp. obvodové
rychlosti na etiketé brusného nastroje.

max.

<

[m/s]

[mm] =
b d [min]

125 6 222 11000 80
125 - 11000 80
It
- 75 30 M14 11000 45
D |

Otoceni hlavy prevodovky

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Hlavu prevodovky mize-
te otocCit v krocich po
90°. TimIze uvést spinac¢
pro zvlastni pripady pra-
ce do vyhodnéjsi mani-

[ pulaénipolohy, napf. pro
\ délici prace s odsavacim
krytem s délicimi sanémi
& 19 nebo pro levéky.

Zcela vySroubuijte 4 Srouby. Hlavu pfevodovky opatrné a bez
odejmuti od télesa natocte do nové polohy. 4 Srouby opét
pevné utahnéte.
Odsavani prachu/trisek
» Prach materialii jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisil pro opracovavané
materialy.
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» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Pfi provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich proudu (ge-
neratorech), jez nedisponuji dostate¢nou rezervou vykonu
popf. nemaji zadnou vhodnou regulaci napéti se zesilenim
rozbéhového proudu, mize dochéazet ke ztratdm vykonu nebo
netypickému chovani pfi zapnuti.

Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného generatoru
proudu, zejména pokud jde o sitové napéti a frekvenci.

Zapnuti - vypnuti

PWS 1000.. (viz obr. A)

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 3 vpred.
K vypnuti elektronaradi spinac¢ 3 uvolnéte.

PWS 1300.. (viz obr.B)

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 3 dopredu a poté jej
stlacte.

Pro aretaci spinace 3 stlacte spina¢ 3 vpredu doli az zapad-
ne.

Pro vypnuti elektronaradi spinac 3 uvolnéte popf. pokud je
zaaretovan, stlacte spinac 3 kratce vzadu dolG a pak jej uvol-
néte.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouZzivate.

» Pied pouzivanim brusné nastroje zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovan a téz se miize
volné otacet. Proved'te zkusebni béh minimalné
1 minutu bez zatizeni. Nepouzivejte Zadné poskozené,
nekruhové nebo vibrujici brusné nastroje. Poskozené
brusné nastroje mohou puknout a zpdsobit zranéni.

e
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Vypnuti pfi zpétném razu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Pfi nahlém poklesu poctu otacek, napf. za-
blokovani v délicim fezu, se elektronicky

BACK prerusi pfivod proudu k motoru.

STOP Pro znovuuvedeni do provozu dejte spi-
nac 3 do vypnuté polohy a elektronaradi

Znovu zapnéte.

Ochrana proti znovurozbhéhu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Ochrana proti znovurozbéhu zabrafuje nekontrolovanému
znovurozbéhnuti elektronaradi po preruseni privodu proudu.
Pro znovuuvedeni do provozu dejte spina¢ 3 do vypnuté po-
lohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Omezeni rozbéhového proudu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon pfi zapnuti
elektronaradi a umozriuje provoz na pojistkach 16 A.
Upozornéni: BéZi-li elektronaradi okamzité po zapnuti s pl-
nym poctem otacek, vysadily omezeni rozbéhového proudu,
ochrana proti znovurozbéhu a vypnuti pfi zpétném razu. Elek-
tronaradi musi byt neprodlené zaslano do servisniho stredis-
ka, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Konstantni elektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi béhu na-
prazdno a pfi zatizeni témér konstantni a zarucuje rovnomér-
ny pracovni vykon.

Predvolba poctu otacek (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 4 miizete predvolit potfebny pocet otacek i béhem provozu.

Udaje v nasleduijici tabulce jsou doporucené hodnoty.

w Pouziti Nastroj Poloha nastavovaci-
ho kolecka

Kov Odstranéni barev Brusny list 2-3

Drevo, kov Kartacovani, odrezeni Hrncovy kartac, brusny list 3

Kov, kamen Brouseni Brusny kotou¢ 4-6

Kov Hrubovani Brusny kotou¢ 6

Kamen Oddélovani Délici kotou¢ a vodici sané 6

(déleni kamene je dovoleno jen s vodicimi sanémi)
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Pracovni pokyny

» Pozor u zafezi do nosnych stén, viz odstavec ,,Upozor-
néni ke statice.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi vlastni va-
hou.

> NezatéZuijte elektronaradi natolik silné, aby se dostalo
do stavu klidu.

» Po silném zatiZeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut béZet naprazdno, aby se nasazovaci nastroj
ochladil.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotou¢i dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi préci velmi horké.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym stoja-
nem.

Hrubovani

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

S thlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi hrubovani nej-
lepsi pracovni vysledek. Pohybujte elektronaradim s mirnym
tlakem sem a tam. Tim nebude obrobek pfili§ horky, nezbarvi
se a nebude mit zadné ryhy.

Lamelovy brusny kotouc

S lamelovymi brusnymi kotouci (pfislusenstvi) mizete opra-
covdvat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné delsi Zivotnost,
mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi brouseni nez tradic¢ni
brusné kotouce.

Déleni kovu

» Pfi déleni pomoci vazanych brusnych prostiedkii pou-
Zivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 12.

Pti déleni pracujte s mirnym posuvem prizplisobenym opra-

covavanému materialu. Na délici kotou¢ neplisobte zadnym

tlakem, nehrarite nebo neoscilujte.

Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte bocnim protitlakem.

Elektronaradi musi byt

neustale vedeno nesou-

sledné. Jinak existuje

nebezpedi, Ze bude ne-

kontrolovanévytlaceno

zfezu.

Pri déleni profild a

Ctyrhrannych trubek

nejlépe zahdjite na nej-

mensim prifezu.

Déleni kamene

» Pii oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné od-
savani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouZit jen pro fezani/brouseni za
sucha.

e

Pro déleni kamene pouzijte nejlépe diamantovy délici kotouc.

Pri pouziti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi 19
musi byt vysava¢ schvaleny k odsavani kamenného prachu.
Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Elektronaradi zapnéte a
posadte jej prednim di-
lem vodicich sani na ob-
robek. Elektronaradi po-
souvejte s mirnym, opra-
covavanému materialu
prizplisobenym posu-
vem.

Pti déleni obzvlast tvrdych materialti, napr. betonu s vysokym
obsahem kiemene, se mlize diamantovy délici kotou¢ prehfat
a tim poskodit. S diamantovym kotoucem obihajici vénec jis-
ker na to zfetelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte bézet diaman-
tovy délici kotou¢ naprazdno s nejvy$simi otackami, aby se
ochladil.

Znatelné se zhorSujici pokrok prace a obihajici vénec jisker
jsou znamky pro tupy diamantovy délici kotou¢. Mizete jej
znovu naostfit kratkymi zafezy do abrazivniho materialu, na-
pr. vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé DIN 1053 dil 1 ne-
bo narodnim ustanovenim.

Tyto predpisy bezpodmine¢né dodrzte. Pfed zapocetim pra-
ce si pfizvéte na radu zodpovédného statika, architekta nebo
prislu$né vedeni stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

» Pfi extrémnich podminkach nasazeni pouzivejte podle
moznosti vZdy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte vét-
raci otvory a predrad’te proudovy chranic (F1). Pfi opra-
covani kovli se mlze uvnitr elektronaradi usazovat vodivy
prach. Ochranna izolace elektronaradi mize byt omezena.

Prislusenstvi peclivé ukladeijte a peclivé s nim zachazejte.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli

zamezeni ohrozeni bezpe¢nosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomtiZe pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpecnost-
né pokyny

APOZOR Preditajte si vsetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v
nasledujiicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napdja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
dirozebrané shromazdéno a dodano k opé-

e
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Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ru¢ného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlizovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
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covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je ru¢né elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-

cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-

vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzZivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-

te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany

druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-

radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-

nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-

vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisluSenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-

suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nelimyselné-

mu spusteniu ruéného elektrického naradia.
» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte

tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-

to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-

lujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne funguju alebo

e

¢i neblokuj, ¢i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzZitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
ldrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovii brisku

Spolocné bezpecnostné pokyny pre brisenie, briisenie

brisnym papierom, pre pracus drotenou kefou, leStenie a

rezanie

» Toto rucné elektrické naradie sa pouziva ako bruska,
ako briiska na brisenie sklenym papierom, drétenou
kefou a tiez ako naradie na rezanie. Respektujte vsetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky atidaje, ktoré
ste dostali s tymto rucnym elektrickym naradim. Ak by
ste nedodrzali nasledujice pokyny, mohlo by to mat za na-
sledok zasah elektrickym pridom, vznik poziaru a/alebo
vaZne poranenie.

» Toto rucné elektrické naradie nie je vhodné nalestenie.
Tie sposoby pouZitia, pre ktoré nebolo toto ruéné elektric-
ké naradie ur¢ené, mozu znamenat ohrozenie zdravia a za-
pri¢init poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo, ktoré nebolo
vyrobcom urcené a odporicané Specialne pre toto ruc-
né elektrické naradie. Okolnost, Ze prislusenstvosadana
rucné elektrické naradie upevnit, eSte neznamena, zZe to
zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ruénom elektrickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by samohlo roz-
lamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Vonkajsi priemer a hriibka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym idajom uvedenym na ruénom
elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostato¢ne odclonené akontrolované.

» Pracovné nastroje, ktoré st vybavené viozkou so zavi-
tom, musia presne pasovat na zavit brisneho vretena.
Pri takych pracovnych nastrojoch, ktoré sa montuji
pomocou priruby, treba priemer otvoru pracovného
nastroja prisposobit upinaciemu priemeru priruby.
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Pracovné nastroje, ktoré nie st presne upevnené do upina-

cieho mechanizmu ruéného elektrického naradia, sa ota-
¢ajl nerovnomerne a intenzivne vibrujt, o moze mat za

nasledok stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

» Nepouzivajte Ziadne poSkodené pracovné nastroje.
Pred kazdym pouzitim tohto ru¢ného elektrického na-
radia skontrolujte, Ci nie sii pracovné nastroje, ako na-

pr. brasne kotiice, vystrbené alebo vylomené, ¢i nema-

ju brusne taniere vylomené miesta, trhliny alebo mies-
ta intenzivneho opotrebovania, ¢i nie st na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané dréty. Ked’ ruc¢né
elektrické naradie alebo pracovny nastroj spadli na
zem, prekontrolujte, Cinie sii posSkodené, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked' ste prekontrolo-
vali a upli pracovny nastroj, zabezpecte, aby ste neboli

v rovine rotujiiceho nastroja, a aby sa tam ani nenacha-
dzali Ziadne iné osoby, ktoré st v blizkosti Vasho praco-

viska, a nechajte ruéné elektrické naradie bezat jednu
minitu na maximalne obratky. Poskodené pracovné na-
stroje sa obycajne pocas tejto doby testovania zlomia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podla druhu
pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celi tvar,
Stit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to prime-
rané, pouzivajte ochranni dychaciu masku, chranice
sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru,
ktora Vas uchrani pred odletujicimi drobnymi ¢iastoc-
kami brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujicimi cudzimi telieskami, ktoré
vznikaju pri réznom spdsobe pouzivania naradia. Ochrana

proti prachu alebo ochranna dychacia maska musia predo-

véetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory vznika

pri danom druhu pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu do-

bu vystaveny hlasnému hluku, mdzZe utrpiet stratu sluchu.
» Zahbezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej

vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora

vstupi do pracovného dosahu naradia, musi byt vyba-

vena osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky obrob-

ku alebo zlomeny pracovny nastroj mozu odletiet a spdso-
bit poranenie 0sob aj mimo priameho pracoviska.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol rezaci
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo za-
siahnut vlastni privodnii $niiru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj ko-
vové stciastky naradia a spdsobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Zabezpecte, aby sa privodna $nira nenachadzala v bliz-
kosti rotujticich pracovnych nastrojov naradia. Ak stra-

tite kontrolu nad ruénym elektrickym naradim, méoze sa
prerusit alebo zachytit privodna $nira a Vasa ruka a Vase
predlaktie sa m6zu dostat do rotujliceho pracovného na-
stroja.

» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako

sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujlci pracovny na-

stroj sa moZe dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ru¢nym
elektrickym naradim.

e
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» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujlicim pracov-
nym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavrtat
do tela.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho ru¢ného elek-
trického naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym
pridom.

> Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti
horlPavych materialov. Odletujtce iskry by mohli tieto
materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré po-
trebuju chladenie kvapalinou. Pouzivanie vody alebo
inych tekutych chladiacich prostriedkov m6ze mat za na-
sledok zasah elektrickym pridom.

Spatny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na vzprieceny, za-
seknuty alebo blokujtci pracovny nastroj, napriklad bris-
ny kotuc, brisny tanier, drotena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu zastaveniu rotujiceho
pracovného nastroja. Takymto spésobom sa nekontrolo-
vané rucné elektrické naradie rozkrati na zablokovanom
mieste proti smeru otacania pracovného nastroja.

Ked'sa napriklad brdsny kotu¢ vzprieci alebo zablokuje v
obrobku, mdze sa hrana brisneho kotuca, ktora je zapic-
hnuté do obrobku, zachytit v materiali a tym sa vylomit z
brasneho taniera, alebo sposobit spatny réz naradia. Bris-
ny kot¢ sa potom pohybuje smerom k osobe alebo sme-
rom pre¢ od nej podla toho, aky bol smer ota¢ania kottca
na mieste zablokovania. Brisne kotti¢e sa mozu v takomto
pripade aj rozlomit.

Spatny raz je nasledkom nespravneho a chybného pouzi-
vania ruéného elektrického naradia. Vhodnymi preventiv-
nymi opatreniami, ktoré popisujeme v nasledujlicom tex-
te, mu mozno zabranit.

» Rucné elektrické naradie vZdy drzte pevne a svoje telo
aruky udrziavajte vzdy v takej polohe, aby ste vydrzali
pripadny spatny raz naradia. Pri kazdej praci pouzivaj-
te pridavnii rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste ma-
li €o najvacsiu kontrolu nad silami spatného razu are-
akénymi momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou
vhodnych opatreni mdze obsluhujlica osoba sily spatného
razu a sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujiiceho pracov-
ného nastroja. Pri spatnom raze by Vam mohol pracovny
nastroj zasiahnut ruku.

> Nemaijte telo v priestore, do ktorého by samohlo rucné
elektrické naradie v pripade spitného razu vymrstit.
Spatny raz vymrsti rucné elektrické naradie proti smeru
pohybu brisneho kott¢a na mieste blokovania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych
hran a pod. Zabraiite tomu, aby obrobok vymrstil pra-
covny nastroj proti Vam, alebo aby sa v iom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlici pracovny nastroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo vtedy,
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ked je vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad naradim
alebo jeho spétny raz.

» Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny ozubeny pilovy
list. Takéto pracovné nastroje Casto spdsobujl spatny raz
alebo stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Osobitné bezpecnostné predpisy pre brisenie a rezanie

» Pouzivajte vylucne briisne telesa schvalené pre Vase
rucné elektrické naradie a ochranny kryt urceny pre
konkrétne zvolené briisne teleso. Brisne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané ruéné elektrické naradie, nemé-
Zu byt dostato¢ne odclonené a nie st bezpecné.

» Lomené briisne kotuce treba montovat tak, aby ich
briisna plocha neprecnievala cez rovinu okraja ochran-
ného krytu. Neodborne namontovany brisny kotac, ktory
pre¢nieva cez rovinu okraja ochranného krytu, sa neda do-
statocne odclonit.

» Ochranny kryt musi byt spol'ahlivo upevneny priamo
na ruénom elektrickom naradi a musi byt nastaveny
tak, aby sa dosiahla maximalna miera bezpecnostia
aby bola proti obsluhujiicej osobe otvorena iba najmen-
3ia mozna ¢ast brisneho telesa. Ochranny kryt poméha
chranit obsluhujtcu osobu pred tilomkami materialu, pred
nahodnym kontaktom s briisnym telesom ako aj pred iskra-
mi, ktoré by mohli zapalit odev obsluhujlicej osoby.

» Brisne telesa sa smii pouzivat len pre prisluni odpo-
raéani oblast pouzivania. Napr.: Nikdy nesmiete brusit
boc¢nou plochou rezacieho kotiica. Rezacie kottce su ur-
¢ené na uberanie materialu hranou kottca. Pésobenie bo¢-
nej sily na tento koti¢ moze sposobit jeho zlomenie.

» Vzdy pouzZivajte pre vybrany typ briisneho kotiica ne-
poskodenti upinaciu prirubu spravneho rozmeru a tva-
ru. Vhodna priruba podopiera brdsny kotd¢ a zniZuje ne-
bezpecenstvo zlomenia brisneho kottca. Priruby pre re-
zacie kotti¢e samozu odliSovat od prirub pre ostatné bris-
ne kotuce.

» Nepouzivajte Ziadne opotrebované briisne kottice z
vacsieho rucného elektrického naradia. Brisne kotice
pre vacsie rucné elektrické naradie nie st dimenzované
pre vysSie obratky mensich rucnych elektrickych naradia
mozu sa rozlomit.

Dalsie osobitné vystrazné upozornenia k rezacim kotu-

c¢om

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho kottica alebo po-
uzitiu prilis velkého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmierne hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kottic¢a zvy-
Suje jeho namahanie a nachylnost na vzpriecenie alebo za-
blokovanie a tym zvySuje aj moznost vzniku spatného razu
alebo zlomenia rezacieho kotuca.

» Vyhybaijte sa priestoru pred rotujiicim rezacim kotu-
¢om a za nim. Ked pohybuijte rezacim kot¢om v obrobku
smerom od seba, v pripade spatného razu moze byt ruéné
elektrické naradie vymrstené rotujlicim koti¢om priamo
na Vas.

» Ak sa rezaci kotic zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
rucné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte do-
vtedy, kym sa rezaci kotiic uplne zastavi. Nepokiisajte
savyberat rezaci kotié z rezu vtedy, ked' este beZi, pre-

e

toze by to mohlo mat za nasledok vyvolanie spitného
razu. Zistite pric¢inu zablokovania rezacieho kottca a od-
strante ju.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické naradie do-
vtedy, kym sa rezaci kotii¢ nachadza v obrobku. Skor
ako budete opatrne pokracovat v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci kotii¢ maximalny pocet obratok. V
opacnom pripade sa mdze rezaci kotlc zaseknut, vyskocit
z obrobku alebo vyvolat spatny raz.

» Velké platne alebo velkorozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste zniZili riziko spatného razu zabloko-
vanim rezacieho kotii¢a. Velké obrobky sa mozu prehnat
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba podopriet
na oboch stranach, a to aj v blizkosti rezu aj na hrane.

» Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani vyrezov do ne-
znamych stien alebo do inych neprehPadnych miest.
Zapichovany rezaci kotti¢ moze pri zarezani do plynového
alebo vodovodného potrubia, do elektrického vedenia ale-
bo inych objektov sposobit spatny raz.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre briisenie brisnym pa-

pierom

> Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne listy, ale do-
drziavajte tidaje vyrobcu o rozmeroch brisnych listov.
Brisne listy, ktoré presahuju okraj bridsneho taniera, mézu
sposobit poranenie a viest k zablokovaniu, alebo k roztr-
hnutiu brasnych listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s drétenymi ke-
fami

» Vsimajte si, i z drotenej kefy nevypadavajii pocas ob-
vyklého pouzivania kiisky drotu. Droteni kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajtice kusky
drotu mozu fahko preniknut tenkym odevom a/alebo vnik-
ntt do koze.

» Ak saodportica pouzivanie ochranného krytu, zabraiite
tomu, aby sa ochranny kryt a drotena kefa mohli doty-
kat.. Tanierové a miskovité drotené kefy mozu nasledkom
pritla¢ania a odstredivych sil zvaésit svoj priemer.

Dalsie vystrazné upozornenia
Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obrat'te na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méoze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia moze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo mdze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Ked’saprerusi privod elektrického priidu, napriklad pri
vypadku siete alebo pri vytiahnuti zastrcky zo zasuvky,
odblokujte vypinac adajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému rozbehnutiu naradia.
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» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotucov skor, 1 Uvolfovacia paka pre ochranny kryt
kym dostatocne nevychladnti. Brisne a rezacie kotuce 2 Aretacéné tlacidlo vretena
sa pri praci velmi rozpalia. 3 Vypinat
» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina- 4 Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako obrobok (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
pridrziavany rukou. 5 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovite)
. y 6 Brusne vreteno
Popis produktu a vykonu 7 Ochranny krytna brisenie
Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia 8 Upinacia priruba
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr- 9 Brisny kott¢*
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov 10 Upinacia matica
uvedenych v nasledujicom texte moze matza 11 Rychloupinacia matica SDS-clic *
nasledok zasah elektrickym pridom, spo- ye ’oupflnaua ma |ca. . ==
sobit poziar a/alebo tazké poranenie. 12 Odsdvacikryt na rezanie
.. e . 13 Rezaci kotuc*
Pouzivanie podla urcenia 14 Chranié prstov*
Toto rucné elektrické naradie je urené na rezanie, na hrubo- 15 Gumeny brisny tanier*
vanie (obrusovanie) a na obrabanie drétenou kefou kovovych 16 Brasny list*

a kamennych materidlov bez pouzitia vody.
Na rezanie pomocou brisnych nastrojov obsahujlcich spoji-
vo treba pouzivat $pecialny ochranny kryt na rezanie.

17 Okrihla matica*
18 Miskovita kefa*

Pri rezani do kameia treba zabezpecit dostato¢ne intenzivne 19 Odsdvaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami*
odsavanie prachu. 20 Diamantovy rezaci kotc*

Pomocou vhodnych brisnych nastrojov sa toto ru¢né elek- 21 Rukovit (izolovana plocha rukovate)

trické r!arad'e mbze pouzivat aj na brisenie pomocou brisne-  «zohrazené alebo popisané prisluenstvo nepatri celé do zaklad-
ho papiera. nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom

. programe prislusenstva.
Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Technické udaje
Uhlova briiska PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125
Vecné Cislo 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Menovity prikon w 1001 1010 1300
Menovity pocet obratok min! 11000 11500 11500
Rozsah nastavenia poctu obratok min’t - 2800 -11500 2800 -11500
max. priemer brisneho kottca mm 115/125 125 125
Zavit brasneho vretena M14 M14 M14
max. dizka zavitu brisneho vretena mm 22 22 22

Obmedzenie rozbehového pradu -
Konstantna elektronika -
Predvolba poctu obratok -
Pozvolny rozbeh -
Vypnutie pri spatnom raze -
Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu -

Qchrana proti pretazeniu - )
Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické pre
niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.
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1000-115/ 1000-125 CE

1000-125

Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003

- s pridavnou rukovatou timiacou vibracie kg 2,2 2,1 2,4
- so $tandardnou pridavnou rukovatou kg 2,2 2,1 2,4
Trieda ochrany O/ [O]/11 [o]/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické pre

niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
EN60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Vyhodnotena hodnota hladiny hluku A vyrobku
je typicky
Hladina zvukového tlaku dB(A) 90 90 93
Hladina akustického tlaku dB(A) 100 101 104
Nepresnost merania K dB 3 3 3
Pouzivajte chranice sluchu!
Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov
troch smerov) anepresnost meraniaK zistované
podla normy EN 60745:
Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenie brisnym listom:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Urover kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ruc¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa (roven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice bezi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred ti¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty rik, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-

robok , Technické daje“ sa zhoduje s nasledujtcimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES)
sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Lo il el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotti¢a pocas pouzivania
alebo pri poskodeni upinacich prvkov na ochrannom kryte/na
ruénom elektrickom naradi je potrebné zaslat ruéné elektric-
ké naradie na opravu do autorizovaného servisu, adresy naj-
dete v odseku ,Servisné stredisko a poradenstvo pri pouZiva-

e
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Ochranny kryt na brisenie

PriloZte ochranny kryt 7 na drziak
na ruénom elektrickom naradi
tak, aby sa kodovacie vystupky
ochranného krytu zhodovali s k-
dovacimi prvkami drziaka. Stla¢-
teapodrzte stlacend uvolfiovaciu
paku 1.

Zatlacte ochranny kryt 7 nakréok
vretena, aZ bude pas ochranného
krytu sediet na prirube ru¢ného
elektrického naradia a otocte
ochranny kryt tak, aby pocutelne
zaskocil.

Polohu ochranného krytu 7 prispdsobte poZiadavkam kon-

krétnej pracovnej tilohy. Na tento Ucel stla¢te uvolmiovaciu pa-

ku 1 smerom horea ochranny kryt 7 pootocte do pozadovanej
polohy.

» Nastavte ochranny kryt 7 naradia vzdy tak, aby vSetky
3 cervené vystupky uvolfiovacej paky 1 zapadali do pri-
slusnych vyrezov ochranného krytu 7.

» Ochranny kryt 7 nastavte tak, aby zabrainoval odleto-
vanie iskier smerom k obsluhuijticej osobe.

» Ochranny kryt 7 sa smie dat otacat len pri sii¢asnom
stlaceni uvol'iovacej packy 1! V opacnom pripade sa
rucné elektrické naradie nesmie v Ziadnom pripade po-
uzivat a musi sa odovzdat na opravu do servisnej opra-
vovne.

Upozornenie: Kodovacie vystupky na ochrannom kryte 7 za-

bezpedujd, ze sa da na ruéné elektrické naradie namontovat

iba taky ochranny kryt, ktory je prefi vhodny.

Ochranny kryt na rezanie

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov obsahujticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt na re-
zanie 12.

» Pri rezani do kamena sa postarajte o dostatocne inten-
zivne odsavanie prachu.

Ochranny kryt na rezanie 12 sa montuje rovnakym sposobom

ako ochranny kryt na brdsenie 7.

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safnami

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami 19 sa montuje

ako ochranny kryt na brdsenie 7.

Pridavna rukovat

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 5.

Namontujte pridavnd rukovat 5 naskrutkovanim podla spdso-
bu prace bud' na pravd stranu alebo na avi stranu hlavy ru¢-
ného naradia.

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym briisnym tanierom 15 alebo s mis-
kovitou kefou/kotiicovou kefou/vejarovitym briisnym
kotiiéom odporiicame vzdy namontovat chranié prstov
14.

Chrani¢ prstov 14 upevnite pomocou pridavnej rukovate 5.

e
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Montaz brusnych nastrojov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotticov skor,
kym dostatocne nevychladnii. Brisne a rezacie kotuce
sa pri praci velmi rozpalia.

Vycistite brasne vreteno 6 a vietky suciastky, ktoré budete

montovat.

Ked upinate alebo uvolfiujete brisne nastroje, stlaéte aretac-

ného tlaCidla vretena 2, aby ste brdsne vreteno zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len vtedy, ked’ sa
briisne vreteno nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elek-
trické naradie poskodit.

Brusny/rezaci kotuc

Dodrziavajte rozmery brisnych nastrojov. Priemer otvoru na

kotuci musi byt vhodny pre dand upinaciu prirubu. Nepouzi-

vajte Ziadne adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich kotdi¢ov davajte pozor

na to, aby sa Sipka smeru otacania na diamantovom kotuci

zhodovala so Sipkou smeru ota¢ania ruéného elektrického na-
radia (pozri Sipku smeru otacania na prevodovej hlave).

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uZivanie.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kottca naskrutkujte upina-

ciu maticu 10 a dotiahnite ju kolikovym kltic¢om.

» Poukonceni montaze briisneho nastroja pred zapnutim
rucného elektrického naradia este skontrolujte, ¢i je
briisny nastroj spravne namontovany a ¢i sa da rukou
vol'ne otaéat. Postarajte sa o to, aby sa brisny nastroj
nedotykal ochranného krytu ani inych sii¢iastok nara-
dia.

D

V upinacej prirube 8 je okolo centrova-
ciehonastavcavlozeny elementz plastu
(okruhla podlozka). Ak tato okriihla

podlozka chyba, alebo ak je poskode-
S na, upinaciu prirubu 8 treba pred dal-
§@§3 &im pouzivanim bezpodmieneéne vy-
s menit za nova.

Vejarovity brasny kotiic¢

» Ak budete pracovat pomocou vejarovitého brisneho
kottica, namontujte vZdy chrani¢ prstov 14.

Gumeny brisny tanier

» Ak budete pracovat pomocou gumeného briisneho ta-
niera 15, namontujte vzdy chranic prstov 14.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uzivanie.

Naskrutkujte okrdhlu upinaciu maticu 17 a potom ju dotiahni-

te pomocou kolikového kltca.

Miskovita kefa/kotiicova kefa

» Ak budete pracovat pomocou miskovitej kefy alebo po-
mocou kotiicovej kefy, namontujte vzdy chranic¢ prstov
14.
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Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-
uZivanie.

Miskovita kefa/kotti¢ova kefa sa musi dat naskrutkovat na
brusne vreteno tak daleko, aby na prirubu brisneho vretena
pevne dosadala na konci zavitu bridsneho vretena. Utiahnite
miskovitu kefu/kotti¢ovi kefu pomocou vidlicového klica.

Rychloupinacia matica SDS-=/i=

Na jednoduchu vymenu brisneho nastroja bez pouzitia dal-
Sieho naradia mozete namiesto upinacej matice 10 pouzit
rychloupinaciu maticu 11.

» Rychloupinacia matica 11 sa smie pouZivat len pre re-
zacie kotiice.

Pouzivajte len bezchybnii a neposkodent rychloupinaciu
maticu 11.

Prinaskrutkovani davajte pozor nato, aby stranas textom
rychloupinacej matice 11 nebola obratena k brisnemu ko-
taéu; Sipka musi smerovat k indexovej znacke 22.

Stlacte aretacné tlacidlo vre-
tena 2, ak chcete aretovat
brisne vreteno. Na utiahnu-
tie rychloupinacej matice
otocte energicky brisny ko-
tuc v smere pohybu hodino-
vych ru¢iciek.

Spravne upevnena a nepos-
kodena rychloupinacia mati-
ca sa da uvolnit rukou otoce-
nim ryhovaného prstenca
proti smeru pohybu hodino-
vych ruciciek.

Zablokovani rychloupina-
ciu maticu nikdy neuvolfiuj-
te kliestami, vzdy pouzite
na tento ticel kolikovy kl'ic.
Kolikovy kli¢ nasad'te podla
obrazka.

Pripustné briisne nastroje

Mbzete pouzivat vietky brdsne nastroje, ktoré st uvedené v
tomto Ndvode na pouzivanie.

Pripustny pocet obratok [min] resp. pripustna obvodova
rychlost [m/s] pouZitych brisnych néastrojov musi zodpove-
dat minimalne idajom v nasledujtcej tabulke.

VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp. pripustnu
obvodovii rychlost na etikete briisneho néstroja.

2013 2:52 PM

max. =

[mm] [mm] = =
b d [min?]  [m/s]
d
125 6 22,2 11000 80
- 11000 80
||d
75 30 M14 11000 45

Otocenie prevodovej hlavy

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.
Prevodovu hlavu mozete
otacat po krokoch v hod-
note 90° stupriov. Ta-
kymto spdsobom si mé-
Zete v Specialnych pripa-
doch nastavit vypina¢ do
vyhodnejsej polohy, nap-
riklad pri rezani s odsa-
vacim krytom pomocou
vodiacich sani 19, alebo
ak ste lavakom.

Celkom vyskrutkujte

4 skrutky. Prevodovd hlavu opatrne naklorite bez toho, aby
ste ju demontovali z telesa naradia do novej polohy.

4 skrutky opat utiahnite.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, ato predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporticame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-

ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

= N
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi

mat hodnotu zhodni s idajmi na typovom Stitku ruéné-

ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.
Pri pouzivani ruéného elektrického naradia pomocou mobil-
nych zdrojov elektrického pridu (generatorov), ktoré nedis-
ponuja dostato¢nymi vykonovymi rezervami, resp. nemajl
vhodn reguldciu napatia so zosilnenim rozbehového pridu,
mdze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu alebo k netypickému
spravaniu.
Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor na to, aby
mal vhodné predovsetkym sietové napétie a frekvenciu.

Zapinanie/vypinanie

PWS 1000.. (pozri obrazok A)

Posurite na zapnutie rucného elektrického naradia vypina¢ 3
smerom dopredu.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 3 uvolnite.
PWS 1300.. (pozri obrazok B)

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnuit, posurite vypina¢
3 smerom dopredu a potom ho stlacte.

Na zaaretovanie vypinaca 3 zatlacte vypina¢ 3 vpredu dole,
az zaskoCi.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypniit, uvolnite vypina¢
3resp. vtakom pripade, ked je zaaretovany, nakratko vypi-
nac 3 stlacte vzadu dole a potom ho uvolnite.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

» Pred pouzitim briisne nastroje vzdy skontrolujte. Briis-

ny nastroj musi byt bezchybne namontovany a musi sa
dat vol'ne otacat. Vykonajte s nastrojom skisobny
chod bez zataZenia v trvani minimalne 1 minty. Ne-
pouzivajte Ziadne briisne nastroje, ktort sii poskode-
né, neokrihle alebo vibrujtice. Poskodené brisne na-
stroje samozu pri praci samézu roztrhntit amozu sposobit
poranenie.

e
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Vypnutie pri spatnom raze (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK V pripade nahleho znizenia obratok nara-
dia, napriklad pri zablokovani pocas reza-

BACK nia, sa privod pridu k motoru elektronicky

prerusi.

STOP Na opdtovné uvedenie naradia do chodu

prepnite vypina¢ 3 do vypnutej polohy a po-

tom naradie znova zapnite.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu zabraruje nekontro-
lovanému rozbehu ruéného elektrického naradia po preruseni
privodu elektrického prudu (napr. vypadok siete).

Na opdtovné uvedenie naradia do chodu prepnite vypina¢ 3
do vypnutej polohy a potom naradie znova zapnite.

Obmedzenie rozbehového priidu (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektronické obmedzenie rozbehového pridu obmedzuje vy-
kon pri zapnuti ruéného elektrického naradia a umozriuje jeho
prevadzku v prddovom obvode chranenom poistkou s hodno-
tou 16 A.

Upozornenie: Ak sa po zapnuti rozbehne ruéné elektrické na-
radie ihned na pIny pocet obratok, st posSkodené obmedzenie
rozbehového prudu, ochrana proti opatovnému rozbehnutiu
a vypinanie pri spatnom raze. Ru¢né elektrické naradie treba
neodkladne zaslat do autorizovanej servisnej opravovne, ad-
resy najdete v odseku ,Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani®.

Konstantna elektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantna elektronika udrZiava pocet obratok privolnobehu
a pri zatazeni na priblizne rovnakej Grovni, a tym zabezpecuje
rovnomerny pracovny vykon naradia.

Predvol’ba poé¢tu obratok (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby po¢tu obratok 4 mézete nastavit pozadovany pocet obratok aj po¢as chodu ru¢né-

ho elektrického naradia.
Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

W Pracovny nastroj Poloha nastavovacieho
kolieska
Kov Odstranovanie farby Brusny list 2-3
Drevo, kov Brusenie kefou, odstranova- Miskovita kefa, brasny list 3
nie hrdze

Kov, kamen Bridsenie Bridsny kotuc 4-6

Kov Hrubovanie Brdsny kotuc 6

Kamen Rezanie Rezaci kotdc¢ s vodiacimi safiami 6

(Rezanie kamena je povolené len s vodiacimi sa-

nami)
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Pokyny na pouzivanie

» Bud'te opatrny pri rezani draZzok do nosnych stien, po-
zri odsek ,,Pokyny k stavebnej statike .

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je zabezpece-

ny vlastnou hmotnostou.

» NezataZujte ruéné elektrické naradie do takej miery,
aby sa zastavovalo.

» Ak ste ruéné elektrické naradie vystavili silnému zata-
Zeniu, nechajte ho potom este niekol’ko miniit bezat na
volnobeh, aby sa ochladil pracovny nastroj.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotucov skor,
kym dostatocne nevychladnii. Brisne a rezacie kotice
sa pri praci velmi rozpalia.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie s rezacim
stojanom.

Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie briisenie rezacie ko-

tace.
Pomocou pracovného uhla 30° az 40° dosiahnete pri hrubo-

vacom bruseni najlepsie vysledky. Pohybujte ru¢nym elektric-

kym naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto spdsobom
saobrobok nebude prili§ rozpalovat, nezafarbi saanevznikni
na fiom ryhy.

Vejarovity brisny kotii¢

Pomocou vejarovitého brisneho kottica (prislusenstvo) mo-

Zete obrusovat zaoblené plochy a profily (konttrové brise-
nie).

Vejarovité brisne kotl¢e maju podstatne dlhsiu Zivotnost, vy-

tvaraju nizsiu hladinu hluku a nizSie brasne teploty ako bezné
brisne kotuce.

Rezanie kovu

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov obsahujticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt na re-
zanie 12.

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory zodpoveda ob-

rabanému materialu. Nevyvijajte na rezaci kotuc tlak, neza-
hranujte ho ani ho nenechavajte oscilovat.

Nebrzdite dobiehajlce rezacie kotuce pritlakom naich bocnt
stenu.

kym ndradim treba vzdy
pracovat proti smeru
otacania kotdca. Inak
hrozi nebezpecenstvo,
Ze sa stane nekontrolo-
vanym a vyskoCi z rezu.

Pri rezani profilov a

lepsie zacinat na naj-
mensom priereze.

S tymto runym elektric-

Stvorhrannych rur je naj-

e

Rezanie kameiia

» Pri rezani do kameia sa postarajte o dostatocne inten-
zivne odsavanie prachu.

» Pouzivajte ochranni dychaciu masku.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie pouzivat len na
rezanie nasucho/brisenie nasucho.

Na rezanie kamena odpord¢ame pouzivat diamantovy rezaci
kotug.

Pri pouzivani odsavacieho krytu narezanie s vodiacimi safami
19 treba pouzivat vysavac, ktory je schvéleny na odsavanie
kamenného prachu. Vhodné vysavace pontika firma Bosch.

Zapnite rucné elektrické
naradie a prilozte ho
prednou ¢astou vodia-
cich sani na obrobok.
Miernym posuvom, kto-
ry zodpoveda obrabané-
mu materialu, pristvajte
naradie k obrobku.

Ak budete rezat mimoriadne tvrdy materidl, napriklad beton s
velkym obsahom $trku, moZe sa diamantovy rezaci kottc pre-
hriat, a nasledkom toho poskodit. Jednoznaénym priznakom
toho je veniec iskier, ktory sa tvori okolo beZiaceho diamanto-
vého rezacieho kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte diamantovy re-
zaci kotd¢ bezat na kratku dobu na volnobeh s maximalnymi
obratkami, aby vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a obiehajlci veniec is-
kier su signalom otupenia diamantového rezacieho kotuca.
Diamantovy kot(¢ véak moZete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do pieskovca.

Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha norme DIN 1053
Cast 1 alebo miestnym Specifickym zakonnym ustanoveniam.
Tieto predpisy bezpodmienec¢ne dodrziavajte. Pred zaciat-
kom préce sa poradte so zodpovednym statikom, architek-
tom alebo s kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-

tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.
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» Pri pouzivani za extrémnych pracovnych podmienok
pouzivajte podl'a mozZnosti vidy odsavacie zariadenie.

Vetracie Strbiny naradia ¢astejsie prefiikajte a zapinaj-

te ho cez ochranny spinac pri poruchovych priiddoch

(F1). Pri obrabani kovov sa moze vnutri ruéného elektrické-

ho néradia usadzat jemny dobre vodivy prach. To moze

mat negativny vplyv na ochrannd izolaciu ruéného elektric-

kého naradia.
PrisluSenstvo skladujte a pouZzivajte starostlivo.
Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych saciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat nare-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické

laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

produkty zbierat separovane a dat na recyk-

e
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Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezGkben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszol¢ aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétél eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
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nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé dlarc, cstiszasbiztos védGcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til onmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos

e

kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elvigydzatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdelekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok sarokcsiszolokhoz

Kozos figyelmezteto tajékoztato a csiszolashoz, csiszolé-

papirral és drotkefével végzett munkakhoz és darabolas-

hoz

» Ezt az elektromos kéziszerszamot csiszologépként,
csiszolopapiros csiszologépként, drotkefével felsze-
relve és darabolé csiszologépként lehet hasznalni.
Ugyeljen minden figyelmeztetd jelzésre, elirasra, ab-
rara és adatra, amelyet az elektromos kéziszerszam-
mal egyiitt megkapott. Ha nem tartja be a kovetkezd el6-
irasokat, akkor ez aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sze-
mélyi sériilésekhez vezethet.

» Ez az elektromos szerszam nem alkalmas polirozasra.
Az elektromos kéziszerszam szamara el6 nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi sériilésekhez
vezethet.
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» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

> Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgo tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

» Abetétszerszam kiilso atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibdsan méretezett betétszer-

szamokat nem lehet megfelelden eltakarni, vagy iranyitani.

> A menetes betéttel ellatott betétszerszam menetének
meg kell felelnie az orsé menetének. A karima segitsé-
gével befogasra keriilo betétszerszamok esetén a be-

tétszerszam furatatmérdjének pontosen meg kell felel-

nie a karima befogasi atméréjének. Az olyan betétszer-
szamok, amelyek nem keriilnek pontosan rogzitésre az

elektromos kéziszerszamhoz, egyenletleniil forognak, erc-

sen berezegnek és a késziilék feletti uralom megsziinésé-
hez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongaldodott betétszerszamokat.
Vizsgalja meg minden egyes hasznalat el6tt a betét-
szerszamokat: ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem

repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltérve, megre-

pedve, vagy nagy mértékben elhasznalodva a csiszold
tanyér, nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy elto-
rott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam vagy a be-
tétszerszam leesik, vizsgalja feliil, nem rongalédott-e
meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.

Miutan ellendrizte, majd behelyezte a késziilékbe a be-

tétszerszamot, tartézkodjon On sajatmaga és minden
mas a kozelben talalhaté személy is a forgé betétszer-
szam sikjan kiviil és jarassa egy percig az elektromos
kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszammal. A meg-
rongalodott betétszerszamok ezalatt a probaidé alatt alta-
laban mar széttornek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az al-
kalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy védoszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédé alarcot, zajtompito fiilvédét, védo kesztyiit
vagy kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszolo-
szerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje
meg a szemét a kireplil6 idegen anyagoktél, amelyek a kii-
[6nb6z6 alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy vé-
déalarcnak meg kell sztirnie a hasznalat soran keletkezé
port. Ha hosszu ideig ki van téve az er6s zaj hatasanak, el-
vesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos tavol-
sagban maradjon az On munkateriiletétsl. Minden
olyan személynek, aki belép a munkateriiletre, szemé-
lyi védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek és a
kozvetlen munkateriileten kiviil és személyi sériilést okoz-
hatnak.

e
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» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-
sziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos kézi-
szerszam felett, az dtvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is a forgd betét-
szerszamhoz érhet.

> Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, miel6tt
abetétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévé betét-
szerszam megérintheti a tdmasztd feliletet, és On ennek
kovetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefirédhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szellézonyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
ahdzba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozddasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot égheto
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitdanyagok alkalmazasa aramiités-
hez vezethet.

Visszarugas és megfelel6 figyelmezteto tajékoztatok

» Avisszarugas a beékeldd6 vagy leblokkold forgd betétszer-
szam, példaul csiszolokorong, csiszol6 tanyér, drotkefe
stb. hirtelen reakcidja. A beékel6dés vagy leblokkolas a
forgd betétszerszam hirtelen ledllasahoz vezet. Ez az ira-
nyitatlan elektromos kéziszerszamot a betétszerszamnak a
leblokkolasi ponton fennall forgasi iranyaval szembeni
iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszoldkorong beékelddik, vagy leblokkol a
megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolékorong-
nak a munkadarabba bemertil6 éle ledll és igy a csiszoldko-
rong kiugorhat vagy egy visszarligast okozhat. A csiszol6-
korong ekkor a korongnak a leblokkolasi pontban fennalld
forgasiranyatdl fiiggéen a kezelé személy felé, vagy attdl
tavolodva mozog. A csiszolokorongok ilyenkor el is torhet-
nek.

Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam hibas vagy
helytelen hasznalatanak kovetkezménye. Ezt az aldbbiak-
ban leirasra keriilé megfelelé 6vatossagi intézkedésekkel
meg lehet gatolni.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozzaa testét és a karjait olyan helyzethe, amelyben
fel tudja venni a visszaiit6 eroket. Hasznalja mindig a
pétfogantyiit, amennyiben létezik, hogy a leheté leg-
jobban tudjon uralkodni a visszarugasi erdk, illetve fel-
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futaskor a reakciés nyomaték felett. A kezel6 személy
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a vis-
szarlgasi és reakciderck felett.

» Sohase vigye a kezét a forgé betétszerszam kozelébe.
A betétszerszam egy visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el atestével azt a tartomanyt, ahova egy vissza-

rigas az elektromos kéziszerszamot mozgatja. A vis-
szarligas az elektromos kéziszerszamot a csiszolokorong-
nak a leblokkoldsi pontban fennalld forgasiranyaval ellen-
tétes iranyba hajtja.

» Asarkok és élek kozelében kiilonosen 6vatosan dolgoz-

zon, akadalyozza meg, hogy a betétszerszam lepattan-
jona munkadarabrol, vagy beékel6djon a munkadarab-
ba. A forgo betétszerszam a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy egy visszarigashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott fiirészla-
pot. Az ilyen betétszerszamok gyakran visszarugashoz ve-
zetnek, vagy a kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolashoz és

darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos kéziszerszamahoz engedé-
lyezett csiszolotesteket és az ezen csiszolotestekhez
eldiranyzott védoburakat hasznalja. A nem az elektromos
kéziszerszamhoz szolgdl6 csiszolotesteket nem lehet kielé-
gitd modon letakarni és ezért ezek nem biztonsagosak.

» A peremes csiszolokorongokat tigy kell felszerelni,
hogy a csiszolofeliiletiik ne alljon ki a védéburkolat szé-
lének a sikjabol. Egy szakszertitleniil felszerelt csiszoloko-
rongot, amely kiall a védéburkolat szélésnek a sikjabdl,
nem lehet kielégité mddon letakarni.

» Avédoburat biztonsagosan kell felszerelni az elektro-
mos kéziszerszamra és tigy kell beallitani, hogy az a le-
hetd legnagyobb biztonsagot nyiijtsa, vagyis a csiszo-
lotestnek csak a lehet6 legkisebb része mutasson a ke-
zeld felé. A véddburanak meg kell dvnia a kezel6t a letd-
rott, kirepiilé daraboktol, a csiszolotest véletlen megérin-
tésétol és a szikraktol, amelyek meggyujthatjak az 6ltoze-
tét.

» Acsiszolotesteket csak az azok szamara javasolt célok-
ra szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon egy ha-
sitokorong oldalso feliiletével. A hasitokorongok arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak le. Az ilyen csiszolotestekre hat6 oldaliranyt erd a
csiszol6test toréséhez vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal valasztott csi-
szolokorongnak megfelelé méretii és alakii befogékari-
mat. A megfelel6 karimak megtamasztjak a csiszolokoron-
got és igy csokkentik a csiszoldkorong eltdrésének veszé-
lyét. A hasitokorongokhoz szolgalé karimak kiilonbozhet-
nek a csiszolokorongok szamara szolgald karimaktdl.

» Ne hasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
szolgalo elhasznalodott csiszolotesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgalo csiszolokorongok
nincsenek a kisebb elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszdmara méretezve és széttorhetnek.

e

Tovabbi kiilonleges figyelmeztetd tajékoztato a darabo-

lashoz

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és ne gyakorol-
jon tul erés nyomast a késziilékre. Ne végezzen tiil
mély vagast. A tilterhelés megndveli a csiszoldtest igény-
bevételét és beékelddési vagy leblokkolasi hajlamat és vis-
szarligashoz vagy a csiszolotest toréséhez vezethet.

» Keriilje el a forgo hasitokorong eldtti és mogotti tarto-
manyt. Ha a hasitékorongot a munkadarabban magatol el-
tavolodva mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam a
forgd koronggal visszartigés esetén kozvetleniil On felé
pattan.

» Ha a hasitokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja
amunkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgo hasitékoron-
got a vagashol, mert ez visszartigashoz vezethet. Hata-
rozza meg és haritsa el a beékel6dés okat.

» Addig ne kapcsoljaismét be az elektromos kéziszersza-
mot, amig az még benne van a munkadarabban. Varja
meg, amig a hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A korong ellenkez6
esetben beékelédhet, kiugorhat a munkadarabbol, vagy
visszarligashoz vezethet.

» Tamassza fel alemezeket vagy nagyobb munkadarabo-
kat, hogy csokkentse egy beékeldé hasitokorong ko-
vetkeztében fellépd visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat stlyuk alatt meghajolhatnak. A mun-
kadarabot mindkét oldalan, és mind a vagasi vonal kézelé-
ben, mind a szélénél ala kell tamasztani.

» Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem lathato terii-
leten hoz létre ,.taska alakii beszirast”, jarjon el kiilo-
nos dvatossaggal. Az anyagba behatold hasitokorong
gaz- vagy vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba iitkozhet, amelyek visszarigast okozhat-
nak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolopapir al-

kalmazasaval torténd csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat, hanem kizaré-
lag a gyarto altal el6irt méretet. A csiszold tanyéron tul
kilogo csiszoldlapok személyi sériilést okozhatnak, vala-
mint a csiszoldlapok leblokkolasahoz, széttépddéséhez,
vagy visszarlgashoz vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a drotkefével vég-

zett munkakhoz

» Vegye tekintetbe, hogy a drotkefébdl a normalis hasz-
nalat kozben is kirepiilnek egyes drétdarabok. Ne ter-
helje tillaberendezésre gyakorolt til nagy nyomassal a
drétokat. A kirepiil6 drétdarabok igen kdnnyen athatol-
hatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy az emberi b6ron.

» Ha egy véddbiirat célszerii alkalmazni, akadalyozza
meg, hogy a véddbiira és a drétkefe megérintse egy-
mast. A tanyér- és csészealaku kefék atmérdje a berende-
zésre gyakorolt nyomas és a centrifugalis erék hatasara
megnovekedhet.
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Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato
Viseljen véddszemiiveget.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tizhz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a ha-
lozati csatlakozé dugo kihuzasa kovetkeztében) meg-
szakad, oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a be/ki-
kapcsolét. Igy meggétolhatja a berendezés akaratlan tjra-
indulasat.

» Ne érjen hozza a csiszold és darabol tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kdzben a tarcsak erdsen felheviil-
nek.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartana.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezdkben leirt eld-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izhoz és/vagy stilyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és kdanyagok viz alkal-
mazasa nélkiil valé darabolasara, nagyold csiszolasara és ke-
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Kotott csiszoldanyagokkal vald darabolashoz egy a darabolas-
ra szolgalo specialis védéburat kell hasznalni.

Kdben végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porelszivas-
rol kell gondoskodni.

Az engedélyezett csiszoldszerszamok alkalmazasa esetén az
elektromos kéziszerszamot csiszolopapiros csiszolasra is le-
het hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.
1 Védadburkolat reteszelés feloldd kar
Orsd-reteszelégomb
Be-/kikapcsolo
Fordulatszam elévélaszté szabalyozdkerék
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Potfogantyu (szigetelt fogantyU-feliilet)
Csiszoloorso
Védébura csiszolashoz
Felfogo karima
Csiszolétarcsa*
10 Rogzitdanya
11 Gyorshefog6 anya SDS-clic
12 Véddbdra darabolashoz*
13 Hasitékorong*
14 Kézvédo*
15 Gumi csiszoldétanyér*
16 Csiszoldlap*
17 Kerekanya*
18 Edénykefe*
19 Elszivd bura darabolashoz, vezetdszannal*
20 Gyémantbetétes hasitdkorong*
21 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

B W

O oo ~No G

*

félésére szolgal.

Miiszaki adatok

Sarokcsiszolo 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

Cikkszam 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Névleges felvett teljesitmény w 1001 1010 1300
Névleges fordulatszam perc’? 11000 11500 11500
Fordulatszam beallitasi tartomany perct - 2800 - 11500 2800 -11500
max. csiszolokorong atméré mm 115/125 125 125
Csiszoloorsé menete M14 M14 M14
A csiszolotengely maximalis menethossza mm 22 22 22
Inditasi aram korlatozas - ) °
Konstanselektronika - ° °

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.
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Sarokcsiszolo

1000-115/ 1000-125 CE

1000-125

Afordulatszam el6valasztasa ° °
Lagy felfutas - ) °
Visszarugasi kikapcsolas - ) )
Ujraindulds elleni védelem - ° °
Tulterhelés elleni védelem - ) )
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint

- rezgéscsillapito pétfogantytval kg 2,2 2,1 2,4
- standard potfogantydval kg 2,2 2,1 2,4
Erintésvédelmi osztaly [ol/11 [o]/11 [ol/1

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szab- PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
vanynak megfelel6en keriiltek meghatarozasra. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus
értékei
Zajnyomasszint dB(A) 90 90 93
Hangteljesitményszint dB(A) 100 101 104
Bizonytalansag, K dB 3 3 3
Viseljen fiilvédat!
a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektords-
szege) és K bizonytalansag az EN 60745 szab-
vany szerint:
Feliileti csiszolas (nagyolas):
ay m/s? 7.0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Csiszoldlappal végzett csiszolas:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 15 1,5 1,5

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitdsara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6zoé
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat c €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
taldlhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

JbTo i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013
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Osszeszerelés

Avédoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

Megjegyzés: Ha a csiszoldtarcsa lizem kozben eltorott, vagy

ha a véddbura vagy az elektromos kéziszerszam felvevd egy-

ségei megrongalddtak, az elektromos kéziszerszamot azonnal

el kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket ldsd a ,Vevészol-

galat és hasznalati tanacsadas” fejezetben.

Védobtira csiszolashoz

Tegye fel a 7 védGburat az elekt-
16 helyre, amig a véddbura kodo-

zit6 egység megfeleld bemélye-
déseivel. Nyomja le és tartsa le-
nyomva az 1 reteszelésfeloldd
kart.

Nyomjard a 7 véddbdrat az orso-
nyakra, amig a véddbura pereme
fel nem fekszik az elektromos ké-
ziszerszam karimajara, majd for-
ditsa el a véddburat, amigaz jol
hallhatéan be nem ugrik a
helyére.

AT védbbura helyzetét a munka adottsagainak megfeleléen

kell megvalasztani. Nyomja el ehhez felfelé az 1 reteszelés fel-

oldé kart és forditsa el a 7 véddburat a kivant helyzetbe.

» Mindig tgy allitsa be a 7 védoburat, hogy az 1 retesze-
lés kioldé kar mind a harom piros biityke benyiljona 7
véddbira megfelel6 bemélyedésébe.

» Allitsa tigy be a 7 védébiirat, hogy a kezeld iranyaba ne
repiilhessen ki szikra.

» A7 védoburanak csak az 1 reteszelés feloldo kar mii-
kodtetése esetén szabad forognia! Ellenkezo esetben
az elektromos kéziszerszamot semmi esetre sem sza-
bad tovabb hasznalni, hanem a vevdszolgalatnal le kell
adni.

Tajékoztato: A 7 véddburan talalhaté kodold biitykok gon-

doskodnak arrol, hogy az elektromos kéziszerszamra csak ar-

raillé védéburat lehessen felszerelni.

Védohiira darabolashoz

> Kotott csiszoloanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 12 véddburat.

» Kdben végzett darabolasi munkak esetén mindig gon-
doskodjon kielégito porelszivasrol.

Adarabolasra szolgal6 12 véddburat a csiszolasra szolgald 7
véddburahoz hasonloan kell felszerelni.

Elszivé biira darabolashoz, vezetészannal

A darabolasra szolgalé 19 elszivo birat védészannal a csiszo-

lasra szolgalé 7 védébirahoz hasonldan kell felszerelni.

romos kéziszerszamon a megfele-

|8biitykei egybe nem esnek a rog-

e

Magyar | 41

Pétfogantyu

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 5
potfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

Csavarja be az 5 potfogantydt a munkanak megfeleld helyzet-

ben a hajtémii jobb vagy bal oldalaba.

Kézvédo

» A 15 gumi csiszolotanyérral vagy a csészelakii kefé-
vel/kefés tarcsaval/legyezdlapos tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a kézvédot 14.

Rogzitse a 14 kézvédot az 5 potfogantylval.

A csiszoldszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Ne érjen hozza a csiszold és darabolo tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kdzben a tarcsak erdsen felheviil-
nek.

Tisztitsa meg a 6 csiszoloorsot és valamennyi felszerelésre
keriil6 alkatrészt.

A csiszoloszerszamok rogzitéséhez és kilazitasahoz nyomja
meg a 2 tengelyrogzitégombot, hogy ezzel reteszelje a csiszo-
|6tengelyt.

» Atengelyrdogzitégombot csak teljesen nyugalmi alla-
potban lévé csiszolétengely esetén szabad megnyom-
ni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam meg-
rongalédhat.

Csiszolé-/darabolotarcsa

Ugyeljen a csiszolészerszamok méretére. A lyuk atméréjének
meg kell felelnie a szoritokarima méreteinek. Redukald ido-
mot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes daraboldtarcsak alkalmazasakor tigyeljen
arra, hogy a forgasiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes darabo-
|6tarcsan megegyezzen az elektromos kéziszerszam forgasi-
ranyaval (lasd a forgasiranyt jelzd nyilat a hajtomiifejen).

A szerelési sorrend az dbréakat tartalmazé oldalon lathato.

A csiszolo-/daraboldkorong rogzitéséhez csavarja fel, majd a
kormoskulccsal szoritsa meg a 10 rogzitdanyat.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrol, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a véddbiirahoz vagy mas alkatrészekhez.

A 8 szoritokarimaba a kdzpontoz6 pe-
rem koriil egy mlianyag alkatrész
(O-gylirti) talalhaté. Ha az O-gyiirii hi-
anyzik, vagy megrongalodott, akkora
8 szoritokarimat a tovabbi hasznalat
elétt okvetlendl ki kell cserélni.

Legyezdlapos tarcsa
> Alegyezélapos tarcsaval végzett munkakhoz mindig
fel kell szerelni a 14 kézvédot.

Bosch Power Tools

%

%

2609006 973((27.11.13)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 42 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

42 | Magyar

Gumi csiszolotanyér

» A 15 gumi csiszol6tanyérrel végzett munkakhoz min-
dig fel kell szerelni a 14 kézvédot.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazo oldalon lathato.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormos kulccsal feszesen
hlzza meg a 17 hengeres anyat.

Csészealaki kefe/kefés tarcsa

> A csészelakui kefével/vagy a kefés tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 14 kézvédaét.

Aszerelési sorrend az dbrakat tartalmazo oldalon lathatd.

A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel kell tudni csava-

rozni a csiszolotengelyre, hogy az szorosan felfekiidjon a csi-

szolotengely menetének végénél a csiszoldtengely karimaja-

ra. Hizza meg szorosra egy villaskulccsal a csészealaku ke-

fét/kefés tarcsat.

Gyorshefogé anya SDS-c=lic

A csiszold szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi szerszamok
alkalmazasanélkiila 10 befogd anya helyett a 11 gyorsbefogd
anyat is lehet hasznalni.

» A 11 gyorshefogo anyat csak darabolé tarcsakhoz sza-
bad hasznalni.

Csak hibatlan, kifogastalan 11 gyorshefogo anyat hasz-
naljon.

A felcsavaraskor iigyeljen arra, hogy a 11 gyorsbefogé-
anyanak a felirattal ellatott oldala ne a csiszoldtarcsa felé
mutasson; a nyilnak a 22 indexjelre kell mutatnia.

A csiszolotengely rogzitésé-
hez nyomja meg a 2 tengely-
rogzitégombot. A gyorsbefo-
g6 anya megszoritasahoz for-
gassa el a csiszolotarcsat erd-
teljesen az 6ramutato jarasa-
val megegyezG iranyban.

Egy eldirdsszerden rogzitett
hibatlan gyorsbefogd anyat a
recézett gy(rinek az 6ramu-
tatd jarasaval ellentétes
iranyba val¢ elforgatasaval
kézzel ki lehet lazitani.

Ha egy gyorshefogbanya
beékelodott, és nem lehet
kicsavarni, erre a célra so-
hase hasznaljon fogot, ha-
nem csak kizarélag kormos-
kulcsot. A kormoskulcsot az
abran lathaté modon kell
hasznalni.

e

Megengedett csiszoloszerszamok

A késziiléken az ezen Kezelési Utasitasban megadott vala-
mennyi csiszolészerszam alkalmazhato.

Az alkalmazasra kertil6 csiszoloszerszamok megengedett for-
dulatszamanak [perc!], illetve megengedett keriileti sebes-
ségének [m/s] legalabbis el kell érnie az alabbi tablazatban
megadott értékeket.

Ezért ligyeljen a csiszoldszerszam cimkéjén megadott megen-
gedett fordulatszamra, illetve keriileti sebességre.

max.

</

[m/s]

[mm] =~
b d [perc]

125 6 222 11000 80
125 - - 11000 80
It
- 75 30 M14 11000 45
D |

A hajtomiifej elforditasa

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathdl.

Ahajtomfejet 90°-os lé-
pésekben el lehet fordi-
tani. fgy a be-/kikapcso-
|6t killonleges esetek-
ben, példaul a 19 vezetd-

E szannal és az elszivé bu-
\ raval végzett munkak-
hoz, vagy balkezes keze-
& |6k szamara kényelme-

NS sebben elérhetd helyzet-
be lehet forgatni.

=g

Csavarja ki teljesen a 4 csavart. Ovatosan forgassa el a hajto-
miifejet az Uj helyzetbe, anélkiil, hogy ekdzben levenné a
hazrél. Hizza meg ismét szorosra a 4 csavart.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torté-
ndé megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
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- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-

16 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlir6osztalyd por-
védd dlarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes elirasokat.
» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis aramfejleszt6rél

(generator) lizemeltetik, amely nem rendelkezik elegendé tel-

jesitménytartalékkal, illetve amely nincs felszerelve megfelel6
fesziiltségszabalyozdval (magasabb inditasi arammal), akkor
teljesitménycsokkenés vagy a tipikustol eltérd inditasi visel-
kedés léphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriil6 aramfejleszté megfe-

leljen a kovetelményeknek.

Be- és kikapcsolas

PWS 1000.. (lasd az ,A” abrat)

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el
eldre a 3 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3
be-/kikapcsolot.

PWS 1300.. (lasd a,,B” abrat)

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el
elére, majd nyomja be a 3 be-/kikapcsolot.

A 3 be-/kikapcsold reteszeléséhez nyomja le el6l a 3 be-/ki-
kapcsolodt, amig az be nem pattan a reteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3
be-/kikapcsolat, illetve, ha az reteszelve van, nyomja be révid
idére hatul a 3 be-/kikapcsolot, majd engedije el azt.

Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

e
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» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csiszolo-
szerszamokat. Gy6zodjon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Hajtson végre egy legalabb 1 perces, terhelésmentes
probafutast. Megrongalodott, nem kerek, vagy erésen
berezg6 csiszoloszerszamokkal nem szabad dolgozni.
A megrongalddott csiszoldszerszamok széttorhetnek és
személyi sériiléseket okozhatnak.

Visszarugasi kikapcsolas (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Ha a fordulatszam hirtelen lecsokken, pél-
daul haakorong darabolas soran leblokkol,

BACK amotor dramellatasa elektronikus ton ki-

kapcsolodik.

STOP Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a

3 be-/kikapcsoldt a kikapcsolt helyzetbe,

majd ismét kapcsolja be az elektromos

kéziszerszamot.

Ujraindulas elleni védelem (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Az Gjraindulas elleni védelem az aramellatas megszakitasa
majd helyredllitasa esetén meggatolja az elektromos kéziszer-
szam akaratlan Gjraindulasat.

Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a 3 be-/kikapcsolot
a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot.

Inditasi aram korlatozas (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Az elektronikus felfutasi arambehatérolas az elektromos kézi-
szerszam bekapcsolasi teljesitményét korlatozza és igy lehe-
tGvé teszi annak egy 16 Amperes biztositékrol valo lizemelte-
tését.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam a bekapcsolas
utan teljes fordulatszammal kezd el mikddni, a felfutasi aram-
behatdrolds, az Gjraindulas elleni védelem és a visszarugasi ki-
kapcsolas nem mikodik. Az elektromos kéziszerszamot ekkor
azonnal be kell kiildeni a Vevészolgalatnak. A cimeket lasd a
LVevbszolgalat és hasznalati tanacsadas” fejezetben.
Konstantelektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Akonstanselektronika az elére kivalasztott fordulatszamot az
liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag allandd szinten
tartja és egyenletes munkateljesitményt biztosit.

A fordulatszam elévalasztasa (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
A4 fordulatszam el6valasztd szabalyozokerékkel a sziikséges fordulatszam iizem kozben is elévalaszthatd.

Az alabbi tablazatban taldlhato értékek javasolt értékek.

Anyag Alkalmazas Betétszerszam A szabalyozokerék
helyzete

Fém Festék eltavolitasa Csiszolélap 2-3

Fa, fém Lekefélés, rozsdatlanitas ~ Edénykefe, csiszoldlap 3

Fém, ké Csiszolas Csiszolétarcsa 4-6

Fém Nagyold csiszolas Csiszolotarcsa 6

Ké Darabolas Darabolétarcsa és vezetdszan 6

(Kézetek darabolasahoz a vezetdszan hasznélata kotelezG)
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Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan jarjon el, lasd a
»Tajékoztato a statikarol” c. szakaszt.

» Fogjabe a munkadarabot, ha azt a sajat siilya nem meg-

bizhatdan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos kéziszerszamot akkora
terhelésnek, hogy az ettdl lealljon.

> Magas terhelés utan hagyja még néhany percig iiresja-
ratban miikodni az elektromos kéziszerszamot, hogy a
betétszerszam lehiiljon.

» Ne érjen hozza a csiszol6 és darabolo tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kdzben a tarcsak erésen felheviil-
nek.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bold allvannyal.

Nagyolo csiszolas

» Sohase hasznaljon hasitokorongokat nagyolo csiszo-
lashoz.

Anagyolasi szog 30° és legfeljebb 40° kdzott a nagyolasnal a

legjobb eredményekhez vezet. Az elektromos kéziszerszamot

mérsékelt nyomassal elére és hatra mozhgassa. igy a munka-

darab nem forrésodik fel, nem szinezédik el és nem jelennek

meg rajta karcolasok.

Legyezdlapos tarcsa

Alegyezdlapos tarcsaval (tartozék) gorbe feliileteket és profi-

lokat is meg lehet munkalni.

Alegyezdlapos tarcsak élettartama lényegesen hosszabb, zaj-

szintjiik és csiszolasi hémérsékletiik Iényegesen alacso-

nyabb, mint a szokasos csiszoldkorongoké.

Fémek darabolasa

> Kotott csiszoloanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 12 véddbiirat.

A darabolasnal a késziiléket a megmunkalasra keriilé anyag-

nak megfelelé mérsékelt eltolassal mozgassa elére. Ne gya-

koroljon nyomast a hasitékorongra, ne ékelje be és ne rezges-

se be a korongot.

Akifutd hasitokorongot nem szabad oldaliranyt nyomassal le-
fékezni.

Az elektromos kéziszer-
szamot mindig a forgas-
salellenkez6 iranyba kell
vezetni. Ellenkezé eset-
ben a késziilék iranyit-
hatatlanul kiugorhat a
vagasbol.

tes csovek darabolasa-

kisebb keresztmetszet-
nél kezdeni a munkat.

Aprofilok és négyszogle-

nalalegcélszeriibb a leg-

e

Terméskd darabolasa
» Kdben végzett darabolasi munkak esetén mindig gon-
doskodijon kielégito porelszivasrol.

» Viseljen porvédé alarcot.

> Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz vagassal, il-
letve csiszolassal valé6 megmunkalasara szabad hasz-
nalni.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszeriibb egy gyémantbe-
tétes darabolétarcsat hasznalni.

Avezetészannal végzett daraboldshoz szolgalo 19 elszivé bu-
ra alkalmazasa esetén a porszivd berendezésnek képor elszi-
vasara is engedélyezve kell lennie. Bosch erre alkalmas por-
szivokat tud ajanlani.

Kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot és
helyezze fel a vezeto-
szan elsd részével a
megmunkalasra kertilé
munkadarabra. Az elekt-
romos kéziszerszamot a
megmunkalasra keriil6
anyagnak megfelelé
mérsékelt elétolassal
mozgassa eldre.

Kiilondsen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmu
beton darabolasakor a gyémantbetétes darabolotarcsa tilhe-
viilhet és megrongalodhat. A gyémantbetétes darabolotar-
csaval egyiitt korbefuto szikrakoszoru tulheviilésre utal.
Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi folyamatot és ja-
rassa a gyémantbetétes darabolotarcsat rovid ideig alapjarat-
ban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehtilhessen.

Ha a munkateljesitmény észrevehetden csokken és a tarcsat
szikrakoszord veszi koril, akkor ez arra utal, hogy a gyémant-
betétes daraboldtarcsa eltompult. A gyémantbetétes darabo-
|6tarcsat egy abraziv hatasu anyagban (példaul mészhomok-
kG) végzett rovid vagasokkal ismét ki lehet élesiteni.
Tajékoztato a statikarol

Atart6 falakban vaghato rések a DIN 1053 német szabvany
1. részében vagy az adott orszaghan érvényes hasonld szab-
vanyokban vannak rogzitve.

Ezeket az eléirasokat okvetleniil be kell tartani. A munka meg-
kezdése eldtt kérje ki a felelds statikus, épitész vagy az illeté-
kes épitésvezetdség véleményét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.
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> Nehéziizemeltetésifeltételek eseténlehetoség szerint
mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fijja ki gyak-

ran a szell6zonyilasokat, és iktasson be a halozati veze-

ték elé egy hibaaram védokapcsolot (FI). Fémek meg-

munkalasa soran vezet6képes por juthat az elektromos ké-
ziszerszam belsejébe. Ez hatranyos hatassal lehet az elekt-

romos kéziszerszam véddszigetelésére.
A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.
Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfelelé or-
szagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni

és akornyezetvédelmi szempontbol megfelel6 Gjra felhaszna-

lasra le kell adni.

Avaltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTudhrKaT 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00433
CpoK AeHCTBUA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBUM

n003.06.2018
000 «LleHTp no ceptrdmKaumm
CTaHAaPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3M1EKTPO-MaLIMHOCTPOUTENBHOM MPOAYKLMMU»
141400 Xumku1 MockoBckor obnacti,
yn. [leHnHrpagckan, 29

CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afpecy:

000 «Pobept bow»

yn. Akag. KoponeBa, 13, ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocneaHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHhopMaLKA OTHOCHTENIbHO MMMOpPTepa cofiep-
JKWUTCA Ha ynakoBKe.

YkasaHua no besonacHoctu

0O6LwwKe yKasaHKA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A ﬂPEﬂVI‘IPE)KﬂEHI/IE HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
besonacHocTn. Hecobntogerue ykasaHui 1 MHCTPYKLMIA NO
TeXHUKe He30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHNA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHuA ana 6yaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcronb3oBaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX W YKa3aHUAX NOHA-
THE «ANEKTPOUHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA HA ANEKTPOUH-
CTPYMEHT C TUTaHWEM OT CETH (C CETEBBIM LIHYPOM) 1 Ha aKKy-
MYNATOPHbIM ANEKTPOUHCTPYMEHT (De3 CETEBOrO WHYPA).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BecnopAAoK UNK HeOCBELLEHHDbIE YUaCTKH pa-
bouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CTyYasM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YKe XXHAKOCTH, BOCNNaMEHAIOLMECS ra3bl UMK NbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTH K BOC-
NAaMeHEHHIO MbIK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3MeKTPOHHCTPYMEHTOM He fony-
CcKaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOPOHHUX UK. OTBEKIKCH, Bbl MOXeTe NoTepsTh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAUTH K WTencenbHomn po3etke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKY. He npumenaite
nepexoAHbie WreKepbl ANA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLYUTHBIM 3a3eMneHneM. HeraMeHeHHbIe WTencenb-
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Hble BUNKK U NoAXOAALLUE WTencenbHble PO3EeTKN CHU-
JKaloT PUCK NOPaXKeHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpalLaiiTe TeNecHbI KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMM, KaK T0: C TPybamu, anemeHTaMu oTo-
NNeHusl, KyYXOHHbIMU NUTaMH M XONOAUNbHUKAMHU. [1pK
3a3emneHuy Ballero Tena noBbILIAETCA PUCK NOPAKEHKA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuwaiiTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHME BOfibI B ANEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAXKEHNS 3NEKTPOTOKOM.

> He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HANPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKHM UNH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATUBAHHUA BUNKH U3
WTencenbHOM Po3eTKH. 3aLyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbix KPOMOK
MNY NOABHXHDBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [Tospe-
KAEHHBIW UMK CMYTaHHBIM LWHYP NOBbILLAET PUCK NOpaXe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» [pu pa6oTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITbIM
HebOM npuMeHsiiTe NPUroAHbIe ANs 3Toro kabenu-ya-
NUHUTENHU. [pUMeHeHWe NPUrofHoro ans pabotsl nop, oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTENs CHUXAET PUCK nopa-
KEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHEeHHs INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOUHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
yeHus. [IpUMeHeHe YCTPOACTBA 3aLUMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHWXQET PUCK 3NMEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

besonacHocTb niogein

» byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeauTe 3a Tem, uto Bbl fe-
naeTe, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTanoMm COCTOSHUM UMK ecnu Bbl Haxo-
[[UTECb B COCTOAHWH HAPKOTHYECKOr0 HNH anKoronbHo-
0 ONbsAAHEHNA UNK NOA Bo3AeHCTBUEM neKapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTU NPK PaboTe C aNeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXXET MPHUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumensiiTe cpeacTBa MUHAUBHAYANbHOI 3aLLMUTbI U BCer-
[ia 3aLUMTHbIE OYKH. VIcrionb3oBaHKWe CPeACTB UHOMBHY-
QbHOM 3aLLMTBI, KaK TO: 3aLMTHOM Macku, 0ByBM Ha HECKOMb-
3ALLIeH NoAOLLIBE, 3aLLKTHOTO LLNIEMA WK CPECTB 3alLMTbI
OpraHoB CNyxa, — B 3aBUCHMOCTH OT BUfA paboTbl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK MOMYUEHHSA TDABM.

» MpepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKNOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [epes nofKnioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K SNEKTPONUTAHHIO U/HUNH K
aKKymynaTopy y6efutech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YepxaHue nanbLia Ha Bblk/oua-
Tene Npy TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Nof-
KMOUEHHE K CETU NUTAHUS BKNIOUEHHOTO 3NIEKTPOUHCTPY-
MeHTa UpeBaTo HECUACTHBIMM CIyUasiMHU.

> Ybupaiite yCTaHOBOUHDIi HHCTPYMEHT UMK raeuHbie
KNIOUH [0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT WK KMiou, HaXOAALYMACA BO BpaLLAOLLENCs YacTy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaiiTe HeecTeCcTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHMmaiTe ycToituMBOE NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. biarofiaps aTomy Bbl MoxeTe

NyulLLie KOHTPONWPOBATb NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

» HocuTte nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocure
WWKMPOKYI0 O eXAY U yKpaleHusd. [lepXxute BONOCbI,
OAeXAY M PyKaBULbI BAANH OT ABWKYLLNXCA YacTed.
LLInpokas ofiexaa, yKpaLueHUs U1 ANMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLUMMHUCA YaCTAMM.

» MpH1 HanHuUH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BaIOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHUCoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MeHeHMe MblNeoTcoca MOXET CHU3UTb OMacHOCTb, CO3aa-
BaeMY!0 NMbifbio.

MpumeHeHKe 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HHM

» He neperpyaite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NIEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie 1 HaaeXHee B YKasaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NpH HeUucnpas-
HOM BbIKNiouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKNIOUEHHMIO MU BIKNIOUEHMIO, ONACEH 1 A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKM1 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCcTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYaTe WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
1/Mnu BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPESOTBPALLAET HENPENHAMEPEHHOE BKITI0-
UeHue ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
AeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPbie He 3HAKOMbI C HHM
MNK1 He YUTaNH HaCTOALLUX MHCTPYKLMUA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XXuBaiTe 3a INeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENbHO BNUAIOLMX HA
¢yHKLHMIO INeKTPOHHCTPYMeHTa. [oBpexaeHHbie ua-
CTH AOMXKHDBI ObITb OTPEMOHTMPOBAaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyXuBaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CNlyuyaes.

» [lepXuTe pexyuuii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLUMMU KPOMKaMK PeXe 3aK/n-
HUBAIOTCA W UX NETue BECTH.

» MpumeHaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1, B COOTBETCTBHH C HACTOA-
L{MMH MHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbiNonHaeMylo paborty. Mcnonb3oBaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANIA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

CepBHuc

» PeMoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(1LUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEHHEeM OPUTMHANbHbBIX 3anacHbIX YacTe. ITUM
obecneuunBaetca 6€30MaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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YKa3aHua no Texuuke 6esonacHocTi ansa yrno-
BbiIX WNHGMALIHH

061wue npepynpexaaloLMe yka3aHua no WnndoBaHuio,

wnndoBaHKIO HAaXAAuHoM bymaroi, ana pabor ¢ npoBo-

NOYHBIMH LETKAMH U 0TPE3HbIMH WNH(OBaNbHLIMHU KpY-

ramu

» HacToswuit 3neKTpOUHCTPYMEHT NpeHa3HaueH ans
NpUMeHeHHs B KauecTBe MaLlMHbI ANA WNUoBaHKA
abpa3uBHLIMM Kpyramu, HaXpauHoi 6ymaron, ana pa-
60T C NPOBONOYHON LWETKOH U B KauecTBe 0TPE3HOH
wnudoBanbHOI MalLKHbI. YUHTbIBaHTe BCe Npeaynpe-
MAalowue yKa3aH!A, HHCTPYKLUM, UNNIOCTPALMUH H
[aHHble, KoTopble Bbl nonyuute ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. HecobnioaeHue HUxecneayoLnx yrkasaHuin Moxet
MPUBECTH K NOPAXKEHUIO ANEKTPOTOKOM, NOXapy U/unu 1a-
XENbIM TpaBMaM.

» HacroALwuil 3neKTPOMHCTPYMEHT He NPUrOAEH AnA no-
nupoBaHus. BoinonHeHne pabot, Ans KoTopbIx HacToA-
LM 3NEKTPOUHCTPYMEHT He NPEAYCMOTPEH, MOXET CTaTb
NPUUNUHOM OMACHOCTEN U TPABM.

» He npumeHsiiTe NPHHAANEKHOCTH, KOTOPbIE He Npea-
YCMOTpPEHbI H3rOTOBUTENEM CleLHanbHO AN HacTos-
Lero 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U He PeKOMEHAYIOTCA UM.
OpnHa TONbKO BO3MOXHOCTb KPEN/EHUsA MPUHANEXHO-
CTel Ha BallieM aNeKTPOMHCTPYMEHTE He rapaHTHpyeT elle
WX HaIEXHOE NPUMEHEHHE.

» Nlonyctumoe uucno 060poTos pabouero MHCTPyMeHTa
ROMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOTO Ha ANeKTPOHH-
CTpYMeHTe MaKcMManbHoro uncna 06opotos. OcHacT-
Ka, BpaLLaloLanca ¢ bonblue, uem 4ONYCTUMO CKOPO-
CTb0, MOXET Pa30PBaTbCA U PA3NETEThCA B NPOCTPAHCTBE.

» HapyxHblii AUaMeTp 1 TONLKUHA pabouero HHCTPYMeH-
Ta A0MKHbI COOTBETCTBOBATb pa3mepam Bawero 3nek-
TPOMHCTPYMeHTa. HenpasunbHO copasmepeHHble pabo-
UWe MHCTPYMEHTbI He MOTYT bbITb B [I0CTATOUHON CTeNeH!
3aWMLLEHDI U MOTYT BbIHTH U3-M0A KOHTPONA.

» CmeHHble paboune MHCTPYMEHTDI ¢ pe3b6oil AOMKHbI
TOUHO NOAXOAUTH K Pe3bbe wnnoBanbHOro WNHHAE-
nA. B cMeHHbIX Pabounx HHCTPYMEHTaX, MOHTHPYEeMbIX
¢ nomoupblo chnaHua, AHAMETP OTBEPCTHI pabouero
MHCTPYMEHTa JOMKeH NOAXOAHTD K AHAMeTpy oTBep-
cTuii Bo hnanue. CMeHHble paboume MHCTPYMEHTBI, KOTO-
pble He TOUHO KPEMATCA HA ANEKTPOMHCTPYMEHTE, BpaLla-
10TCA HEPABHOMEPHO, OUeHb CHbHO BUBPUPYIOT M MOTyT
BbIHTW U3-10A KOHTPONA.

» He npumeHsiiTe noBpexaeHHbie paboune HHCTPyMeH-
Tbl. [poBepsiiTe KaXabIA pas nepes UCNONb30BaHHEM
pabGoune MHCTPYMEHTDI, KaK To, WNH(oBanbHbie Kpy-
I'H, Ha CKONbI ¥ TPELUMHbI, WNH(OBaNbHbIE TAPENKH Ha
TPELYUHbI, PHCKH UITH CHNIbHDbIA U3HOC, NPOBONOYHbIE
LLETKH Ha He3aKpenneHHble UNH NONOMaHHble NPOBo-
noku. Mocne npoBepku U 3aKpenneHnsa pabouero uH-
cTpymenTa Bbl M Bce HaxoasAwmecs B6NU3u nuua fonx-
Hbl 3aHATb NONOXXEHHE 3a NpefenamMm NNOCKOCTH BPa-
wweHHA pabouero MHCTPYMEHTa, NoCne Yero BKNIUnTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha OfHY MHHYTY Ha MaKCHManb-
Hoe uucno obopotoB.. MoBpexaeHHble paboune MHCTPY-
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MEHTbI Pa3pblBaOTCA B DOMbLUMHCTBE CyUyaes 3a 370 Bpe-
M# KOHTPONA.

» lpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYANbHOM 3aWUTbI. B

3aBHCHMOCTH OT BbINONHAEMON PaboTbl npuMeHsiiTe
3ALUUTHDIN LWMTOK ANA NULA, 3aLUTHOE CPEACTBO ANs
rNas3 Wnu 3aluTHble ouku. Hackonbko ymecTHo, npu-
MeHsiTe NPOTHBONbINEBOH PecnUpaTop, CPeACTBa 3a-
LMTbI OPraHOB CAYXa, 3aLUTHbIE NepPUaTKH UMK CReLy-
anbHblIi hapTyk, KoTopble 3awuwatoT Bac ot abpasus-
HbIX YaCTHL, M YacTHL, MaTepHuana. [Nasa JomKHbI bbiTb
3alLMLLEHbI OT IETAIOLLMX B BO3AYXE MOCTOPOHHUX UaCTHL,
KOTOpbIe MOryT 06pa30BbIBATLCA NPU BbINOMHEHUM Pa3-
NMUHbIX paboT. [poTUBOMBINEBO PECTIMPATOP MNK 3aLLKT-
HaA MacKa OpraHoB AbIXxaHWA A0MKHbI 3aflepxuBaTh 0bpa-
3ylowytocs npyu paboTe nbinb. MpofomkuUTENbHOE BO3fEN-
CTBME CUNIBHOTO LUyMa MOXET NPUBECTH K NOTEPE CyXa.

» CnepuTe 3a TeM, uTobbl BCe NULA HAXOAUNKCH Ha 6e3-

0nacHOM paccTosHuu oT pabouero yuactka. Kaxpgoe
NKLO B Npeaenax pabouero yuactka ONKHO HMETb
cpeacTBa HHAWBUAYaNbHOM 3awuTbl. OCKONKK 1eTanu
WNK Pa3opBaHHbIX PabOUNX MHCTPYMEHTOB MOTYT OTNETETh
B CTOPOHY W CTaTb NPUUNHON TPABM TAKXKE 1 3a Npeaenamu
HenocpeacTBeHHOro pabouero yuacTka.

» [lepXnTe INeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3a U30NUPOBaH-

Hble NOBEPXHOCTH PYKOATOK, ecnu Bbl Bbinonxsere pa-
60Tbl, NPH KOTOPbIX PAabOUNit HHCTPYMEHT MOXET No-
nacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY WK Ha cObCTBEH-
Hblii ceTeBoW WHYP. KOHTaKT C NPOBOAKOW Nop Hanpsxe-
HWEM MOXET 3apALUTL METaNMUECKHUE YACTH INEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NIPUBECTH K MOPAXXEHMIO INEKTPOTOKOM.

» [lepXuTe WHYpP NHTAHUA B CTOPOHE OT BpaLLaloweroca

pabouero MHcTpymeHTa. Ecniv Bbl notepseTe KOHTponb
Hafl UHCTPYMEHTOM, TO LIHYP NUTaHKA MOXET bbITb Nepe-
pe3aH MN1 3axBaueH BPaLLaloLWUMCA PabounM UHCTPY-
MEHTOM W Ballia KUCTb MK pyKa MOXeT NonacTb Nof Bpa-
LAIOLLMIACA PabOUNI MHCTPYMEHT.

» Hukorga He BbiNycKaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT U3 YK,

noka pabouuii HHCTPYMEHT NONHOCTbIO He OCTAHOBHT-
cA. Bpauarowuiica pabounit MHCTPYMEHT MOXET 3alie-
MUTbCA 3a OMOPHYI0 NOBEPXHOCTb U B pe3ynbTarte Bbl Mo-
XeTe NoTepATb KOHTPONb Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbiKnIOuaiiTe INeKTPOHHCTPYMEHT NPH TPAHCNOPTH-

poBke. Balua oaexaa MoxeT bbiTb CryyaiHo 3axBaueHa
BpaLLAIOLMMCA PABOUUM HHCTPYMEHTOM, X PabOUMH UH-
CTPYMEHT MOXET HaHeCTW Bam Tpasmy.

» PerynsapHo ounwaiTe BEHTUNALWOHHbBIE Npope3u Ba-

Wero 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunATop ABUratens 3a-
TATUBAET NbiNb B KOPNYC, U bonbloe ckonnexre
METaNMUYECKON MbIK MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKOM
0NacHOCTH.

» He nonb3yiiTech 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BONU3H ropio-

UHX MaTepHanoB. VIcKpbl MOryT BOCMNIAMEHHTb 3TH MaTe-
pHanbl.

» He npumensiite paboune MHCTPYMeHTbI, Tpebylowme

NPUMEHeHHe OXNAXKAAIOLMX XKUAKocTeN. [pumeHeHne
BOZbl UK APYTUX OXNaXAAOLLMX KHUAKOCTEN MOXKET NPU-
BECTH K MOPAXXEHUIO 3NEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools

2609006 973((27.11.13)




OBJ_BUCH-2003-003.book Page 48 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

48 | Pycckui

0Ob6partHbIi yaap U COOTBETCTBYIOLYME NPeAynpexAalo-

wHe yKa3aHua

» ObpaTHbIil yaap - 3T0 BHE3aNHaA peakLua B pesynbrate
3aeflaHuA U1 BNoKMPOBaHMA BpalLatoLieroca pabouero
MHCTPYMEHTa, KaK TO, WNM(OBaNbHOMO Kpyra, Wnndo-
BaNbHOM Tapenku, NPOBONOUHOM LETKU U T. 4., Beayluas K
Pe3KOMYy OCTaHOBY BpaLLAIOLLIErocs pabouero MHCTpYMeH-
Ta. [1p1 3TOM HEKOHTPONMPYEMbIN INEKTPOUHCTPYMEHT
ycKopAieTcA Ha MecTe ONOKMPOBKM NPOTUB HaNpaBeHus
BpaLLEeHHs pabouero UHCTPYMEHTa.
Ecnu wnudoBanbHbIi KPYr 3aefaeT unu brokupyeTcs B 3a-
rOTOBKE, TO MOrPYXeHHas B 3aroTOBKY KPOMKA LLUEO-
Ba/lbHOTO Kpyra MOXeT ObITb 3aXaTa W B pe3y/ibTate npu-
BECTH K BbICKaKMBaHHIO KpYra U3 3aroToBKU Unu K obpar-
HoMy yfapy. Mpu 3TOM WNKUGOBANbHbIM KPYT IBUKETCA HA
oneparopa Unu OT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HanpaBNeHus
BpaLLieHHs Kpyra Ha MecTe brok1poBaHuA. Npu 3ToM LWnK-
(hoBanbHbIM KPYr MOXET NONOMATbCA.
O6parHbIi yaap ABNAETCA CNeACcTBMEM HENPABMIbHOTO
MCNONb30BAHMA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA UMK OLLMOKK one-
patopa. OH MOXeT ObITb NPeA0TBPALLIEH ONUCAHHBIMU HU-
e MepaMu1 NPeaoCTOPOXXHOCTH.

» Kpenko aepxuTe aneKTPOHHCTPYMEHT, Bawe Teno u
PYKH ONKHbI 3aHATb NONOXEHHE, B KOTOPOM Bbl Mo-
XeTe NPOTUBOAENCTBOBaTbL 06paTHbIM cunam. Mpy Ha-
NHYMK, BCETAa NPHMEHANTE AONONHHTENbHYIO PYKO-
ATKY, YT0ObI KaK MOXHO NyyLue NPOTHBOAEHCTBOBaTb
06paTHbIM CHNaM HNK PeaKLUMOHHBIM MOMEHTaM NpH
Habope obopoToB. Onepatop MOXET NOAXOAALLMMU Me-
pamy NpegoCcTOPOXHOCTH NPOTUBOLENCTBOBATL CHaM
0bpaTHOro yapa 1 peakLMoHHbIM CHUaMm.

» Balua pyKa HUKOTfa He OMKHa 6bITb B6NM3M Bpalwalo-
weroca pabouero uHcTpymeHTa. [pu obpaTtHom yaape
paboumit MHCTPYMEHT MOXET OTCKOUMTb BaM Ha pyKy.

» [lepxuTech B CTOPOHE OT yuacTka, KyAa npu 06patHom
yaape byaet nepemelyatbca 3NeKTPOUHCTPYMEHT.
ObparHblit yaap nepemeLLaeT sNeKTPOUHCTPYMEHT B NPO-
TUBOMONOXHOM HaNpPaBNEHNH K IBUKEHWIO WNUOBaNb-
HOTO Kpyra B MecTe ON10KHpOBaHKA.

» OcobeHHO ocTopoXKHO paboTaiiTe Ha yrnax, 0CTpbIX
KpoMmKax u T. A. lpepoTepauuaiite oTckok pabouero us-
CTPYMEHTA OT 3aroTOBKH U €ro 3aKnuHuBaHue. Bpatya-
loLLMiACA PabOUNin MHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNUHUBAHHUIO
Ha yrnax, oCTpbIX KDOMKaXx 1 IPH OTCKOKE. 3T BbI3bIBaeT
noTepLo KOHTPONA UNK 0BpaTHbIN yaaP.

» He npumeHaiiTe NUNbHbIE LENH HAK NUNbHbIE NONOTHA.
Takue paboune MHCTPYMEHTbI YaCTO CTAHOBATCA NPUUK-
HO# 06paTHOrO yaapa WK NoTepH KOHTPONA Haf 3MEKTPO-
UHCTPYMEHTOM.

CneumnanbHbie Npeaynpexaalowue yKkasaHus no wnudo-

BaHMIO U OTPE3aHHIO

» lMpuMeHsiTe AoNyLEHHbIe HCKNIOYUTENbHO Ansa Bawe-
ro 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa abpasnBHbie HHCTPYMEHTbI H
npeaycMOTPEHHbIE ANS HHX 3aLUUTHbIE KOXYXH. Abpa-
3UBHbIE MHCTPYMEHTbI, HE NPENYCMOTPEHHDIE N1 3TOr0
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, HE MOTYT BbiTh JOCTATOUHO 3aKPbl-
Tbl M NPEACTaBNAT coboi 0NacHOCTb.

» UsorHyTble wnudoBanbHble Kpyri Heo6xoAUMO MOH-
THPOBATb TaKHM 00pa3om, utobbl UX WnKdoBanbHan
NOBepPXHOCTb He BbICTyNana 3a Kpaii 3aLUTHOr0 KOXy-
Xa. HenpaBuibHO MOHTMPOBAHHbIM WWW(OBANbHbIA KPYT,
BbICTYNAIOLLMIA 32 Kpai 3aLMTHOIO KOXYXa, He MPUKPbIBa-
€TCA J0CTaTOUHbIM 0bpa3oM.

> 3aLyuTHBIA KOXKYX HE06XOANMO HafIeXKHO YCTAHOBUTD
Ha 3NEKTPOMHCTPYMEHTE U HACTPOUTb C MaKCUManb-
HbIM ypoBHeM be3onacHoCTH TakuM 06pa3oM, uTobbl B
CTOPOHY NONb30BaTeNs CMOTPENa Kak MOXXHO MeHb-
LLIas YacTb HENPHKPbITOro abpasuBHOro HHCTPYMEHTa.
3alLMTHbIN KOXYX NOMOFaeT 3alLMTUTb NoNb30BaTeNs oT
0b6M10MKOB, CyuaitHOro KOHTaKTa C abpasnBHbIM UHCTPY-
MEHTOM W UCKPAMH, OT KOTOPbIX MOXET BOCTTIAMEHHTLCA
onexaa.

» AGpa3suBHble MHCTPYMEHTbI ONYCKAETCA NPUMEHATb
TONbKO ANA pekoMeHpayembix pabot. Hanpumep: Hu-
KOrpa He wnudyiite 60k0BOH NOBEPXHOCTbIO OTPE3HO-
ro Kkpyra. OTpe3Hble Kpyr1 npefHasHaueHbl Ans cbema
Matepuana Kpomkoi. Bosaenctauem bokoBbIX 1M HA 3TOT
abpasnBHbIH UHCTPYMEHT MOXHO C/IOMaTb €ro.

» Bceraa npuMeHsaiiTe HeNOBPEXAEHHbIe 3aXKHUMHble
chnaHubl c NPaBUNbHBIMKU pa3Mepamu U dopmoii ana
BblbpaHHoro Bamu wnudosanbHoro kpyra. Mpasunb-
Hble hnaHLbl ABNAIOTCA ONOPOW ANA WNUGOBANBHOMO Kpy-
ra ¥ YMeHbLUAKT ONacHOCTb ero NONOMKW. dnaHubl Ans oT-
PE3HbIX KPYrOB MOTYT OT/IMYATLCA OT (hIaHLEB [/1A WK-
(hoBa/bHbIX KPYroB.

» He npumeHaiiTe H3HOLWEHHbIe WNHGOBaNbHbie KPYrH
60NbLIKMX INEKTPOMHCTPYMEHTOB. LLIn1doBanbHbie Kpy-
M ANA OONbILIKX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U3rOTOBNEHbI HE
[ANsA BbICOKMX CKOPOCTEH BPALLEHNA MaNeHbKUX 3NeKTPo-
MHCTPYMEHTOB, 1 UX MOXET pa3opBarb.

[lononHuTenbHble cneyxanbHble Npeaynpexaalowmue
yKa3aHuA AnA oTpe3aHuA WnngoBanbHbIM KPyrom

» MpepoTBpaLyaiite 6nokMpoBaHKe OTPE3HOrO Kpyra 1
3aBbileHHOe ycunue npuxarua. He Bbinonusaiite
CNULWIKOM rny6okue pe3bl. [leperpyska 0TPe3Horo Kpyra
MOBbILUAET €r0 Harpy3Ky W CKNOHHOCTb K NepeKallnBaHm1io
U1 BNOKMPOBAHMIO M 3TUM BO3MOXHOCTb 0BpaTHOrO yaa-
pa Mn1 NoNoMKn abpasMBHOTO UHCTPYMEHTA.

» UsberaiiTe 30Hbl NepeA U 3a BPaLaloLMMCA OTPE3HbIM
Kpyrom. Ecnv Bbl BeaeTe 0Tpe3HoM Kpyr B 3aroToBKe OT
cebs, T0 B cnyyae 0bpaTHOro yaapa anekTPOUHCTPYMEHT C
BPALLAIOLLMMCA KPYTrOM MOXKET OTCKOUMTb NPAMO Ha Bac.

» lpu 3aKNMHUBAHNK OTPE3HOTO KPyra ¥ Npu nepepbiBe
B paboTe BbIKNIOUaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT U iepXKUTE
€ro CNoKOHHO U HENOABHKHO 40 OCTAHOBKH Kpyra. Hu-
KOT/ He NbiTaikTechb BbIHYTb eLue BPaLLAloLMACS OT-
Pe3HOM Kpyr U3 pa3pe3a, TaK KaK 3T0 MOXeT NPUBECTH
K 06paTtHomy yaapy. YCTaHOBHTE 1 yCTPAHWTE NPUUMHY
3aKNMHUBAHUA.

» He BKniouaiiTe NOBTOPHO 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NoKa
abpa3uBHbIA HHCTPYMEHT HAXOANTCA B 3aroToBKe.
[aiite oTpe3HOMY Kpyry pa3BUTb NONHOe Yucno obopo-
TOB, NepeA TeM Kak Bbl ocTopokHo npoAomxuTe pesa-
HH1e. B NpoTHBHOM Cyuae Kpyr MOXET 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb U3 0bpabaTbiBa€MOi 3aroToBKM U NPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

2609006 973((27.11.13)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2003-003.book Page 49 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

» MnuTbi UK GonbLuKMe 3aroTOBKHM AOMKHbI ObITb HapeX-
HO NoANepTbI, UT06bI CHU3UTL ONacHOCTb 0bpaTHOro
yAapa npH 3aKNWHUBaHWKM OTPE3HOTo Kpyra. bonblune
3aroToBKM MOTYT Nporubarbes nog, COOCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa I0/KHa ONUPaTbCA ¢ 0Denx CTOPOH, Kak BONK-
31 paspesa, TaK 1 N0 KpasM.

> ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHBI NPH BbINONHEHHH Pas-
Pe30B B CTEHaX MU APYrUX MecTaxX, KyAa Henb3A 3a-
rAHYTb. [Torpy*aloLLuincs 0TPE3HOM KpYr MOXET NpU No-
NafjaHny1 Ha ra3onpoBOL UK BOJONPOBOL, NEKTpUUe-
CKYt0 IPOBOAKY UM ipyrite 0ObeKTbI IPUBECTH K 0bpaTHO-
MY yaapy.

CneumanbHble Nnpeaynpexpalolue ykasaHus And Wwnu-

thoBaHHA HaxKAAuHOI Bymaroi

> He npumeHsiiTe wWnndgoBanbHyIo WKYPKY pa3mepom
6GonbLue HyXHOro, a pYyKOBOACTBYHTECh YKa3aHHAMU
M3roTOBHUTENS OTHOCHTENbHO pa3mMepoB WwnudoBanb-
HOM WKYPKHK. LLinndoBanbHas WKypka, BbICTyNaloLas 3a
Kpa# Wwn1thoBanbHOM Tapenku, MOXET CTaTb NPUUMHOM
TPaBM W 3aKNMHWBAHWA, MOXET IOPBATLCA UMW NMPUBECTH K
obparHomy yaapy.

Ocobbie npegynpexaalowue ykasaHua ana pabor ¢ npo-

BONMOYHbBIMH LETKaMH

» YuuTbiBaiiTe, 4TO NPOBONOYUHbIE LETKH TEPAKT NPOBO-
NOKH TaK)ke W NPH HopManbHoii pabote. He neperpy-
»aWTe NPOBONOKH Upe3MePHbIM YCHUNIUEM NPHKATHA.
OTnetaroLue Kycku NpOBOMIOKM MOTYT ETKO MPOHUKHYTb
Uepes TOHKYI0 OfIeXY W/WNK KOXY.

» Ecnu gna paboTbl pekomeHayeTca MCNONb30BaTh 3a-
WHUTHDIA KOXYX, TO HCKNIOYaNTe CONPUKOCHOBEHHE
NPOBONOYHON LWETKH C KOXKYXOM. Tapenbuarble v ua-
LUeUHbl€ LETKK MOTYT yBENWUMBATbL CBOH AMAMETP MOf,
NIeACTBMEM YCHUMUA MPUKATHA U LIEHTPUEDYTaNbHbIX CUN.

[lononHuTenbHble NpeaynpeauTenbHble YKa3aHHA
WUcnon bayﬁre 3alUUTHbIE OUKH.

> Ucnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLWHE METaNNOUCKATENH
[N HAX0XAEHUsA CNPATAHHBIX B CTeHe TPy6 unu npo-
BOAKM HNK 0bpaLuaiiTech 3a cNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3MeKTPONPOBOAKOM
MOXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
lMoBpexaeHUe ra3onpoBoaa MOXET MPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBO/AA BELET K HAHECEHMIO MaTepH-
anbHoro yliepba unu MoXeT BbI3BaTb MOPAXKEHME ANeEK-
TPOTOKOM.

» CHumuUTe hUKCaLUIO BbIKNIOUATENsA U YCTaHOBUTE ero B
nonoxeue Bbikn., ecnu 6bin nepeboi B aneKTpocHab-
EHUH, Hanpumep, NPH UCUE3HOBEHNH INEKTPHUECTBA
B CETH WK BbITACKUBAHWU BUNKH U3 PO3ETKHM. ITHM npe-
[0TBPALLAETCA HEKOHTPONMPYEMBIN NOBTOPHbIA 3anyckK.

» He npukacaiiTechb K WNU()0BanbHbIM  OTPE3HBIM Kpy-
ram, noka oHu He 0CTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBarTca BO
Bpems paboTbl.
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» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3aXMMHOE NPUCNOCcODNEHNE UMK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Balwen pyke.

OnucaHue NPoAyKTa M ycnyr

MpoutuTte BCe yka3aHUA U MHCTPYKLMK NO
TeXHuKe 6e30NacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHW M MHCTPYKLMHA N0 TEXHUKE
©e30nacHOCTM MOTYT CTaTb MPUUMHON Nopa-
XEHMSA INEKTPUUECKMM TOKOM, NoXKapa 1 Ta-
KEnbiX TpaBM.

MpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOUHCTPYMEHT NpeHasHaueH AN Pesku, 06anpKK v
KpalleBaHWa MeTaNNNUECKNX U KaMEHHbIX MaTep1anos bes
MCMONb30BaHHA BOAbI.

[ins pe3ku ¢ NoMOLLbIO CBA3aHHbIX abpasuBOB HE0bXoAUMO
MCMONb30BaTh CreLManbHbIM 3aLUTHBIA KOXYX 1A 0Tpe3a-
HuA.

[ins pe3ku KamHs HeobX0AMMO 06eCneunTb J0CTaTOUHbIN OT-
COC MblH.

B KoMBMHaUmMK C oNYLLIEHHBIMM WANDOBANbHBIMU UHCTRY-
MEHTaMU 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MCMONb30BaTh ANg
WNMOBAHMA HXKAAYHON Dymaron.

WU306paxkeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus npefcraBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
1300paKEHNIO Ha CTPAHMLE C UNNIOCTPALMAMK.
1 Pbluar pa3bnoKMpOBKH 3aLLMTHOTO KOXYXa
2 KHonka (1Kcaluu WnuxHaens
3 Boikntouarenn
4 YcTaHOBOUYHOE KOMEeCHKO uucna 0bopotos
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
[lononHutenbHas pyKosTKa (C M30MMpoBaHHOM NOBEp-
XHOCTbIO)
LUnuchoBanbHbIM WINKUHLEND
3alLMTHBINA KOXYX ANA WAXGOBaHKA
OnopHbIn hnaHey
LnudoBanbHbIn Kpyr*
10 3axumHan ranka
11 BbicTposaxnmHan raika SDS-clic *
12 3awuTHbIM KOXYX ANA 0Tpe3aHua ™
13 OrpesHoit kpyr*
14 3awwuTHbIA WKUTOK ANA PYKK*
15 Pe3nHoBas onopHas WNKUgoBanbHan Tapenka*
16 LnuchoBanbHas WKypka*
17 Kpyrnas raitka*
18 YaweuHan wetka*
19 3awuTHbIA KOXYX ANA OTPE3AHWUA C HANPaBNALWMUMU
canaskamu *

20 AnmasHbI OTPE3HOM Kpyr™
21 PykoATKa (C M30NMMPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

*WU306paxkeHHble WK ONUCAHHbIE NPUHALANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem nocTaBku. MonHbii aCCOPTUMEHT NPUHAK-
nexHocrei Bbl HaliieTe B Hawwe# Nporpamme NPUHAANEKHOCTEi.

(3]

O 00N

Bosch Power Tools

2609006 973((27.11.13)




ﬁ%

g%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 50 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

50 | Pycckui

TexHnueckue AadHHble

Yrnosas wnudoBanbHas MallMHa 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

ToBapHbIA NO 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Hom. notpebnaemas MoLHoCTb Br 1001 1010 1300
HomuHanbHoe uncno 0bopotoB MuH ! 11000 11500 11500
[lManasoH HaCTPOMKHM uacToTbl 060pOTOB Myt - 2800 - 11500 2800 -11500
[lnameTp WnudoBanbHOro Kpyra, Makc. MM 115/125 125 125
Pesbba Wwn1doBanbHoOro WnuHAens M14 M14 M14
[nuHa pe3bbbl WNKUHgens, Makc. MM 22 22 22
OrpaHnueHu1e NycKoBOro Toka - ° °
KoHcTaHTHasA aneKTpoHuKa - ® (]
Bbibop uncna obopotos - ° °
MnaBHbIA NycK - ) )
CvcTema BbIKNtoueH1a npu obpatHoM yaape - o o
3alyuTa ot HenpeaHamMepPEeHHOro 3anycka - ° °
3aluTa oT neperpysku - ° °
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003

- CA0NONHUTENbHOM BUOPO3ALLUMTHOM

PYKOATKOM Kr 2,2 2,1 2,4

— CJI0NONHUTENBHON CTaHAAPTHOM PYKOATKOM Kr 2,2 2,1 2,4
Knacc sawurbi O/ [o]/11 [o]/1

MapameTpbl yka3aHbl 1A HOMUHaIbHOTO HanpsxeHna [U] 230 B. Mpu Apyrux 3HaUeHNAX HANPAXEHHA, a TAKXKE B CMIELMDUUECKOM AN1A CTPaHbI UCMoN-

HEHUWU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI WHbIE NapamMeTpbl.

NaHHbie no wymy 1 BUOpauuu

YpoBeHb LWyMa OnpeeneH B COOTBETCTBUM C €B- PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
ponerckon Hopmoin EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A-B3BELUEHHDBIM YPOBEHD LLYMA UHCTPYMEHTa
COCTaBNAET TUIMUHO
YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBNEHMA
YPOBEHb 3BYKOBOH MOLLHOCTH nb(A) 90 90 93
HeLoCToBEePHOCTb K ab(A) 100 101 104
MpumensiiTe cpeCcTBa 3aLUTbI OPraHOB CNy- Jil5) 3 3 3
xa!
CymMmapHan B1bpauys ay, (BeKTopHas cyMma
TPpex HanpasneHuit) 1 norpelwHocTs K onpepe-
neHbl B cootBeTcTBUM € EN 60745:
LUnudoBaHne noBepxHOCTH (06ANPOUHOE):
ay m/c? 7,0 8,0 13,0
K m/c? 15 1,5 1,5
LUnudoBanne HaxaauHo bymaroit:
ay m/c? 5,0 5,0 6,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5

YKasaHHbIW B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK onpese-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHOH METOANKOM 13-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, 1 MoxeT UCnonb3o-
BaTbCA 1A CPABHEHHSA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpurogeH
TaK)Ke [/19 NPeABapUTENbHOM OLEHKW BUDPALIMOHHOW Harpys-
KH.

YpoBeHb BUDPaLMK yKasaH i OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNU 3NEKTPOUHCTPYMEHT

OyaeT Mcnonb3oBaH Ans BbINONHEHWA APYriX pabor, ¢ pas-
NMYHBIMW NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHHEM CMEHHbIX Pa-
DOUNX MHCTPYMEHTOB, He NPeAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
WNM TEXHUUECKOE 0DCNyXMBaHKe He DyaeT oTBeuatb Npeanu-
CaHWAM, TO ypOBEHb BUOPALIMM MOXKET ObiTb MHBIM. 3TO MOXET
3HAUNTENBHO NOBbICHTL BUDPALIMOHHYIO HArpy3Ky B TEUEHHE
BCE# NPOAOMKUTENBHOCTH PabOTbI.

2609006 973((27.11.13)
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[17A TOUHOW OLLEHKM BUDPALIMOHHON Harpy3KkK B TeUeHue
OnpeeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXHO YUHTbIBaTh
TaKXe U BPEM#, KOria UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH U, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUNTENb-
HO COKPATUTb HarpysKky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha nofiHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHbIE Mepbl be30nacHoCTH Ans
3allMTbI OnepaTopa oT BO3AEHCTBHA BUOpaLMK, HanpuMep:
TexHUueckoe 0bCnyxnMBaH1e ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLmA TEXHONMOTUUECKUX MPOLLECCOB.

3anABneHne 0 COOTBETCTBHH c €

C NoNHoM 0TBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aAABNIAEM, UTO OMUCAHHbIN
B pasgene «TexHUueck1e fJaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayloLUM CTaHaapTaM UMK HOPMATMBHBIM JOKYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [IMpekTus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il A

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Cbopka

YcTaHOBKa 3alLUUTHBIX YCTPOMCTB

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-

MEHTOM BbITaCKHBaWTe LITENcenb U3 PO3eTKH.
Yka3anue: [1py nonomKe WinghoBanbHOTO Kpyra BO BpeMs
PaboTbl MK NPK NOBPEXEHUM YCTPOHCTB KPENNEHUA 3aLLUT-
HOTO KOXYXa/3NeKTPOUHCTPYMEHTA ANEKTPOMHCTPYMEHT 10/~
KeH BbITb HEeMefNeHHO HaNPaBNeH B CEPBUCHYIO MacTep-
CKYI0, anpeca cM. pasaen «CepBuC U KOHCYNbTUPOBaHHE Ha
NPEeAMET UCMONb30BaHUA NPOLYKLMM».

3alUTHDII KOXYX ANA WU oBaHKUA

=N

YCTaHOBMTE 3aLLMTHBIN KOXYX 7
Ha NOCaA0YUHYH0 NOBEPXHOCTb
3M1EKTPOMHCTPYMEHTA TaK, uTobbl
Kynauku KOAUPOBaHHUA KOXYXa
COBMaNy C NOCafiouHON NoBep-
XHOCTbH. HXMKTe 1 fiepxuTe
MpH 3TOM pbluar pa3bnokMpoBKu
1

[MpnxaB, nocaguTe 3aLLUTHBIN KO-
XKyX 7 Ha LLeNKY WNHUHAENA, uTo-
6bl BypTHK Ha KOXyXe cen Ha dna-
HeL| 3NeKTPOMHCTPYMEHTA, 1 N0~
BEPHHUTE 3aLLMTHBIN KOXYX 10
CNbILIMMOTO (hMKCUPOBAHHA.
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YcTaHOBMTE 3aLLMTHBIN KOXYX 7 B COOTBETCTBMM C TpeboBaHK-
AMM pabouero npouecca. [ina 3Toro NpuaaBuTe pbluar pas-
6noknpoBKK 1 BBEPX M NOBEPHWTE 3aLUMTHBINA KOXYX 7 B XKe-
NaeMoe NonoXeHue.

» YcTaHaBnUBaiTe 3aLUTHBINA KOXKYX 7 BCEraa Takum
0bpa3om, utobbl Bce 3 KpacHbIX Kynauka pbluara pas-
6noknMpoBKH 1 3alNu B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTHA
3aLUTHOrO KOXKyXa 7.

> YcTaHOBHTE 3aLLUUTHDII KOXYX 7 TaK, uTobbl UCKNIOUan-
cA BbIGPOC MCKP B HaNpaBneHWH oneparopa.

» 3aluTHbIIH KOXYX 7 AONXKEH NOAAABaTLCA NOBOPOTY
TONbKO Nocne 3afeiCTBOBaHKA pbluara pa3bnokupos-
Ku 1! B npoTHBHOM cnyuae 3NeKTPOUHCTPYMEHT Henb-
37 6onblue UCNONb30BaTb M €ro HYXHO CAATb B CEPBH-
CHYI0 MacTepcKyio.

Yka3aHue: Kynauku KogupoBaHua 7 rapaHTUpyIOT yCTaHOBKY
TONbKO NOAXOAALLETO K INEKTPOUHCTPYMEHTY 3aLLUTHOTO KO-
Xyxa.

3alUTHDII KOXYX ANA OTPe3aHUA

» [inf pe3Kku C NOMOLLbI0 CBA3aHHbIX abpa3uBoB Bceraa
MCNoNb3yMTe 3aLUTHDIH KOXYX ANA oTpe3aHna 12,

» [ins pe3ku KaMHA o6ecneubTe AOCTAaTOUHDINA OTCOC NbI-
nu.

3aLWMTHBIM KOXYX ANA 0Tpe3aHusa 12 MOHTUpYyeTCA Tak xe,

KaK 1 3aLWTHBIA KOXYX 1A WU oBaHuA 7.

3awWuTHbII KOXYX ANA 0TPe3aHHA C HANPaBNAOLWMUMH Ca-
nasKamu

3aLUMTHBIN KOXKYX /1A OTPE3aHUs C HANpaBNALUMMU Canas-
Kamu 19 MOHTUPYETCA TaK XKe, Kak U 3aLLUMTHbINA KOXKYX ANns
WNHUoBaHuaA 7.

[lononHuTenbHas pyKoATka
» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONLKO C ;ONON-
HUTENbHON PYKOATKOM 5.
[pUBMHTMTE AONONHUTENBHYIO PYKOATKY 5 cnpaBa Unu cnesa
OT PefyKTOPHOM FONOBKM B 3aBUCMMOCTH OT criocoba pabotbl.

3aLUUTHDII LUTOK PYKH

» [ina pabot ¢ peauHoBo# WNHGOBaNbHOI Tapenkoi 15
MK C YaLLEYHOH U JUCKOBOI LLETKOM, MK C NEeNnecTKo-
BbIM WNK(OBaNbHLIM KPYroM yCTaHaBNUBaWTe 3aLLuT-
HbIW LWUTOK ANA pyKu 14,

3aKkpennanTe 3alWMTHbIN LWMTOK 14 JONONHUTENbHOW PYKOAT-

Kon 5.

YcTaHoBKa WwWnuoBanbHbIX HHCTPYMEHTOB

» Mepep n06bIMH MAHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTENcenb U3 PO3ETKH.

» He npukacaiitechb K wnucoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
raMm, oKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBatoTcA BO
Bpems paboTbl.

Ounwyaiite WnMchoBanbHbIM LWNUHLENb 6 1 BCE MOHTUPYEMbIE

yactu.

MNepen 3axatnem ¥ OTBUHUMBaHWEM abpasuBHOIO MHCTPY-

MeHTa 3a[1efiCTBYMTE KHOMKY (hUKCaLMK WNUHAENA 2 ANs ero

(hMKCUpPOBaHHUA.
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» Haxumaiite Ha KHONKY (hMKCaLMK WINUHAENSA TONbKO
NPy 0CTaHOBNEHHOM WnuHAene! B npoTMBHOM cnyuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXKET ObITb MOBPEXAEH.

LinudoBanbHblIi Kpyr/oTpe3Hoi Kpyr

YuuTbiBaiTe pasmepbl WAK(OBaNbHbIX UHCTPYMEHTOB. [l1a-
METP NOCa0uUHOro OTBEPCTHUA JOMKEH COOTBETCTBOBATL
onopHoMy iaHLy. He npuMeHsiiTe NnepexoaHUKK Unu afan-
Tepbl.

[p1 NPUMEHEHUN aNMa3HbIX OTPE3HbIX KPYroB CrieauTe 3a
TeM, uTobbl CTPENKa HanpaBNeHnaA BPaLLeHNUsA Ha anMasHoM
OTPE3HOM KpYyre COOTBETCTBOBANA HANPABNEHUIO BPaLLEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA (CM. CTPENKY Ha PeAYKTOPHOM roNnos-
Ke).

MocnefoBaTenbHOCTb MOHTAXa NoKa3aHa Ha CTPaHULE C un-
MIOCTPALMAMM.

[inA Kpennexus WNMGOBANbHOT0/OTPE3HOIO KPYra HABUHTH-
Te 3aKMMHY0 raiiky 10 v 3aTAHKe ee KNoUoM 1A KPYbIX ra-
€K C 2-Mfl TOPLOBbIMU OTBEPCTUAMM.

» Mocne moHTaXa WNUgOBaNbHOro HHCTPYMEHTa Npo-
BepbTe nepef BKNIOUEHHEM NPaBUNbHOCTb MOHTaXa H
cBo6oaHoe BpaleHne HHCTpyMenTa. MpoBepbTe CBO-
6opHoe BpaweHue WnuhoBanbHOro MHCTpyMeHTa be3
TPEHUA 0 3ALUUTHBIH KOXKYX N APYTHe YacT.

Ha onopHom cnaHLe 8 BOKpyr LieHTpH-
pytolero bypTrka HaxoAuTCA Nnacr-
MaccoBas AeTanb (KonbLo Kpyrnoro ce-
uenus). Ecnu KonbLo Kpyrnoro ceue-
HHA OTCYTCTBYET UNH NOBPEXAEHO,
OnopHbIi thnaHel, 8 Heobxoanmo 0bs-
3aTe/IbHO 3aMEHHTb Nepes AanbHed-
UMM NPUMEHEHHEM.

BeepHbiit wunudoBanbHbIA Kpyr

» [lnsa pa6ot c BeepHbIM WNK(OBaNbHLIM KPYrom Bcerga
yCTaHaBNMBaWTe 3aWuTy pyku 14.

Pe3uHoBas wnudoBanbHas Tapenka

» [lna pabort ¢ peauHoBoi wnudosanbHo Tapenkoi 15
BCer/a ycTaHaBNUBaNTe 3awWwuTty pyku 14.

lNocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NOKa3aHa Ha CTpaHMLe C un-

NIOCTPALMAMK.

HaBuHTUTE Kpyrnyto raky 17 v 3aTAHUTE ee KNKOUOM ANs Kpy-

[MbIX raek ¢ 2-MA TOPLIOBbIMM OTBEPCTUAMM.

YaweyHas WweTka/AUCKOBas LeTKa

» [ina pabor ¢ yaleuHoii WeTKO! BCeraa ycTaHaBNMBaii-
Te 3aluTy pyku 14,

lNocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NOKa3aHa Ha CTpaHMLe C un-

NIOCTPaLMAMK.

YalleyHas/aMcKoBas LETKa J0/MKHA HABUHUMBATBCA Ha
LWNMHAEND TaK, uTobbI hnaHeLl WNMHAENA NNOTHO Npuneran B
KOHLE pe3bbbl WnuHaens. Kpenko 3aTaH1Te ualleuHyo/ou-
CKOBY!O LLIETKY BUNIKOOOPa3HbIM KNOUOM.

BbicTpo3axumHan raiika SDS-cfic

[na NpocToi CMeHbI LWNUGOBANbHOMO HHCTPYMEHTa be3 npu-

MEHEHHS UHCTPYMEHTOB Bbl MOXeTe UCNonb3oBaTb BMECTO

3aKMMHOM raitku 10 bbICTPO3KMMHYIO raitky 11.

» BbicTpo3axuMHyio raiiky 11 paspeluaerca ucnonb3o-
BaTb TONbKO NA OTPE3HbIX KPYroB.

MpumeHsiiTe TonbKo 6e3ynpeuHyio, He HMEIOLLYIO NoBpe-

XKOEeHUIH ObICTPO3aXKHMHY!O raiiky 11.

Mpu1 HaBHHUMBAHHH CNeauTe 3a TeM, YTo6bl CTOpOHa raii-

KH € Hapnucblo 11 He Gbina obpaieHa K wnucoBanbHOMy

KpYry; CTpenka fonXHa NoKa3sblBaTb Ha MHAEKCHYIO MeT-

Ky 22.

[N ukcupoBanua Wnndo-
BaNbHOTO LUNUHAENA HAKMU-
T€ KHOMKY (DMKCUPOBaHHsA
wnuHaena 2. [inqa 3ataruBa-
HUA ObICTPO3AKUMHON ranku
NOBEPHHTE WNHU(OBaNbHbIN
KPYT C yCUNYEM No YacoBOH
CTPEnKe.

MpaBuUnbHO 3aKPEN/EHHYI0,
He UMEIOLLLYI0 NOBPEXAEHUH
ObICTPO3aXMMHY!I0 ranky Bbl
MOXeTe OTBEPHYTb, BpalLas
PYKOM KONbLLO C HAKaTKOM
NPOTUB UACOBOM CTPENKH.
HukorpaHe oTBopaunBaiite
NPOUHO cuasALLyto bbicTpo-
32)XUMHYI0 raiiKy Knewja-
MH, a NONb3yHTECh KNIOUOM
‘ [nA raek ¢ ABYMs TOPLOBbI-
MH oTBepcTUAMM. Haknanpl-
BaifTe K/ioy 1A raek ¢ 1BYMS
TOPLOBLIMU OTBEPCTUAMM
COTTIaCHO PUCYHKY.

JonyckaeMmbliii K N(PUMEHEHHI0 WNH(OBANbHbINA
MHCTPYMEHT

Bbl MOXeETE NPUMEHATb BCe Ha3BaHHbIe B 3TOM PYKOBOACTBE
LWNKHOBAbHbIE UHCTPYMEHTBI.

[LlonycTmoe uncno 06opoToB [MUH L] WK OKpYXKHasA cko-
pocTb [M/c] NpUMeHAEMbIX LWNUGOBANbHbIX UHCTPYMEHTOB
NIOMKHBbI ObITb MO KPaHEN Mepe He MEeHEee 3HAUEHHNH, YKa3aH-
HbIX B HUXecneaytolen Tabnuue.

YuuTbiBaiTE NO3TOMY AOMYCTHMOE YHCNO 06OPOTOB UNH A0-
NYCTUMYIO OKPYXKHYIO CKOPOCTb Ha HaKNenKe LWindoBanb-
HOTO MHCTPYMEHTA.
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MoBOpOT peAyKTOPHON FONOBKH

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

PenyKTopHas ronoBka
MOXET NOBOPauMBaTLCA
¢ uHTepBanom B 90°. Ta-
KUM 0Dpa3oM BbIK/oUa-
TeNb MOXeT bbiTb yCTa-
[ HOBNEH B y0bHoe ans
\ paboTbl NONOXeEHHE, Ha-
npumep, AnA OTPE3HbIX
& paboT ¢ BbITAXKHbBIM KO-
Y MaKkoM 1 HanpaBnALLK-
| = MU canaskamu 19 unu
QNS NeBLUN.
MonHocTbio BbiBepHUTE 4 BUHTA. OCTOPOXHO NOBEPHUTE pe-
[NIYKTOPHYI0 ronoBKy 6e3 oTpbiBa OT Kopnyca B HOBOE Mofo-
xeHue. Kpenko 3atAHuTe 4 BUHTa.

OTCOC NbINK U CTPYIKKH

» [NbiNb HEKOTOPbIX MAaTePUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COIEPKaHWEM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEpPanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPEAHOM ANA 340p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K NbINK 1 NOMafaHue Nbiu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLuu
u/vnu 3aboneBaHus AblXaTebHbIX NyTei onepatopa nu
HaxopsAwerocs Bbnusu nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbiNK, Hanp., Ayba v byka, cunTaiot-
A KaHLieporeHHbIMM, 0CODEHHO COBMECTHO C NpUCafiKa-
MU AnA 00paboTKK ipeBECHHbI (XpoMarT, CPeACcTBO ANA 3a-
LWTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ conepxaHuem acbecta
pa3peluaetca 0bpabarbiBaTb TOMbKO CNeLManucTam.
~ [o BO3MOXHOCTH UCNONb3YHMTE NPUTOAHBINA ANs MaTe-
pu1ana nbineoTcoc.
- Xopoluo npoBeTpKBaiTe pabouee MecTo.
- PekoMeHgyeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
CKo¥ ¢ chunbTpoMm Knacca P2.
Cobntopalite fercTBytoWMe B Bawwei cTpaHe npeanuca-
HWs ana obpabatbiBaeMbix MaTepPHUANoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Nbinb

MOXET NErko BOCMIAMEHATLCA.
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Pabotac HWHCTPYMEHTOM

BKnioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKO# TabnuuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT paboTath TaKxxe M Npu Hanpa-
eHun 220 B.

TpH NUTaHWM ANEKTPOUHCTPYMEHTA OT NEPEABHKHDBIX INEK-
TPOreHepaTopoB, KOTopble He 0bnafaloT 4OCTaTOUHbIM 3ana-
COM MOLLHOCTH UMK He OCHALLIEHbl COOTBETCTBYIOLMM peryns-
TOPOM HanPsKeHWs C yCUNEHWeM NyCKOBOTO TOKA, MPH BKNIO-
UeHMW BO3MOXHO NafieH1e MOLLHOCTH MK HeobbluHoe nose-
[ZIeHHe NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Moxany#cta, NpoBepbTe NPUrOAHOCTL MCMONb3YeMOro Bamu
reHepaTopa, 0CobeHHO B OTHOLLIEHWM HANPSKEHWSA U YacToTbl
CceT.

BknioueHue/BbiKNIOUEHHE
PWS 1000.. (cm. puc. A)

[lnA BKNIOMEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NePefBUHbTE BbIK/IO-
uatenb 3 Bnepeq.

[Ins BLIKNIOYUEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKMIO-
yatenb 3.

PWS 1300.. (cm. puc. B)

[1nA BKNIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA NEPELBUHBTE BbIK/IO-
uatenb 3 BNepes 1 3aTeM HAXMUTE Ha Hero.

[Insl hMKCHPOBAHUA BK/IOUEHHOTO BbIKMIOUATENA 3 HAXMHUTE
Ha Hero crepeam 40 GUKCMPOBaHUS.

[1nA BbIKNIOYEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKMIO-
uarenb 3 unu, ecnu oH 3aCbVIKCI/IpOBaH, HaXMWUTE KOPOTKO Ha
BbIKMtouatenb 3 u OTnyCTUTE €ro.

B Liensax sKoHOMMM 3NEKTPOIHEPIHH BKMIOUANTE 3MEKTPOUH-
CTPYMEHT TO/bKO Toraa, koraa Bul cobupaetech pabotath ¢
HUM.

» MpoBepsiiTe WwnndoBanbHbIH HHCTPYMEHT Nepea npu-
MeHeHueM. LnngoBanbHbI# HHCTPYMEHT AOMKEeH
6bITb Be3ynpeuHo ycTaHoBNEH U CBO6OAHO BpawaThb-
cA. Boinonnute npobHoe BKNloueHHe B TeUEHHE He Me-
Hee 1 MMHYTbI 6e3 Harpy3ku. He npumensiiTe noBpe-
XAeHHble WNH(OBaNbHbIe HHCTPYMEHTbI H HHCTPY-
MEHTbI, HMeloL1e OTKIIOHEHHSA OT OKPYINIOCTH UITH BH-
6pupyiowue. MoBpexaeHHble WKGOBaNbHbIE
MHCTPYMEHTbI MOTYT Pa30pBaTbCA U HAHECTHU TPABMbI.

CucTeMa BbIKMIOueHus npu obpatHoM yaape
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

KICK Mpu pe3koM nageHuu umcna 06opoTos,
Hanp., NPy 3aKNUHUBAHUK B NPOPE3H, Npe-

BACK pbiBaeTCA nofaya NUTaHUA ABUraTento.
sToP [lnA noBTOPHOrO BKNIOYEHHA NepeBeanTe

BbIKNtouatenb 3 B BbIKNKOUEHHOE NONoXe-
HWEe U CHOBA BKHOUMTE INEKTPOUHCTPY-
MEHT.
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3awura oT HenpegHaMePeHHOro 3anycka

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

3alliuTa oT HenpeaHaMePEHHOT0 BKMKOUEHUA NPeoTBPalLaeT
HEKOHTPONMPYEMbIi 3aNyCK 3NeKTPOUHCTPYMEHTA Nocne ne-
pepbiBa B nofjaue NuTaHus.

[Ins NOBTOPHOr0 BKNIOUEHHA NepeBeauTe Bbikouarenb 3
BbIK/MIOUEHHOE NOMOXEHWE M CHOBA BKIKOUMTE 3NIEKTPOUH-
CTPYMEHT.

OrpaHuueHHe nyckoBoro Toka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

INeKTPOHHAA CUCTEMA OTPAHUUEHUA NYCKOBOrO TOKA OTPaHK-
UMBAET MOLLHOCTb MPH BKNIOUEHUN INEKTPOUHCTPYMEHTA U
[laeT BO3MOXHOCTb PaboTbl OT PO3€eTKW Ha 16 A.

Yka3anue: Ecnu aneKTpouMHCTpYyMeHT cpasy nocne Bknoye-
HWA BPALLLAETCA C NOMHBIM UUCIIOM 060POTOB, TO 3TO FOBOPUT
0 BbIXOZ€ U3 CTPOA OrPaHUUEHKA NMYCKOBOrO TOKA, 3aLMTbl OT
NOBTOPHOTO MyCKa M OTKNIOUEHUA NpW 06paTHOM yaape.
INEKTPOMHCTPYMEHT CNefyeT He3aMe/IMTENbHO HanpaBnTb
B CEPBUCHYI0 MacTePCKYI0, afpeca cM. paaen «Cepsuc 1
KOHCYNbTUPOBAHWE Ha NPeaMET UCNONb30BaHKA NPOAYK-
UK.

KoHctaHTHan anektponuka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KOHCTaHTHaA aneKTPOHWKA NOfAePXKMBAET UKCIO 0DOPOTOB
Ha X0IOCTOM XOf1y W NMOJ1 Harpy3KoM NPaKTUUECKH Ha NOCTOAH-
HOM ypOBHe 1 0becneunBaeT paBHOMEPHYIO MPOU3BOANTENb-
HOCTb paboTbl.

Bbi6op uncna obopotos (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
C noMoLL{bI0 YCTAHOBOUHOTO KONECHKa 4 Bbl MOXETe YCTaHOBHTb He0bX0aMMOe uncio 060POTOB TakKe W BO BpeMs paboTbi.
[laHHble B cnegytoLuer TabnuLe ABNAIOTCA PEKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHUAMM.

Marepuan MpumeHeHne Pabouuit MHCTPyMEHT Mo3uuma ycraHoBoY-
HOro KOnecuka
Metann YnaneHue Kpacku LnudoBanbHan WKypka 2-3
[peBecuHa, MeTann KpauesaHue, yaaneHue YaweuHan LieTka, Wi1goBanbHas WKypka 3
PKaBUMHDI
Metann, kameHb LLnuchosanue LLInuchoBanbHbIi Kpyr 4-6
Metann 06anpouHoe Wwnudosanue  LLUnudosanbHbIi Kpyr 6
KameHb Otpesanue OTpe3HO Kpyr 1 HanpaBnsAioLMe Canasku 6
(pe3aTb kaMeHHble NOPO/ibl PA3PELLAETCA TONbKO
C HanpaBnAoLLMMM Canaskamm)
YkasaHus N0 NPUMEHEHHI0 BeepHblit wunudoBanbHbIA Kpyr

» OCTOPOXXHO NP NPOAENbIBAHWH NAa30B B KaNHUTaNbHbIX
CTeHax, CM. paspen «YKa3aHHs No CTaTHKe ».

» 3akpennsiTe 3aroToBKY, €cnu ee cobCTBEeHHbIN BeC He
obecneunBaeT HafeXHOe NONOXKEHHe.

» He Harpy)xaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT A0 €ro 0CTaHOB-
KH.

» Paboumnit HHCTPYMEHT MOXXHO OXNTaAUTb NOCNeE BbICO-
KOii Harpy3kH, fiaB eMy nopaboTaTb B TeueHHe He-
CKONbKMX MUHYT Ha XONOCTOM XOAY.

» He npukacaitech K WinucoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
raMm, NoKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBatoTca BO
Bpemsa paboTbl.

» He ucnonb3yiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT Ha abpa3nBHo-
OTPEe3HOW CTaHHHe.

06anpoutoe wnudoBaHne

» Hukorpa He npumMeHsiiTe oTpesHble KPyry Ans obaup-
Ku!

C yrnom kpyra ot 30° o 40° Kk 3arotoBKe Bbl nonyunte Hau-

NyuLLne pe3ynbTaThl paboTbl NPy 06AUPOUHOM LWNUGOBAHKK.

lNepenBuraiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT C yMEPEHHBIM NpHXKaTH-

eM Tyfa v obpartHo. MNpu 3TOM 3aroToBKa CHIbHO He Harpesa-

€TCA, He U3MEHAET CBOEH OKPACKM 1 He 0CTAeTCA KaHaBOK.

BeepHbiM WM oBanbHbIM KPYroM (MPUHAMNEXHOCTH) MOX-
HO Takxe 0bpabatbiBaTh BbiMyK/ble NOBEPXHOCTH M NPOHIM
(wn1dhoBaHKe KOHTYPOB).

BeepHble windoBsanbHble Kpyri 06nafaioT 3HaunTeNnbHO
00nbLIMM CPOKOM CNYKObI, CO3AAIOT MEHBLUWI YPOBEHD LLIY-
Ma ¥ MeHblLUWE TeMneparypbl WAMGOBaHKs, YeM 0bbluHble
LWNKGOBANbHbIE KPYTH.

Pe3ka metanna

» [inA pe3Kku C NOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpa3uBoB Bceraa
MCNONb3yiTe 3aLUTHBIA KOXYX ANA oTpe3aHua 12,
Mpw oTpe3aHnu WAUGOBaNbHLIM KpyroM paboraiite ¢ yme-
PEHHOM, COOTBETCTBYIOLEH 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany,
nopauei. He oka3biBailTe AaBNeH1e Ha OTPE3HON KPYT, He Ne-
peKaluMBanTe U He KauaWnTe ero.
He 3aTopmaxk1BaiTe OTpE3HON Kpyr Ha Bbibere 60KOBbIM AaB-
neHueMm.
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Bcerpa Begure
3NEKTPOMHCTPYMEHT
NPOTHB HaNpaBneHus
BpalLieHus. B npotue-
HOM CNyuae BO3HUKaeT
OMacHOCTb
HeKOHTponMpyemoro
BbIXO/}a U3 NPOPE3U.
Mpw pe3ke npodunent
UMK YeTbIPEXTPaHHbIX
Tpyb HaunHaiTe pe3 Ha
\UJ HauMMeHbLLEM Nonepeu-
HOM CEUEHUH.

Pe3ka kamHA

» [inA pe3Kn KaMHA obecneubTe 4OCTaTOUHDIA OTCOC Mbl-
nu.

» MpumenaiiTe NPOTHBONbINEBOI pecnuparop.
» [laHHbIi aNEKTPOUHCTPYMEHT pa3peLuaeTca npume-

HATb TONbKO ANA CyX0ro pe3aHus 1 cyxoro umud)osa-
HHUA.

[insl pe3ku KamHew nyutlie BCero UCronb3oBaTb anMasHble OT-
pe3Hble AUCKM.

[p1 NPUMEHEHUN 3aLLUTHOTO KOXYXa [NA OTPE3AHHSA C Ha-
npaensAioLLMMKY canaskamu 19 nbinecoc fomxeH bbiTb gony-
LieH 719 0TCOCa KaMEHHOM nbinu. Bosch npenaraet cooteet-
CTBYIOLLME MbINECOCHI.

BKntoumMTE 3NEKTPOMHCT-
PYMEHT U yCTaHOBUTE
€ro nepeaHen yacTblo
HanpaBnAoLKX cana-
30K Ha fieTans. Mepeme-
LaiTe 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT C YMEPEHHOH, CO-
OTBETCTBYIOLLEN 06pa-
barbiBaeMoMy MaTepua-
ny nopauen.

IMpu 0bpaboTke 0cobo TBEPABIX MaTEPHUANOB, Hanpumep, be-
TOHa C BbICOKMM COfIEPXaHUEM rPaBus, alMasHbli OTPE3HOM
KpYr MOXeT neperpethbes v ObiTb NoBpexaeH. Bpatlatowmincs
C 2/IMa3HbIM OTPE3HbIM KPYroM CHOM UCKP OAHO3HAUHO yKa-
3bIBaeT Ha 370.

B Takom cnyuae npepBuTe NPOLIECC U AAMTE alMasHoOMy OT-
PE3HOMY KpYTY OCTbITb Ha XONIOCTOM XOf1y NPY MaKCUMarnbHOM
CKOPOCTH B TEUEHHME KOPOTKOrO BPEMEHH.

3HauMUTENbHOE CHIKEHWE MPOU3BOAMTENBHOCTH U BpaLLAK-
LLMICA CHOM UCKP FOBOPAT O TOM, UTO alMa3Hbli OTPE3HOM
Kpyr NpuTynunca. AnMasHblii 0TpesHom Kpyr Bbl MoxeTe 3a-
TOUUTb KOPOTKUMU pe3ami B abpasvBHOM MaTepuane (Ha-
npUMep, B CUIMKATHOM KUPTHYE).

Yka3aHus no cratuke

Ha nasbl B kanuTanbHbIX CTEHAX PacMpOCTPaHAETCA HOpMa
DIN 1053 yacTb 1 unu cneyudryHblie Ans COOTBETCTBYIOLLEN
CTPaHbl NPeANUCaHHs.

Pycckuit | 55

T NpeanUcaHuA HagNexXuT 06A3aTeNbHO BbINONHATL. [0 Ha-
uana paboTbl IPOKOHCYNbTUPYHTECh Y OTBETCTBEHHOTO Crie-
LiManuCTa o CTaTKe, apxMTeKTopa uin npopaba.

Texobcny)xuBaHue U cepBuc

TexobcnyuBaHHe M OUNCTKA

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe WITENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAePKATb IMEKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALIMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

» Mpu 3KkcTpemManbHbIX yCNoBHAX paboTbl Bcerpa uc-
nonb3yiTe No BO3MOXHOCTH OTCacbIBaloLee YCTPOH-
cTBO. YacTo npoyBaiiTe BEeHTUNALMOHHDIE LENH 1
NoAKNIOUaNTe ANeKTPOMHCTPYMEHT uepes yCTPOHCTBO
3awutHoro otkniouenus (¥30). Mpu obpaboTke meTan-
JIOB BHYTPH 3NIEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTKNablBaTbCA
TOKONPOBOAALLAA Mblb. ITO MOXKET UMETb HEraTHBHOE
BO3IEACTBHE Ha 3aLLMTHYIO H3ONALMIO IMEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

3ab0T711BO XpaHHTe 1 0BpaLLAHTECh C MPUHAANEXHOCTAMM.

Ecnu TpebyeTca noMeHATh WHYP, obpatiaiTech Ha hupMy
Bosch unu B aBTOpKU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO NSt
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHKUE Ha NPeAMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBuCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Batliv Bonpochb! no
peMOoHTY 1 0bcnyxuBaHuio Balero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu U MH(OPMALMIO N0 3aNuacTam
Bbl HaifieTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnextus coTpyannkos Bosch, npenocTaBnaoLLmi KoH-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCTONb30BaHNA NPOLYKLMH, C YA0-
BONbCTBUEM OTBETHT Ha BCe BalliM BOMPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Hallen NPOAYKLMH U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany¥icTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuactei obasa-
TeNbHO YKa3biBaTe 10-3HauHbIi TOBapHbIA HOMEP N0 3aBoA-
CKOM TabNMUKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

Lina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUiHHOE 0BCNYKMBAHUE N PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, C cobntoaeH1eM TpeboBaH!! U HOPM H3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou».

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHOM Npo-
NYKLUMK ONaCHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yLiepby
[na Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca No 3akoHy B af-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.
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Poccus

000 «Pobept ol

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akanemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyto MHOPMaLKIO 0 PACTONOKEHUN CEPBUCHBIX LiEH-
TPOB Bbl MOXeTE NONyunTb Ha 0(hHLMANBHOM CaTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBoyYHO-CEPBHUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

Benapycb

1N «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept botwu»

CepBUCHbIi LEHTP N0 06CNYXMUBaHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCnyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CNefyeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM Un-
CTYH0 peKynepawmio 0TXOA0B.

He BblbpacbiBanTe aNeKTPOUHCTPYMEHTI B ObITOBOH Mycop!
Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:

CornacHo EBpone#ickoi [lupektnee
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX 1
3MEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTax v npubopax 1

ro NpaBa, OTCNYXMBLUKE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAENBHO
€obMpaTbCA M CAABATLCA HA IKONOTHUECKH UNCTYIO YTUK3A-
LMo,

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

afieKBaTHOMY npeanucaHuio HauMOHaNnbHO-

e

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite Bci 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAY» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLtoe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceitneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLaCHWX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpPHNaAoOM y cepeaoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
rOpIOUMX PiauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb NOPOLXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» MMig uac npaui 3 enekTponpunaaoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATWUTW KOHTPOMb HAZ NPUNaAoM, AKLLO Bawwaysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpnuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MIHATH WOCD B WITenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpONpUNaamu, WO MaloTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTE afjanTepH.
BWKOpKMCTaHHA OPUFiHANBHOIO LUTENCENA Ta HANEXHOI
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYyMOM.

» YHUKaHTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMM, AIK HaNp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMH Ta XxonoaunbHUKamu. Konu Bawe
Tino 3a3emMnexe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

> 3axuwiaiTe npunag Bip aowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNeKTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
E€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

» He BuKoOpUcTOBY#HTE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big renna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta feTanen npunaay, Wwo
pyxatotbes. MowkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
36iMbLUYE PU3MK YPAXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBY#TE
NHLIE TaKWii NOJO0BXKYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilLHIX PObiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBAYa, L0
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PO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKiwo He MoXHa 3anobirTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepefoBuLLi,
BHKOPHCTOBYHTE NPUCTPiif 3aXHCHOTO BHMKHEHHH.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPaXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nioaen

» byabTe yBaOXXHUMH, CligKyiTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTponpunaaom, AkiLo Bu cromneni abo
3HaxopMTeCA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPONPHUNAAOM MOXe NPHU3BECTH [0 CEPHO3HNX TPABM.

» Bpsraiite ocobucTe 3axucHe cnopamKeHHA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynapH. BoaraHHs
0c0obMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAMKEHHS, AIK HaNp., - B
3aNeXxHOCTI Bif BMAY PobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTra,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKoBOro BMHKaHHA. Mepuu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6atapelo, 6paT Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpHNaga BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanblLiA Ha
BUMMKaUi MiJ yac NepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOro NpUnagy Moxe
NPH3BECTH 10 TPABM.

» lepea TM, AK BMHKaTH eneKTponpunaa, npubepits
HanarofpxyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkoBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KIioua B UaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPHU3BECTH 40 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Haf
€EKTPONPUIAOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYyaL|ifX.

» Bpsraitte npupatHuil opar. He BaAraiite npocropuii
oasr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, opar 1a
pyKaBHLi 0 AeTaneil npunaay, WwWo pyxatorbes. [po-
CTOpWi OAAT, [LOBTE BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MoTPanuTH B A€Tani, L0 PyXatTbCs.

> AKLio iCHYE MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynosniotovi NnpUcTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMcA. BukopuctaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMoBNeHi N1noM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBantaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUi AN BifNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUaaTHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLLIMM pPU3HKOM
OTpPUMaETe KpaLli peynbTatu pobotu, Akio byaete
npaLoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

Ykpaitcbka | 57

> He KopHCTyiiTecs eneKTPONpHNaAaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIH He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab Ha Npunagi,
MiHATH NpUNagAA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKHMHU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He no3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto a6o He uuTany Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBiUeHNMU 0cobaMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAKEeHUMH aB0 HACTINbKHM NOLIKOAKEHHMH, W06
Lie MOrNo BNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifipEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benwuka KinbKicTb HeLacH1X BUNaaKis
CNPUYMHAETLCA NOraHWM JOTNAAOM 3a
eNeKTponpUnafamu.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHAM KPaEM MeHLLe 3aCTPAITb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBy#Te eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hboro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH poboTi Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHS
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHK He
nepenbaueHi, MoXxe NPU3BECTH A0 HEOE3NEUHUX CUTYaLLIN.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil npunag Ha PEMOHT nuLue
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha AoBryi uac.

BkasiBKku 3 TeXHiku 6e3nekn Ana KyToBHX
wnidmawnH

CninbHi nonepeaXeHHa Npu wnicyBaHHi, wWhidyBaHHi

HaXAaKoM, poboTax 3 APOTAHMMM LLiTKAMH Ta BiApi3aHHi

» Lieit enekTponpunag moxxe BHKOPHCTOBYBATHCA B
AKoCTi wnicdmalmHK, wnidbmMalmMHK 3 HAKAAUHOID
LKYPKOI0, APOTAHOI WiTKK | abpasuBHO-BigpisHoro
BepcTarta. 3paxkaiiTe Ha BCi nonepeAXeHHA, BKa3iBKH,
300paxkeHHA npunaay i Horo TeXHiuHi AaHi, wo Bu
OTPUManM pa3om 3 eneKTPONpPHNaaoM. HefonepxaHHa
HW)XUENofaHNX BKa3iBOK MOXe NPU3BOAMTH A0 yAApY
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM, NMOXKEXKi i/abo BaXKMX TiNeCHUX
YWKOZKEHD.

» Lleit enekTponpunag He NpU3HaUeHUA ana
nonipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA NEKTPONPUIaY 3 METOHO,
QA AKOI BiH He nepenbayueHuni, Moxe CTBOPIOBaTH
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Hebe3neuHy cuTyalilo i NPU3BOANUTH A0 TINECHUX
YILIKO[KEHD.

» BukopucToBYy#Te NuLLe NPUNagAA, Wo nepepbdauete i
peKkomMeHAOBaHe BAPOOHHKOM UeM cneuianbHo Ans
Lboro enekrponpunagy. Cama nuiie MOXnuBicTb
3aKpinneHHs npunagas Ha Bawomy enektponpunagi He
rapaHTye 1oro be3neuHe BUKOPUCTaHHS.

» [lonycTuma KinbKicTb 06eptiB pobouoro iHcTpymeHTa
NOBHHHA AK MiHiMyM BignoBifaTH MakcUManbHin
KinbKocTi 06epriB, L0 3a3HaueHa Ha eneKTponpunag;i.
Mpunapns, wo 0bepTaeTbes WBKALLE [O3BONEHOTO, MOXE
3namarucs i posneTitues.

> 3oBHilLHii AiameTp i TOBLUMHA poboUoro iHCTpymMeHTa
NoBMHHa BignoeigaTh napametpam Baworo
enekTponpunagy. pu HenpasHbHUX PO3Mipax
pobouoro iHCTPYMeHTa icHye Hebeaneka Toro, 1o
pobounit IHCTPYMeHT byae HeOCTaTHbO MPUKPUBATUCA Ta
By MOXeTe BTPATUTH KOHTPOb HAZ, HUM.

» BcraBHi poboui iHcTpyMeHTH 3 pi3bb0i0 NOBUHHI TOUHO
nacyBatu Ao pi3b6u wnicysanbHoro wnungens. Y
BCTaBHUX Po6ouMX iHCTPyMeHTaXx, AIKi MOHTYIOTbCA 3a
[onomoroto chnaHugd, AiameTp 0TBOPY BCTaBHOIO
pobouoro iHCTPyMeHTa NOBHHEH NacyBaTH 10
npuiloMHoro AiameTtpa dnanus. BcrasHi poboui
iHCTPYMEHTH, LLIO He TOUHO KPINAATLCA Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, 0bepTaloTbeA HEPIBHOMIPHO,
CUNbHO BiBPYIOTb | MOXYTb NPU3BECTH A0 BTPATH
KOHTPOIO Hafl HUMK.

> He BUKOpPHUCTOBYWHTE NOLIKOAKEHHH Poboumit

iHcTpymeHT. lepes KOXXHUM BUKOPHUCTAHHAM
nepesipaiiTe po6oui iHCTpyMeHTH, 30Kpema,
wnicyBanbHi KPyru Ha BignaMKu Ta TPILLUHK, ONOPHI
wnicyBanbHi Tapinku Ha TPilUHK, 3HOC a60 cUNbHe
NPUTYNNEHHA, APOTAHI LWiTKN Ha po3XUTaHi abo
3namaHi gpotu. flkwo enektponpunag abo pobouwuii
iHCTPYMeHT BnaB, nepeBipTe, U4 He NOLWKOAUBCA BiH,
ab0 BUKOPHCTOBYHTE HENOLWKOAXKEHUIA PODOouHni
inctpymenr. lMicna nepeBipku i MOHTaXy pobouoro
iHcTpymeHTa By cami i iHwi ocobu, Wwo 3HaxoaaTbca
no6nu3y, NoBHHHI CTaTH TaK, 06 He 3HaXoAUTHCA B
nnowuHi pobouoro iHCTPyMeHTa, 1o obepTaeTbeA,
nicnA 4oro yBiMKHiTb eNeKTPONPHUNaz Ha OAHY XBUIHHY
Ha MaKCHManbHy KinbKicTb 06epTiB. MowwkomkeHi
poboui iHCTpyMeHTH binbLuicTio NaMaoTbeA Nif yac Takoi
nepeBipKy.

» Bparaiite ocobucTe 3axucHe cnopamkeHHs. B

3anexHocTi Bif BUAY PobiT BUKOPHCTOBY#TE 3aXMCHY
MacKy, 3aXucT And ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
HeobXxigHicTio BAAraiTe pecnipaTop, HaBYLUHUKH,
3aXMcHi pykaBuui abo cnenianbHui apTyx, Wwob
3aXHUCTHTH cebe Bif HeBeNMUKUX YaCTHHOK, L0 YT-
BOPIOIOTbCA NiA vac whnidyBaHHA, Ta YACTHHOK
marepiany. Oui noBHHHI ByTW 3axuLLieHi Bif BigneTinux
UYXOPIAHKX Tif, L0 YTBOPIOKOTLCA NPK Pi3HUX BUAAX
pobiT. Pecnipatop abo Macka noBuHHi BifdhinbTpoByBaTH
MKA, L0 YTBOPIOETLCA N uac pobotu. Mpu TpuBanii pobo-
Ti IPU T'YYHOMY LLUYMi MOXHA BTPATUTH CYX.
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» Cnipky¥te 3a TUM, 06 iHWi 0cobu AOTPUMYBanucA
6e3neuHoi BiacTaHi Big Bawoi po6ouoi 30HK. KoxeH,
XTO 3aX0AHTb Y pobouy 30Hy, NOBMHEH MaTH 0cobucTe
3axXHCHe CNopAAXeHHs. Ynamki1 0bpobnioBaHoro
marepiany abo 3namaH1x pobouKX iIHCTPYMEHTIB MOXYTb
BIfLNITaTH Ta CNPUUMHATH TINECHI YLLKOMKEHHA HaBITb 3a
Mexamu besnocepefiHboi pobouoi 30HH.

» Mpu pobotax, Konu poboumit IHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPoNpPoBoAKy abo BnacHuit
Kkabenb XUBNEHHs, TPUMaliTe NPUNag 3a i30NboBaHi
PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKM, LU0 3HAXOAUTbCA Mif
Hanpyrolo, MoXe 3apAKyBaTh TaKOX | METaneBi UacTUHU
nNpUnagy Ta NPU3BOANTH 10 YPXKEHHS ENIEKTPUUHUM
CTPYyMOM.

» TpumaiiTe WHYP XXUBNEHHA Ha BiACTaHi Big pobouoro
iHCTPYMeHTa, Wo npautoe. Npy BTpaTi KOHTPONIO HaA
NpUNaZoM Moxe nepepizatncs abo 3axonuTUcs WHyp
XMBNEHHs Ta Balwa pyka Moxe NoTpanuTy nig pobouuii
iHCTPYMeHT, Wwo obepTaeTbea.

» MepLu, HXX NOKNACTH eNeKTPonpunag, 3aueKaiTe, NOK1
Poboumii iIHCTPYMEHT NOBHICTIO He 3YNUHUTLCA.
Pobounit iHCTPYMEHT, Lo Lie 0bepTaeTbea, MoXe
TOPKHYTMCA NOBEPXHI, Ha AKY By oro knagete, uepes Le
Bu MOXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haf, ENIEKTPONPUIALOM.

» He 3anuwaiite enektTponpunaa yBiMKHEHUM nif uac
nepeHeceHHA. Ball ofar Moxe BUNaAKOBO NOTPANUTH B
pobOoUHI IHCTPYMEHT, Lo 0bepTaeTbes, Ta poboumii
iHCTPYMEHT MOXe 3aB/aTh LWKoaW Bam.

» PerynsaipHo npouuiyaite BeHTUNALiHHI wWinuum Baworo
eneKkTponpunagy. BeHTUNATOp enekTpoMoTopa 3aTArye
MWy KOPNYC, CUMbHE HAKOMWUUEHHA METaneBoro nuny
MOXXe NPU3BECTH 0 eNEKTPUUHOT Hebeaneku.

» He KopucTyiiTeca enektTponpunagom nobnusy eig
roplounx marepianis. Taki MaTepianu MoXyTb 3aiMaTuca
Bif icKop.

» He BUKOpHCTOBY#HTE POBOUI IHCTPYMEHTH, O
noTpebyioTb 0XONOAXYBaNbHOI PiAUHK. BUKOPUCTaHHSA
BoAM abo iHLOT 0XONOMKYBaNbHOI PIAMHM MOXE
NPU3BECTH 10 YPAXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHs Ta BignoBiaHi nonepexeHHa

» CinaHHA - Le HecnogiBaHa peakLia npunagy Ha
3auensieHHs abo 3acTpABaHHA PoboUOro iIHCTPYMEHTA, Lo
obepTaeTben, HaNpUKNag, WAidyBanbHoOro Kpyra,
TapinuacToro WnicyBanbHOrO Kpyra, [POTAHOI WiTKK
TOLWO. B pesynbTari enekTpoiHCTPYMEHT NOYMHAE
HEKOHTPONbOBAHO PyXaTUCA 3 MPUCKOPEHHAM NPOTU
HanpsmKy obepTaHHs pobouoro iHCTPyMeHTa B MicLi
3aCTpABaHHA.
AKLLO, Hanp., WnidyBanbHUit Kpyr 3acTpse abo
3auinntoeTbea B 0bpobnioBaHoMy Matepiani, Kpai
wnichyBanbHOro Kpyra, Lo came BPi3aBcA B MaTepian,
Moxxe blIoKyBaTUCA, NPM3BOAAUM [0 BiACKaKyBaHHA abo
cinaHHs WnicyBanbHoro kpyra. B peaynbrari
wnicpyBanbHUI KPYr NOUMHAE PYXaTUCA B HANPAMKY
ocobu, o obcnyrosye npunag, abo y npoTUnexHoMy
HanpAMKY, B 3aNEXHOCTI Bifi HANPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B
MicLii 3acTpABaHHs. [pK LibOMy LWNicyBaNbHUIA KPYT MOXE
nepenamaruca.
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CinaHHa — Le pesynbTaT HenpaBKbHOT ekcrnyarauii abo
NOMMNOK Npy poboTi 3 enekTponpunanoM. Momy mMoxHa
3anobirT1 3a 4ONOMOroIo HaneXHMX 3anobiKHKX 3axoais,
L0 OMMCaHi HUXKUE.

» MiuHo TpuMaiiTe enekTponpunag, TpUManTe CBOE Tino
Ta PyKM Y NONOXEHHi, B Akomy Bu 3moxete
NPOTHUCTOATH CiNaHHI0. 3aBX/4H BUKOPUCTOBYHTE
[0AaTKOBY PYKOATKY (3a il HaABHOCTi), W06 byTH B
CTaHi HaNKPaLLYUM YNHOM CIPABUTHCA 3 CiNAHHAM i
peakTMUBHUMH MOMEHTaMH NPH BUCOKiii YacToTi 0bep-
TaHHA pobouoro iHcTpymeHTa. 3 cinaHHAM Ta
peaKTMBHAMM MOMEHTaMU MOXKHa CNPaBUTUCA 33 yMOBM
NpUAATHUX 3anobiXkHKX 3aX0AIB.

» Hikonu He TpuMaiiTe pyky nobnu3y Big pobouoro
iHCTPYMeHTa, Wwo obepraeTbea. [py cinaHHi pobouni
iHCTPYMEHT MO3Ke BiACKOUMTH Bam Ha pyky.

» YHuKaiiTe CBOIM KOPNYCOM MicLb, KyAH B pa3i cinaHHa
MO2Xe BifiCKOUMTH eneKTponpunag,. pv cinanHi
€NeKTPONPUNAA BiACKaKye B HANPAMKY, NPOTUNEXHOMY
PYXy WnidhyBanbHOro Kpyra B MiCLi 3aCTpABaHHA.

» [pauytoiite 3 0c06nMBOIO 06EPEXHICTIO B KyTaX, Ha
FOCTPUX KpanAX Towo. 3anobiraiite BifcKaKyBaHHIO
pobouoro iHcTpyMeHTa Big 06pobnioBaHoro matepiany
Ta HOro 3aKNUHIOBAHHH. B KyTax, Ha rocTpux kpasx abo
MpH BifcKakyBaHHi poboumit iHCTPYMEHT MOXe
3aKnuHIoBaTUCS. Lie npu3BoauTb 10 BTPATH KOHTpONto abo
CinaHHs.

> He BUKOpPHUCTOBYWTE NAHLIOrOBi NUAANBHI AUCKHM Ta
NUAANBHI AUCKHK 3 3ybuamu. Taki poboui iHCTpyMeHTH
UacTo CNPUUMHAOTB CinaHHA abo BTPATY KOHTPONIO Haf
€NeKTPONpPUIazoMm.

OcobnuBi nonepexeHHa NpH wnicdyeaHHi Ta BigpisaHHi

» BukopucrtoBy#Te nuiwe wnidyBanbHi Kpyru,
[Ao3BoneHi ana Baworo enekrponpunagy, Ta 3aXMCHHi
KOXYX, W0 nepeabaueHuii ans BignosigHoro
wnicyBanbHoro kpyra. LLinidyBanbHi kpyry, o He
nepenbaueHi ins enekTponpunagy, He MoXHa
[0CTaTHbOK MiPOK MPUKPHUTH, TOMY BOHU HebeaneuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi Kpyru noTpi6Ho MoHTyBaTH
TaKUM YHHOM, L4006 ix poboua noBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaif 3aXMCHOro0 KoXyXa. HenpaB1nbHO MOHTOBaHM#
wnicdyBanbHUiM KPyr, WO BUCTYNAE 3a Kpai 3aXMCHOT0
KOXYyXa, He 3aXULLEHWI [OCTaTHIM UMHOM.

> 3axuCHMIi KOXXyX Tpeba HagiiHO BCTaHOBUTH Ha
eNneKTPOiHCTPYMEHTI Ta BiAperynioBatu 3
[OCATHEHHAM MaKCUManbHOi 6e3neKkn TaKUM UMHOM,
106 Ha onepaTopa AMBHNACA AKOMOra MEHLLA YaCTHHA
HenpUKPUTOro WnichyBanbHOro iHCTPYMEHTa.
3aXMCHUI KOXYX JONOMarae 3axuiLaTi oneparopa Big
YNaMKiB, BUMA[KOBOrO KOHTAKTY i3 WNichyBanbHUM
{HCTPYMEHTOM Ta Bif iCKOp, Bifl AKMX MOXe 3alHATUCA
opAr.

» LLinicyBanbHi Kpyru MoXxHa BAKOPUCTOBYBATH NULLE
ANA peKoMeHA0BaHUX BHAIB pobit. Hanpuknan: Hikonu
He WwnidyiTe HOKOBOK NOBEPXHEIO BifPI3HOIO Kpyra.
BigpisHi Kpyr1 npuaHaueHi ana 3HiMaHHA MaTtepiany
KpOMKOI0 Kpyra. biuHe HaBaHTaXXeHHsA MOXe 3namaTh
WwnicbyBanbHUi Kpyr.
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> 3aBXAv BUKOPHCTOBYHTE AnA BUOpaHoro Bamu
wnicyBanbHOro Kpyra HeNOWKOAMXEHHWH 3aTHCKHUI
¢naneupb BignosigHoro posmipy Ta hopmu. NpuaatHuit
hnaHelp NigTPUMYE LWNidyBanbHUMA KPYT i, TAKUM UMHOM,
3MeHLLYe Hebe3neky nepenomy LnidyBanbHOro Kpyra.
®naHui ons BiAPI3HUX WAihyBanbHUX KPYTiB MOXYTb
BifPI3HATMCA Bif hnaHLiB ANA iHWKX LWNicyBanbHUX
KpyriB.

» He BUKOpHCTOBY#TE 3HOWWEHI WAiyBanbHi KPYrH, WwWo
B)XXMBaNUCA Ha enekTponpunagax 6inbwux po3mipis.
LLnichyanbHi kpyru ans binblwinx enekTponpunagis He
po3paxoBaHi Ha binbLuy KinbkicTb 06epTiB MEHLIKX
€N1eKTPONPHUNAAIB Ta MOXYTb 1aMaTuCA.

IHwi ocobnuBi nonepexeHHA NpH Bigpi3aHHi

wnicyBanbHUM Kpyrom

> YHuKaiiTe 3acTpABaHHA BiApi3Horo Kpyra abo 3aHaaTo
CHNbHOTO HaTHCKaHHA. He pobiTh 3aHaATo rNM6oKMX
Happi3iB. 3aHaflTO CUNbHE HATUCKAHHS Ha BiPI3HUN Kpyr
36inbluy€ HaBaHTAXXEHHS Ha HbOTO Ta MOr0 CXMMbHICTb 10
nepekocy abo 3acTpABaHHS i TakUM UUHOM 3Binbluye
MOXNHMBICTb cinaHHs abo namMaHHs WnidyBanbHOMo Kpyra.

> YHHKaiiTe 30HM nonepepay Ta No3aAy BiApi3HOro Kpyra.
AKuo By nepecyBaeTe Bigpi3H1i Kpyr B 06pobnioBaHoMy
marepiani B HanpsAMKy Big cebe, npu cinaHHi
€NeKTPONPKUNaN, 3 KPYroM, MOXE BiICKOUMTH MPAMO Ha
Bac.

> flKwio Biapi3HKi KPYr 3aKNMHUTL 260 Bu 3ynuHUTE
poboTy, BAMKHITb eneKTponpunag Ta TpumanTe Horo
CNOKiiHO, MOKHM KPYr He 3ynuHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BUHHATH 3 Npopi3y BiApPi3HUI KpyT, W0
we obepTaeTbeA, iHaKLe eneKTponpunag moxe
cinHyTHcA. 3'ACyiTe Ta YCyHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHA.

» He BMHKaiiTe eneKTponp1naa Ao THX Nip, NOKH BiH Wwe
3HaxoauTbcA B 06pobnioBaHomy matepiani. [laiite
BiApi3HOMY KpYry CniouaTKy JOCAITH NOBHOIO YKCna
obeprtie, nep Hixx Bu 06epexHo npogoexute poboty.
B npoT1BHOMY BUMaaKy Kpyr MOXe 3aCTPATH, BACKOUMTH 3
obpobnioBaHoro matepiany abo cinHyTucs.

» MMignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi noBepxHi,
106 3MEHLUTH PU3HK CiNaHHA uepe3 3aKNHHEHHSA
Bippi3Horo kpyra. Benuki 06pobnioBaHi noepxHi
MOXYTb NPOTMHATUCA Mifi BNACHOLO Baroio.
06pobntoBaHnit MaTepian Tpeba nignupatv 3 0box bokis, a
came Ak nobnuay Big Npopisy, TaK i 3 Kpaio.

> byabTe 0cobnuBo 06epexHi npu npopiax B cTiHax abo
B iHLIKX MicuaX, B AKi B He MoXeTe 3a3UpHYTH.
BinpisHui Kpyr, WO 3aHYPIOETLCA, MOXe Nopi3aTh
ra3onposig abo BoAONPOBif, eNeKTPONPOBOAKY abo iHLi
00’€KTH | CIPUUMHKTH CiNaHHs.

OcobnuBi nonepepxeHHA Npy wWnidyBaHHi HaXAAKOM

> He BUKOpHCTOBYHTE 3aBenuKi abpa3nBHi WKYPKH,
[OTPUMYiiTecA iHCTPYKLiT BUroToBNIOBaua LWoA0
po3Mipy abpa3uBHUX WKYPOK. AbpPasnBHa LIKYPKA, L0
BMCTYNaE 3a OMOPHY WNihyBanbHy Tapinky, Moxe
CMPUUYNHUTH TINECHI YLIKOZ)KEHHS, A TAKOXK 3aCTPABAHHA,
po3puB abpasuBHOI LIKYpKM abo NPM3BECTH [0 CiNaHHA.
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OcobnuBi nonepexeHHa NP1 poboTi 3 APOTAHUMHK

WiTKaMK

» 3BaaiiTe Ha Te, L0 HaBITb Nif, Uac 3BUYAHHOTO
BUKOPHUCTaHHA 3 APOTAHOI LiTKU MOXYTb
BifnamyBaTHcA WMmaTouku apoty. He cTBoploiite
3aHaATO CUNbHE HaBaHTaXXEHHA Ha APOTH, 3aHAATO
CHNbHO HAaTHCKYIOUH Ha WiTKY. LLIMaTouku apoTy, 1o
BIANITAlOTb, MOXYTb Zly)Ke Nerko BMBATUCA B TOHKUI ofAr
Ta/abo wkipy.

> flKLI0 peKOMeHAYETLCA 3aXHCHUI KOXYX, 3anobiraiTe
TOMY, 1406 3aXMCHUI KOXYX Ta APOTAHA LiTKa
TOpKanucA ogHe oAgHoro. Tapinuacti Ta yaliKoBi APOTAHI
LL{iTKA MOXYTb B Pe3YyNbTaTi NPUTUCKYBaHHA Ta uepe3
BiALEHTPOBI CUNK 36iNbLUyBaTH CBIl AiameTp.

[Nonatkosi nonepeaeHHs
Bpsaraiite 3axucHi okynapu!

» [ins 3Haxof)KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpyb abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€1EKTPONPOBOAKM MOXE MPU3BOLNUTH 10 NOXEXi Ta
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHsA rasoBol
TPYbM MOXe NPU3BOANTH [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZLONPOBOAHOI TPYOM MOXeE 3aBAATH LUKOAY
MatepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [pH BAMKHEHHi eneKTPOnoCTauaHHA, Hanp., Np1
nepenajax B XXHBNeHHi abo BUTAryBaHHi wTencens 3
PO3eTKH, Po36noKyiTe BHMUKaU Ta BAMKHITb HOr0.
TakuM uMHOM By nonepeauTe HEKOHTPObOBaHE
YBIMKHEHHs npunagy.

» He Topkaittecs Ao wnicyBanbHux i BigpisHUX KpyriB,
NOKH BOHH He 0X0noHYTb. Kpyry nig uac pobot fiyxe
HarpiBaloTbCA.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a LONOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxmi
Marepian (iKCyeTbCA HafliMHiLLE HiX NP TPUMAHHI Horo B
pyul.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

Mpouutaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBok
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

EnekTponpunag npu3HaueHui ina BiapisaHHa, o6aMpaxHa Ta
KpawtoBaHHs MeTany Ta kameHto 6e3 BAKOPUCTaHHA BOLH.
[lnA po3pi3aHHA 3a AONOMOrolo 38°’A3aHOro abpasusy
HeobXiaHO BUKOPUCTOBYBATH CreLlianbHUM 3aXMCHUN KOXYX
[INA PO3pi3aHHs.

[lna po3pi3aHHA kameHIo HeobxiaHo 3abe3neunTh JOCTaTHE
BiCMOKTYBAHHA NUY.

B kombiHaLlii 3 103BONEHUMMU LWNiYBaNbHUMU
iHCTPYyMeHTaM1 eNeKTPONpPUNa MoXe BUKOPUCTOBYBATUCA
[1A 3aUMLLEHHA HAXIAKOM.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 30bpaeH1x KOMNOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha

30bpaxeHHs enekTponpUnazy Ha CTOPIHLI 3 MatOHKOM.
1 Po3sbnokyBanbHWI BaXinb AN 3aXMCHOTO KOXYyXa

®ikcarop wnuHgena

Bumukay

KoniwaTko inA BCTaHOBNEHHS KinbkocTi 0bepTiB
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

[lopaTkoBa pykosTKa (3 i301bOBaHOI0 NOBEPXHEH)

LUnidbyBanbHui WnuHaens

3axXMUCHUM KOXYX ANA WNidyBaHHA

OnopHui hnaHeupb

LUnidyBanbHui Kpyr*

10 3artuckHaranka

11 LliBuakosatuckHa raika SDS-clic *

12 3axucHuI KOXyX Ans po3pisaHHa*

13 Bigpi3Hui kpyr*

14 3axuct ana pyku*

15 TymoBa onopHa WwnicysanbHa Tapinka*

16 LnidysanbHa WwKypka*

17 Kpyrnararka*

18 Yawkosa witka*

19 ButAXHMIM KOBNAK ANA PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynopTom *

20 AnmasHui BigpisHUM Kpyr*

21 PykoATKa (3 i30N1b0BaHO0 NOBEPXHEID)

*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaana He BXOAUTb B CTAHAAPTHUIH
obcar nocraBku. [oBHMI acopTUMeHT npunapas Bu 3naiigete B
Hawwii nporpami npunapan.
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TexHiuHi pani
KyroBa wnichmawmna PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125
ToBapHu1i Homep 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Hom. cnoxuBaHa noTyxHicTb Br 1001 1010 1300
HomiHanbHa kinbkictb 0bepTis xaun. ! 11000 11500 11500
[liana3oH HacTpoloBaHHs uacToTh 0bepTtiB xeun. - 2800 - 11500 2800 -11500
Makc. piameTp wnidyBanbHOro Kpyra MM 115/125 125 125
Pisbba wnichyBanbHoro WwWnuHaens M14 M14 M14
Makc. foBXMHa pi3bbu WwnidyBansHoro
WinuHaens MM 22 22 22
ObMexeHHs NyCKoBOro CTpyMy - o o
KoHcTaHTHa enekTpoHika - [ °
BcTtaHoBREHHS KinbkocTi 06epTiB - ® °
MnaBHKK Nyck - ® (]
BUMKHEHHsA Npu CinaHHi - [ °
3axucT Bifi NOBTOPHOTO NMyCKy - [ °
3axuCT Bif NepeBaHTKEHHA - ® (]
Bara BignosiaHo ao EPTA-Procedure 01/2003
- 3 /100aTKOBOIO BibP0O3aXMCHOI0 PYKOATKOKD Kr 2,2 2,1 2,4
— 3/104aTKOBOIO CTAHAAPTHOIO PYKOATKOK Kr 2,2 2,1 2,4
Knac 3axucty O/ [o]/11 [o]/1

MNapameTpu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y CNeundiuHOMy Ans KpaiHi BAKOHaHHi MOX/MBI

iHWi napameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LIYMiB BU3HAUEHWH BiNOBIAHO 10 PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
eBponercbkoi Hopmu EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
npunagy, AK NpaBuno, CTaHOBUTb
3BYKOBE HaBaHTAXEHHA ab(A) 90 90 93
3BYKOBA NOTYXHICTb nb(A) 100 101 104
noxubka K b 3 3 3
Badraiite HaByLWHHUKH!
CymapHa BibpaLis a, (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpAMKIB) Ta nox1bka K BU3HaueHi BignosigHo
no EN60745:
LLnichyBaHHA noBepxoHb (00aMpaHHs):
ay m/c? 7,0 8,0 13,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5
LUnichyBaHHs abpasuBHOIO LLIKYPKOHO:
ay m/c? 5,0 5,0 6,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5

3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpavyii byB BU3HaueHu i
3a npoueaypoto, BU3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHAN TaKoX i ANA MonepefHbOi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLyii cTocyeTbCA ronoBHUX pobiT, fns
AKUX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Nf iHLWKX PobiT, poboTi 3
Pi3HUM NpUNaaAAM abo 3 iHWMMKU 3MIHHUMK POBOUMMH

iHCTPyMeHTaMu abo Npy HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe byTv iHwum. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUAaAy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTH.
[lnf TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLLKTH BibpaLiiHe HaBaHTAKEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.

Bosch Power Tools

%

2609006 973((27.11.13)

ﬁ



OBJ_BUCH-2003-003.book Page 62 Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM

62 | YkpaiHcbka

Bu3HauTe AoaaTKoBI 3axofu 6e3neku AA 3axMCTy Bif
BibpaUii npaLtotouoro 3 NpUnaaoM, AK Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunany i poboumx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauis pobounx npouecis.

3ansa npo signoigricrs € €

Mwu 3aABNAEMO Nif HALLY BUKMIOUHY BifNOBIAANbLHICTb, WO
OnMCaHWi B «TeXHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TaKMM
Hopmam abo HopmaTUBHUM AoKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 nonoxeHb Anpekts 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

e T [V ol

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

MoHTax

MoHTaX 3aXMCHHX NPUCTPOIB

» Mepen 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTponNpUna-
[LOM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

BkasiBka: [licns nonomku WwnidyyBanbHOro kpyra nig uac
poboTH abo NpH NOLLKOKEHHI 3aTUCKHUX NPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BifNPABUTM €NEKTPONPHUNAL B CEPBICHY MACTEPHIO, aAPECH
[IMB. y po3aini «Cepaic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiN WO
BUKOPMCTaHHA NPOAYKLT».

3aXHCHHIi KOXYX AnA wnidyBaHHA

HapiHbTe 3aXUCHUI KOXYX ANA
LWwnicpyBaHHA 7 Ha NOCaflouHe
MicLie Ha enekTponpunagi, wob
KOLOBaHi KyNnauk1 3aXMCHOro
KOXyxa cniBnagan 3
nocagouHum micuem. Mpu ubomy
HaTUCHITb i TPUMANTE HATUCHYTUM
po3bnokyBanbHWI Baxinb 1.

HapiHbTe 3aXMCHUA KoxyX 7 Ha
LIWAKY WNUHAENA, Wob bypTuk
3aXMCHOrO KOXYXa CiB Ha
thnaHeLb enekTponpunagy, 1a
KPYTiTb HOr0, NOKH BiH BIiRUYTHO
He 3aiifie y 3auenneHHn.
lpucTocyitTe NONOXEHHA 3aXMCHOTO KOXyXa 7 1o notpeb
pobouoi onepadii. [N UbOro HAaTUCHITb Ha PO3bMOKYBaNbHHI
BaXinb 1 yropy Ta NOBEPHITb 3aXUCHUN KOXyX 7 y NoTpibHe
NONOXEHHA.

> YCTaHOBNIOIATE 3aXHCHUIi KOXYX 7 3aBXAH TaK, 06 BCi
3 uepBoHi kKynauku po36nokyBanbHoro Baxcens 1
3aXO0AWNH Y BiANOBiAHI OTBOPH 3aXMCHOrO KOXYyXa 7.

> 3axMCHHI KOXYX 7 Tpeba BCTaHOBUTH Tak, o6 ickpu
He MOINH NeTiTH B HaNPAMKY Npawioiouoro 3
npunagom.

» 3axHUCHMIi KOXKYX 7 NOBUHEH NOBEPTaTUCA NULLE NPH
npUBeAeHHi B Ailo aebnokysanbHoro Baxens 1! B
NPOTMBHOMY BUNAAKY B XXOAHOMY Pa3i He MOXHa
NPOAOBXYBaTH PoboTy 3 enekTponpunaaoM i Horo
HeobXigHO 3paTH y 610po cepBicHOro 06cnyrosyBaHHs.

BkasiBka: 3aBAAKM KOLOBaHMM KynaukaM Ha 3aXUCHOMY

KOXYCi 7 MOXHa MOHTYBATH NIULLIE 3aXUCHUI KOXYX, LLO

pO3paxoBaH1K Ha BiANOBIAHNUH enekTponpunag.

3aXHCHHIi KOXYX ANA po3pi3aHHa

» [ina po3pi3aHHA 3a ;ONOMOTOl0 3B’A3aHOr0 abpasusy
BMKOPHUCTOBYITE 3aB)XAH CneLlianbHUii 3aXHCHUIA
KOXYX ANA po3pi3aHHa 12.

» [ina po3pi3aHHA KameH!o 3abe3neuyiite fOCTaTHE
BiACMOKTYBaHHA nuny.

3aXMCHWM KOBMaK ANA po3pi3aHHa 12 MOHTYETbCA Tak caMo,

K | 3AXMCHWH KOBNAK ANA WAichyBaHHA 7.

BuTAXHMI KOBNaK ANA Po3pi3aHHA 3 NIOHETHUM CYNOPTOM
BuTAXHKI KOBNAK ANA PO3Pi3aHHA 3 TIOHETHUM cynopTom 19
MOHTYETHCA Tak CaMo, AIK | 3aXMCHUI KOBNaK ANA LWAidhyBaHHA
7.

[lopaTkoBa pyKoATKa

» KopucTyiitecs npunagom nuie 3 40AaTKOBOIO
PYKOATKOI0 5.

[MpuKpYTITb JOAATKOBY PYKOATKY 5 B 3aneXHOCTi Bif cnocoby

poboTv npaBopyu abo niBOpyuY Bif rONOBKK peyKTopa.

3axucT ana pyku

» [ina po6oTH 3 ryMOBOI0 ONOPHOIO WAidhyBanbHOIO
Tapinkoto 15 a60 3 yalWwKoBOIO LWiTKOIO/AUCKOBOID
1WiTKOI0/BiANONOAIGHMM KPYroM 3aBXaN MOHTY#TE
3axucT anAa pyk 14.

3akpinntoiTe 3axucT ana pyk 14 3a 4ONOMOroio A0[aTKOBOI

PYKOATKM 5.

MonTax wnicyBanbHUX iHCTPYMeHTIB

» Mepep 6yab-AKUMHU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb LUTENCENb 3 PO3ETKH.

» He Topkaitecs Ao wnicdyBanbHux i Bigpi3HUX KpyriB,
NOKH BOHH He 0X0noHYTb. Kpyry nig uac pobot fiyxe
HarpiBaloTbCA.

IMpouncTiTb WhidyBanbHKi WnKHAensb 6 i BCi aeTani, wo

BymyTb MOHTYBaTUCA.

Ipu MOHTaXi | AEMOHTAXI LUNihyBanbHUX IHCTPYMEHTIB

HaTUCHITb Ha chikcaTop WwnuHAens 2, wob 3adikcyBatn

LwnicyBanbHUM WNUHAEND.

» Mepu, HiX HaTUCKaTH Ha (hikcaTop WnuHAend,
3aueKaiite, NOKH WAichyBanbHHii WINUHAEND He
3ynuHUTbCA! B NpOTMBHOMY pasi enekTponpunag Moxe
MOLLKOAMUTHCA.
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LWnidysanbHuii/Biapi3Huit Kpyr

3BaxaiTe Ha po3MipH WnicdyBanbHUX iHCTPyMeHTiB. OTBip 3a
CBOIM AliaMETPOM Ma€ NnacyBaTh 10 ONOPHOTO (hnaHus. He
BUKOPMCTOBYMTE aflanTepu abo nepexigHuKu.

[Tp1 BUKOPUCTAHHI aNIMa3HUX BiPi3HWX AMUCKIB CiAKyMTe 3a
TMM, W06 CTPinka HanpPAMKY obepTaHHsA Ha anMasHoMy
Biipi3HOMY IMCKY BifNOBiAana HanpAMKy obepTaHHs
eneKTponpunaay (AuB. CTPINKy HaNpsAMKY obepTaHHsA Ha
rONoBLi pefyKTopa).

[MocnigoBHICTb MOHTAXY NOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 ManioHKOM.

[1nA 3aKpinneHHs whicdyBanbHOro/Biapi3HOro Kpyra
HaKPYTITb 3aTUCKHY ranky 10 i 3akpyTiTh ii 32 ;ONOMOrow
rakoBOro Kntoua.

» MMicna MoHTaxy wnidyBanbHOro iHCTPyMeHTa, nepiu
Hi>k BMMKaTH Npunag, nepesipTe, U4 NPaBUNbHO
BMOHTOBaHMIA WANichyBanbHUif iIHCTPYMEHT i U BinbHO
BiH MoXxe 0bepTaTnca. BneBHiTbca, Wo wnicdyBanbHUi
iHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUH KOXYX abo iHwi
naetani.

B onopHomy cdnaHui 8 Ha
LEHTPYKOUOMY NOACKY 3HAXOAUTLCA
nnacTMacoBa fieTanb (KinbLie Kpyrnoro
nepepiay). ko KinbLe Kpyrnoro
nepepisy BiacyTHe abo
nowKoKeHe, oNopH1i thnaxelb 8
HeobxinHo 060B’A3KOBO 3aMiHUTH
nepes noAanbLIMM BUKOPUCTAHHAM.

Bianonogi6Huii wnidysanbHuit kKpyr

» [lnsa po6oTH 3 BiAnonoaibHUM KPYrom 3aBxau
MOHTYITe 3axucT ans pyk 14.

T'ymoBuii TapinuacTuii wnicyBanbHuit Kpyr

» [ins po6it 3 ryMoBMM TapinuacTum wnicyBanbHum
Kpyrom 15 3aBxau MOHTYHTE 3aXuCT Ana pyk 14.

[MocnigoBHICTb MOHTAXY NOKa3aHa Ha CTOPIHLLi 3 ManioHKOM.

HakpyTiTb Kpyrny raiky 17 i 3aTArHiTb ii raikoBUM KIoueM.

YawkoBa/aucKoBa wWiTKa

» [ins po60oTH 3 YalKoBOK abo AUCKOBOI LLITKOKO
3aBXAHU BCTAHOBNIONTE 3aXHCT AnA pyk 14.

[MocnigoBHICTb MOHTAXY NOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 ManioHKOM.

UallikoBY/AMCKOBY LLITKY Tpeba HakpyuyBaTh Ha
wnicyBanbHUi WNHHAEMb HACTINBKK, WOD BOHA WiNbHO
npunArana ao naxuA WidysanbHOro WNKHAENA B KiHL
pi3bbu. 3aTArHITb YaLKOBY/ANCKOBY LUITKY raikoBUM
KMouem.

LBnako3atuckHa raitka SDS-c=lic

[lna npocToi 3aMiHK WwnidyBanbHoOro iHCTpyMeHTa be3

BMKOPHCTaHHA [JOAATKOBMX iHCTPYMeEHTiB Br MoxeTe 3amicTb

3aTUCKHOI rarkn 10 BUKOPUCTOBYBATH LIBUAKO3ATUCKHY

ranky 11.

> LliBupKo3aTUCKHY raiky 11 no3Bonserbca
BMKOPHCTOBYBATH NULUE ANA BifPi3HUX KPYriB.

BukopucToByiite nuie 6e3[0raHHy, HENOWKOAXEHY
LUBHAKO3ATUCKHY raiiky 11.

Ykpaicbka | 63

MMpu 3aKpyuyBaHHi cnigKyiiTe 3a THM, W06 NpomapkoBaHa
CTOPOHA LWIBMAKO3aTUCKHOI raifiku 11 He AMBHNacA Ha
wnicyBanbHUH KPyr; CTPiNKa NOBMHHA AUBHTHCA HA
iHAEKCHY NO3HauKy 22.

HatucHiTb Ha chikcatop
WNKHgena 2, wob 3ynuHuTH
wWnichyBanbHUM WNUHAEND.
[nA 3aTArHeHHn
LLIBMIIKO3aTUCKHOI rafku 3
CHNOKO NOBEPHITb
wnichyBanbHii Kpyr 3a
CTPINKOIO rofMHHMKA.

3aKpinneHy HanexHum
UMHOM, HEMOLIKOMKEHY
LWIBMAKO3ATUCKHY ranky
MOXXHa BiANyCTUTH, BPYUHy
NoBEPTaloUM KinbLe 3
HaKaTKOO NPOTH CTPINKK
TOLMHHMKA.

Hikonu He BigkpyuyiTte
LUBMAKO3ATUCKHY raiKy,
AKa CHAUTDL AYXKe MiLHO,
KNilLamu, BUKOPHUCTOBYWTE
raiKoBHii Kniou. lpuctasre
rafKoBHH KMoy, AK NOKa3aHo
Ha Ma/IoHKYy.

[lo3BoneHi wnicyBanbHi iHCTpyMeHTH

Bu MoxeTe BUKOPMCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B Ll IHCTPYKLT
LWnNichyBanbHi iIHCTPYMEHTH.

JlonycTuma yactota obeptansa [xaun. ] abo konosa
LWBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LLNiYBaNbHUX
iHCTPYMEHTIB Ma€ AK MiHiMYM BiANOBIAaTH JaHNM,
3a3HAUYEHUM B HUXKUENOAAHIN Tabnuui.

3 L€l NPUUYMHM 3BaXKaHTE HA I0NYCTUMY YacToTy 06epTaHHa
a60 KonoBy WBHAKICTD, (L0 3a3HaueHi Ha ETUKETL
LWNichyBanbHOro iHCTPYMeHTa.

MaKc. =
[mm] [Mm] Q
d  [xemn.}] [m/c]
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MoBepTaHHA ronoBKHM pesyKTopa

> Mepea 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTpoNpUna-
[IOM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3eTKH.

l'onoBky pegykTopa

MOXXHa NOBEPTaTH 3

iHTepeanomy 90°.

3aBAAKM LbOMY BUMUKaY

Byne 3HaxogutUca y

E BinbLu 3pyuHomy ans

\ neBHUX BUAiB poboTu

NONOXeHHI, Hanp., Npu

& PO3pi3aHHi 3 BUTAXHNM
BN KOBMAKOM 3 NIOHETHWM

| = cynopTom 19 abo akwo

Bu niswa.

TMoBHicTI0 BUKPYTiTb 4 rBuHTM. OBepexxHO NOBEPHITL FONOBKY

penykTopa, He 3HiMalouH ii 3 Kopnyca B HOBE MOMOXEHHS.

3HOBY 3aTArHITb TYrO 4 rBUHTH.

BincmMoKkTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [un Takux MaTepianis, fiK Hanp., nakogapboBKX NOKPHUTb,
LL{O MICTATb CBUHEL|b, AEAKNUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaniB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum Ans 3OPoB'A.
TopkaHHA abo BAUXaHHA NUNY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y oci6, 110 3HaxoAATbCA NOONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LNAXIB.
leBHi BUAM Nuny, AK Hanp., fyboBui abo bykosui nun,
BBAQAIOTHCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3
nobaBkamu 418 06pobku iepeBrHU (XpoMmar, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N03BONAETLCA 06P0bNATH NULWE CrelianicTam.

~ 3a MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYWHTE NPUAATHUM ANA
marepiany BiACMOKTYBanbHWI NPUCTPIN.
- Cnigky#Te 3a ;o0bpoto BEHTUNALIEK HAa pobouomy
micui.
- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[onepxy#Tecs npunucis Woao obpobntoBaHux
marepianis, Lo AiloTb y Bawin KpaiHi.
> YHHKaiTe HaKONHYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun
MOJXeE NeErKo 3aiMaTucA.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra pxepena
CTPYMY NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKamu
enektponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moXxe npawtoBaTH TaKoX i Npu
2208B.

[Mpu ekcnnyatauii eneKTponpunagy Big NepecyBHUX

ereKTpoarperartis (reHeparopis), siki He MatoTb [OCTAaTHbOTO

pesepBy NOTYXHOCTi ab0 NPUAATHOTO PErynAaTopa Hanpyrv 3

MifCUNEHHAM NYCKOBOro CTPYMY, MOX/MBA BTpaTa

NOTYXXHOCTI abo He3BMYalHa NOBE/iHKA NPKU BMUKAHHI.

Byab nacka, 3BaxaiTe Ha IPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOTO

Bamu enekTpoarperary.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

PWS 1000.. (aus. man. A)

LLlob yBiMKHYTH eneKTponpUnag, NOTArHITL BUMUKay 3
ynepea.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTitb BUMKKau 3.
PWS 1300.. (aus. man. B)

LLlob yBiMKHYTH eneKTponNpUnag, NOTATHITb BUMKUKay 3

ynepea i NoTiM HaTUCHITb Ha HbOTO.

LLlob 3adhikcyBaTH BUMUKAU 3, HATUCHITb Ha BUMMKAY 3

cnepeay, Wwob BiH 3acTONopHMBCA.

LLlob BAMKHYTH enekTponpunag, BignycTitb BUMMKau 3 abo,

AKLLO BiH 3a(hiKCOBaHMM, HATUCHITb KOPOTKO 3331y Ha

BMMHMKau 3 i noTiM BigNycTiTb HOrO.

3 MipKyBaHb 320LaKEHHA eNeKTPOEHePrii BMUKanTe

€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech

KOPMCTYBATMCA HUM.

» MepeBipaiTe wWnidyBanbHi iHCTPYMeHTH nepea
ekcnnyartauieto. LnicdyBanbHuii iHCTpyMeHT Mae byt
6e3poraHHO BMOHTOBAHHMIA Ta BinbHO obepratuca. He
BMKOPHCTOBYHTE NOLIKOAKEHI Ta HeKpyrAi
wnicyBanbHi iHCTPYMeHTH a6o TaKi, o cunbHo
BibpYyI0Tb. MoLKomKeHi WNidyBanbHi iHCTPYMEHTH
MOXYTb NAMATMCA | CIPUUMHATY TINECHI YILKOMKEHHA.

BumkHeHHs npu cinanui (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Mpu HecrofiBaHOMY 3HIXKEHHI UMCTa
0bepriB, Hanp., 3acTpABaHHI y Npopisi,

BACK rnofiaua CTpyMy f10 iBUryHa NPUMUHAETbCA
€NEKTPOHHUM crnocobom.

STOP LLlob 3HOB yBIMKHYTH NPUNAZ, BAMKHITD

BUMMKau 3 i 3HOB YBIMKHITb

eneKTponpunag.

3axucr Big nosTopHoro nycky (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

3aXMCT Bif, NOBTOPHOIO Nycky 3anobirae
HEKOHTPONbOBAHOMY 3arycKy eneKTponpuUnagy nicna
nepeboiB 3 eNeKTPONOCTaUaHHAM.

LLlob 3HOB yBIMKHYTH NpUag, BAMKHITE BUMUKay 3 i 3HOB
YBIMKHITb €neKTponpunag.

2609006 973((27.11.13)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2003-003.book Page 65 Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM

0bmexeHHa nyckoBoro ctpymy (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

EnekTpoHHe 0bMeXeHHs MycKOBOro cTpyMy obMexye
NOTYXXHICTb NPY BMUKAHHI enekTponpunagy i f03BoNA€E
eKcnnyaryBatv Horo 3 3anobixkHukom 16 A.

BkasiBka: AKIL0 0apasy nicns BMUKaHHA enekTponpunag
NpaLoe Ha NOBHil KinbkocTi 0bepTiB, BUALIAK 3 nany
0bmexyBau nNycKOBOro CTPYMY, 3aXUCT Bif OBTOPHOIO NyCKy
Ta BUMMKau, L0 CNpaLboBYe Npu cinawHi. Enektponpunag
HeobXiHO HeraiHo BifnNPaB1TH B CEPBICHY MANCTEPHIO,
azpecu auB. y po3gini «CepBic Ta HaAaHHA KOHCYNbTaUik
1110710 BUKOPUCTAHHA NpoayKLii».

YKpaitcbka | 65

KoncraHTHa enekTpoHika (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

[ocTiliHa enekTpoHiKa 3abe3neuye Maixe ofHaKOBY
KinbKicTb 06epTiB npu poboTi Ha xonoctomy xoAy i nig
HaBaHTaXEHHAM; Lie 3abe3neuye piBHOMIPHY
NPOAYKTUBHICTb.

BcraHoBneHHs KinbkocTi 06epris (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
3a10NoMOroto Konillatka ina BCTaHOBNEHHS KinbkocTi 06epTiB 4 MOXHa BCTAaHOBNIOBATH KiNbKiCTb 00epTiB TakoX i Mig uac

pobotu.

[laHi, Wo MicTATbCA B HUXUENOAaHi TabnuLyi, — nuile pekomeHaaLis.

BukopucTaHHa Pobounit iHcTpymeHT MonoxeHHa
KonilaTka
Mertan 3HiMaHHs dhapbu AbpasuBHa LKypKa 2-3
[lepeBuHa, MeTan  KpallloBaHHs, BUAAneHHs ipxn  UalukoBa LiiTka, abpasuBHa LKypKa 3
Mertan, kamiHb LLnichyBaHHs LLnichyBanbHui kpyr 4-6
Mertan 06aupHe WnidhyBaHHsA LLInidpyBanbHuit kpyr 6
Kaminb PospisaHHa BiapisHu# Kpyr 1a NlOHETHWI cynopT 6
(BinpisaHHA KaMEH!0 I0MYCKAETLCA NIHLLIE 3
NIOHETHUM CYMnopTOM)
BkasiBk#u wopo pobotu BianonopibHi wnidysanbHi Kpyry MatoTb 3HAUHO AOBLUMH

» 06epexHO NP1 Npopi3aHHi WNiLiB y Hecyyil CTiHi, AuB.
po3ain «Bka3iBKH WOA0 CTaTHKU ».

> flkuio 06pobnioBaHa 3aroToBka He NeXiTb cTabinbHO
nif BNacHolo Barolo, ii Tpeba 3akpinuTu.

> He HaBaHTaxyiiTe eneKTPONPUNAA HacTiNbKH, Wob BiH
3yNMHUBCA.

» llicna cunbHOro HaBaHTaXKeHHs AaiiTe
eneKTPONpPHNaay Lue AeKinbKa XBUAHH NONpaLoBaTH
Ha XONOCTOMY XOAY, W06 BiH Mir OXONOHYTH.

» He Topkaitecs go wniyBanbHux i Bigpi3HUX KpyriB,
NOKK BOHH He 0X0NOHYTb. Kpyry nig uac pobotu ayxe
HarpiBaroTbCs.

> He BUKOpHCTOBYiiTe eneKTponpunas Ha abpasusHo-
Bifipi3Hi CTaHMHI.

06aupHe wnicdysaHHA

» Hikonu He BUKOPHCTOBY#iTe ANA 06AUpaHHA Bigpi3Hi
wnidyBanbHi KPyru.

MNin kyTom 30° - 40° Bu oTpUMaeTe npy 0banpHomMy

LWnichyBaHHi HanKpalLi pe3ynbtat pobotu. CoBaiTe

€NeKTPONPUNAZ 3 NOMIPHUM HATUCKYBAHHAM TyLW-CIOAH.

Llum By yHHKHHMTE NeperpiBaHHsA 06pobnioBaHOi 3aroToBKM,

3MiHM KONbOPY i YTBOPEHHA XBUAb.

Bisanonogi6nuii wnidysanbHuit kpyr
BisinonogibHum wnidyBanbHuM Kpyrom (Npunaans) MoxHa
06p0obnATH TaKoX i BUrHYTI NOBEPXHI | npodini.

eKkcnnyarawiiHui pecypc, CNPUUMHAIOTL MEHLLE LyMY i
MatTb HAXKUY TEMNePaTypy WNichyBaHHA HiX TPAAMLIAHI
LwinicpyBanbHi Kpyri.

Po3pisaHHa meTany
» [ina po3pi3aHHA 3a LONOMOTol0 3B’A3aHOro abpasusy

BMKOPHCTOBYHTE 3aBXAH CnieLlianbHUii 3aXUCHHUI
KOXYX AN po3pi3aHHa 12,

[Mpv Bigpi3aHHi NpaLioiTe 3 NOMiIPHUM NPOCYBAHHAM
pobouoro iHCTPYMeHTa y BignoBiaHOCTi 4o 0bpobntoBaHoro
matepiany. He HaTCKy#Te Ha BiAPI3HWH KpyT, He
nepekoLLyiTe HOro i He XMTalTe HOro.

[licna BAMKHEHHA NpUnagy He ranbMyiTe Bifpi3HWA Kpyr
NPUTUCKYBAHHAM 3D0KY.

Wnicysatn Tpeba
3aBX[M i3 3yCTPiUHOO
nogaueto. [HakLe icHye
Hebeaneka He-
KOHTPONbOBaHOIoO
BULLTOBXYBaHHA
enexkTponpunagy 3
npopiay.

[pK po3pi3aHHi
npodinen i KBaapaTHUX
Tpyb KpalLie nounHaTH 3
HaMMeHbLLOro
nepepisy.

Bosch Power Tools

2609006 973((27.11.13)




OBJ_BUCH-2003-003.book Page 66 Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM

66 | YkpaiHcbka

Po3pi3aHHA KaMeHI0

» [inna po3pi3aHHA KameHIo 3abe3neuyiiTe JOCTaTHE
BifACMOKTYBaHHA nuny.

» BpsraiiTte nHN03axMCHY MacKy.

» Enektponpunap MoXKHa BAKOPHCTOBYBATH NHLLE ANA
CyXoro po3pi3aHHa/cyxoro wnicdysaHHa.

[lnA po3pi3aHHA kaMeHI0 HanKpaLLe BUKOPUCTOBYMTE
aNMasHWUM BIAPI3HWN KpyT.

[Py BUKOPUCTaHHI BUTAXXHOTO KOBMaKa 1A PO3pi3aHHs 3
NIOHETHUM CynopToM 19 nnococ noBuHeH byt AonyLieHUM
[NINA BiICMOKTYBaHHA Kam’AHOro nuny. Bosch nponoHye
NPWAATHI NMNOCOCH.

YBIMKHITb
enexkTponpunag i
npucTaBTe HOro
NepeaHbot YaCTUHOW
NIOHETHOTO CynopTa A0
obpobntoBaHoro
matepiany. [MomipHo
npocyBanTe
enekTponpunagy
BiANOBIAHOCTI 10
0bpobnioBaHoro
martepiany.

[Mpu po3pisaHHi 0cobnnBo TBEPAMX MaTepianis, Hanp.,
6eTOHY 3 BUCOKMM BMICTOM ranbku, anMasHui BinpisHUi Kpyr
MOXe NneperpiaTuca, Lo NPU3BOLAUTb 0 HOr0
NoLKoAKeHHA. Mpo Lie HelBO3HAUHO CBIfUNTb BiHELb i3
iCKop HAaBKONO aIMa3HOTO BiAPI3HOTO Kpyra.

Y TakoMy BMNagKy NPUMUHITL PO3pi3aHHA Ta fanTe
a7Ma3HOMY BiAPi3HOMY KpYry OXOMOHYTH, JaBLUK HOMY
NPOTArOM KOPOTKOr0 Uacy NonpaLBaTv Ha XoN0CTOMY XOLY
NP1 MakcMManbHii KinbkocTi 0bepriB.

[lyxe noBinbHe NpocyBaHHA POBOTH | YTBOPEHHS BiHLA 3
iCKOp € 03HaKamu TOro, L0 anMa3H1M BiAPi3HUI Kpyr
3aTynuBcA. Bu MoXeTe 3HOB HarocTpuTH HOro, 3p0bMBLLK
KOPOTKi Haapiau B abpasMBHOMY MaTepiani, Hanp., y
CUNiKaTHiN Lerni.

BKa3iBKH W00 CTaTHKH

LUnium B Hecyumx cTiHax nignaraioTb ctanaapty DIN 1053,
u. 1, abo HauioHanbHUM NpUNMcam.

Liux npunucis Tpeba 060B’s3Kk0BO AoaepKyBaTUCA. 3 L€l
NPUUMHK Nepes nouatkoM pobotn Bam Tpeba 3anyuutv ana
nopazu BiANoBIAHOTO CTaTUKa, apXiTekTopa abo npopaba.

TexHiune 0bcnyroByBaHHs i cepic

TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yAb-AKUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKM.

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKICHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

> B eKCTpeManbHUX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXNUBICTIO 3aBXAH BUKOPUCTOBYHTE
BiACMOKTYBanbHHii npucTpiii. YacTo npopysaiite
BEHTURALiHHI WinuHK Ta Nig’eaHyiiTe Npunag uepes
NPUCTPi 3aXMCHOTO BUMKHEHHSA. [1p1 00pobui MeTanis
ycepeuHi enekTponpunany Moxe ocinati
€NneKTPonpoBiAHMI Nun. Lie Moxe no3HauuTUCs Ha
3aXMCHIW i3onALii enekTponpunagy.

AkypaTHo 30epiraiTe npunazas Ta akypaTHo NoBOAbTECA 3

HUM.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nif 'eHyBanbHUM Kabenb, Lie Tpeba
pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHit MaicTepHi ans
€NeKTPOiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoayKuil

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
MantoHku B AeTanax i iHhopmaLito 100 3anYacTUH MOXHa
3HaWTH 3a apecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTalif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifnoBicTb
Ha Bawi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
10 Hei.

Ipw BCiX 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byapb
nacka, 0b0B’'A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HaUHKUI TOBApHUI
HOMEP, L0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
€eneKTponpuUnagy.

["apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHSA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTLCSA BiAMNOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOBMOBaUa
Ha TepHUTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y hipmoBux abo
ABTOPM30BAHHWX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «Pobept boLu».
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KoHTpadaKTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
ISl 300POB’A. BUrOTOBNEHHA | PO3NOBCIOIKEHHA
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHIiCTPaTUBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT bow»

CepBiCHWI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHUX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTePEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Yrunisauis

EnekTponpunagu, npunaans i ynakosky Tpeba 3gasatu Ha
€KO/OriUHO UKCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaiTe eneKkTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
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Nuwe gnsa kpaid €C:

BinnoBigHO 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BianpauboBaHi enekTpo-
i €NEeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPeHHA B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNaaK, WO BUMLLK 3 BXXUBAHHA,
NOBMHHi 30aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiUHO UMCTUM CNocoboMm.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa

CoaWKecTiK Typanbl cepTudurkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00433
CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIK,

KonaaHbiny mepsimi 03.06.2018 penin
000, LlenTp no ceptrdmKaLuu
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3NeKTPO-MaLIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMM®
141400 Xumkn MockoBckoi obnactu,
yn. [leHnHrpaackan, 29

CaWKecTiK Typarbl CepTUhHKaTTap MblHa MEKEHXXakaa

caKTanagpl:

T0OO ,Pobept bow*

050050, KasaxcraH, r.Anmartbl,

np-T PaibiMbexa, yr.yn.KoMmmyHanbHas, 169/1

OHAIpY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KOPCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

Kayincisgik Hyckaynapbl

neKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapbiH

aHe eckepTnenepai OKbIHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap yliH Kayincisaik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepAi cakran KoibIHbi3.

Kayincisaik HyckaynblkTapblHaa naiganaHbinfaH ,InexkTp

Kypan“ aTayblHbIH XenifeH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbiHa

(xxeninik kabeni MeHeH) XoHe akkyMyNATOPAEH KyaT anartbiH

3NEKTP KypangapbiHa (keninik kabeni xok) katbicbl bap.
JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

> YKyMbIC OPHBIH Ta3a XaHe XKaKCbl XKapbIKTanfaH
XaFaanaa ycTanbl3. TapTin Hemece Xapblk bonmarat
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKuFanapra ainbin Kenyi
MYMKiH.

» )KaHaTblH CYibIKTbIKTap, Fa3Aap HemMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naitganan6anbi3. dNeKTp Kypanaapb YWKbIH WbIFAPbIM,
LaH Hemece bynappbl ) aHabIpybl MYMKiH.

Kasakwa |67

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XoaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbi3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl Po3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbanbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl Po3eTkanapAbl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KoCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEHi3.
Erep AeHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHBIH COFyY
Kayni apTagbl.

» JneKTp KypanpaapblH binFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypanbiHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
aibIpbIH PO3eTKafaH WhbIFapy YWiH kabenbgi
naiganan6aunpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
WeTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbiMa
HenekrepiHeH anbic xepae YCTaHbi3. 3aKkbiMaanfaH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aneKTp TOFbIHbIH, COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblk Xepgae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIPTTa NaiAanaHyFa apHanFaH y3apTKbilTbl
naiaananbiibi3. ChipTTa NaMaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILWTbI Naifanary aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TOMeHaeTeqi.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpLIayAa naiaanany
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QKbIPATKbIWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILUTbI NAMfanaHy ToK COFY KayniH
TemMeHaeTesi.

Apampap Kayincisgiri

» Cak bonbin, He icTen XaTKaHbIKbI3Fa Al PbIKWA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTimeH nainAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xargaiaa Hemece eniTKill, ankoronb Hemece
[A9pi acepi acTblHAA 3NeKTP KypanAbl naiaanaH6anpI3.
INeKTP Kypanabl naifanaHyaa cekyHAaTbIK abaicbi3ablk
KaTTbl kapaKatTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaiTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naKnanaHybiHa 6annaHbICTbl LWAHTYTKBILL, CbIPFyaaH
CaKTanTbIH baTEHKe, CaKTaUTbIH LUNEM HeMece Kynak,
CaKTarblLLIbl CUAIKTbI XKeKe KOpFaHbIC ababIKTapbiH K10
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» BaiikaycbI3 naiigananyfaH aynak 60nbiHbl3. IneKkTp
KyPanbiH TOKKa XXaHe/HeMece aKKyMynATopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHae Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
6onybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. IneKTp KypanblH KeTepin
TypFaHza, DapMaKTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HEMEce
KYPbIFbIHBI KOCY/TbI KYHAe TOKKa KOCY, XKa3aTanbiM
OKMFanfFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTappbl XoHe raika KintrepiH anbicTaTbiHbi3.
AliHanaTbiH bernLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapaKaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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68 | Kasakwa

> Kanbincbi3 geHe Kyiinae Typmanpi3. Tipek Kyige
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMAj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTNEreH xarnaniaa anekTp Kypangbl Kakcblpak
baKpInancnls.

» XymbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LawbIKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl 6enweKkTepaeH anbic YCTaKbI3. KeH kuiMm,
alleKen Hemece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwextepre
TUIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbIL XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAbiH KOCbINFAHAbIFbIHA X9HEe AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilTbI

nanpanaHy LwaH cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypanaapbiH NaifanaHy XaHe KyTy

> Kypanabl aca ken XyKreMeH,i3. JKyMbICbIHbI3 YILiH
Xapamabl 3NeKTP KypanbiH nanAanaHbiubI3. Xapamapl
3NEKTP KyparnbIMeH KEPEKTi XYMbIC aiMarbIHAa [ypbIC dpi
CEHiMAi XYMbIC iCTeNCi3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC eMeC INEKTP KYpPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl XEHAEY KaxeT
bonagbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAablH aibIpAbl
PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYRATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbl3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP KypanaapAbl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KolbIHbI3. Ocbinapabl
binmeNTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra 6yn Kypanap! naiaanaHyra xon 6epmeHis.
Toxipibeci3 agamaap KonblHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3fanmanbi
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmaybiHa, benwexTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbiH,
3aKbIMAanMaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
6enwexkTepi 6ap Kypanabl naiAaanaHyAaH anablH
XeHAEH|3. dNeKTP KypanaapbiHbIH 4ypbIC KYTiNMeyi
Xa3aTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyie CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH XaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KECKiLl

acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanazbl.

> IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTapppl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbiMeH
OpbIHAAATBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMbicTapaa naiaanaxy
KayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KAyinCigiriH cakTancbI3.

BypbiWTbIK Tericrey MalMHanNapblH naipanavy
KesiHperi Kayincisgik TeXHUKacbl

TericTey, ereyKkym KarasbiMeH TericTey, CbIMAbl
LeTKanapMeH XyMbIC Xacay )XaHe Terictey WwexbepiH
naiaanaHyAarbl Xannbl Kayincisgik epexenepi

» Byn aneKTp Kypanbi Terictey MallMHacbl peTiHge,
ereyKyM KaFa3biMeH, CbIMAbl LeTKaMeH XXYMbIC
icTeyre )xaHe Terictey-Kecy MaluMHachl peTiHae
naiiaanaHyra apHanfaH. KypbinFbimen 6ipre anfan
6apnbik KayincisAik HycKaynbIKTapbiH,
ecKkepTnenepai, cyperrep MeH fepeKTepai caKTaHbi3.
TeMeHaeri HyCKaynbiKTapzbl OpbiHAAMay TOK COFYbIHA, pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTrapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Byn aneKTp Kypanbl XbINTbipaTyFa apHanMaraH.
INeKTP KypanblH apHasMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi )aHe apakarTap TyAblpybl MYMKiH.

» Ocbl 3NeKTP KypanblHa apHaNMaraH XaHe
eHAIpyWiMeH YCbIHbINMaFaH XababiKTapAbl
naigananbanbI3. SnekTp Kypanbiaa bepik bexity
MYMKiHAiri 6ap xabaplKTap FaHa Kayincis naipanaHyapl
KamTamachbi3 eTei.

» Anmanbi-canmanbl acnanTbIH, PyKcar eTinreH
aliHanbiMAap caHbl KeMiHgae 3NeKTP KypanbiHaa
GenrineHreH MakcMManpbl aiiHaNbIMAApP CaHblHa
caiikec bonybl KepeK. PyKcaT eTinreHHeH Xbinaam
aHanaTblH xab/blk Oy3binbin, WaLLbIAbIM KETYi MYMKIH.

» XKyMbIC KypanbiHbiH, CbIPTKbI AUAMETPI XKaHe
KanbIHAbIFbI ANEKTP KypanabiH enwemaepiHe coikec
Gonybl kepek. Oniemaepi kate aHbIKTanFaH CanblHFaH
Denwek XeTKinikTi KopranManabl xaHe bakbinayaaH
LWbIFYbl MYMKiH.

» Upek oiimanbl Teciktepi 6ap Terictey wex6epnepi
Tericrey WNHUHAENiHIK HPeK oWMacbiHa AN Kenyi
kenek. ®naHew, kemeriMeH OpHaTbINFaH Kypanaapabl
naiaananFanaa Kypan Tecirinin guamertpi donaneny
AMameTpiHe caiiKec Kenyi KepeK. JnekTp Kypania
[QYPbIC TYPMaFaH XyMbIC Kypaniapbl COFbIfbIN aiHanagpl,
KaTTbl Aipinaenmni xaHe bakpinayabl XXOFanTyra akenyi
MYMKIH.

» By3binFaH anManbl-canManbl acnanTbi
naiiganan6anbia. XXymbic KypanaapbiHaa, Mbicanbl,
Terictey wexbepnepinge, ap nainganany anfabiHaa
CbIHBIKTap )X3He XapblKTap, Terictey Topenkenepinge
CbIHbIKTap, eTnec 6onbin Kany aHe KaTTbl T03y 6ap-
JOFbIH, CbIMAbI LieTKanapaa bekitinmereH xaHe
CbIHFaH cbiMaap bap-)KoFbIH TeKcepiHis. InekTp
KypanblH HeMece anManbl-canManbl acnanTbl Tycipin
ancaHbi3, OHbl TEKCEPiHi3, TEK 3aKbIMAANMaFaH
anmanbl-canmanbl acnanTbl NaifanaHbiKbi3. AnManbl-
canmanbl acnanTbl TeKcepin naiAanaHy kesinge
©3iHi3AiH XaHe e3re agamAapAbIH aHHaNaTbIH
anmanbi-canmanbl acnanTaH KalblK Xepae
TypFaHbiHAQA FaHa 3NeKTP KypanbiH 6ip MUHYT iwinge
MaKcHMangbl aiiHanbIMAAP CaHbIHAA KOCbIHbI3.
3aKbIManfaH anManbl-canManbl acnantap ocbl TeKcepy
Kesinpe bysbinagbl.
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> Xeke KOpFaHbIC XabAbIKTapbIH KN XYpPiKi3.
XKymbicTa beTTi TONbIK KOPFANTbIH MacKaHbl, K63
caKTaybllbIH HeMece KOpFaHbIL Ke3inAipiKTi K1iHi3.
KaxeT 6onca WwaHTyTKpIW, KOPFayblll KONFaNTbl,
amKanKbiWTbl Hemece backa ja KOPFaHbIC KHiMAEpiH
KHiRi3. Ke3fiep apTypni XXyMbicTapfaH naiaa bonbin
WwalwbinatbiH beTeH benwwekTepaeH KOpFaHybl KaxeT.
LLIaHTYTKbILL XaHe ra3karap XyMbIC Ke3iHae nanaa
GonatbiH WaHabl cy3rifeH eTkizeni. AblbbiCbl KaTTbl
wyblnaa ken bony ecty kabineTiHiaai TeMeHAETYi MYMKIH.

» backa agampaapAblIH, XKYMbIC KEHiCTiriHeH Kawblk
TYpFaHblHa K3 XeTKi3iHi3. XKyMbIc keHicTiriHe Kipren
apbip apam xeke KOpFaHbIwW XabAbIKTapPbIH KUIOi
Kaxert. [JaibiHaama Hemece by3binFaH anmanbl-canmansl
acnanTblH CbiHFaH benweKTepi aTbibIN XyMblC
KEHICTiriHeH TbiC Xxepae Aa 3aKblM KenTipyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmManbl acnan XacbIpblH TOK CbIMbIHa
Hemece 63 Xeni kKabeniHe THIOi bIKTHManN XXyMbIC
Ke3iHAe KYPbINFbIHbIH OKLWAyNaHFaH TYTKAaCcbIHaH
YCTaHbI3. TOK BTETIH CbIMbIHA TUIO METaN/AbI Kypan

BenLekTepiHe Tok bepin TOK COFybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeni kabenin aiHaTanblH anmanbl-canManbl acnanTaH
KalbIK XXepAe YCTaHbI3. KypbinfbiHbl 6akbinayapl
YKOFanTCcaHbl3, Xeni kabeni kecinin Hemece inixin,
AnaKaHblHbI3 HEMECE KONbIHbI3 alHAMbIN TYPFaH anManbl-
canmManbl acnanka Tycin Kanybl MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan TonbIiK TOKTaMaibIHLA
3NeKTp KypanbiH 6ocatyiwbl 60nmMaHbI3. AiHanbin
TyPFaH anManbl-canmMaribl acnan KoMblFaH XepiHe Tvin,
3NEKTP KypanbiH bakpinaybl XOFANTYbIHbI3 MyMKiH.

> JneKTp KypanbiH TacbiMangay KesiHge Kocylubl
6onmanbI3. Ke3aeicok THioi apKbinbl alHanbIn TypraH
anmManbl-canmanbl acnan KuimiHisre opanbin, fieHeHisgi
ayblp Xapakartaybl MyMKiH.

» IneKTp KypanbiHbI3AbIH, XengeTkil Tecirid xyneni
TypAe Tasanaubi3. Ko3rantkpll TypbUHACHI KypbiNFbl
iLiHe Ken WaH TapTazbl, METANAbI LUaH XXMHAMbIM 3NEKTP
KayiniH Tyablpybl MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH eLKaLIaH XaHFblW MaTepuanaap
XaHblHAa naingananbanpbi3. YiKbiHaap byn
MaTepuanaapabl XaHAblpybl MyMKiH.

» Cy¥biK CanKbIHAATKbILTAPAbI KAXKET eTeTiH
Kypanaapabl nailpananbanpi3. Cyabl Hemece backa
Ca/KbIHAATKbIL CYMbIKTbIKTapAbl NaiaanaHy ToK COFyblHa
AKenyi MyMKiH.

Kepi cokKbl XaHe caiikec Kayincispik TeXHUKaCbIHbIH,

epexenepi

» Kepi COKKbl CbIHanaHbirM, Typbin KanFaH HeMece ainHanbin
XaTKaH OpHaTbINFaH KypanablH, Mbicansl, Terictey
WweHbepnepiHiH, Terictey TopenKenepiHi, CoiMab!
LyeTKanap/blH XaHe T.6. KEHET PeaKLMACHIHbIH HATUXKECI
bonbin Tabbinabl. Typbin Kamy HEMeCe CbiHanaHy
anHanbIN XaTkaH KypanablH KEHET TOKTan KanyblHa
akenepi. byn kesne bakbinaHbanTbIH Kypan byratrany
OPHbIHAA XXYMbIC KypanblHbIH aiHany barFbiTbiHA Kapchbl
Xblngamaanabl.
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TericTey weHbepi byraTranca Hemece fanbiHaaMaza
TypbIN Kanca, oHAa fanbiHAaMara KiprisinreH Terictey
LeHBepiHiH XKeri KbICbINbIN Kanybl XaHe HATUXeCIHAE
WweHbepniH AakblHAAMaaaH bipLuybiHa HEMECE Kepi
COKKblIFa aKenyi MyMKiH. byn keaae byratrany opHblHgaFbl
WweHbepniH barbiTbiHa banaHbICTbI TEriCTEY WeHbepi
onepatopfa Hemece OfiaH apbl Ko3ranapl. Terictey
LeHOepi CbiHYbl MYMKIH.

Kepi cokkbl aneKTp Kypanabl AypbiC NaipanaHbaynbix,
HeMece onepartop KateciHiy cangapbl 6onbin Tabbinaapl.
MyHbl TOMEH/e cUnaTTanFaHaan TMICTi CaKTblK LapanapblH
KonaaHy apkbinbl bongbipmayra bonagpl.

» JneKTp Kypanabl 6epik ycTaHbi3, feHeHi3 kepi
COKKbINapAbl YCTan KanaTbiHAa Kanbinta 6onybi
KepeK. AiHanbIMAAp apTKaH Ke3Ae Kepi COKKbinapFa
Hemece peakuMAnblK MOMEHTTepre MyMKiHAiriHwe
MaKCbl Kapcbl TYpy ywWiH 6ap 6onca KocbIMLIA TYTKaHbI
nanpaanalblkbi3. OnepaTop THICTi CaKTbIK LWapanapbiHblH,
KeMeriMeH Kepi COKKbINapFa XoHe peakLMAnblK
MOMEHTTepre Kapchl Typa anagpl.

» KonbiHpbi3 aliHanbin XaTkKaH KypanabiH XaHblHAa
6onmaybi kepek. Kepi Cokkbl kesiHae Kypan KonbiHpisFa
KbIMKYbl MYMKIH.

» Kepi cokkbl KesiHpe 3neKTp Kypan XbIMKHTbIH
ayMaKTaH apbl TYPbIHbI3. Kepi COKKbI 3NeKTP Kypanasl
OyratTany opHblHfarbl TericTey WeHbepiHiH Ko3FanbiCbiHa
Kepi barbITTa XblmKbITagbl.

» BypblwTapaa, YWKip XueKkTepae xaHe 1.6. acipece
abainan xymbIc icTeHi3. XKyMbIC KypanbiHbiH,
AaliblHAAMafaH bIPLLYbIH XaHe CbIHaNaHYbIH
6onAbIpMaHbI3. AHA/bIN XaTKaH XYMbIC 3NeMeHTi
BypbiliTapaa, YLWKip XXMeKTeEpAE XaHe bipLly KesiHae
CbiHanaHyra be#im. byn bakpinayabl orFanTyabl XeHe Kepi
COKKbIHbI TYAbIPA/bI.

» Apanay WbIHXbIPNapbiH XaHe apanay NoNOTHOCbIH
naiipananbanbi3. MyHaai XyMbic Kypanaapbl Xui kepi
COKKbIHbIH HEMECe 3aNeKTp Kypanabl bakbinayapl
XOFanTyabiH cebebiHe aiHanampl.

TericTey xaHe Kecy Typanbl apHaiibl Hyckaynap

» Tek 0Cbl INEKTP KypanbiHa apHanfaH KopFarbiLl
KanTamanapabl FaHa nanganaHblHbi3. INEKTp
KypanblHpl3ra apHanMaraH abpasuBTi Kypanaap XeTKinikTi
xabbinManzbl xaHe kayinTi 6onybl MyMKiH.

» Kypan KopfaFbill KanTaMaHbIH, AeHrediHeH WbIFbIn
TypMay YLLiH MafbICKaH Terictey AUCKICiH anekTp
Kypanfa 6epik xxaHe MyMKiHAiriHwWe XoFapbl
Kayincisaik aeHrefimeH opHaty kepek. Koprarbilu
KanTamaHblH AEHreMiHeH LbIFbIN TYPaTbiH, AYPbIC
OpHaTbiNMaraH TericTey WeHbepiH XeTKinikTi kopray
MYMKiH emec.

> KopfaHblw KanTamacbl 3NeKTp KypanbiHaa 6epik
bekiTinreH, axapnaybill WaPbIKTbIH, H, Kili benweri
naiifanaHyLbl YiLiH Kayinci3gik AeHreiiHiy ey,
JOFapbl KepceTKilwiHe cail peTrenreH 6onybl Kaxer.
KopraHbiL KanTamachl naiaanaHyLblHbl ChiHFaH
bentekTepaeH, axapnayblL WapPbIFbIHbIH KE3AEHCOK
TUIOIHEH XKaHE KMiMAi XKaFbin Xibepyi MyMKiH
VILIKbIHAAPAAH KOpFaiAbl.
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» AbpasuBTi KypanaapAbl TEK YCbIHbINATbIH XKYMbICTap
YLWiH naiaanany kepek. Mbicanbl: elnkalaH kecy
weHbepiHiK, beTiH TericTemenis. Kecy wexbepnepi
maTtepuangbl XXMeKNeH anyra apHanfaH. bynipnik kywrtep
acep eTce 0cbl abpasuBTi Kypan CbiHybl MYMKIH.

> OpKallaH 3aKbIMAANMaFaH, TAaHAANFaH Tericrey
weH6epi ywiH enwempaepi xaHe NiwwiHi gypbic
KbICKbIW thnaHeuTepAi nangananbinbI3. [ypbic
thnaHeuTep TericTey WeHOepi yLWiH Tipek bonbin Tabbinagbl
XoHe OHbIH, CbIHY KayniH asanTagbl. Kecy WwexbepnepiHe
apHanfaH hnaHeuTep Terictey WwWexbepnepite
apHanFaHHaH epekLleneHyi MyMKiH.

» YnKeH 3aneKTp KypangapAblH To3FaH Tericrey
weH6epnepiH nainaanaHbanbI3. YNKeH anekTp
Kypanfapra apHa/faH Terictey WweHbepnepi WarbiH aNeKTp
Kypanmap/iblH XXOFapbl aiiHany xbingamablKrapbiHa
apHa/IMaraH XaHe CblHYbl MYMKiH.

TericTey weH6epimeH Kecyre KaTbiCTbl Kayincizaik
TEXHUKACbl Typanbl KOCbIMLUA epeKLue Hyckaynap

» Kecy wen6epiHii byratranybii Hemece apTbiK 6acy
KbICbIMbIH 6onpbIpMaHbi3. TbiM TepeH, kecynepai
opblHAaMaHbI3. Kecy WwexbepiHe apTbiK XyKTeMe Tycipy
OHbIH EHKelOIHE XaHe byFaTTanyblHa aKenefi xoHe
OCbinaLLa Kepi COKKbIHbIH HeMece abpasuBTi Kypanabl,
CbIHYbI MYMKIHZIriH apTTbipagpl.

> AiHanatbiH WeHG6epAiH anAbIHAAFbI XKOHE apTbIHAAFbI
afNMaKKa XaKbIHAaMaHbI3. Kecy LieHbepiH
[AaiblHaaMaaa e3iHi3eH apbl XKYPri3Ceris, oHpa Kepi
COKKbI XXaFlanblHAa aiHanbin XaTkaH WeHbep bap anekTp
Kypan ci3re bipLuybl MyMKiH.

» Kecy wenbepi cbiHanaHca Hemece XyMbicC y3inicinae
3NEeKTP Kypanabl ewipiHi3 xoHe weHbep ToKTaFaHwWwa
KO3FanTnai yCTaHbl3. Oni aiHanbin XaTkaH weHbepai
KecinreH XxepAeH WbiFapyFa ewKallaH TbipbICNaHbI3,
6yn Kepi cokkbiFa akenyi MymKiH. CbiHanaHy cebebiH
aHbIKTaHbI3 XKaHE XXOMbIbIHbI3.

» A6pa3uBTi Kypan ani faiibiHaamaga Kesae aNeKTp
Kypanpbl KaifTagaH KocnaHbi3. Kecypai xanfactbipmait
TYpbIN Kecy WweHbepiHe TONbiK alHaNbIMAApPFa XeTyre
MYMKiHAiK bepiKi3. Oitnece WweHbep TypbIn Kanybl,
[alblHOAMAJaH bIPLLYb XXoHE Kepi COKKbIFa aKenyi
MYMKIH.

> Kecy weH6epi cbiHanaHFaH Xaraaiifa Kepi COKKpl
MYMKiHAIriH a3aiTy YIliH TaKTanapAbl XaHe YNKeH
AaiibiHaaManappabl Tiperis. YNkeH faiblHgamanap e3
CanMarblHaH ManbICybl MyMKiH. [lakblHAaMaHbI kecin
XaTKaH XXepMiH eKi XarblHa fa, XXMeKTepae ae Tipey
Kepek.

> Kabbipranapaa xaHe KepiHbeiiTiH aymakrapaa kecyai
opbIHAAY Ke3inae acipece cak 6onbiHbI3. EHpipineTiH
Kecy WweHbepi Kecy KesiHae cy KybbipblHa, aneKTp
CbIMAapbIHA XaHe backa HbicaHaapFa THioi, byn kepi
COKKbIFa 9KeNyi MyMKiH.

EreyKyMm KaFasbiMeH Terictey Ke3iHaeri Kayincisgik

TEeXHHUKACbI Typanbl apHaibl HycKaynap

> Onwemi ynkeHipek ereykym KarasblH
naipanaH6aHbI3, eHAIPYLWIHIH ereyKym Kara3blHbIH,
enwemaepiHe KaTbICTbl HYCKaynapbIH baclubinbikka

anblKbI3. Terictey TOPENKeCiHiH XKUEriHeH WbIFbIN TypFaH
ereyKkyM Karasbl CblHanaHyAblH, XXapaKkaTrapblH, Terictey
WweHOepiHiK CbIHYbIHbIH cebebi bonybl MymMKiH Hemece Kepi
COKKbIFa 9KENyi MyMKiH.

CbiMAbl KbiNWwakTbl (LieTKaHbl) NanganaHyAarbl apHaiibl

Kayincisgik HyckaynbiKTapbl

» CbIMAbI KbINWAKTbIH 9AETTeri naiAanaHyAa Aa cbiM
MOFaNTYbIH ecTe CaKTaHbl3. CbiMaapabl KaTTbl 6acbin
aPTbIK XYKTeMeH;3. LLlawwbinbin TypraH cbiMaap KuiM
XoHe/HeMece Tepire Kafanybl MyMKiH.

» KopraHbill KanTamMacbIHbIH, CbIMAbI KbiNLaKneH
JaHacybIHa Xon bepmeHi3. Tapeske XaHe TocTaFaH
Topi3Ai LWeTKanapablH AMaMeTPi 0acy KbiChbIMbIHbIH XaHe
LieHTPUDYTanbiK KYLITEP/IH 8CePiHEH apTybl MYMKiH.

KocbiMwua kayincisaik Hyckaynbikrapbl
KopfaHbiw Ke3ingipikTi KHiKi3.

» Kaxetri Temip i3gey KypanaapbiH nainganasbin,
KacbIpbINFaH Cy, ras, aNeKTp CbiMAapbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikti Kbi3MeT kepceTy yibIMAapPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HeMece TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAdY
XapblNbICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuangblK 3usiH HEMEeCe TOK COFYbIHA a/bin Kenyi
MYMKIH.

» Kyar eLuce, Mbicanbl, Xenige Kyar ok 6onbin Kanca
HeMmece allaHbl Po3eTKafiaH CybIpFaHAa COHAIpril
GeKiTKilWiH anbIHbi3 XaHe ewWwipyni KyHiHe OPHATbIHbI3.
Byn apKbinbl ke3nencok Kocbiny bonmanabl.

» TericTey xaHe Kecy WweHbepnepiHe THMEH;3.
LLIeHbepnep xyMbic Ke3iHae Kbi3agbl.

» NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHaTbI/FaH AaiblHAaMa KombiHpi3beH
CcanbICTbIpFanAa, bepik yctanagbl.

OHiM XXaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKkaynbiKTapblH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3.
TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKaynblKTapblH
XXoHe eckepTneneppi caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, BT aHe/HeMece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

TaraibiHgany 6oMbiHWA KONAaHY

AnekTp Kypanbl cyabl naiganaHban MeTanaaH xoHe TacTaH
XacanfaH matepuanaapabl Kecyre, Cbiabpbin anyra xaHe
LETKAMEH BHIeyre apHanFaH.

BaiinaHblCTbl abpasuBTEpP KOMETIMEH KECY YLLIH Kecyre
apHarnFfaH apHambl KOpFarblLL KanTaMaHbl narganaHy kepek.
TacTbl Kecy YLUiH XeTKiniKTi lWwarabl COPYAbl KAMTaMacbI3 eTy
KepeK.

ApHatibl TericTey KypanfapbIMeH TipKecimae aNeKTp Kypanibl
ereykyM KarasbIMeH TericTey yiliH nanaanaHyra bonagbl.
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BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
beTreri anekTp KypanbiHbIH CUNATTaMacbiHa cai.
1 Koprarblll KanTamara apHanfaH byrarrayaaH LbiFapy
HiHTIperi
2 llnunpenbai bekity TyimMeci
3 KockpiLu/ewiprilu
4 AlHanbiMaap CaHblH TaHday peTTeyLici
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
5 Kocbimua TyTka (6eTi oKlwaynaHabipbinFaH)
6 Axapnay Wwnuraeni
7 Tericteyre apHanfaH KOpFarFblLL KanTama
8 Tipek dnaneli
9 Terictey WweHbepi*
10 KpicKplll ranka

TexuukanbIk ManimeTTep

e
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11 Tes Kbickbiw raitka SDS-clic *

12 Kecyre apHanfaH Koprafbllll Kantama*

13 Kecyre weHbepi*

14 Konpbl Kopray kankaHbl*

15 PeseHke Tipek Terictey Tapenkeci*

16 Ereykym Karasbl*

17 [leHrenek raika*

18 TocraraH Tapisai Kpinwak®

19 bBarbiTrayblwTap bap Kecyre apHa/FaH KOpFarblL

KanTama*

20 Anmac Kecy weHbepi*

21 Tytka (6eTi oKaynaHabipbinfaH)
*beiiHeNneHreH Hemece cHNaTTanFaH XababIKTap cTaHAApPTTbI

JKeTKi3y keneMiMmeH KaMTbinManAbl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aix
XababiKTap 6araapnamambifaH Tabachbi3.

BypbiwThIK Terictey MalMHachi 1000-115/ 1000-125 CE
1000-125

OHiM HeMmipi 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Kecimpi KyatTbl naiganaHy Br 1001 1010 1300
HomuHanapl aiHanbIM caHbl MUK 11000 11500 11500
AAHaNbIM XUiNiriH peTTey ayKbiMbl Myt - 2800 - 11500 2800 -11500
Terictey WeHbepiHIH eH YNKeH AMaMeTpi MM 115/125 125 125
TericTey WNUHAENIHIK MPEK OAMAChI M 14 M 14 M 14
LLInnHAenb Mpek OMMACBIHbIH €H Ken Y3bIHAbIFbI MM 22 22 22
Icke KOCY TOrbIHbIH, LeKTeynepi - ° °
TypaKTbl INEKTPOHMKa - ° °
AlHanbIMaap CaHblH Tanaay - ® (]
Bip kanbinTbl xymbic bactay - [ °
Kepi CoKKbl KesiHaeri ewwipy Xyneci - [ °
Ka¥ita Ko3rany cakrarbiLLbl - [ ] [ ]
ApTbIK XKYKTEY KOPFaHbIChl - ° °
EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTblHa cai
canmarbl
- BUOpauMANapabl XotoFa apHanFaH KocbiMLLIA

TyTKachl bap Kr 2,2 2,1 2,4
- CTaHOAPTTbl KOCbIMLLA TYTKAChl bap Kr 2,2 2,1 2,4
CaKTbIK CbIHbIMbI [O]/11 O]/ o)/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxran 3aHaap oyn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LybIn xaHe pipinaey Typanbl aKnapar

LLly neHreii EN 60745 cTaHgapTbiHa cai PWS ... 1000-115/ 1000-125CE 1300-125CE
aHbIKTanFaH. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A-meH benrineHreH anexTp KypanbiHbiH Ablbbic
KYLUi 9A€eTTe ToMeHaerire TeH bonaapl
[bibbIC KyLi AeHrewi nb6(A) 90 90 93
[bIBbICTBIK KyaT AeHreli nb(A) 100 101 104
Onwey pancizairi K nb 3 3 3

Kynakrbl Kopray KypanaapbiH KHiHi3!
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YUbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH,
BEKTOP/bIK KOCbIHABICHI) XaHe K aanciaairi
EN 60745 craHaapTblHa cai aHblKTanfaH:
BetTeppi Terictey (aepeki eHaey):

ay m/c?
K m/c?
Ereykym Kara3biMeH axapnay

ay w/c?
K m/c2

e

7,0 8,0 13,0
1,5 1,5 1,5
5,0 5,0 6,0
1,5 1,5 1,5

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenlepneHreH entey agici borbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipimeH
CanblCTbIPy YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. On gipinaey KyaTbiH
Luamanan efnLuey yLUiH fie )apamabl.

BepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIK Heriri
XYMbICTapb! yLWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypAi Kepek-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi earepegi. byn xymbic
bapblcbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KocblnFaH bonbin naifanaHblMaraH yakbiTrapabl ia eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTeni.

[MangananyLwbiHbI ipinaey acepiHeH cakTay YLliH KocbiMLIa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KKET, MbICAMbl: INEKTP
KYPanfibl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPAbI bICTHIK YCTAY, XYMbIC 9AiCTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 ,, TexHuKkanblk ManiMeTTep” ae
CcUnaTTa/FaH eHiMHiIH TOMeHferi epexe HeMece HOPMaTHBTI
K\>KaTTapFa Conkec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHperi
aHblKTaManapbl 6oMblHLLA.

TexHukanbik kyxattap (2006/42/EC) TemeHgerinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

e T [V o

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Xunay

KopraHbiww xabablKTapblH OpHaTY

» BapnblK XYMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibIpblH PoO3eTKaAaH WbIFapbiHbI3.

Eckeprne: XXymbic kesiHge TericTey weHbepi byabinca

Hemece KopFaFblLL KanTama/anekTp Kypan KypbinFbiiapbl

6By3binca, aneKTp Kypanabl bipaeH cepsuc KbiameTiHe xibepy

KepeK, MekeHXannapabl , TyTbIHyLLIbIFA KbI3MET KepCeTy XaHe
naipanany keHecTepi” TapaybiHaH KapaHbl3.

Tericreyre ApHanfaH KopfafFblll KanTama

=N

Koprarblll KanTamaHbl 7 anekTp
KYpanbIHbIH NaTPOHbIHA
KOPFaFblLL KanTaMacblHbIH KoaTay
XKYAbIPbIKLWanapbl NaTpoHFa
COMKeC KENreHLLE CanblHbI3.
ByratraynaH LWblFapy WiHTiperiH
16acbIn ycTaHbi3.

Ln1Haenb MOMHbIHAaFbI
KOpFaLLFbl kantamaHbl 7 bacbin,
Kkantamaparbl OypTUKTI aneKTp
KypanabiH naxeliHe
OTbIPFbI3bIHbI3 AHE KOPFaFblLL
KarnTamaHbl WbIPT eTKeH fblbbic
ecTinrexuwe bypbiHpi3.

KoprarblL KanTamaHbl 7 )KyMbIC NPOLECIHIH TananTapblHa cai
OpHaTbIHbI3. Byn ywiH byratTayzblH WhiFapy MiHTiperid 1
OFapbl BacblHbI3 XaHe KOpFaFblLL KanTaMaHbl 7 KaXeT Kyire
OypbIHbI3.

» Koprarbiwl KanTamaHbl 7 3 Kbi3bIN XYAbIpbIKWA
6apnbiFbl 6yFaTTayaaH WwhiFapy viktiperinge 1
KOpPFaFbiLl KanTaMaHbiH, 7 THICTi OMbIKTapblHa KipeTiH
eTin OpHaTbIHbI3.

» Koprafblw KanTamaHbl 7 onepaTopAblH, XKaFblHa Kapai
VIIKbIHAAPABIH YLWYbl 60NMaiTbIHAA#N OPHATBIHbI3.

> Kopfafbilu kanTama 7 byFaTTayAaH WbIFapy HiHTiperiH
1 nailpananranpa faHa 6ypoinybl kepek! 9iTnece
Kypangbl apbl Kapaii naifanany MyMKiH eMec XaHe
CepPBUCTIK KbI3MeTKe TancbIpy kepek.

Hyckay: Koprarbil KanTamagarbl KoATay XyAblpblKLanapbl

7 TeK 3aNeKTP KypariFa XapanTblH XabAbIKTbl OpHaTYAbI

KamTamachbi3 etepi.

Kecyre apHanfaH KopFarbill KanTama

» BaiinaHbicTbl abpa3uBTep kemerimeH Kecy yLiH
9pKaLuaH Kecyre apHanfFaH Kantamanbl 12
naipanaHbiHbi3.

» TacTbl KecKeHAe WaHHbIH XeTKiniKTi cCopbinyblH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

Koprarblill kantama 12 coHbiMeH bipre Tericteyre apHanfaH

KOpFarblLL KanTama 7 peTiHA Ae OpHaTbinagbl.

BarbiTTaybiwTap kemeriMeH Kecyre apHanfaH KopFarbiLl
KanTtama

BarbiTTayblwTapsl 19 bap KoprarbllL kanTama TericTeyre
apHanFaH KopFarblLL KanTama 7 peTiHae Ae opHaTbinagbl.
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Kocbimwa TyTka

» 3neKTp KypanbiHbi3fbl TEK KOCbIMLLIA TYTKA 5 MeHeH
naiifanaHbiHbi3.

Kocbimiwa TyTkaHbl 5 pesykTopnblk bacTbiH OH XarblHaa

HEMece Con XafblHfa bypan bekiTiHjs.

Kon Kopfarbiwibl

> PeseHke Terictey TapenkecimeH 15 Hemece TocTaFaH
Topi3Ai KbiNwakneH/AUCKinik weTkameH/Xanblpak,
Topi3pi Terictey wexbGepiMeH KyMbICTap yLiH
9PKALUAH KON KOPFaFbilbiH 14 OpHATbIHbI3.

Kon koprarbilblH 14 KocbIMLLA TyTKa 5 KemeriMeH bekiTiHja.

AxxapnaybiW KypangapbiH OpHaTy

» BapnblK XyMbICTapAaH anAblH 3NeKTP KYPanblHbIH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WbIFapbiHbI3.

» TericTey xaHe Kecy lWeHbepnepiHe THMEH;i3.
LLleHbepnep xyMbic Ke3iHae Kbl3agbl.

Terictey WwnuHAeniH 6 xaHe Hapnblk OpHaTbINATbIH

Kypannapabl Tasanaxpi3.

AbpasuBTi Kypanabl bypan any xoHe bekiTy yWiH Wn1Haenba

bekity TyiMeciH 2 bacbin, WnuHaenbai bexiTiHi3.

» LlinuHaenbpi 6ekity TyiimeciH Tek WNWHAENDb
TOKTaTbiNFaH KyiHAe 6acbiHbI3. DITNECe INEKTP KypanblH
3aKbIMAAY MYMKIH.

Terictey weHbepi/kecy wexbepi

TericTey KypanaapbIHbIH enlemMaepiH eckepiHis. OpHaty
TeciriHiH AuameTpi Tipek dnaHewke carkec bonybl kepek.
AnanTepneppi HemMece XanFacTblpFbiLL TETIKTEPAi
nannanaHbaHpbi3.

Anwmac kecy wexbepnepi nanfanaHraHia anMac kecy
LweHbepiHAEri XbIMKbITY 6aFbITbIHbIH KEPCETKICI aNeKTp
Kypangarbl aiHany barbiTbiHa caitkec bonybiH KafiaranaHpi3
(pemyKTopnbIK 6acTarbl KOPCETKiHI KApaHbI3).

OpHarty peri cypetTep bap beTTe kepceTinreH.

Terictey/kecy WeHOepiH OeKiTy YLLiH KbICKbILL COMbIHAbI 10
OpHaTbIHbI3 XaHe eki byripnik Teciri bap feHrenex
COMbIHAAPFa apHanFaH KinTneH bypan bekiTiHis.

» TericTey KypanbiH opHaTKaHHaH KeWiH KoCy anfblHaa
OPHaTYAbIH AYPLICTbIFbIH XaHe KypanablH, epKiH
afHanaTbiHbIH TeKcepiHi3. Tericrey Kypanbl KOpFaFbiL
KanTamara xaHe 6acka benwekrepre yikenmei
afHanbIn XaTKaHbIHA K63 XKeTKi3iHi3.

OprTara KenTipeTiH bypTUKTIH Tipek
tnaneuiHae 8 nnactmacca beniek
(neHrenex kumachbl bap cakuHa) bap.
[leHrenek KuMacbl 6ap cakuHa XOK,
Hemece 3aKbimaanFaH 6onca, apbl
Kapa# nanaanabai Typbin Tipek
chnaHewTi 8 MiHOETTi TYpAE aybICTbIPY
Kepex.

XKennyiw Topisai Tericrey wen6epi
» Xennyiw Tapi3ai Terictey wex6epimeH XymbicTapaa
9pKaLLUaH KON KopFaFbilubiH 14 naifanaHblKbI3.

Kasakwa|73

Pe3seHke Terictey Topenkeci

> Pe3eHke TericTey TapenkecimeH 15 xymbicrap ywiu
9pKalLaH KON KOpFaFbilblH 14 KHiHi3.

OpHary peTi cypetrep bap betre KepceTinreH.

[leHrenek raikaHbl 17 opHaTbIHbI3 XaHe eki byripnik Teciri
bap [ieHrenex raikanapra apHanraH Kintnex bekemaeHis.

TocTaraH Tapi3ai KbiNWaK/AUCKINIK KbiNwWwak,

» TocTaraH Tapi3ai KbiNwaKrapMeH opblHAANATbIH
XKYMbICTAp YLLiH 9PKaLuaH KON KOpPFarbllbiH 14
OpHaTbIHbI3.

OpHary peTi cypetTep bap betTe kepceTinreH.

TocTaraH Tepi3ai KbiNLWAK/AUCKINIK KbINLWAKTbI LWNUHAENbre

WNWHAENDb hnaHeLi WNUHAENb UPEK OMMAChIHA ThiFbI3

TaKanbin TypaTbiHAak bypan bekity kepek. Aibip Tapiagi

KiNTneH TocTaraH Tapiazi/AMCKINiK KanLbiKTbl DeKemMaeHi3.

Te3 KbicKbiw raiika SDS-clic

Kypangapabl nanaanaHychi3 Terictey kypanblH OHak
aybICTbIPY YLUIH KbICKbIL raikaHblH, 10 OpHbIHA T3 KbICKbILL
raitkaHbl 11 nargananyra 6onagbl.

» Te3 Kbicbil coMbiHAbl 11 Tek Kecy WweHbepimeH
naiaanaHy MyMKiH.

Tek Aypbic, 3aKbIMAaNMaraH Te3 KbICKbILU raiKaHbl 11

naiAanaHblHpI3.

Bypan 6ekiTy ke3iHae xa3bacbl 6ap Te3 KbICKbIL raiika
11 6eri Tericrey weHbepiHe Kapan TYpybiH KafaFanaHbi3;
KepceTKi MHAEKCTiK benrire 22 HycKaybl kKepek.

Terictey WwWnuHaeniy 2 bekity
YWiH WnuHgenbgi bekity
TYWMeCiH bacblHbI3. Te3
KbICKbILL raikaHbl bekemaey
YLWiH TericTey WeHbepiH Kyl
canbin carar TiniMeH
OypbIHbI3.

[ypbic bekiTinreH,
3aKbIMAANMaraH Te3 KbICKbILL
raikaHbl CakuHaHbl carar
TiniHe Kepi bypy apKpinbl
bypa anyra bonagpl.
EwKawaH KatTbl
bekemaenreH Te3 KbiCKbil
raiKaHbl TicteyikneH 6ypan
anmaHbi3, eki byHipnik
Teciri 6ap raiika KinTin
nanpanaHblHpbI3. [aika
KinTiH cypeTTe
KepceTinreHaen exi byripnik
TeCiriMeH opHaTblHpI3.
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XKapampabl Terictey Kypanbi

Ocbl HyCKay/bIKTa )KOFapblda atan eTinreH bapnbik Terictey
KypanaapblH naiaanaxyra bonagpl.

MainanaHbinaTbiH TericTey KypanaapblHblH PyKcaT eTinreH
aliHanbiMaap caHbl [M1H ] Hemece aitHany Xbinaamapifbl
[m/c] TemeHge bepinreH kecteneri MaHOepAeH TOMeH
bonmaybl kepek.

COHAIbIKTaH TericTey KypanbiHbiH XancbipMacbiHaa
KOPCETINreH pyKcar eTinreH aiHanbiMaap caHblH Hemece
aiiHany XbINAAMAbIFbIH CaKTaHbI3.

€eH Kebi ( \ D
[mm] [mm] =
[wne']  [m/c]
d

3= 125 6 222 11000 80
b
D
125 - - 11000 80

iS5

id
b— 75 30 M14 11000 45

D |

Pepyktopnbik 6acTbl 6ypy

» BapnblK )XyMbICTapAaH anfbiH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.
Penyktopnbik bacTbl 90°
KafamaapMeH bypyra
bonapgbl. Ocbinaiwa
COHAIPTILUTI XYMBbIC YLLIiH
bIHFANbl KyMre OpHaTyFra
[ bonappbl, Mbicansl, copy

=

<

‘és@

\ KYMbICTapbl YLLiH
copatblH KannakneH
o \ P
W XKoHe
> barbiTTaybllTapmeH 19
| = Hemece conakaii yiLiH.

4 bypaHpaHbl TonbiFbIMeH bypan bocatbiHbI3. PenyKTopnbiK
6acTbl KOpNYCTaH aNMacTaH XaHa Kynre xainan bypbiHbi3.
4 bypaHpaHbl bepik bekiTiHi3.

LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» KopracblH bosy, kenbip araw coptrapbl, MUHepanaap
XoHe MeTannaap bap kenbip MatepuanaapablH, WaHpl
[AeHcaynblkka 3uaHabl bonybl MymKiH. LLaHFa THi0 XaHe
LIaHAbI XKYTY NaiaanaHyllbiia HEMEeCe XaHblHAaFbl
afamaapaa anneprysnblk peakumanapabl kaHe/Hemece
ThiHbIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH XaHe LWamiar
aFallibiHbIH LAHbI, aCipece, afalliTbl eHOey
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3aTbl) bipre
KaHLieporeHaep bonbin ecenteneni. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MaMaHapMeH eHZenyi kepek.

e

— MyMKiHLWiniriHWwe ocbl MaTepHan yLLiH COUKEC KeneTiH
LIAHCOPFbLILUTBI NaiAaNnaHbIHbI3.
~ JKyMbIC OPHBIHbIH XaKCbl XXENAETiNYiHe Ko3 XKETKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3Karapabl Naiganaxy
YCbIHbINAADI.
©OHaeneTiH MaTep1anaap yLUiH enixisae KongaHbinaTbiH
yHFapbIMAApAbI NakfanaHblHbI3.
» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

MNanpanany

Maipgananyfa eHpgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPangbiH, 3aybITTbIK TaKTaHLLACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

INeKT Kypanbl KyaT KOpbl XXeTKiNiKCi3 Hemece icke Kocy TOrblH

KYLLEHTETiIH COMKeC KepHey peTTeriliMeH xabablkranMaraH

3NEKTP reHepaTopnapbiHaH Kyar anca, Kocy KesiHae Kyat
TEMEHAEYi HEMece 3NEKTP Kypanbl 9AETTEH TbiC 9PEKeT eTyi
MYMKIiH.

['eHepaTop/bIH XapamabiNbiFbiH, aCipece, Xeni yLiH
XapamAbINbIFbiH TEKCEPIHI3.

Kocy/ewipy

PWS 1000.. (A cypeTiH KapaHbi3)

INeKTp KypanbiH Icke Kocy YLUiH KocKblLw/ewwipriwTi 3 anra
KBUDKBITBIHbI3.

ANEKTP Kypanzbl ewwipy YiLiH KOCKbILITbI/eLwipriwTi 3
XibepiHjs.

PWS 1300.. (B cypertiH KapaHbi3)

INeKTP Kypanabl KOcy ywiH ceHaipriwwTi 3 anra
XbIMKbITbIHBI3, COAAH KeHiH bacbiHpI3.

KocKpiLu/ewipriwwTi 3 opHaTy YLLiH KOCKbILW/ewipriwTi 3
anbl TOMEHre TipenreHiue bacblHbI3.

ANEKTP KypanbiH ewwipy YiLiH, KOCKbiLL/ewwipriwTi 3 xidepin

Hemece on bekiTinren bonca KoCKblILW/ewwipriwTi 3 Kbicka

apTblHAa TOMeH bacbin cocbiH XibepiHis.

JHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK
nanpanaHapaa KoCbiHpI3.

» MMaiiganaHyaaH anAblH aXapnay Kypanaapbii Kaita
TeKcepiKis. Axxapnay Kypanbl 6epik opHaTbinbIn, ew
KepAepricis anHanybl KaxkeT. 1 MUHYT iWwiHge cblHay
JYMbICbIH XXYKTEMecCi3 opbIHAaHbI3. AKaybl 6ap,
[lOManak emMec XaHe AipinaenTiH axxapnay
KypanaapbiH naipananbanbi3. bysbinfaH axapnay
Kypanzapbl apbi/bin 3akbIMaapFa anbin Kenyi MyMKiH.
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Kepi cokkbl ke3iHgeri ewipy xyiieci (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

AltHanbIMzap caHbl KEHET TOMEHAEeCe,
KICK :

MbICanbl, KECETiH Xepze CbiHanaHy
BACK

KesiHpe, Ko3ranTKblLKa KyaT bepy
T P TOKTaThINAAbI.

s o KaiiTa naiaanaHy yiwiH aXblpaTkblLWThl 3
eLLipinreH Kyire KenTipin anekTp Kypanabl
KanTa KOCbIHbI3.

Kaiita Ko3rany cakrarbiwbl (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Kespencok KocbinyaaH Kopray KyaTneH kamTyaarbl y3inicteH
KeWiH anekTp KypanapbiH bakpinaychbi3 icke KOCbInyblH
bonabipmaiabl.

Kaiita naiiaanaHy yiwiH axblpaTkbllLThl 3 eLwipinreH kyire
KENTipin anekTp Kypanabl KanTa KOCbIHpI3.

e
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Icke Kocy TorbiHbIH WwekTeynepi (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

IcKe KOcy TOTbIH LEKTEY/IH 3NEeKTPOHABIK XYHECi aneKTp
Kypangbl KOCy Ke3iHferi KyaTTbl LWekTenai xoHe 16 A
PO3€TKafiaH XYMbIC icTeyre MyMKiHaik bepepi.

Eckeprne: Erep anekTp Kypan KocyaaH Ke#iH bipaeH Tonbik,
alHanbiMaap CaHbIMEH aiHanca, oHaa byn icke Kocy TOrblH
LUEKTEYAIH, KaHTaaaH KOCbINyAaH KOpFayablH XaHe Kepi
COKKbl KesiHae eLipyaiH iCTeH WblKkaHbIH bingipeni. InexkTp
Kypanzbl bipaeH cepBUCTIK KbI3MeTKe Xibepy Kepek,
MeKeHXannapabl , TYTbIHYLLIbIFA KbISMET KOPCETY KaHe
naiaanaHy keHectepi' TapayblHaH KapaHpi3.

TypakTbl anekTpoHuka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

TypaKTbl aNEKTPOHUKA BOC XKYPICTE XoHE XyKTeMe Ke3iHfe
alHanbIMAap CaHblH TYPaKTbI iepAik AeHrerae cakTanabl
XoHe XKYMbICTbIH bipKenki eHimMAiniriH kamTamachI3 eteqj.

AitHanbimaap caubid Tanaay (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
AliHanbIMzap CaHblH TaHAANTBIH PETTEYLUI apKbibl 4 KAXETTi aiHanbIMAAp caHblH peTTeyre bonagpl.

TeMeHperi KecTeqe yCbiHbINFaH Kenemaep bepinre.

Warcpuan | naiganany

XKymbic Kypanbi

PetTey peHreneriin, Kyii

Metan bosynapl KeTipy Ereykym Karasbl 2-3
Araw, metann  KpinwwakneH eHaey, TOTTbl KeTipy ToCTaFaH Tapiafi KbINlLak, ereykym karasol 3
Metann,Tac  Axapnay TericTey weHbepi 4-6
Mertan Cbiablpbin Tericrey TericTey weHbepi 6
Tac Kecy Kecy weHbepi xaHe barFbiTTaybilTap (Tay 6
bIHBICTAPbIH TeK BaFbITTaybilUTapMeH bipre
Kkecyre bonafpbl)
MaipganaHy Hyckaynapbl Xennyiw Tapispi Terictey wexbepi

» Tipek kabbipranapga oiibIKTap xacaranpa abainanbis,
,,CTaTuKa Typanbl Hyckaynap“ TapaybiH KapaHbi3.

> Canmarbl TypaKTbl KanbiNTbl KAMTaMachbi3 eTnece,
[AaliblHAaMaHbl GeKiTiHi3.

> JneKTp Kypanfa TOKTaFaHILA XYKTeMe TyCipMeHs.

» XKorapbl XXyKTeMefieH KeiliH aneKTp KypanabiH bipas
cankbiHAayblHa, BipHelue MHHYT 6oc XypicTe XKyMbIC
icteyine MymKiHaik 6epiHis.

» TericTey xaHe Kecy leHbepnepiHe THMEH;i3.
LLIenbepnep xyMmbic Ke3iHAE Kbi3ambl.

> JneKTp Kypanabl abpasusTi-kecy cTaHMHaAa
naipanaHbanpbi3.

CbifbIpbIn TEricTey

> EwKalaH Kecy wexbepnepiH CbIAbIPbIN TEricTey yiliH
naipanaH6anpi3.

30° - 40° weHbep bypbiLbIMEH CbIABIPbIN TEFiCTEY Ke3iHae

€H XaKCbl HaTWXXenep anyra bonaabl. NekTp Kypanmpl

aknan bachbin, anFa XaHe apTKa XbIMKbITbIHbI3. byn Keane

[NlaiblHOaMa TbiM KaTTbl Kbi3bai/bl, TYCiH e3repTnenai xaHe

apHanap nanaa bonmarngpl.

XKennyiw Topiapi TericTey WwWeHdepiMeH (Kypan) CoHbIMEH
bipre neHec betTeppi xoHe Npodunbaepai Ae exaeyre
bonappl.

Jennyiw Tapiaai Terictey WeHbepnepi apeTTeri TericTey
WweHbepnepiMeH canbiCTbipFaHaa y3arbipak KbIaMeT eTepi,
asblpak LWy LWblFapajibl XaHe TericTey Temneparypachl asblpak,
bonappl.

Metanpappabl kecy

» BaitnaHbicTbl abpa3uBTep kemeriMeH Kecy yLiH
9pKaLuaH Kecyre apHanfFaH KantamaHbl 12
naipanaHbiHbi3.

Terictey weHbepimMeH keckeHzae bipkenki, Matepuan ywwiH

nypbic 6epyMeH xyMbic icTeHi3. Kecy weHbepiHe KpiCbiM

TYCipMEHi3, OHbl EHKENTNEH3 XoHe LWanKamaHbl3.

By#ipnik KbICbIMMEH aliHanfaHblHAa Kecy WeHbepiH

TOKTaTNaHbI3.
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ANeKTp Kypanabl
apKaLlaH anHany
BaFbITbIHA Kepi Xypridy
Kepek. Dutnece
baKbinaycbi3 kecinreH
XepeH WbIFy Kayni
TybIHAANAAYI.
Mpodunbaepai Hemece
TOPT KbipNbl
Kybblpnapabl kecy
Ke3iHfe Kecypi eH a3
KenaeHeH kumaaa
bacTaHpi3.

Tactbl kecy

» TacTbl KeCKeHfe IWaHHBIH XEeTKINiKTi COpbINybIH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

» LLIaHTYTKbIW MacKacCbIH KHiHi3.

» Byn aneKTp Kypanabl TeK KypFak Kecy/Kyprak Tericrey
YwiH naiaanaxyra bonagpl.

TacTbl Kecy YLLiH anMac Kecy AMCKINepiH NanfanaHFaH XeH.

BarbiTTaybllTap 6ap KopFarblll kantamaHbl 19 naiganaHy
YLUIH Tac LWaHblH COPbIN any YLWiH WaHCOPFLIWTHI NakganaHy
Kepek. Bosch ocblHfai WaHCopFbILUTapAbl YCbIHAAI.

AneKTp Kypangbl
6LLIPIHi3 KaHe
baFbiTTaybilTapAbIH
anablHFbl benirimen
DenLekke OpHaTbIHbI3.
3AneKTp Kypanabl
bipkenki, matepuanra
colikec bepymeH
KbIDKBITHIHBI3.

KypamblHAa KMbIPLLbIK TaC 6Te Ken aca KatTbl
maTepuanaapmbl, Mbicanbl, DETOH/bI, GHALY KE3iHAe anmac
LeHbep Kbl3bin KETYi XaHe 3aKkbiMaanybl MyMKiH. AnMac
WweHbepaeri YIWKbIHAAP OCbiHbI binaipeni.

Byn »xaraanfia XyMbICTbl TOKTaTbIHbI3 XaHe anmac WeHbepai
60c xypicTe, eH xoFapbl XbiNaamablKTa KbiCKa yakbIT oMbl
CaNKbIHAATbIHbI3.

OHIMEINIKTIH aTapbIKTal TOMEHAEYI XoHe YILKbIHAAP anMac
Kecy WweHbepi eTnec bonbin kanFaHblH bingipeni. OHbl
abpasuBTi MaTepH1ana, Mbicanbl, CUNMKaT KipniluTe,
KblCKalLla Kecy apKbinbl eTKipneyre bonagpl.

Crartuka Typanbl Hyckaynap

Tipek kabblpranapgarbl ofbikTapFa DIN 1053 HopmacblHbIH, 1
TapMarbl HeMece CalKeC enferi epexe KonaaHbInaabl.

byn Hyckaynapabl MiHAETTi TYpAe OpblHAAY KepeK. XKyMbICTbl
bacTamac bypbiH CTaTMKa XEHiHLeri MaMaHMeH,
coyneTiliMeH HeMece NpopabneH KeHeCiHi3.

TeXHHUKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XyMbICTapfaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.

> [lypbic XaHe CeHimAi icTey yLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKil TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

> TeTeHLue XYMbIC XaFAaiblHAa MYMKiH 6onFaHwa
IIAHCOPFbIWTDLI NaiAanaHbIKbI3. XKenpeTkiw TecikTi
JKHi ypnen T1a3apTbin apTbiK TOKTaH CAKTaHTbIH
KOCKbILTbI KOCbIKbI3. MeTanzbl eHfieyae ToK eTKi3eTiH
LUAH 3NEKTP KyPanblHbIH iLLiHAE XUHANYbI MYMKiH. INeKTp
KYParblHblH OKLLIayNaHybl 3aKbIManybl MyMKiH.

JKabablKTapabl MyKUAT CaKTaHbI3 XXoHE KYTiHi3.

Erep 6ainaHbic cbIMblH anMacTbIpy kaxeT bonca,
KayinciaaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepMec yLLiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHblH,
aBTOPU3aLMANAHFaH KMEHTTEPre KbI3MET KOpCeTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TyTbIHYLbIFa KbI3MET KOPCETY XoHe NaiifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LiebepxaHachl eHiMAi XXOHAEY XaHe KyTY,
CcoHpan-ak Kocankpl benexTep Typanbl cypakrapFa xayan
bepeni. KaxeTti cbizbanap MeH Kocankpl beniuektep Typanbl
aKnapatTbl MblHa MeKeH)XanaaH Tabachis:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepegi.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHAETTi Typae aNeKTp Kypan 3aybITTbiK
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI ©HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANaPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KypasblH XOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
h1pManblk HemMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
OpTanblKTapbliHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMEH aKeniHreH eHimaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Kacay XKaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMbICTbIK,
TOpPTIN O0MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Kasakcran

XKLUIC ,Pobept bow*

IneKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCceTy OpTanbifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHfbinbl

KoMMyHanbHas kelweciHin bypbiwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Kapere xapary

3NeKTp Kypanaap, Xabablktap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbi
KOPFaMTbIH K9AIEre XapaTtyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TaCTaMaHbi3!

Tek kava EO enpepi ywin:

INEKTP XKaHe aNeKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
bonblHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XOHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbIHAANYbI
boMblHLIa backa naiaanaHbin bonManTbiH
3neKTp Kypanaap benek xuHanbin kagere
XapaTblnybl KaxeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citi§i‘toate ir!dit{atiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cuacumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.
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» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
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scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electric cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel inct sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-

rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare un-
ghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire, slefuire cu

hartie abraziva, lucrul cu perii de sarma si taiere

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor, masina
de slefuit cu hértie abraziva, perie de sirma si masina
speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile, repre;entirile sidatele
primite impreuna cu scula electrica. In cazul in care nu
veti respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

» Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustru-

ire. Utilizarile care nu sunt recomandate pentru aceastad
sculd electrica pot cauza situatii periculoase si raniri.

» Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute si recoman-

date in mod special de catre producator pentru aceasta

scula electrica. Faptul in sine cd accesoriul respectiv poa-
te fi montat pe scula dumneavoastra electrica nu garantea-

zain niciun caz utilizarea lui sigura.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin e-
gala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
poate rupe, iar bucdtile desprinse pot zbura in toate parti-
le.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit di-
mensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masura.

» Accesoriile prevazute cu insertie filetata trebuie trebu-
ie sa se potriveasca exact pe filetul arborelui de polizat.
La accesoriile montate prin flanse, diametrul gaurii ac-
cesoriului trebuie sa se poriveasca cu diametrul de
prindere al flangei. Accesoriile care nu sunt fixate exact la
scula electrica, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puter-
nic si pot duce la pierderea controlului.

» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru
ca discurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca
discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte to-
cite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau folositi
un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati contro-
lat si montat dispozitivul de lucru, tineti persoanele a-
flate in preajma in afara planului de rotatie al dispoziti-
vului de lucru si lasati scula electrica sa functioneze un
minut la turatia nominala. De cele mai multe ori, dispozi-
tivele de lucru deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functiede
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protecti-
e auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.
Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor, a-
parute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie im-
potriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebu-
ie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti pier-
de auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-
ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-
pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate
atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispo-
zitivul de lucru poate nimeri conductori electrici as-
cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un
cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si compo-
nentele metalice ale sculei electrice si duce la electrocutra-
re.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Daca pierdeti controlul asupra masinii, cablul
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de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se rotes-
te.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.

» Nu lasati scula electrica s functioneze in timp ce o
transportati. In urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta vd poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor in-

flamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire li-
chizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi poa-
te duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca apdrutd la agatarea sau bloca-

rea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc de sle-

fuit, un disc abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea bruscd a accesoriului care se ro-
teste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sa fie
accelerata in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Dac4d, de exemplu, un disc de slefuit se agata sau se blo-
cheazd in piesa de lucru, marginea discului de slefuit care
penetreaza direct piesa de lucru se poate agata in aceasta

siduce astfel la smulgerea discului de slefuit sau poate pro-

voca recul. Discul de slefuit se va deplasa catre operator
sau fn sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. In aceasta situatie discurile
de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
asculeielectrice. El poate fiimpiedicat prin masuri preven-
tive adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si brate-
le intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de re-
cul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control maxim asu-
pra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la tu-
ratii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si de
reactie prin masuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate de-
plasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati sa stationati cu corpul in zona de miscare a scu-
lei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit
din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor as-
cutite, etc. impiedica;i ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
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miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricogeaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent

recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei electri-

ce.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

» Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie

prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile ab-

razive care nu sunt prevazute pentru aceasta scula electri-
ca nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigure.
» Discurile de selfuire cu degajare trebuie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa nu depaseasca planul
marginii aparatoarei de protectie. Un disc de slefuire

montat necorespunzator, care depaseste planul aparatoa-

rei de protectie, nu poate fi acoperit suficient.

» Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata
pe scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa
fie astfel reglata incat numai o o portiune infima din
corpul abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Apdrdtoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv, de
contactul cu acesta cat si scanteile degajate, care i-ar pu-
tea aprinde imbracamintea.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posi-

bilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu sle-

fuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile de
taiere sunt destinate indepartarii de material cu marginea
discului. Exercitarea uneiforte laterale asupra acestui corp
abraziv poate duce la ruperea sa.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului
de slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijind discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii
acestuia. Flansele pentru discuri de taiere pot fi diferite fa-
ta de flansele pentru alte discuri de slefuit.

» Nuintrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la
scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru scule-
le electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai
ridicate ale sculelor electrice mai mici si se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea

» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O su-
praincarcare a discului de tdiere mareste solicitarea aces-
tuia sitendinta sadeadevia, de aserasuciin piesade lucru
sau de a se bloca, aparand astfel posibilitatea unui recul
sau a ruperii corpului abraziv.

» Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere ca-
re se roteste. Daca deplasati discul de taiere in piesa de
lucruin directie opusa dumneavoastrd, in caz de recul, scu-
la electrica impreuna cu discul care se roteste pot fi proiec-
tate direct spre dumneavoastra.

» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o migcati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
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sa extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai afla inca in piesa de lucru. Lasati discul de tiiere
sa atinga turatia nominala si numai dupa aceea continu-
ati sé taiati cu precautie. in caz contrar discul se poate
agata, sri afara din piesa de lucru sau provoca recul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a dimi-
nua riscul reculului cauzat de blocarea discului de taie-
re. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate. De a-
ceea, piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele parti, atat
in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati

in pe-

La penetrarea in sectorul vizat, discul de tdiere poate cau-
zarecul daca nimereste in conducte de gaz sau de apa,
conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu hartie abraziva

» Nu intrebuintati foi abrazive supradimensionate ci res-
pectati indicatiile fabricantului privitoare la dimensiu-
nile foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc margini-
le discului abraziv, pot cauza raniri precum si agatarea, ru-
perea foilor abrazive, sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de sarma

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obignuite. Nu supra-
solicitati firele de sarma printr-o apasare prea puterni-
ca. Bucatile de sarmd desprinse pot patrunde cu usurinta
prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

» Daca se recomanda o aparatoare de protectie, impiedi-
cati contactul dintre aparatoarea de protectie si peria
de sarma. Discurile-perie si periile-oala isi pot mari diame-
trul sub actiunea presiunii de apasare si a fortelor cenrifu-
ge.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica ete intre-
rupta, de exemplu in cazul unei pene de curent, deblo-
cati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in pozitia
oprit sau scoateti stecherul afara din priza de curent.
Astfel va fi impiedicata repornirea necontrolata a sculei
electrice.

e

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decdt cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii si perierii ma-
terialelor metalice si a pietrei fara a se utiliza apa.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate trebuie sa se
foloseasca o apardtoare de protectie speciald pentru taiere.
La tdierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea corespunza-
toare a prafului.

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise, scula electrica
poate fi folosita pentru slefuire cu hartie abraziva.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.

Parghie de deblocare pentru aparatoarea de protectie

Tasta de blocare ax

Intrerupétor pornit/oprit

Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

Arbore de polizat

Apdratoare de protectie pentru slefuire

Flansa de prindere

Disc de slefuire*

10 Piulitd de strangere

11 Piulit de strangere rapida SDS-clic

12 Apadratoare de protectie pentru taiere*

13 Disc de tdiere*

14 Apdratoare de mana*

15 Disc abraziv din cauciuc*

16 Foaie abraziva*

17 Piulitd rotunda*

18 Perie-oald*

19 Apdratoare de aspirare pentru tdierea cu sanie de
ghidare *

20 Disc diamantat*

21 Maner (suprafata de prindere izolata)

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.
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Date tehnice
Polizor unghiular 1000-115/ 1000-125 CE

1000-125
Numar de identificare 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Putere nominald w 1001 1010 1300
Turatie nominala rot./min 11000 11500 11500
Domeniu de reglare a turatiei rot./min - 2800 - 11500 2800 -11500
Diametru max. disc de slefuit mm 115/125 125 125
Filet arbore de polizat M14 M14 M14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22 22
Limitarea curentului de pornire - ) °
Constant Electronic - o °
Preselectia turatiei - ° °
Pornire lenta - ) )
Deconectare in caz de recul - o °
Protectie la repornire - ) )
Protectie la suprasarcind - ° °
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003
- cumaner suplimentar amortizor de vibratiii kg 2,2 2,1 2,4
- cu maner suplimentar standard kg 2,2 2,1 2,4
Clasa de protectie o/ [O]/1x [o)/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost deter- PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
minate conform EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in
mod normal de
Nivel presiune sonora dB(A) 90 90 93
Nivel putere sonora dB(A) 100 101 104
Incertitudine K dB 3 3 3
Purtati protectie auditiva!
Valorile totale ale vibratiilor a,, (sumavectorialda
trei directii) si incertitudinea K au fost determi-
nate conform EN 60745:
Slefuire plana (degrosare):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 15 1,5 1,5
Sefuire cu hartie abraziva:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de olintretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
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tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

e T [V ol

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice

scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Indicatie: Dupa ruperea discului de slefuit in timpul functio-
narii sculei electrice sau in cazul deteriordrii dispozitivelor de
prindere de pe aparatoarea de protectie/scula electricd, a-
ceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la centrul de asis-
tentd tehnica post-vanzari, adresele vezi paragraful , Asisten-
ta clienti si consultanta privind utilizarea®.

Aparatoare de protectie pentru slefuire
Potriviti astfel aparatoarea de

re al accesoriilor, incat camele de

sati si mentineti apasata in acest
scop parghia de deblocare 1.
Presati apardtoarea de protectie
7 pe gulerul axului impingand-o
pana cand gulerul aparatoarii de

|ei electrice sirotiti apdratoara de

protectie, pand cand aceasta se

inclicheteaza perceptibil.
Adaptati pozitia apardtoarii de protectie 7 cerintelor impuse
de procesul de lucru. Apdsati in acest scop parghia de deblo-
care 1impingand-o in sus si rotiti aparatoarea de protectie 7
pentru a o aduce in pozitia doritd.

» Reglati intotdeauna astfel aparitoarea de protectie 7,
incat toate cele 3 came rosii al parghiei de deblocare 1
sa se angreneze in degajarile aparatoarei de protectie
7.

protectie 7 pe sistemul de prinde-
codificare ale apdratoarei de pro-

tectie sd fie in concordanta cu ce-
le ale sistemului de prindere. Apa-

protectie se aseaza pe flansa scu-

e

» Reglati astfel aparatoarea de protectie 7, incat aceasta
sa impiedice zborul scanteilor in directia operatorului.

» Aparatoarea de protectie 7 nu are voie sa se rasuceas-
ca decat in momentul actionarii parghiei de deblocare
11in caz contrar, nu se va mai utiliza in niciun caz scula
electrica, ci se va preda la centrul pentru asistenta teh-
nica si service post-vanzari.

Indicatie: Camele de codificare de pe aparatoarea de protec-

tie 7 nu permit decat montarea unei aparatori de protectie po-

trivite pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» Lataierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-
totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 12.

» Lataierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

Apardtoarea de protectie pentru tdiere 12 se monteaza la fel

ca apardtoarea de protectie pentru slefuire 7.

Aparatoare de aspirare cu sanie de ghidare

Aparatoarea de aspirare pentru tdierea cu sanie de gihidare
19 se monteaza la fel ca apdratoarea de protectie pentru sle-
fuire 7.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 5.

insurubati manerul suplimentar 5 in functie de modul de lu-

cru, in partea stanga sau dreapta a capului angrenajului.

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc 15 sau cu pe-
ria-oala/discul-perie/discul de slefuit in evantai mon-
tati intotdeauna aparatoarea de mana 14.

Fixati apdratoarea de mana 14 cu manerul suplimentar 5.

Montarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

Curdtati arborele de polizat 6 si toate componentele ce ur-

meaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor, apasati tasta de

blocare a arborelui 2 pentru a imobiliza arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere

Respectati dimensiunile dispozitivelor de slefuit. Diametrul
gaurii trebuie sa se potriveasca cu flansa de prindere. Nu folo-
siti adaptoare sau reductoare.

in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija ca sageata
indicatoare a directiei de rotatie de pe discul diamantat si di-
rectia de rotatie a sculei electrice (vezi sdgeata indicatoare a
directiei de rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.
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Pentru fixarea discului de slefuit/discului de taiere insurubati

piulita de strangere 10 si strangeti-o cu cheia pentru splinturi.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuit verificati, dupa
pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de slefuit

este montat corect si daca se poate roti liber. Asigurati-

va cadispozitivul de slefuit nuse freaca de aparatoarea
de protectie sau de alte piese.

in flansa de prindere 8, injurul gulerului
de centrare este montatd o piesa din
plastic (garniturd inelara). in cazul in
care garnitura inelara lipseste sau
este deteriorata, flansa de prindere 8

utilizare.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai montati in-

totdeauna mai intai aparatoarea de mana 14.

Disc abraziv

» Pentrualucracudiscul abraziv 15 montatiintotdeauna
mai intai aparatoarea de mana 14.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Insurubati piulita rotunda 17 si strangeti-o cu cheia pentru

splinturi.

Perie-oala/disc-perie

» inainte de alucra cu peria-oala sau cu discul-perie mon-

tati intotdeauna aparatoarea de mana 14.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.
Peria-oala/discul-perie trebuie sd se poata insuruba intr-atét
pe arborele de polizat, incat sa se rezeme strans pe flansa ar-
borelui de polizat de la capatul filetului arborelui de polizat.
Strangeti bine peria-oald/discul-perie cu o cheie fixa.

Piulita de strangere rapida SDS-clic

Pentru inlocuirea simpld a accesoriilor fara a utiliza alte unel-

te, puteti folosi in locul piulitei de strangere 10 piulita de

strangere rapida 11.

» Piulita de strangere rapida 11 poate fi folosita numai
pentru discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 11impecabila,

nedeteriorata.

Aveti grija la ingurubare, ca partea inscriptionata a piuli-

tei de strangere rapida 11 sa nu fie indreptata spre discul

de slefuit; sageata trebuie sa arate spre marcajul indica-

tor 22.

trebuie neaparat inlocuita inainte de re-

e

Romana |83

Apasati tasta de blocare a ar-
borelui 2 pentru afixaarbore-
le de polizat. Pentru a fixa bi-
ne piulita de strangere rapi-
da, rotiti puternic discul de
slefuit in sensul miscarii ace-
lor de ceasornic.

Puteti slabi o piulita de stran-
gere rapida fixata corespun-
zator, nedeteriorata, rotind
cumana, in sens contrar mis-
cdrii acelor de ceasornic, ine-
lul zimtat.

Nu slabiti niciodata cu cles-
tele o piulita intepenita, ci
folositi cheia pentru splin-
turi. Puneti cheia pentru
splinturi conform figurii.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit mentionate in pre-
zentele instructiuni de folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica [m/s] a dis-
pozitivelor de slefuit utilizate trebuie sa fie cel putin egale cu
valorile din tabelul urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza periferica ad-
misd, mentionata pe eticheta dispozitivului de slefuit.

max.
[mm] [mm] =~

d  [rot./min]

125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
75 30 M14 11000 45

Rotirea capului angrenajului

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
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jului in pasi de 90°. in

acest mod, intrerupato-
rul pornit/oprit va putea
[ fi adus intr-o pozitie mai

=g

\ re in situatii speciale de
lucru, de exemplu, pen-
g tru lucrarile de taiere cu
> apdratoarea de aspirare
| = si sania de ghidare 19
sau pentru stangaci.

Desurubati complet cele 4 suruburi. Basculati atent capul an-

grenajului si fara a demonta carcasa pentru a-laduce in noua
pozite. Strangeti din nou bine cele 4 suruburi.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

fn cazul alimentarii sculei electrice de la generatoare mobile
de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de pu-
tere, respectiv de o reglare corespunzatoare a tensiunii cu
amplificarea curentului de pornire, sunt posibile pierderi de
putere sau un comportament anormal la conectare.

Vd rugdm sa va asigurati ca generatorul de curent utilizat de
dumneavoastra este adecvat pentru alimentarea acestei scu-
le electrice.

Puteti roti capul angrena-

avantajoasa de manevra-

e

Pornire/oprire
PWS 1000.. (vezi figura A)

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice impingeti inain-
te intrerupdtorul pornit/oprit 3.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul pornit/
oprit 3.
PWS 1300.. (vezi figura B)

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti ina-
inte intrerupatorul pornit/oprit 3 si apoi apasati-|.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 3 apasati in jos
intrerupdtorul pornit/oprit 3 anterior impins inainte, pana
cand se inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 3 respectiv atunci cand acesta este blocat, apasati
impingand scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 3 si
apoi eliberati-l.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de a le utiliza.
Dispozitivul de slefuit trebuie sa fie montat impecabil
si sa se poata roti liber. Executati o proba de functiona-
re fara sarcind de cel putin 1 minut. Nu intrebuintati
dispozitive de slefuit deteriorate, deformate sau care
vibreaza. Dispozitivele de slefuit deteriorate se pot rupe si
cauza raniri.

Deconectare in caz de recul (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK in caz de scidere brusc a turgtiei, d?_ )
exemplu in caz de blocare in timpul taierii,

BACK alimentareacu energie electricaa motorului

STOP este intrerupta de un modul electronic.

Pentru repunerea in functiune a sculei
electrice aducetiintrerupatorul pornit/oprit
3in pozitia oprit si reporniti scula electrica.

Protectie la repornire (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Protectia la repornire impiedica pornirea necontrolata a scu-
lei electrice dupa o intrerupere a alimentarii cu curent elec-
tric.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice aduceti in-
trerupatorul pornit/oprit 3 in pozitia oprit si reporniti scula
electrica.

Limitarea curentului de pornire (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Limitatorul electronic al curentului de pornire limiteaza pute-
rea in momentul conectarii sculei electrice, facand posibila
exploatarea acesteia prin racordare la un circuit electric pro-
tejat de o siguranta de 16 A.

Indicatie: Daca, imediat dupa pornire, scula electrica functi-
oneaza la turatie maxima, inseamna ca sistemul de limitare a
curentului de pornire, protectia la repornire si deconectarea
in caz de recul sunt defecte. Scula electrica trebuie dusa nein-
tarziat la centrul de asistentd tehnica post-vanzari, adresele
vezi paragraful ,Asistenta clienti si consultanta privind utiliza-

«

rea .
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Constant Electronic (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Sistemul Constant Electronic mentine turatia aproape con-
stanta lamersul in gol si sub sarcina, asigurand un randament
uniform de lucru.

Preselectia turatiei (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

e

Roméana | 85

Cu rozeta de preselectie a turatiei 4 puteti preselecta turatia necesara chiar in timpul functionarii masinii.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

M Utilizare Accesoriu Pozitie rozeta de reglare
Metal indepdrtarea vopselei foaie abraziva 2-3

lemn, metal periere, indepdrtarea ruginii perie-oala, foaie abraziva 3

metal, piatra slefuire disc de slefuit 4-6

Metal degrosare disc de slefuit 6

piatra taiere disc de tdiere si sanie de ghidare 6

(taierea pietrei este permisa numai cu sanie de

ghidare)

Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii portanti, vezi pa-

ragraful ,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru cudispozitive de prindere in masu-
rain care stabilitatea acesteia nu este asigurata de pro-

pria sa greutate.

» Nusuprasolicitatiscula electricaintr-atatincit aceasta
sd se opreasca singura din functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula electrica sa
mearga in gol inca cateva minute, pentru ca accesoriul
utilizat sa se raceasca.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Nufolositi scula electricaimpreuna cu unsuport pentru
masini de retezat cu disc abraziv.

Degrosare

» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru de-
grosare.

Cu un unghi de atac intre 30° si 40° veti obtine cele mai bune

rezultate ladegrosare. Deplasatiinainte sifnapoi scula electri-
cdapasand-o moderat. Inacest mod piesa de lucru nu se vain-

calzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu va prezenta
crestdturi.

Disc de slefuit in evantai

Cudiscul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti prelucra si su-

prafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuit in evantai au o durata de viatd considerabil
mai indelungatd, niveluri mai reduse de zgomot si dezvolta
temperaturi mai reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului

» La tdierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-

totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 12.

Lataiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la structura mate-
rialului de prelucrat. Nu apasati discul de taiere, nu-l inclinati
gresit sau nu-l rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile de téiere care
se mai misca inca din inertie, dupd oprirea sculei electrice.
Scula electrica trebuie
intotdeauna condusa in
contrasens. Altfel exista
pericolul ca aceasta sa
fie impinsd necontrolat
afara din taietura.
Lataiereaprofilurilorsia
tevilor cu sectiune patra-
ta incepeti cel mai bine
taierea din locul cu secti-
unea cea mai mica.

Taierea pietrei

» Lataierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taierea
uscata/slefuirea uscata a pietrei.

Pentru tdirea pietrei folositi cel mai bine un disc diamantat.

in cazul utilizarii aparatoarei de aspirare la tierea cu sania de

ghidare 19 aspiratorul de praf folosit trebuie sa fie autorizat

pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera aspiratoare

de praf adecvate.
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Porniti scula electrica si
puneti-o cu partea ante-
rioard a saniei de ghida-
re pe piesa de lucru. im-
pingetisculaelectricacu
avans moderat, adaptat
materialului de prelu-
crat.

La tdierea materialelor foarte dure, de ex. beton cu un conti-
nut ridicat de pietris, discul diamantat se poate incdlzi exce-
siv, prin aceasta deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.

Intrerupeti in acest caz procesul de tdiere si lasati discul dia-
mantat sa se roteasca scurt timp in gol, la turatia maxima,
pentru ca acesta sa se raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si scanteile care-l in-
conjoaraindicé faptul ca discul diamantat s-a tocit. {l putetire-
ascuti executand tdieri scurte in material abraziv, de ex. gre-
sie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub incidenta stan-
dardului DIN 1053 partea 1-a sau a reglementdrilor specifice
fiecarei tari. i

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate. Inainte de a
incepe lucrul consultati specialistul in statica cladirilor, arhi-
tectul competent sau conducerea santierului care raspunde
de lucrare.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cat posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie un in-
trerupator de protectie la curenti reziduali (FI). in cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei electrice se poate
depune praf bun conducator electric. Izolatia de protectie
asculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grijd accesoriile.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

e

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii 5i comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

061wy ykasanua 3a besonacHa pabora

A BHUMAHUE MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHHA. HecnasBaHeTo Ha NpUBeLeHH-
Te No-A0NY yKa3aHWA MOXe [ J0BefIe 10 TOKOB yaap, noxap
W/VNY TEXKHM TPaBMH.
CbXpaHsABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHuAT No-[0NY TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 0 3aXpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MpeXxa enekTPOUH-
CTPYMeHTH (Cbe 3axpaHBalll kaben) 1 10 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kkaben).
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Be3onacHoct Ha paboTHoTo MACTO

» Moaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAAbKbT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAO0BA 3M10M0-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa C NOBH-
LWeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /10 NeCHO3aNanuMM TEUHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3anname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTeprant Uin napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK N1ua Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, LOKATO PaboTHTE C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota c eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop;
X0AALY 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB ciyuaii He ce
[AoNycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3sa¥Te aganTtepy 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENM U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbareaiite agonupa Ha TAnoTo Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, oTONNUTENHH ypeau, NeLyu U XNagunHu-
uM. Korato 1An0T0 By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB Yap e No-TonsM.

» lpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHMKBaHETO Ha BO/1a B €N1IEKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAaap.

» He usnonseaiite 3axpaHBawyua kaben 3a uenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe LWencena ot
KoHTakTa. [peanasBaiite kabena oT HarpABaHe, OMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHK. [ToBPEeHN UMK YCYKaHK Kabenu
YBeN1uaBaT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTuTte C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3BaiTe camo yAbMKHUTENHU kabenu, noaxoaawM 3a
pabota Ha oTKpHTO. M13M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npefiHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAiap.

» AKO Ce Hanara U3NON3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, U3Non3BaiTe NPeAnaseH NpeKbe-
Bay 3a yTeUHHU TOKOBeE. MI3N1013BaHETO Ha NPpe/inaseH npe-
KbCBau 3a yTEUHW TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO feHCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiTE Npeanasnueo 1 pasymHo. He
M3MON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNH NOJ, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUMTENHO TEXKMU HapaHABaHHA.

Bonrapcku | 87

» Paborterte c npeana3saiyo paboTHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npeanasHK ouuna. HoceHeTo Ha NoaXofALLM 3a NoN3Ba-
HWS €NEKTPOMHCTPYMEHT M U3BbPLUBaHATa A€HHOCT TMUHU
npeanasHy CpeacTBa, KaTo iUXaTenHa Macka, 34pasu
NTbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3awuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLnuTeny (aHTudoHu), Hamansaea
pHcKa 0T Bb3HMKBaHe Ha TpyA0Ba 31ononyka.

» U3bareaiiTe ONacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha €NEeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. Mpeay aa BKNIoUMTe LWwen-
cena B 3aXpaHBallaTa MpexXa WnK1 fa NoCTaBUTe aKyMy-
naropHara 6atepwus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBUAT
NPeKbCBay e B NON0XeHUe «U3KNIUeHO». AKO, KOrato
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CU BbPXY
NYCKOBHA NPEKbCBay, UK ako NoJaBare 3axpaHBaLlo Ha-
NpeXeHWe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKIIOUEH,
CblI{ECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/10Ba 3M10M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUMTE €NEKTPOHHCTPYMEHTA, ce yBepA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPaHHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH ¥ raeuHu KNio4oBe. [10MOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLIO CE 3BEHO, MOXXE 712 NPUUNHU TPaB-
MH.

» U3barpaiiTe HeecTeCTBEHUTE NOMOXKEHHA Ha TANOTO.
PaboreTe B cTabunHO NonoXxeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbp)KainTe paBHOBecHe. TaKa LLie MoXeTe
[1a KOHTPO/IMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe v no-
6e30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaL|u.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KM APEeXH UMK yKpaleHus. [ipbXKTe Kocata cH, ApexuTe
M pbKaBHLUY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoK1Te ApexH, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morar Aa GbaaT 3axBaHaT 1 yB-
NleYeHu OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa U
¢yHKLMOHMPa H3NPaBHO. M3noN3BaHeTo Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaMarABa PUCKOBETe, Ab/KalLM Ce Ha oT-
nenAuara ce npu pabora npax.

T pHXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpoMHCTpyMeHTa. U3nonsBan-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CbOBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3rnon3Bare NoAXoAALLMA eNeKTPOUHCTPYMEHT
B 3aafleHWA OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3aBaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHHUS OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» lpeayn Aa NPOMeHATE HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U SONbAHHK-
TeNnHU npucnocobnexus, KakTo 1 KorarTo npo-
LbMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, H3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu usBaxpaaiite akymynaropHara batepus.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

Bosch Power Tools
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» CbXxpaHsBanTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[ieTo He Morar fa 6baaT gocTurHatk ot geua. He gonyc-
KaWTe Te Aa ObJaT U3NON3BaHK OT NHLA, KOKTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha pPaboTa c TAX M He ca NPOYenH Te3u
MHCTPYKLMK. KOraTo ca B pblLieTe Ha HEOMUTHU NoTpebuTe-
K, €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE MOraT 1a ObAaT U3KMIOUM-
TENHO OMacHM.

» MopabpkaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXKNUBO.
MpoBepsaBa¥iTe fanH NOABWKHUTE 3BeHa (hYHKLHOHH-
par be3ykopHo, any He 3aKNUHBAT, faNH UMa CUYNEHH
MNY NOBPeAieH! AeTalNH, KOUTO HapyLIaBaT UMK U3Me-
HAT (DYHKLMKTE Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa. lpeau aa us-
non3Bare eNneKTPOHHCTPYMEHTa, ce NorpuxeTe no-
BpefieHuTe feTainu fa 6baaT peMoHTHpaHu. MHoOro ot
TPYLOBHTE 3MI0MOMYKM Ce Ab/KaT Ha Hepobpe nogabpxa-
HW €NEeKTPOMHCTPYMEHTH U Ypeau.

» MopnbpixaiiTe pexxeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu U uucTH. [lo0Ope NOAAbPIKAHNUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTpU pbDOOBE 0Ka3Bar No-Manko Cbnpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, fOMbIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLUKTE Ha npousBoauTens. Mpu To-
Ba ce cbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHH ycno-
BHA M ONepaLui, KOUTo TpAGBa @ M3NbNHKUTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npeaBHAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiiTe peMOHTbLT Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
A ce H3BbPLUBA CaMO OT KBaNU(HLHUPaHKU cneLnany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHHU Pe3epBHH
yacT. 10 TO31 HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHusa 3a 6esonacHa pabora c brnownaiicu

061wy yka3aHua 3a 6esonacHa paborta npu wnudosaHe ¢

MCK M C LIKYPKa, TOYNCTBaHE C TeNeHa ueTka U pAsaHe ¢

abpasuBeH anuck

» To3u eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe ia Ce H3NON3Ba 3a
wnudoBaHe ¢ abpasuBeH AUCK M C LIKYpPKa, NOUUCTBA-
He C TeNeHa YeTKa, NoNupaHe U pA3aHe c abpasuseH
Auck. Cna3BsaiiTe BCHUKH YKa3aHHA U npeaynpexae-
HUA, cbobpa3nBaiiTe ce Cc NpUBefieHNTe TEXHHYECKH Na-
pameTpH U H306paxkeHnA. AKO He cnia3BaTe NOCOUEHHUTE
no-A0ny YKasaHus, NOCNefCTBUATa MoraT fia bbpiat TokoB
YAAp, NOXap U/Mnu TeXKK TPaBMU.

> To3u eneKTPOMHCTPYMEHT He e NoAXoAALL 3a nonupa-
He. M3BbpLUBAHETO Ha IEAHOCTH, 33 KOUTO €NEKTPOUH-
CTPYMEHTBT He e NpefjHa3HaueH, MoXe fia bbae onacHo 1
[a [loBefie 10 TPAaBMH.

> He u3nonsBsaiite JOMbAHUTENHU NPUCNOCOGNEHHS,
KOMTO He Ce NPenopbyBar OT NPOM3BOAUTENS CrieLuan-
HO 32 TO3H eNeKTPOUHCTPYMeEHT. DaKTbT, ue MoXeTe Aa
3aKpenuTe KbM MallMHaTa ONpeAeneHo Npucnocobnexue
Un1 paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHT1pa besonacHa pabo-
Ta C Hero.

» [lonycTMMarta CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHHA UH-

CTPYMeHT TpA6Ba ia e Hal-ManKoTo paBHa Ha H3NKCa-
HaTa Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa MaKCH-
ManHa CKOpOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW HHCTPYMEHTH, KO-
T0 Ce BbPTAT C N0-BUCOKA CKOPOCT OT J0NyCTUMaTa, Morar
[la Ce CUyMAT M napueTa OT TAX J1a OTXBbpYaT C BUCOKA CKO-
pocr.

» BbHLWHKMAT AUamMeTbp U AebenuHata Ha paboTHUA HH-

CTpyMeHT TpA6Ba a CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE, N0CO-
YeHH B TEXHUUECKHUTE XapaKTepHUCTHKH Ha Bawna enex-
TPOHHCTPYMEHT. PaboTHM HHCTPYMEHTH C HENOAXOAALLM
pasMepy He Morar a bbaat ekpaHupaHu no HeobxoauMmA
HaunH unu Aa bbaaT KOHTPONMPaHK LOCTaTbUHO [OOpE.

» PaboTHH MHCTPYMEHTH C onaluka Ha pe3ba Tpabea aa

NacBaT TOYHO Ha NPUCbeAHHHTENHaTa pe36a Ha Bana Ha
mawwmHara. lpu paboTHH MHCTPYMEHTH, KOUTO Ce MOH-
THpaT C NOMOLYTA Ha (hnaHeLl, AUAMETbPLT Ha OTBOPA
TpA6Ba fa NacBa TOUHO HAa AMAMETbPA Ha NPHCLEAUHH-
TeNHOTO CTbNaNo Ha hnanewa. PaboTHU MHCTPYMEHTH,
KOMTO He ObaaT 3axBaHaTH NPaBUIHO KbM eNIeKTPOMHCTPY-
MEHTa, Ce BbPTAT HePaBHOMEPHO, BUDPUPAT CUMHO W MO-
rart ja npeaM3BuKat 3aryba Ha KOHTPON Hajl eNeKTPOMH-
CTPYMEHTA.

» He u3non3sgaiite noBpeaeHn paboTHH HHCTPYMEHTH.

Mpeav BcAka ynotpe6a npoBepsABaiTe paboTHHTE UH-
CTPYMEHTH, Hanp. abpasnBHUTe AUCKOBE 3a NYKHATHHH
WNK OTKbPTEHH pbbueTa, NoAN0XKHUTE AUCKOBE 3a NYK-
HaTUHU UMW CUNHO H3HOCBaHE, TENEHNTE YETKH 3a Hefi0-
6pe 3axBaHaTH HNKM cuyneHu Tenueta. AKo H3TbpBeTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa HNH PabOTHUA MHCTPYMEHT, 1
nposepsABaiTe BHUMATENHO 32 YBPEXAAHHUA UITH H3-
non3saiiTe HOBH HENOBPEeAEHH PabOTHN MHCTPYMEHTH.
Cnepa KaTo cTe NpoBEPUNH BHUMATENHO U CTe MOHTHPa-
N1 paboTHUA MHCTPYMEHT, OCTaBeTe eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Aia paboTn Ha MakcUManHu 060poTH B NpoabN-
EHHe Ha e[jHa MHHYTA; CTOHTE H APbLKTE HAMHPaLUM Ce
HabnM30 NULA BCTPaHK OT PaBHUHATA Ha BbpTEHE.
Hai-uecto noBpezeHu paboTHU MHCTPYMEHTH Ce uynaT
npes To3u TeCTOB Nep1of.

> PaboTete c nHuHK Npeana3Hu cpeacTBa. B 3aBucumoct

OT npunoXeHueTo paboTeTe C LANa MacKa 3a nuue, 3a-
LMTa 32 OUMTE UNK NPeAna3Hu ouuna. AKo e Heobxoau-
Mo, paboTeTe ¢ AuXaTenHa MacKa, WyMO3arnywWwnTenn
(aHTHdhoHK), paboTHH 0OYBKH HNKM CNeLHanu3nupaHa
npecTunka, KoAaTo Bu npeAnassa ot ManKu OTKbPTEHH
npu paborara uactuuku. Ounte Bu TpAbBa Aa ca 3awm-
TEHW OT NIETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uacTnuku. MpoTueo-
npaxoBata Mnu auxarenHara Macka (UnTpUpar Bb3HUKBa-
LA npu pabota npax. AKO NPOAb/IKUTENHO BPEME CTe
WU3MI0XEHM Ha CHIEH LYM, TOBA MOXe Aa AoBeze 0 3aryba
Ha CryX.

» BHumagaiite gpyru nuua sa 6baar Ha 6esonacho pas-

CTOsIHWe OT 30HaTa Ha pabota. Bceku, KoWTo ce HaMHpa
B 30HaTa Ha paboTa, TpAOBa fja HOCH NMUHK NPeANa3HU
cpepactBa. OTKbpTEHW NapueHLia 0T 0bpaboTBaHWa aeTann
Un1 paboTHWA MHCTPYMEHT MOTaT B Pe3ynTar Ha CUIHOTO
yCKOPEHWe fia OTNETAT Hafaneye 1 a Npeau3BuKar
HapaHABaHMA CbLLIO U U3BbH 30HaTa Ha paboTa.
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» Korato cblLyecTByBa ONacHOCT PabOTHUAT MHCTPYMEHT
[ianonajHe Ha CKPUTH Nof, NOBbPXHOCTTa NPOBOSHHLH
noj HanpexeHne, APbKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
3a eneTPoOM30NHUPaHUTE PLKOXBATKH. [1pH KOHTAKT C Npo-
BOAHWLM N0/ HANPEXeHWe TO MOXe Aa Ce Npefajie Ha Me-
TaNnHUTE eNEMEHTH Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa a npe-
[QM3BMKA TOKOB yaap.

» [lpbxTe 3axpaHBalyua kaben Ha 6eonacHo pascros-
HHe OT BbpTALLUTE Ce PABOTHH MHCTPYMEHTH. AKO U3ry-
OuTE KOHTPON Haf ENEKTPOMHCTPYMEHTA, KabenbT MoXe fia
Obae Npeps3aH UK yBneueH ot paboTHUA HHCTPYMEHT U
TOBa Jja NPEAM3BUKA HAPAHABAHMSA, HANP. Ha pbKarta Bu.

» Hukora He ocTaBANTe eNEKTPOUHCTPYMEHTa, NpeaH pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT fa CNIpe HaNb/IHO BbPTEHETO CH.
BbpTALMAT Ce MHCTPYMEHT MOXe Aa JoNpe A0 NpeaMeT, B
pe3ynTar Ha KOeTo Aa 3arybure KOHTPON Haj eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa.

» [lokaTo NpeHacATe eneKTPOHHCTPYMENT, He o oCTa-
BAWTE BKNIOUeH. [Py HEBONEH AONUP [PEXHTE UMM KOCH-
Te B Morar fja 6bat yBneueHu ot paboTHUA MHCTPYMEHT,
B pe3ynTar Ha KOeTo PaboTHUAT UHCTPYMEHT MOXe Aa ce
BpeXe B TANOTO Bu.

» Pefj0BHO NOUKCTBAIITE BEHTMNALUOHHHTE OTBOPH Ha
Baluus eneKTpoUHCTPYMeHT. TypOuHaTa Ha eneKTpoaBH-
raTens 3acMyKBa npax B KOpnyca, a HaTpynBaHETo Ha Me-
Ta/leH Npax yBen1uaBa onacHoCTTa oT TOKOB YAap.

> He u3non3Baite eneKTPOMHCTPYMeHTa B bnusocT fo
necHo3ananuMK matepuanu. NleTALM UCKPY MoraT i
Npeau3B1KaT Bb3nNaMeHABaHETO Ha TaKUBa MaTepUay.

» He uanon3sgaiite paboTHU HHCTPYMEHTH, KOUTO U3HUC-
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» [ipbXKTe eneKTPOMHCTPYMEHTA 3APABO U APbXKTE pblie-

Te M TANOTO CH B TaKaBa NO3ULUA, Ue a NPOTHBOCTOUTE
Ha eBEHTYanHo Bb3HHKBaLY OTKaT. AKO eNeKTPOHHCTPY-
MEHTLT MMa CioMaraTenHa pbKoXBaTka, BUHaru A u3-
non3Ba¥Te, 3a 4a ro KOHTPONHUpaTe No-A06pe Npu oTKar
WNK1 NPH Bb3HUKBALLMTE PEaKLUOHHU MOMEHTH Mo Bpe-
Me Ha BKNIouBaHe. AKO NpeaBap1TeHO B3eMeTe
NOAXOAALM NPeANasHU MepKM, NPU Bb3HUKBaHE Ha OTKaT
WK CUNHK PEAKLIMOHHWA MOMEHTH MOXETE [1a OBNazieeTe
MaluMHaTa.

» Hukora He nocrassiite pbueTe CHB 6nusocr go BbpPTA-

LM ce PabOTHH MHCTPYMEHTH. AKO Bb3HUKHE OTKaT, UH-
CTPYMEHTLT MOXe Aa HapaHu pbKata Bu.

» U3barpaiite Aa 3acTaBare B 30HaTa, B KOATO 61 oTCKO-

YMN eNeKTPOUHCTPYMEHTLT NPH Bb3HWKBaHE Ha OTKaT.
OTKaTbT NPEMECTBa MallMHaTa B Nocoka, obpaTHa Ha no-
COKaTa Ha [1BUXEHWE Ha PaDOTHUA MHCTPYMEHT B 30HaTa Ha
bnokupakxe.

> Pabotete 0cobeHo npeanasnuBo B 30HHTE HA bINH, OC-

Tpu puboBe U Ap. n. U3bareaiite oT6NbLCKBaHETO UMK
3aKNMHBaHETO Ha PaboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboT-
BaHuA Aetaiin. Npu 06paboTBaHe Ha bW UNK OCTPH Pb-
60Be 1nK Npu pA3Ko 0TObCKBaHE Ha BbPTALLMA ce pabo-
TEH UHCTPYMEHT CbLLECTBYBA NOBMLIEHA ONACHOCT OT 3a-
KnuHBaHe. ToBa NpeAn3BMKBa 3aryba Ha KOHTPON Haf Ma-
LIMHATA MK OTKaT.

» He u3nonsgaiite BEPUXHU UMK Ha3bbeHu pexeLwuun nu-

croBe. Tak1Ba pabOTHW MHCTPYMEHTH UECTO NPEeaU3BHK-
BaT OTKAT UK 3aryba Ha KOHTPON Hafl eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta.

KBaT NPUNaraHeTo Ha OXNaXKAaluu TeUHOCTH. M3non3ga-  CneuuanHu ykasanus 3a 6esonacha pabota npu wnudo-
HETO Ha BOIa WM IPYTH OXNAXMALLM TEUHOCTH MOXKE f1a BaHe UNu paAsaHe ¢ abpa3uBHH AUCKOBE

Npenu3B1Ka TOKOB yAap. » U3nonsgaiite camo npepaBuaeHUTe 3a Bawms enektpo-

OTKarT 1 cbBeTH 3a U3bAreaHeTo My

» OTKart e BHe3arHara peakLya Ha MallMHaTa BCNIEACTBUE Ha
3aKNWHBaHe UNK BNOKMpPaHe Ha BbPTALLMA Ce PADOTEH UH-
CTPYMEHT, Hanp. abpasuBeH AUCK, FyMeH NOANOXEH IUCK,
TeneHa uetka u ip. n. 3aknMHBaHeTo Unu bnokupaHeTo Bo-
QM 10 PA3KOTO CMMPaHe Ha BbPTEHETO Ha PaboTHUA UH-
CTPYMeHT. BcneacTeue Ha TOBa eNeKTPOUHCTPYMEHTLT No-
lyuaBa CHIHO YCKOPEHHeE B NoCcoka, 0bpaTHa Ha nocokara
Ha ABMXEHMe Ha MHCTPYMEHTA B TOUKaTa Ha ONokupaHe, 1
CTaBa HeynpaBnsem.
Ao Hanp. abpasuBeH AUCK Ce 3aKNUHKU Unu bnoknpa B 0b-
paboTBaHOTO U3aenue, PbOBT Ha ANCKa, KOWTO Aonupa Ae-
Talna, MoXe [1a Ce OTbHe W B pe3yNnTaT AUCKbT fla Ce CUynu
WNK [ia Bb3HUKHE OTKaT. B TaKbB Cyuai AMCKbT Ce YCKOPSA-
Ba KbM paboTeLua ¢ MalliHaTa U1 B 0bpaTHa NocoKa, B
3aBUCUMOCT OT IOCOKaTa Ha BbPTEHE Ha AMCKaA U MACTOTO
Ha 3aKnuHBaHe. B TakuBa cnyyan abpasuBHUTE IMCKOBE
Morar 1 ja ce CUynAT.
OTKaT Bb3HUKBA B PE3YNTaT Ha HENPABMMHO UMK NOTPELLHO
U3MoN3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA. Bb3HUKBAHETO MY
MoXe a bbae NpefoTBPATEHO Upe3 CNa3BaHeTo Ha Nof-
XOAALLM NPeANasHA MepKU, KaKTo e OMMUCaHo No-aony.

MHCTPYMEHT abpa3uBHH AUCKOBE H NpeAHa3HaueHNnA
3a 3noN3BaHuA abpasneeH AUCK NpeanaseH KOXyX.
Abpa3uBHU AMCKOBE, KOUTO He ca NpefHa3HaueHu 3a
eMEeKTPOMHCTPYMEHTa, He Morar ia ObaaT ekpaH1paHK [0-
Ope v He rapaHTUpar besonacHa paborta.

» OrbHaTH AUCKOBE TpﬂﬁBa Aa Ce MOHTUPAT TaKa, ue Wnu-

d)oaamaTa UM NOBbPXHOCT Aja He Ce NoAaBa U3BbH paB-
HUHaTa Ha BbHLWHHKA p'b6 Ha npeAnasHuA KoXyx. Henpa-
BUTHO MOHTUPaH ummbosam [IUCK, KOMTO Ce NofjaBa u3-
BbH NpeAnasH1A KOXyX, He MOXe Aa bbae €KpaHUpaH ot
KOXYyXa A0CTaTbYHO p,oﬁpe‘

» MpeanasHuAT KOXYX TPAGBa Aia e NOCTaBeH CUrypHO Ha

eNeKTPOUHCTPYMEHTa H C OrNefl OCHUrypABaHe Ha MaK-
CHMarHa CTeneH Ha 3al4uTa f1a € HaCTPOeH TaKa, ue oT-
KpPHTa KbM paboTeLuus ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa Aa 0CTa-
Ba Bb3MOXXHO Hali-MarkKa YacT ot abpasuBHUA UHCTPY-
MeHT. [peanasHuAT KOXyX 3alliuTaBa paboTeLus C enex-
TPOMHCTPYMEHTA OT OTKbPTEHM NapueHLa oT 0bpaboTsa-
HWA MaTepuar, OT HEBOMIEH KOHTAKT C abpasnBHMA UCK,
KaKTO U OT UCKPH, KOUTO 6an MOIIX ia Bb3NNAMEHAT Ape-
xure.

Bosch Power Tools
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» [lonycka ce M3NoN3BaHeTo Ha abpasuBHUTE AUCKOBE
caMo 3a LienuTe, 3a KOMTO Te ca npeasuaeHn. Hanp.: uu-
Kora He wnudoBaiTe CbC CTPaHUUHATa NOBbPXHOCT Ha
[IIMCK 3a pAsaHe. [IMCKoBeTe 3a pA3aHe ca npefHasHaueHn
3a 0THeMaHe Ha MaTepwan ¢ pbba cu. CTpaHUuHO Npunara-
He Ha CUNa MOXeE f1a M Cuymu.

» BuHaru u3nonssaite 3acTonopABaiy hnaHumu, KOUTO
ca B 6e3yKopHO CbCTOAHME U CbOTBETCTBAT N0 Pa3mMepH
1 hopma Ha u3non3sanua abpasueeH guck. 13nonssa-
HETO Ha NoAxoAALY hiaHel Npesnassa A1cKa v no To3u Ha-
UMH HaManABa OMACHOCTTA OT CUyMBAHETO My. 3acToNopsA-
BaLLMTe (DNaHLM 33 PEXELLM IMCKOBE MOraT Aia Ce pasnu-
YaBar OT Te3W 3a AUCKOBE 3a WNHU(OBaHE.

» He u3non3Baiite U3HOCEHU abpa3uBHU AUCKOBE OT
No-ronemm eneKTPOMHCTPYMEHTH. [J1CKOoBETe 3a No-To-
NeMW MaLLKHU He Ca NpefHa3HaueH! 32 BbPTEHE C BUCOKH-
Te CKOPOCTH, C KOWTO CE BbPTAT N0-MankuTe, U MOrar ja ce
cuynAr.

CneuunanHy yka3aHus 3a 6esonacHa pabota c pexxewu au-

cKoBe

> U3bareaiite 6nokMpaHe Ha pexeLuus AUCK UMK CHNHO-
T0 My NpuTHCKaHe. He u3nbnusaBaiite TBbpAe AbNGOKH
cpesoBe. [1peTOBaPBaHETO Ha PEXELLMA IUCK YBENUUABA
0MacHOCTTa 0T 3aKNMHBAHETO My Unu bnokupaHeTo My, ac
TOBa W OT Bb3HUKBAHETO Ha OTKAT UMW CUYMBAHETO MY, [10-
KaTo ce BbpTH.

> U3bsarBaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa Npep U 3af BbPTA-
KA ce pexel AUCK. Korato pexeLuaT AucK e B eaHa
paBHMHa C TANOTO By, B cnyuar Ha OTKaT eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBT C BbPTALLMA CE IUCK MOXE [1a OTCKOUW Henocpes-
CTBEHO KbM Bac v fja By HapaHu.

> AKO pexeLUAT AUCK ce 3aKNMHHN UMK KOraTo NpeKbCBa-
Te pa607a, U3KniouBanTe €NeKTPOUHCTPYMEHTa U ro oc-
TaBANUTE ef1Ba CNej OKOHYATENHOTO CNUPaHe Ha BbpTe-
HeTo Ha aucka. Hukora He onuTBaliTe fja U3BaauTe Bbp-
TALLMUA Ce AUCK OT MeXXAWHaTa Ha pA3aHe, B NPOTUBEH
cnyuaﬁ MO)XXe ia Bb3HMKHe oTKaT. Onpeaenete v 0TCTpa-
HeTe NpMYMHaTa 3a 3aKNMHBAHETO.

» He BKniouBaiTe NOBTOPHO €NEKTPOUHCTPYMEHTa, aKo
[LHUCKBT Ce HaMHpa B pa3pA3BaHua aetann. Mpegu BHU-
MaTenHo Aa NPOAbMKUTE PA3AHETO, H3UaKalTe pexe-
LUMAT AUCK f1a AOCTHIHE Tb/THATa CH CKOPOCT Ha BbpTe-
He. B npoTuBeH cnyuai AMCKBT MOXe Aa ce 3aKNnHH, Aa oT-
CKOuv 0T 0bpaboTBaHKA fieTain Unu fa Npeau3BUKa oTKar.

» Mognupaiite NNOuK UNK ronemu pa3pA3BaHU AeTaHNU
N0 NOAXOAALL HAUMH, 3a A2 OTPaHUUHUTE PUCKA OT Bb3-
HMKBaHe Ha OTKAT B pe3ynTar Ha 3aKNHWHEH pexeLy
RMCK. [10 BpeMe Ha pA3aHe ronemu fietannu Morart a ce
OrbHaT NOZ AENCTBME Ha cMnaTa Ha COBCTBEHOTO CU TErNo.
[eTainbT TpAbBa Aa e NoANPsAH OT iBETE CTPaHH, KaKTo B
BnM30CT A0 IMHKATA Ha pa3pA3BaHe, Taka U B APYrHs C1
Kpau.

» bbpete ocobeHo npeAnasnuBK NP1 NPopsA3BaHe Ha Ka-
Hanu B CTEHH UNU APYTH 30HW, KOUTO MOTaT ja KPHAT U3-
HeHagu. PeXxelmaT AucK MOXe Aa NPear3BMKa OTKaT Ha
MalLMHaTa Npu ONWP A0 ra3o- UNW BOLONPOBOAM, eNeK-
TPOMPOBOAK UMW APYTH 0BEKTH.

CnewuuanHu ykasaHua 3a 6esonacHa pabota npu wnudo-

BaHe C WKypKa

» He usnonssaitte TBbpAe roneMn NUCTOBE LIKYpPKa,
cnasBaiiTe yKa3aHUATA Ha NPOH3BOANTENA 3a pa3me-
pHTe Ha WKypKarta. [IMCTOBeE LIKYpKa, KOWTO Ce nogasar
W3BbH NOANOXHMA IUCK, MOraT 1a NPean3BHKaT HapaHABa-
HMA, KaKTO U 1a J0Beaart 4o bnokupaHe 1 paskbCBaHe Ha
LIKypKaTa UMK 10 Bb3HUKBAHE Ha OTKaT.

CnewuuanHy ykasaHua 3a 6esonacHa pabora npu nouncr-

BaHe C TeNeHH UeTKH

» He 3abpaesiite, ue M npu HopmanHa pabota ot TeneHa-
Ta ueTka napar renueta. He npetosapBaiite TeneHara
yeTKa, KaTo Al NpUTHCKaTe TBbpAe cUnHo. OTXBbpuaLLy-
Te OT Te/leHaTa ueTka Tenyeta Morar 1€CHO fia NPOHMKHAT
npes ipexu1Te u/unu koxata Bu.

» AKo ce npenopbyBa H3NON3BaHETO Ha NpeAna3eH Ko-
XYX, NPeABapUTENHO Ce yBepsABaiiTe, ue TeNeHara uer-
Ka He ONHUPa A0 Hero. [IUCKOBHUTE W YaLLKOBUAHWUTE Tene-
HM UETKM MOraT fia yBENMuaT AMaMeTbPa CH B PE3YNTaT Ha
CcMnata Ha NpUTUCKaHe 1 LIeHTPOBEXHHTE CUnu.

[NonbnHuTenHn ykasauua 3a 6esonacHa pabora
Paborete ¢ npeanasuu ouuna.

> WU3non3Bgaiite noaxoAsiwy npuéopu, 3a Aa oTKpHeTe
©BEeHTYaNnHo CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTa TPLGONpoBoAH,
UNH ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYKECTBO. BN13aHETO B CbNPUKOCHOBEHKE C NPO-
BOZHMLM MO HAMPEXEHWe MOXe [1a NPEAN3BIUKaA NOXap 1
TOKOB YAap. YBpeXaaHeTo Ha ra3sonpoBof MOXe Aa loBe-
e [0 ekcnnosus. [oBpexpaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 3a
NoCcneacTBAE roNeMn MaTepUanHu LLETH U MOXe fia npe-
[M3BMKa TOKOB yfiap.

> AKo 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHue bbAe NpeKbCcHaTo
(Hanp. BcneacTBHe Ha NPeKbCBaHEe Ha TOKa UK aKo
wencensT 6bje U3BafieH OT KOHTaKTa), Aebnokupaiite
NYCKOBUA NPEKbCBaY U ro NOCTaBeTe B NO3ULUA «U3-
KnioueHo». Taka npefoTBpaTABaTe HEKOHTPONMPAHO
BK/IOUBAHE Ha €N1EKTPOMHCTPYMEHTA.

» He nonupaiite abpa3uBHHTe ANCKOBE, Npeay Aa ca ce
oxnagunu. Mo Bpeme Ha paboTa AMCKOBETE Ce HarpsABar
CHIHO.

» OcurypsBaiite obpaboTrBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT c NoAxoAsLLM npucnocobneHua unu ckobw, e 3actono-
PEeH N0 31paBo U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO 0 IbPXHTE C
pbKa.

2609006 973((27.11.13)
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OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3BaHeTo Ha NpUBENEHHTE NO-H0NY YKa-
3aH1A MOXe f1a [I0Befie 10 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMMU.

MpepHasHaueHHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBLT € NpefiHa3HaueH 3a pAsaHe, LWMUpre-
NIEHe M NMOUMCTBAHE C UETKA Ha METANHU M KAMEHHU MaTepHa-
nv 6e3 13non3BaHe Ha Bofa.

Mpv pazaHe ¢ abpasueHy fuckoBe TpAbBa Aa ce u3nonsea
crneuuaneH npeanaseH KoXyx 3a pAsaHe.

lpH pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepUanu TpabBa fa bbae ocuryps-
BaHO 0CTaTbuHO A0OPO NpaxoynasaHe.

C onycHaTti BUL0BE LIKYpKa ENEKTPOMHCTPYMEHTLT MOXE fid
Ce U3non3ea 1 3a WnudoBaHe.

WU3obpa3enn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHACA 10 M30bpaKeHUATa Ha CTPAHULMTE C UrypuTe.

1 OcBoboxpaasaLy NocT 3a NPeAnasHus KOXyX

2 byToH 3a briok1paHe Ha Bana

3 MyckoB npekbcBay
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4 [loTeHUMOMETbP 3a NpeaBapuUTeneH u3bop Ha cCkopocTTa
Ha BbpTeHe (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

5 CnomaratenHa pbkoxBarka (M3on1paHa noBbpXHOCT 33
3axBalljaHe)

Ban

lpeanaseH Koxyx 3a WnnugosaHe
LleHTpoBaLl thnaxew

[nck 3a wnndosaHe*

10 3actonopsBalia ravka

11 Taika 3a 6bp3o 3actonopasave SDS-clic
12 TpennaseH koxyx 3a pAsaHe*

13 [luck 3a pasaHe*®

14 TpepnaseH ekpaH*

15 TymeH nognoxeH AnCK 3a WindosaHe*

16 Jluct wkypka*

17 Kpbrnaranka*

18 YawkoBuaHa TeneHa uetka*

19 [pennaseH koXyx C NpaxoynaBsaHe W BoAELLA WekHa *
20 [IvamarteH pexeLll guck*

21 PbKoxBartka (M3on1paqa noBbpXHOCT 3a 3axBalLiaHe)

*WU306paseHuTe Ha hurypute U ONUCaHUTE AOMBNHUTENHHU NPUCHO-
cobneHns He ca BKNIOUeHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnateneH cnucbk Ha fOMbAHUTENHUTE Npucnocobne-
HUA MOXKETe ja HAMepPHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NbIHH-
TenHu npucnocobnexna.

O 00N

*

TexHnueckun AaHHU

‘brnownaiic PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

KaranoxeH Homep 3603... CA26.. CA28.. CA29..
HomuHanHa KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT w 1001 1010 1300
HomuHanHa ckopocT Ha BbpTeHe min’t 11000 11500 11500
[l1ana3oH Ha perynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha min™t 2800 -11500 2800 -11500
BbpTEHE -

MaKC. IUaMETbP Ha WNUGOBALLMS AUCK mm 115/125 125 125
Pe3ba Ha Bana M 14 M 14 M 14
MaKc. IbMK1Ha Ha pe3baTa Ha Bana mm 22 22 22
OrpaHu1ueHu1e Ha NyCKOBHWA TOK - ° )
Mopyn 3a noaabp)xaHe Ha NOCTOAHHA CKOPOCT

Ha BbpTeHe - ) )
lMpenBaputeneH U3bop Ha CKOPOCTTa Ha

BbpTEHE - ° )
lnasHo BKNtOUBaHe - [ °
M3kntouBaHe npu obpateH oTkar - ) °
3alumTa cpelly NOBTOPHO BKKOUBaHE - ® (]
lpennassaHe oT npeToBapBaHe - ) )
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003

- crnornblualla BUbpaumuTe cnomararenHa

pbKoXBaTka kg 2,2 2,1 2,4

~ CbC CTaHAAPTHA PbKOXBaATKA kg 2,2 2,1 2,4
Knac Ha 3awuTa O/ [o]/1L [o]/1

[laHHuTE Cce 0THAcAT 40 HoMUHaNHO HanpexeHrue [U] 230 V. Mpu pa3nnuHo HanpexeHwe, KakTo W NpK CNeLManHuTe M3MbHEHNA 32 HAKOW CTPaHK f1a-

HHUTE Morar fia ce pasnuyasar.
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UndopmaLua 3a U3NbYBaH WYM U BHOpauuu

CTOMHOCTHTE 3a LyMa ca OnpefeneHn CbrnacHo PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
PaBHMLLETO A Ha M3MTbUBAHHS LIYM 0BMKHOBEHO €
PaBHMLLe Ha 3BYKOBOTO HansraHe dB(A) 90 90 93
MoLIHOCT Ha 3ByKa dB(A) 100 101 104
HeonpeneneHoct K dB 3 3 3
Paborete ¢ wymo3zarnywurenu!
MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLuHTe a;, (BEKTOPHa-
Ta cyma 1o TpUTe HanpaBneHus) U Heonpepene-
HoctTa K ca onpenenenu cbrnacHo EN 60745:
MoBbLPXHOCTHO LKUoBaHe (rpybo WwnudoBaHe,
WwMUprenexe):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
LLinudhoBaHe ¢ WKypka:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
[ocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 33 EKCMNOATALMA PABHULLE Henk Becker Helmut Heinzelmann
Ha reHepupaHu1Te BUDPaLIMM e MIBMEPEHO CbIMACHO NpoLeay- Executive Vice President ~ Head of Product Certification
pa, cTaHpapTusupana B EN 60745, u Moxe ia Cny»u 3a cpas- Engineering PT/ETM9

HABAHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiuH ¢ Apyr. To e nogxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeaBapUTENHA OPUEHTUPOBbBYHA NPeLieHKa Ha
HaToBapBaHeTo OT BUOpaLUH.

[ocoueHoTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK e NpeacTaBu-
TENHO 32 Hal-UECTO CPELLAHNTE NPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbie U3Mon3-
BaH 3a APYrH IEHHOCTH, C Pa3NUUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TeXHUUECKO 0DCNYXKBaHe, HUBOTO Ha
BMOpaumMmTe MOXe Aa ce pasnuuasa. Tosa b1 Morno aa yeenu-
UM 3HAUMTENHO CYMApPHOTO HAaTOBapBaHe oT BMDbpaLK B Npo-
L|eca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUOpaLuu Tpabea
[Na bbaat B3MaHu NPeaBua 1 NepUoaHTE, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoUeH Unu paboT, Ho He ce nonaga. To-
Ba OW MOrNO 3HAUMTENHO [1a HaManK CyMapHOTO HAaTOBapBaHe
oT B1bpaumu.

peanuceaTe AOMbIHUTENHU MEPKHM 3a NPeAna3BaHe Ha pa-
boTeLIus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpuMep: TEXHMUECKO 0bCNyKBaHE Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXA-
HE Ha PbLETE TONNH, LienecbobpasHa opraHU3aLina Ha pabor-
HUTE CTbIKK.

Jlexnapauus 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HUE AieKNap1pame, ue ONUCaAHUAT B
«TexHUUecKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNIEAHUTE
CTaHAAPTH UK HOPMATUBHM AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
M3ucKBaHuATa Ha lupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

o il A

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

MoHTtupaHe

MoHTHpaHe Ha NnpeAnasHUTe CbOPbXKEHHUA

» Mpeav u3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U ja € AeHHOCTH NO
eNeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaliTe Lencena o 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

YnbrBane: Cnep cuyneaHe Ha abpasuBeH UCK N0 BpeMe Ha

paboTa Unu Npy1 NoBpexaaHe Ha npucnocobnenusTa 3a 3a-

XBalLaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA MK Ha NPeanasHUA KOXYX

€NeKTPOMHCTPYMEHTBLT TPAOBA 1a Objie M3NpaTeH 32 PEMOHT B

0TOPM3WUPaH CEePBK3 33 eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bolu, 3a aa-

pecu BUxXTe pasaena «CepBu3 U TEXHUUECKU CbBETH.
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Mpepana3eH KoXyx 3a wnugoBaHe

MNocTaBete NpeanasH1A KoXyx 7
Ha 3aXBalLaLL0TO CTbano Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, ue
Koaupaluvre rbpbuLm Aa cbanag-
HaT C KaHanuTe Ha CTbnanoTo.
Mpy TOBa HATUCHETE W 33/IPbXTE
ocBoboxgasallua noct 1.

pUTUCHETE NPeaNasHUA KOXYX
7 KbM LIKAKATA HA €NEKTPOUH-
CTPYMeHTa, AlokaTo bopTa Ha
npeanasHuaA KoXyx Aonpe Ao
(hnaHela Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta M 3aBbpTeTe NPeanasHuA Ko-
XYX, 1OKaTO UyeTe OTUETIMBO
npeLypaksaHe.

HacTpoliTe nosuuuaTa Ha npeanasHua Koxyx 7 cbobpasHo
KOHKPETHO U3BbpPLUBaHaTa IEWHOCT. 3a LieNTa HaTUCHETE oC-
BobOXAaBaLMA N0CT 1 Harope 1 3aBbpTeTe NpeanasHus Ko-
Xyx 7 B KenaHara nosuuus.

» BuHaru HacTpoiiBaiiTe npeAnasHus KOXyX 7 TaKa, ue u
TpHUTE UepBeHU MPOULM Ha ocBobOXAABaWMA nocT 1
[ia BNU3AaT B NpeABUAEHHUTE 32 LieNTa 0TBOPH Ha npep-
NasH1A KOXYX 7.

» MocTaBeTe npeAnasHuA KOXYX 7 TaKa, ue Aa ce npep-
na3uTe OT OTXBbpHUaLLuTe NPH PaboTa HCKPH.

» [peanasHuAT KOXyX 7 TPAOBa Aa MOXKe Aa ce 3aBbpTa
camo KoraTo ocBoboxaaBawmar noct 1 e HatucHat! B
NPOTHBEH CNyyail He ce AoNyCKa eNeKTPOUHCTPYMEH-
TbT Aa 6bJe 3non3BsaH U TpAGBa fa bbje 3aHeceH 3a
TEeXHHUECKo 0bcnyXKBaHe B OTOPH3UPAH CePBU3 3a
€eNeKTPOUHCTPYMEHTH Ha boww.

YnbTBaHe: KoaupalyuTe rbpbuum Ha npeanasHusa Koxyx 7 ra-

PaHTUPAT, ue Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa MoraT a bbaar MOHTH-

paH1 camo NOAXOAALM NPEANasHU KOXYCH.

MpeanaseH koXyx 3a pA3aHe

» Mpu pa3aHe c KOMNO3UTHU abpa3MBHN AUCKOBE BUHArH
M3non3sanTe NpeanasHuA KOXyX 3a pasaHe 12.

» Mpu pA3aHe Ha KAMEHHHU MaTepUanu ocurypaBanTe BU-
Haru 4obpo npaxoynassHe.

[peanasHuAT KOXYX 3a pAsaHe 12 ce MOHTMPA NO CbLLMA Ha-

UMH, KaKTO W NPeanasHUAT KOXYX 3a WnudoBaHe 7.

MpeanaseH koXyX ¢ NpaxoynaBsaHe U BoAeELLa WeiHa

[peanaseHUAT KOXyX C NpaxoynaBsaHe U BodeLua WeiHa 19
Ce MOHTMPA MO CbLLMA HAUMH KaTo NPeAnasHUA KOXYX 3a pa-
3aHe 7.

CnomarartenHa pbKoxBaTka

» U3nonsgaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTa CH CamMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbkoxsarka 5.

HaBuitTe cnomararenHata pbkoxsaTka 5 B 3aBUCMMOCT OT Ha-

UYMHa Ha pa60Ta C MalluHata 0TNABO UNKU OTAACHO Ha rnaBarta.

Mpepnasex ekpax

» [pu paboTta c rymeHus noanoxeH auck 15, c yalkoBua-
Ha/AMCKOBA TeNeHa ueTka UMK NNacTHHYAT QUCK 3a LUNK-
¢hoBaHe BMHar1 U3nonssanTe npeanasHua ekpaH 14.
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3axBaHeTe npeanasHua ekpaH 14 cbe cnomararenHata pb-
KOXBaTKa 5.

MoHTHpaHe Ha HHCTPYMEHTH 3a WnHdoBaHe

» lpeay U3BbpLIBAHE HA KAKBHTO M fa € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe LWencena oT 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

> He ponupaiite abpa3uBHUTe AUCKOBE, NPEAH Aa ca ce
oxnagunu. 1o BpeMe Ha paboTa MCKOBETE Ce HarpABat
CUNHO.

MouucTeTe Bana 6 1 BCUUKH [IETAHNKU, KOUTO LLIE MOHTUpATE.

[pw 3atAraHe 1 ocBobOXaaBaHe Ha PabOTHUTE UHCTPYMEHTU

HaTUCKaMTe byToHa 2, 3a 1a bnokupare Bana Ha €NeKTPOUH-

CTPYMEHTa.

» Hatuckaiite 6yToHa 3a bnokupaHe Ha Bana camo Korato
TOii € BNOKOW. B poTUBEH CNyuar eneKTPOMHCTPYMEHTBT
MoXe f1a bbae noBpeaeH.

Auck 3a wnudrosane/pasane

CbobpassBaiite ce C JONYCTUMUTE pa3mepH Ha paboTHuTe
MHCTPYMEHTH. [luamMeTbpbT Ha 0TBOpa TPAOBA Aa NacBa Ha
CTBNANOTO Ha LieHTPOBALLKA hnaHel. He u3nonasaiTe aan-
TepU UMK PeflyLMpaLLy 3BeHa.

[Tp1 MOHTMPaHe Ha IMaMaHTHU pexeLLn JUCKOBE BHUMaBaW-
Te CTpenkara, yKa3Ballla MoCcoKata UM Ha BbpTeHE, ia CbBMa-
Aa C NoCoKaTa Ha BbpPTEHE Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTA (BM)KTE
CTpENnKata Ha rnaBata Ha enempouHCprmeHTa).

locnefoBarenHocTTa Ha MOHTMPAHE MOXe [1a Ce BUAM Ha
CTpaHuLaTa ¢ urypure.

3a 3acTonopABaHe Ha AMCKOBE 3a LNUDOBaHE UK pA3aHe
HaBWWTe raitkata 10 U A 3aTerHete ¢ ABYLUATOBUA KNtOY.

» Cnep MOHTHPaHeTO Ha abpa3uBHUA AUCK, Npeau Aa
BKNIOUMTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepeTe, ue au-
CKbT @ MOHTHPAH NPAaBHUNHO U MOXeE A1 Ce BbPTH CBO-
6oaHo. YBeperte ce, ue abpa3uBHUAT AUCK He AONKPa
[0 NPeANa3HuA KOXYX UNH APYTY [eTaiNu Ha eneKTpo-
MHCTPYMeHTa.

HaLeHTPOBaLLI0TO CTbNano Ha thnaHela
8 e NoCTaBeH YNNbTHUTENEH eNeMeHT
(O-npbeTeH). Ako O-NPbCTEHLT NUNC-
Ba WK e NOBPeAeH, Npeay U3Non3Ba-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA LieHTPOBa-
WMAT thnaHell 8 TpAbBa 3aAbMKUTENHO
Aa bbae 3ameHeH.

MnacTuHuar guck

» [pu pabora c nnacTnHuaTHA ANCK 3a WU oBaHe BUHA-
T MOHTHpaiiTe NpeANa3HUA eKpPaH 3a pbka 14.

T'ymeH nognoxeH auck

» [pu paboTa c rymeHHs NoAnoXeH AUCK 3a wWnucoBaHe
15 BUHarM MOHTHpaiiTe NpeANasHUA eKpaH 3a pbka 14.

[NocnenoBaTenHoCTTa Ha MOHTUPaHe MOXe fia Ce BUAM Ha

CTpaHuLata c urypure.

HaBwuiiTe Kpbrnata rarka 17 v s 3aterHete ¢ ABylMGTOBUA

Kniou.
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YawkoBHAHa/AUCKOBa TeNeHa YeTka

» Mpu pa6oTa ¢ YalKOBHAHATA TENEHa YeTKa UNHU AUCKO-
BaTa TefieHa YeTka BUHaru MOHTHpaiiTe NpeanasHua
eKpaH 3a pbka 14.

lNocnenoBaTenHoCTTa Ha MOHTUPaHe MOXe f1a Ce BUaW Ha

CTpaHuLara ¢ purypure.

M3non3BaHara yalKoBKaHa/IMCKOBA TeNneHa ueTka Tpabea

[1a MOXe [1a Ce HaBWe Ha BaNa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA TONKO-

Ba, Ue oNpe 3Apaso 10 hraHela Ha Bana B Kpas Ha pesbara.

3arerHerte ualllKOBWAHATa/UCKOBA TeNEHa YeTKa C raeueH

Kniou.

laiika 3a 6bp30 3acronopsisae SDS-c=/ic

3a necHara cMAHa Ha paboTHUA HCTPYMEHT be3 U3non3BaHe
Ha crnoMaraTeNHi MHCTPYMEHTU MOXeTe BMECTO 3aCTOMOpSA-
BalllaTa raika 10 aa uanonagare rarka 3a 6bp3o 3actonops-
BaHe 11.
» [lonycka ce M3NON3BaHETO Ha raikara 3a 6bp3o 3acro-
nopsABsaHe 11 camo 3a fUcKoOBe 3a pA3aHe.
WU3non3Baiite camo raiku 3a 6bp30 3actonopsiBaHe 118
M3PAAHO TEXHUUECKO CbCTOAHKE.

Mpu HaBHBaHeTO BHMUMaBaHTe HafNKMCcaHaTa CTPaHa Ha
raiikara 3a 6bp3o 3acronopasaHe 11 fa He e 0bbpHaTa
KbM AMCKa; CTpenkata TpA6Ba Aa e HacoueHa KbM MapKH-
poBKarta 22.

HatucHete byToHa 3a bnoku-
paHe Ha Bana 2 3afiaro 3a-
cTonopuTe. 3a a 3aTerHete
raikara 3a bbp3o 3acTonops-
BaHe, 3aBbpTeTe AUCKa CUN-
HO N0 NMOCOKa Ha YaCOBHUKO-
Bara CTpeska.

3aterHara npaBunHo, Hemo-
BpefeHa raika 3a 6bp3o 3a-
cTonopsBaHe Moxe aa bbae
pa3BKTa upe3 3aBbpTaHe Ha
pbKa Ha HaKaTeHUA NPbCTEH B
nocoka, obparHa Ha uacoB-
HWKOBATa CTPENKa.

AKo raiikara 3a 6bp30 3a-
cTonopABaHe He MOXe fja
ce 0cB060AM, B HIKaKbB
cnyuaW He ce OnuTBaiTe Aa
l pa3BueTe C Kneuu, u3-
nonssaiTe ABywWwHdTOBUA
Kniou. [octasete ABYLND-
TOBMA KTIOU, KaKTO € MoKa3aHo Ha duryparta.

HonycTtuMu paboTHH HHCTPYMEHTH

Mo>xeTe f1a U3non3Bare BCUUKK NOCOUEHH B TOBA PbKOBOS-
CTBO PAbOTHU MHCTPYMEHTH.

JlonycTvmara MakcvmanHa ckopocT Ha BbpTete [min?],
pecn. nepudepHara ckopocT [m/s] Ha uanonasaHua pabote
MHCTPYMEHT TpAbBa a bbaar He No-Masnku oT NoCoUeHUTe B
Tabnuuata no-gony CTOMHOCTH.

3a LenTa npoBepeTe AONYCTHMAaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe,
pecn. nepudrepHa CKOPOCT, U3NUCaHM Ha eTUKeTa Ha PaboT-
HWA UHCTPYMEHT.

maKc. ( N e

<
[mm] [mm] =~

d [min?] [m/s]

22,2 11000 80

- 11000 80

b— 75 30 M14 11000 45

D |

3aBbpraHe Ha rnasara Ha pefyKTopa

» MMpeau n3BbplUBaHEe Ha KAKBUTO U fa e AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena o 3a-
XpaHBaLiaTa Mpexa.

MoxxeTe ia 3aBbpTHTE
rnaBata Ha peyKtopaHa
cTbnku o1 no 90°. Taka
np# cneumrantu pabotHu
E YCNOBUA MyCKOBUAT Npe-

= N

KbCBau MOXe Aa bbae
MnocTaBeH B no-yaobHa
NO3WLMA, Hanp. NpH pa-
< & 3aHe C U3Mon3BaHe Ha
NS NPeanasHna KOXyX C

| = npaxoynassiHe 1 BoAelLa
wenHa 19 unu ako pabo-
TWTe C N1ABaTa PbKa.
Pa3BuitTe HaMbHO Y U3BAAETE UETUPHTE BUHTA. BHUMATENHO
3aBbpTeTe [MaBara Ha PeayKTopa 1o HoBarta nosuiimsa, 6es aa
fl OTAENATE OT KOPMNyCa Ha eNneKTPOHHCTPYMEHT.

Cucremasa npaxoynaBsiHe

» [NpaxoBe, 0TAeNALM ce NPy 0bpaboTBaHETO Ha MaTEpHUany
KaTo ChbpXally 0MoBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia Ob/iaT onacHu 3a 3paBeTo.
KOHTAKTBT 10 KOXaTa Uu BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeau3B1Kar anepruuH1 peakLny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTULLA HA paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLM Ce HAabNK30 NuLa.
Onpeaenexy npaxose, Hanp. OTAENALIMTE Ce NpU obpa-
boTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cuMTaT 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKANK 3@ TPETUPAHE Ha [bPBECHHA
(xpomar, KoHcepBaHTH ip.). [lonycka ce obpaboTeaHeTo
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Ha CbAbpXKaLYM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHW KBanM(HLMPaHHU NULA.
- [1o Bb3MOXXHOCT U3Non3BanTe noaxoasiua 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepuan cUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.
- OcwurypsBaiTe 4obpo npoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce M3N0N3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.
CnasBaiiTe BaNWaHWUTE BbB Ballata cTpaHa 3akOHOBH pas-
nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUanu.
> U3bAareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHO [ia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHUeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLyaTa Mpexa Tpabea
A CbOTBETCTBA Ha ;AHHHUTE, NOCOUEHH HaTabenkaTa Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morar aa 6baar 3axpaHBaHH 1 C Hanpexxenue 220 V.

[py 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT reHepaTopy,

KOMTO HAMAT AOCTaTbuHa MOLLHOCT, PECT. HAMAT NOAXOAALLO

perynupaHe Ha HaNPeXeHWEeTo C YBENUUEHWE Ha NYCKOBMSA

TOK, NPH BKMIOUBAHE MOXe [la Ce HabntoflaBa BPEMEHEH crafl

Ha MOLLHOCTTa UMK HETUMMUHO NOBEAEHME HA ENEKTPOUH-

CTPYMEHTa.

Mons, yBeperte ce, ue NoN3BaHUAT OT Bac reHepaTtop e nopxo-

[iALL, 0COBEHO MO OTHOLLEHKME HA HANPEXEHHUETO U YecToTata.

BkniouBaHe W H3KNOUBaHe

PWS 1000.. (BwxTe chur. A)

3a BK/IOUBAHE Ha e/1EKTPOMHCTPYMEHTA NPeMeCTeTe MyCcKo-

BHA NPeKbcBay 3 Hanpep,.

3a M3KNIOUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCHETE NYCKO-

BMA NpeKbcBay 3.

PWS 1300.. (suxre cur. B)

3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPEMECTETE NMyCKO-

BWA NpeKbcBay 3 Hanpex, ¥ CNeg ToBa ro NPUTUCHeTe.

3a 3acTonopsABaHe Ha NyCKOBWA NPeKbcBay 3 HATUCHETE ny-

CKOBWA NPeKbcBay 3 B NpeAHUA My Kpaw, JoKaTo yceTute

npeLypaksaHe.

3a U3KNIUBAHE Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE NyCKo-

BMA NPEKbCcBay 3 pecr. ako € 3aCTONopeH, KPaTKOBPEMEHHO

HaTUCHETE W OTNYCHETE NYCKOBHA NpekbeBay 3.

3a [la NeCTUTE eHEPTUSA, APLKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA BKO-

UeH Camo Korato ro nonssare.

Bonrapcku | 95

» MpoBepnABaiiTe paboTHUTE MHCTPYMEHTH, NPEAH Aa M1
u3nonssare. PaboTHUAT HHCTPYMeHT TpAOBa fa € MOH-
THpaH 6e3yKOpHO M Aa ce BbPTH, 6e3 Aa AONHUpPa HHKD-
ne.OctaBaiTe roaa ce BbpTH npo6Ho 6e3 HaToBapBaHe
Hal-Manko efHa M1HyTa. He n3non3Bsaiite noBpeaeHy,
6ueLyu unu BUGPUpaLLM paboTHN MHCTPYMeHTH. [ToBpe-
[ieHW paboTHU MHCTPYMEHTH MOTaT Aia Ce paspyLLaT U Aa
NPUUUHAT TEXKK TPABMHU.

U3kniousaHe npu obpateH otkat (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK lpy BHe3anHoO NOHKWXaBaHe Ha CKOPOCTTa
Ha BbpTEHe, Hanp. Np1 bNOKMpaHe Ha iu-

BACK  cxascpesa, nonasarero Ha tok kbm enek-
TPOABMIaTENs Ce NPeKbCBa OT eNEKTPOHHO-

STOP TO ynpaBsneHue.

3a NoBTOPHO BKNIOUBaHe MOCTaBETE Ny-
CKOBMSA NPeKbCBay 3 B N031LMA «M3KNioUe-
HO» U BKNOUeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT-
HOBO.

3awura cpelly noOBTOPHO BKNIOYBaHe

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

3aluuTata oT NOBTOPHO BK/IOUBAHE NPEOTBPaTABa HEKOH-
TPONMPYEMOTO BK/IOUBAHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa Crief
npeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

3a NoBTOPHO BKNIOYBaHE MOCTaBeTe MyCKOBUA NPeKbeBay 3
B MO3MLNA «M3KNIOUEHO» W BKIIOUETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA
OTHOBO.

OrpaHnuenne Ha nyckosua Tok (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

EnekTpoHHata cucTema 3a OrpaH1yaBaHe Ha MyCKoBUA TOK
OrpaHWuaBa MOLLIHOCTTA NPH BKNIOUBAHE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MEeHTa W N03BONABA 3aXPaHBAHETO MY fla Ce U3BbPLLBA OT
Mpexu ¢ npegnasutenu 16 A.

YnbTBaHe: Ako BefiHara cnep BK/OUBaHe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBLT PaboTi € MblIHA CKOPOCT Ha BbpTeHE, Ca NOBPEAEHH
MOZY/TbT 33 OrpaH1yaBaHe Ha MyCcKoBHA TOK M bNoKbT 3a npep-
nasgaHe ot obpareH oTkar. EnekTpouHCTpyMeHTT TpAabBa Aa
Ce M3NpaTh 3a PEMOHT B OTOPU3MPaH CEePBH3 3a ENIEKTPOMH-
CTPYMeHTH Ha bolu, 3a agpecy BixTe panena «Cepeu3 u Tex-
HUYECKHM CbBETH».

EneKTpoHeH Moayn 3a NOCTOSAHHA CKOPOCT Ha BbpTeHe
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

EnekTpoHeH Moayn NoAnbp)Ka CKOPOCTTa Ha BbPTeHe Ha npa-
3€H XOf1 ¥ N0/} HATOBAPBaHE NPAKTUUECKH NOCTOAHHA, C KOETO
OCHrypsABa NoCTOAHHO 4006pa NPOM3BOAUTENHOCT.
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Mpensaputenex n36op Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
C noTeHLMOMeTbPa 3a NpeBapHTENHO YCTaHOBABAHE Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe 4 MOXeTe [1a U3MeHATe CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

Cb0bPa3HO KOHKPETHaTa IEMHOCT CbLLO M M0 Bpeme Ha paboTa.
CroliHocTuTe B Tabnuuata no-fony ca npenopbunTenHu.

Mpunoxexue PaboTeH HHCTpYyMEeHT Mo3uumaA Ha noTeH-
uMomeTbpa
Mertan lpemaxBaHe Ha bos Llkypka 2-3
[bpBo, MeTan MouncTBaHe C ueTka, npe-  YallKoBKUAHA TENEHa YeTka, WKypKa 3
MaxBaHe Ha pbXaa
Mertan, KaMmeHHu Lnudhosare [vck 3a wnudosaHe 4-6
marepuanu
Mertan pybo wnudosate (wimup-  [Inck 3a WwnugoBaHe 6
renexe)
KameHHu matepna- PasaHe [lMcK 3a pA3aHe M HanpaensBalya WeiHa 6

m (pa3pA3BaHeTO Ha KaMEHHM MaTepHank e paspe-
LIEHO CaMO C M3MON3BaHETO Ha HanpaBNABaLLa

LierHa)

Yka3aHus 3a pabora

» BHuMmaBaiiTe npu NpopA3BaHe Ha KaHanM B HOCeLLY CTe-
HH, BUXKTe pa3pena «YKa3aHHA 3a CTaTHYHA AKOCT».

> AKo AeTailnbT He ce AbPKU NOA cUnata Ha cobcTBeHoTO
CH TErno, ro 3acTonopsBanTe No NOAXOAAL, HAUUH.

» He npetoBapBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA /10 CTENeEH,
NpH KOATO BbpTEHeTo My Jia cnipe.

» Cnep CMNHO HaTOBapBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ro
oxnaperte, KaTo ro ocTaBuTe Aia PaboTH HAKONKO MUHY-
TH Ha Npa3eH xop.

» He ponupaiite abpa3uBHuTe AHUCKOBE, NPEAH Aa ca ce
oxnagunu. o Bpeme Ha paboTa AnCKoBeTe Ce HarpsaBat
CHMHO.

» He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B CT-
€Hf 3a pA3aHe.

I'py6o wnudosane

» Hukora He U3noN3BaiiTe pexeLuyu AUcKoBse 3a rpybo
wnudoBaxe.

Mop HaknoH o1 30° Ao 40° Npu WNHUGOBAHE Lie NOCTUTHETE

Halt-nobpuTe peayntaty. NpUABHKBaANTE E1EKTPOUHCTPY-

MEeHTa C yMepeH HaTUCK Hanpea-Hasagl. Taka 0bpaboTaHuAT

[NleTaln HAMa [ia ce nperpee, NOBbPXHOCTTA My 1a POMEHH

L{BETA CU M HAMa Aa ce 0bpasyBart Abnboku bpasau.

MnacTuHuar guck

C nomoLLTa Ha NNacTMHUAT AUCK 3 WNK(OBaHE (HoMbAHUTEN-
HO Npucnocobnexne) MoxeTe Aa 06paboTBate 1 OrbHaTH No-
BbPXHOCTH.

lnacTuHYaTMTE AMCKOBE MMAT 3HAUUTENTHO NO-AbNTbI XMBOT,
LIYMSAT M HarpABaT fieTarna no-Manko ot 0bUKHOBEHUTE Au-
CKOBe 3a WU OBaHe.

PasaHe Ha meTan
» Mpu pa3aHe c KOMNO3UTHU abpa3UBHN AUCKOBE BUHArH
M3non3panTe NpeanasHuA KOXyX 3a pAasaHe 12.

[pu pasaHe paboteTe ¢ ymepeHo, cbobpaseHo ¢ 0bpaboTea-
HWA MaTepHan nofaBaHe. He NpUTUCKalTe PeXeLLMa AUCK, He
r0 3aKNMHBAWTE W He U3BbPLUBANTE C HErO OCLMNMPALLM AABU-
KEHHUS.

Korato u3knounTe enekTpoMHCTPYMEHTa, He cnpanTe npu-
HYAWTENHO IUCKa, KaTOo o NPUTUCKATE OT ABETE CTPAHU.

C eneKTPOMHCTPYMEHTa
TpAbBea aa ce pabotu BU-
Harv Ha NPUHLMNA Ha
NPOTUBONONOXHUTE
[BWXeHuA. B npoTtueeH
Cnyuai cblyecTByBa
0MacHOCT Aa M3CKOUM
HEKOHTPONMpyeMo oT
cpesa.

Mpy ps3aHe Ha npodu-
N1 N TPBOM € NpaBobIbA-
HO CeueHue e Hal-nobpe
[a 3anousare pA3aHeTo
OT Hal-ManKoTo Hanpeu-
HO CeueHue.

Paspa3aBaHe Ha KaMeHHH MaTepHanu

» Mpu pA3aHe Ha KAMEHHU MaTepHany OCUrypaBaiiTe BH-
Haru fobpo npaxoynaBsHe.

» PaboteTte c npoTHBONpaxoBa MackKa.

> ﬂonycxa Ce u3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ca-
MO 3a CyX0 pAi3aHe U cyxo wnudoBaHe.

Ipy pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepUany Hait-nobpe U3non3earite

[IMaMaHTeH pexeLy JUCK.

Mpw paboTa ¢ npaxoynoBuTeNneH npeanaseH Koxyx ¢ Bogewla

weWHa 19 u3nonaBaHata npaxocMykauka TpAbea aa uMa fio-

MyCK 3a 3aCMyKBaHe Ha kaMeHHa npax. MoaxogAm npaxo-

CMYKaUKKU MOXXeTe ia HaMepPUTE B NPOM3BOCTBEHATA rAMa Ha

bow.
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BkntoueTe enektpo-
MHCTPYMEHTa U NocTaBe-
T€ NpeaHaTa uacT Ha Ha-
npaBnABaLliaTa lenHa
BbpXy feTanna. Mpua-
BW)XXBAWTE eNeKTpo-
MHCTPYMEHTa C yMepe-
HO, CbobpaseHo ¢ obpa-
00TBaHMA MaTepu1an no-
NaBaHe.

[Mpu pa3pasBaHe Ha 0COBEHO TBbPAK MaTePHany, Hanp. be-
TOH C BUCOKO CbAbPXKaHHe Ha Yakb/l, AMAMaHTHUA PexelL
LIMCK MOXe [1a Ce Nperpee W ia ce NoBpeau. YkasaHue 3a ToBa
€ N10ABaTa Mo HEero Ha UCKPsLL BEHeLl.

B TaKbB Cnyuan NpeKbCHETE PA3AHETO U M3UaKaiTe AMaMaHT-
HWA AMCK f1a Ce OXNafiH, KaTo ro OCTaBMTe [1a Ce BbPTH U3BECT-
HO BpPEMe Ha NpaseH X0z C MaKCHMarnHa CKopocT.

3HauMTeNHO HaManeHa CKOpOCT Ha PA3aHe W NoABaTa Ha Uc-
KpsiLL BEHEL, Ca yKa3aHA 3a 3aTbleH iUaMaHTeH pexelll
[aucK. MoxeTe [1a ro 3aTounTe ¢ KpaTkoTparHo pAsaHe B abpa-
3MBEH MaTepHal, Hanp. CUMKaTHa Tyx/a.

Yka3aHus 3a CTaTM4HA AKOCT

[pops3BaHETO Ha KaHan B HOCELM CTeHM TPAbBA Aa ce Cbo-
bpasaBa ¢ u3nuckBaHuATa Ha cTaHgapTa DIN 1053 Yact 1 unu
Ha CbOTBETHMTE HaLMOHANHU HOPMATUBHM YPeaou.

Te3u npeanucaqus TpabBa 3aabmKMTeNHO Aa bbaar cnassa-
Hu. Mpenu aa 3anouHeTe pabota, ce KOHCYNTUPaNTe C OTro-
BOPHUA CTPOUTENEH UHXEHEP, aPXMTEKT UMW PbKOBOLAUTENS
Ha CTPOMTENHHA 0DeKT.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpKaHe M NOUUCTBAHE

» Mpepav u3BbplIBaHE HA KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIouBaiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

» [pu ekcTpeMHO TeXxku paboTHH ycnoBusA ce cTapaite
BMHarM ia H3non3eare acnupauMoHHa cuctema. lpo-
[yXBaiiTe BEHTHNALUOHHKTE OTBOPH Y€CTO H BKNTIOY-
BaiiTe ypeAa npes3 fied)eKTHOTOKOB NpeAna3eH npeKbe-
Bau (FI). Mpu 0bpaboTBaHe Ha MeTanu No BbTPELIHOCTTA
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aia CE OTNIOXH TOKOMPOBEX-
Jauy npax. ToBa MOXe [ HapyLUW 3aLLuTHaTa M30NaLKA Ha
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA.

CbxpaHnBaliTe 1 ce 0THACANTE KbM AOMbNHUTENHUTE NPUHAL-

NEXHOCTHU FPUKIUBO.

Korato e HeobxoiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBallua kaben, Ta
TpAbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBH3 33 ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolw, 3a Aia ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
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CepBH3 U TEXHUUECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M MOAAPBKKATA
Ha Balluna NpoayKT MOXeTe fia NONyuMTe OT HaLlA CEPBU3EH
otfien. MoHTaXHH UepTeXH U MHAOPMALLMA 3a PE3ePBHM uac-
TU MOXETE f1a HAMEPHTE CblLO Ha aipec:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 3a TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C Y/I0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W OMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHa 3a TAX.

Korato ce obpbliate ¢ Bbnpocu KbM npefcTaBUTeN1Te, MONA,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUA KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOO1 - Bbnrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHN M U3BbHrapPaHLUOHHK PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI busHec uentop 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C orne ona3BaHe Ha OKO/IHaTa cpefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
[NOMb/IHUTENHUTE NPMCNOCObNEeHUA M onakoBKaTa TPAOBa Aa
6baar noanoXeH! Ha NoAxoAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3M0N3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He naxBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[lupektuataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHW €NEKTPUUECKH U eNeK-
TPOHHM YCTPOMCTBA W YTBbPXKIABAHETO 1
Karo HaLMOHA/EH 3aKOH eEKTPOMHCTPY-
MEHTUTE, KOUTO He MOraT fa Ce M3Mon3Bsar
noseue, TpAOBa a ce cbbupar oTaenHo 1
na bbaar noanaralm Ha nogxoasiua npepabotka 3a ononso-
TBOPABAHE Ha CbbPXKALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

MNpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

Be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH HanomeHu 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHKTE anapaTH

ATNPEOYNPENYBAHE LI L

HaNoMeHH M ynaTcTBa 3a
6e3bemHOCT. [PeLLKMTE HACTaHATH KaKo PeaynTar ofl
HenpuapXyBatbe 0 0e36eAHOCHUTE HaNoMeHH W ynaTtcTaa
MOXe [1a NPeAU3BUKaaT eNeKkTPUUEH yaap, noxap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

Bosch Power Tools
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3auyBajTe ru be3befHOCHMTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOpUCTEH€ U 32 BO MAHHHA.

[oumoT ,.eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
Of]HeCYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu LTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUuHK anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

besbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKorai Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE 0 HECPEKHU.

» He paboteTe CO eNEKTPHUHMOT anapar BO OKONHHa
Kafie NOCTOM ONAaCHOCT 0 eKCNNO3Kja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnektpuunHuTe
anaparv Co3fjaBaar UCKPH, KOM MOXE [1a ja 3ananar npasra
WNW Napeata.

» [lpxceTe ru geuata u ApyruTe NULa noganeky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHEeTO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [okonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMaHKETO, MOXe Aa ja Uarybute
KOHTpOnaTa Hag ypesaoT.

EnekrtpuuHa 6e3begHocTt

» [pHKNYUOKOT Ha eNeKTPUYHMOT anapat Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATa A03Ha.
MpUKNYy4YOKOT BO HUKO]j CNyuaj He CMee fia ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aejHo CO
3a3eMjeHHOT eneKTPUUEeH anapart. HemeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAUOT M COOABETHUTE SWIIHW [103HM rO HamanyBsaar
PU3UKOT Of] ENEKTPUUEH yaap.

> U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHHTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUNOPET H
cprxuaepi. NMoctou 3roneMeH pUsuK o eneKTpUueH
ynap, [IokonKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTpHUHMTe anapaTi ApXxeTe v nofaneky of AoXn
¥ Bnara. HaBnerysabeTo Ha BOja BO €N1EKTPHUHHOT
anapar ro 3aronemyBsa PU3MKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a Aja ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[aro Bneuere NPUKNYUOKOT Of SUAHATA fi03HA. [ipeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNUHA, Macno, 0CTPH
paboBu K NOABHKHHUTE KOMNOHEHTH Ha YpeaoT.
OLUTETEHHOT UNM CBUTKAH Kaben ro 3ronemyBa pU3uKoT 3a
eneKTpUuUeH yaap.

» [loKonKy cO eneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETEe CaMo NpofonxeH kaben wro e
norofeH 3a KOpUCTekbe Ha HaABOPELLEH NPocTop.
KopucTetbeTo Ha CooaBETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaMaslyBa PU3UKOT Of} ENIEKTPUUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MoXe Aa ce u3berte, kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aWTUTHUOT ypeq co audepeHumjanta
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Of ENEKTPUUEH Yaap.

be3bepHocT Ha nuua

» Bugere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctere
eNeKTPHUHHU anapaTH, AOKONKY CTe YyMOPHH HIH Nnop,
BNMjaHKe Ha APOra, anKoXoN UMK NeKOBH. EeH MOMeHT

Ha HEeBHUMaHWe NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/E 10 CEPUO3HN NOBPEIH.

» HoceTe 3awiTUTHAa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHH
ouMna. HoceweTo Ha 3aLUTMTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliTUTa oA nu3ratre, 3allUTUTEH LLINEmM
MNW 3aLUTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT OA BUAOT U
NPUMEHaTa Ha ENEKTPUYHMOT anapar, ro HaManysa
PM3KMKOT 04 NOBPEAMU.

> U3berHyBajte HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparurte. OcHrypere ce, ieKa e UCKNyueH
€NeKTPUUHHOT anapart, Npea Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe CO CTpyja W/unu Ha 6atepuja, npea aa ro
3emeTe UnK1 Hocute. [JOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/Ie NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKMYYKne ypenoT AofeKa e BKNYUEH Ha HarnojyBatbe
CO CTpYja, 0Ba MOXe [la NPear3B1Ka Hecpeka.

» W3BapeTe ru anatuTe 3a nogecyBatbe UMK KNyueBuTe 3a
3awpadysate, Npea Aa ro BKyUUTe NEKTPUUHHOT
anapar. [JoKonKy AMa anat iy Knyy BO HEKOj Ol ieN0BHTe
Ha ype/oT LWTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa 0BE/ie 10 NOBPEAN.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxketbe Ha TenoTo.
3acraHeTe BO cUrypHa nonox®6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke Moxe nogobpo fa ro
KOHTpONMpare eN1eKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CcUTYaUuu.

» Hocete coopseTHa o6neka. He HoceTe wnpoka o6neka
unu HakuT. TprueTe ja kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o NOABWXHHUTe AenoBH. [lecHata obneka,
HaKMTOT UMK [loNraTa Koca MoXe Aa ce 3acarar of
MOLBXHWTE [IENOBH.

» [lokonky Tpeba fa ce MHCTaNHPaaT ypeau 3a
BLUMYKYBat€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHMHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAJHO ce KOPHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja Hamanysa
0nacHoCTa 0f} NPas.

Kopuctetbe 1 pakyBatbe CO €NeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepot. Kopuctere ro
COOABETHHOT eneKTpUUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COO/IBETHUOT ENEKTPUUEH anapar Ke pabotute
nonobpo 1 NOCUrypHO BO 3a1a[leHMOT IOMEH Ha paborTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKUOT anapar, A0KONKY HMa
AedeKkTeH npekuHyBau. Anaparot Koj NoBeKe He MoXe
[1a Ce BKNyuM UMK CKNYuH, ja 3arpoaysa besbeaHocTa u
Mopa /ja ce Nonpaeu.

» W3Bneuere ro NpUKNyuoKOT OA SUAHATA A03HA H/UNK
u3Baperte ja batepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAoT, ia ' 3aMeHUTe AeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpefyBatbe ro CNpeyyBaar HeBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» YyBajte r1 noganeky oa aocdaror Ha feua
eneKTPUUHUTE anapaTH Kou He r1 kopucTute. OBoj
ypep He CMee [ia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3an03HaeHu CO HEro MNM He rM UMaaT NPOYUTAHO OBHE
ynarcrBa. EnektpuuHu1Te anapatu ce onacHu, JOKONKY
KOPHMCTAT HEUCKYCHU NULA.
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» OpapxyBajTe rM rPUKNUBO eNEKTPUUHKTE anapaTk.

MpoBepeTte aan1 noABWKHUTE AENOBH (PYHKLUOHUpPAAT
6ecnpeKopHo H He ce 3arnaBeHH, Aanu ce CKPLIEHH N1

OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTpUUHKOT anapar. [onpaserte r1 owTeTeHUTe

[lenoBy Npepj KOPHCTEbETO Ha ypesoT. MHory Hecpeku

CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLIO OAPXKYBaHUTE
€NEKTPUYHM anaparu.

» AnatoT 3a ceuetbe OApXKyBajTe ro 0CTap H UMCT.
BHMMaTeNHO 0ApXKyBaHUTE anath 3a Ceuetbe Co OCTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMarKy Ce 3arnaByBaar U CO HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe r1 eneKTpUUHKUTE anapaTi, onpemara,
[ofaTouuTe 3a anaTUTE HTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. lputoa semete ru Bo 06sup paborHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLUM.

KopucTerbeTo Ha enekTpuuHK1 anapati 3a fipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a JoBefie [0 ONaCHU CUTYaLnK.

CepBHuc

» lonpaBkara Ha Bawu1ot enekTpuueH anapart cmee Aa
6uae u3BpLLEHa caMo 0f CTPaHa Ha KBanU(UKYBaH
CTPY4€eH NepcoHan U CamMo CO KOPHCTEtbe Ha
OPHrMHANHK pe3epBHH AenoBU. CaMo Ha TOj HaUWH Ke
Bunete cUrypHu Bo be3beqHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be3befHOCHM HANOMEHH 3a aronHK BpyCHNKK

OnwTHn 6e36eHOCHM HAaNOMeHH 3a Bpycetbe, Gpycetbe co

bpycHa xapTuja u paboTtetbe Co XHUaHH YETKH H Ceuetbe

co GpycHu nnoun

» OBOj eneKTpHueH anapar ce ynotpebyBa Kako anatka
3a bpycete, anatka 3a bpycetbe co 6pycHa xapTija,
JHUaHH YeTKH U bpycunka 3a ceuerbe co bpycHu
nnouun. BHumaBajte Ha cuTe 6€36e4HOCHH HanoMeHH,
ynaTtcTBa, NpUKa3M U NOAATOLM LUTO CTe ru fobune Bo
npunor Ha ypenor. [JoKonky He BHUMaBarte Ha ClefHuTe
YNaTCcTBa, MOXe [1a 10jAe A0 eNeKTpUUEH yaap, noxap
W/VWNK TELLIKK NOBPeau.

» EneKTpUUHMOT anapar He e NOrofieH 3a Nonupatbe.
[loKONKy ro KOPUCTUTE eNeKTPUUHMOT anapar 3a
HECOO/BETHU HAMEHH, MOXe [1a NPeANU3B1Ka ONacHOCT 1
NoBPeLH.

» He kopucTeTe NpubOp LUTO He e cneuujanHo NpeaBHAeH
M npenopayaH o4 NPOU3BOAUTENOT Ha OBOj eNEKTPHUEH

anapart. He By e 3arapaHTupaHa 6esbefHara ynotpeba,
camo 3apafy (hakToT Aeka NpubopoT Moxe fa ce
NMPMLBPCTM Ha BaLLMOT €M1EKTPUUEH anapar.

» [lo3BONEHHOT OPOj Ha BPTEXKHM HA aNaToT LUTO ce
BMeTHYBa Mopa fia bupe HCTO TONKY BUCOK KaKo
HajBUCOKHMOT Opoj Ha BPTeXH HaBeAEH Ha

eneKTPUUHKOT anapar. MpubopoT Koj ce BpTH Nobp3o of

[03BONIEHOTO MOXKE [1a Ce CKPLUM M Aa NETHE O/} anaparor.
» HapsopelwHuoT gujametap u febennHara Ha anatot

LITO Ce BMeTHYBa Mopa Aia oAroesapaar Ha AMMEH3uuTe

Ha BalIMOT eneKTpHUeH anapar. lorpelwHo
AWMEH3WOHUPAHUTE anaTh 3a BMETHYBatbhe He MOXe
[0BONTHO Aia Ce 3alUTUTAT UK KOHTpONMpaar.
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> AnaTuTe 3a BMETHYBatbe CO HaBOj MOPa TOUHO Aa

OAroBapaar Ha HaBOjOT Ha BPeTeHOTO 3a bpycetbe. Kaj
anartuTe 3a BMETHYBabe, LITO Ce MOHTUPAAT CO NOMOL
Ha npupabHuLa, AMjameTapoT Ha AynKaTa Ha anaToT
LUTO Ce BMETHYBa MOPa ia 0AroBapa Ha AUjaMeTapoT Ha
npudatot Ha npupabHuLaTa. AnatiTe 3a BMETHYBatbE He
MOXe TOUHO /1 Ce NPULBPCTAT Ha ENEKTPUUHMOT anapar,
ce BpTaT HepaMHOMEPHO, BUBPHUPAAT MHOTY jako U MOXe
[a foBefiaT 4o ryberbe Ha KoHTponara.

» He KopucTeTe owuTeTeHH anaTi 3a BMeTHyBame. lpepa

ceKoe KopucTeke, NpoBepeTe r'M anaTure WTo ce
BMETHYBAaT KaKo Ha np. Aanu 6pycH1Te nnou1 uma
CKWHaTH [1eNOBY W NpoLieny, fany Ha bpycHuTe
[UCKOBH MMa NYKHATHHHU, AaNH Ce UCTPOLUEHH UAK
u3abeHu, U janu uma onabaBeHH UMK CKPLUEHH XXHLY Ha
JHMuaHaTa uetka. [lokonky BH NafHe eneKTPHUHHOT
anapar UM anaTor WITo ce BMETHYBa, NPoBepeTe fanu
€ owITeTeH UMK NaK ynoTpebeTe HeowTeTeH anar 3a
BMeTHyBame. OTKaKo CTe ro NpoBepune 1 cTaBune
anatoT 3a BMETHyBate, He UM A03BONYBajTe Ha NMLaTa
[Ba 6upar Bo 6nM3nHa Ha HUBOTO Ha BKNYUYEHHMOT anapar
M OCTaBeTe ro anaparoT fa BpTH efHa MUHYTa Ha
HajBUCOK Opoj Ha BpTeXH. [10BEKETO Off OLUTETEHUTE
anaTv 3a BMeTHyBatbe Ke Ce CKpLLAT BO TEKOT Ha 0BOj
npobeH nepuog.

» Hocere 3awTnTHa onpema. Bo 3aBucHocT of

ynotpebara, HoceTe LleNOCHa 3alUTHTa 3a ULETO,
OuHTe ¥ 3aLITHTHY ounna. flokonky e notpebHo, Hocete
MacKa 3a 3alUTHTa o NPaB, 3alUTHTa 3a CNYX, 3aLUTUTHH
PaKaBULM UNK CieLujanHu NPECTHNKM LTO Ke Be
3aLUTUTAT OA YECTHUKHTE HACTaHATH NpH Bpycetbe Ha
matepujanort. Tpeba fja rv 3aWTuTHTE OUnTE O TyfUTE
Tena LUTO N1eTaaT HAoKOMY, a Ce HaCTaHaTH Of PasnuuHara
ynoTpeba Ha ypeaoT. MackwTe 3a 3alTuTa of Npas 1
3allTHTa NPY BAMLLYBAHETO MOPa fid ja hvnTprpaar
npaBTa WTO HacTaHyBa npu ynotpebarta. [lokonky cte
WU3MI0XEHM Ha [MacHa BPeBa Noforo BpeMme, MOXe fia ro
n3rybute cnyxor.

» [loKonKy MMa Apyru nuua Bo pabotHoTo none, apxete

v Ha 6e3beaHo pacTojaHue. Cekoe NuLe WTO Ke Bnese
B0 paboTHOTO None, Mopa Aa HOCH NHYHA 3aLUTHTHA
onpema. lapuubata ol AenoT Wro ce 0bpabotyBa unu
CKPLUEHMOT anaT 3a BMETHyBatbe MOXe [a IeTHaT HaoKony
W [1a Npeau3BMKaaT NoBPEeaH W HaBOP O AUPEKTHOTO
none Ha pabora.

» [lpxeTe ro ypeaoT cCamo 3a U30NHPaHUTE NOBPLUHHY Ha

pauKuTe, OKONKY BPLUKTE paboTH Kajie anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe 1a HauAe Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu N1 concTBeHNOT CTpyeH Kaben. KoHTakToT co
CTPYjHMOT Kaben Moxe Aa rv CTaBu Nof HanoH MeTanHuTe
[IEN0BM Ha YPELOT W [1a I0BE/E 10 eNEKTPUUEH yaap.

» [pxeTe ro cTpyjHuoT kaben noaaneky oA anatute wWTo

ce BMeTHyBaar. [I0KonKy 3arybute KoHTpona Haa ypeaoT,
CTPYjHMOT Kaben MoXe [1a ce npeceue Unu fja ce 3adhatm U
[1a BY ja 3arnaBy AnaHKata 1 pakata BO anaroT LTo ce
BMETHYyBa.

» Hukoraw He ro ocTaBajTe eNeKTPUYHUOT anapar,

JAOKONKY anaToT 3a BMeTHyBatbe He € leNN0OCHO BO
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cocTojba Ha MUpyBame. POTMPAUKMOT anart LWTo ce
BMETHYBA MOXE /1a 0jf1e BO KOHTAKT CO NOBPLUMHATA HA
Koja CTe ro OCTaBw/ie anaparor, W fia ja 3arybute
KOHTpONaTa Haj eNEKTPUUHKOT anapar.

» ENeKTPHUHHOT anapar He cmee fja buae Bo NoroH
[ofeKa ro Hocure. Batata obneka moxe fja ce 3adat o
POTUPAUKMOT anar LITO Ce BMETHYBA NMPH CNyUaeH KOHTaKT,
11 anaToT LITO Ce BMETHYBA Aa ro NOBPEeAM BalLeTo TeNo.

> Pe[i0BHO UKCTETE rH OTBOPUTE 3a NPOBETPYBalbe Ha
BaLLKOT eNEeKTPOHCKM anapar. BeHTunatopor Ha MoTopoT
BMeye NpaB BO KyKULLTETO, a COBUparbeTo Ha ronema
KOMMUMHa Ha MeTa/Ha NpaB MOXe Aa Npean3Brka
€NEeKTPUUHA HeCpeKa.

» He ro KopucTeTe eneKTpHUHHOT anapar Bo Onu3nHa Ha
3ananuBK MaTepujanu. Vickpue LWTO Ce CO3AaBaar Moxe
[a v 3ananar oB1e Matepujanu.

> He kopucTeTe anaTi 3a BMETHyBatbe, 32 KOH €
norpe6Ho TeuHo CPeACTBO 3a pa3napgyBatbe.
KopucTerbeto Ha Bofia M ipy T TEUHKM CPEACTBa 33
pasnajlyBatbe MOXe [ 0BE/E 10 ENEKTPHUUEH yaap.

MoBpareH yaap 1 cooaBeTHH 6e36eAHOCHN HanoMeHH

» [10BPaTHUOT yaap e HeHaflejHa peakLinja kKako nocneauua
Ha 3arnaBeH U1 HoKMpPaH POTUPAUKK anar LWTo ce
BMETHYBa, KaKo bpycHa nnoua, bpyceH AUCK, XMUaHH
UeTKU WTH. 3arnaByBatbeTo Uik bNoknpareTo
Npenu3BMKYBaaT HeHaflejHO 3an1patbe Ha POTUPAUKUOT
anar LWTo Ce BMETHYBA. Taka, HEKOHTPONMPaHUOT
eNeKTPUUeH anapart ce 3abpaysa HaCNpPOTH NPaBeLOT Ha
BPTEHE Ha anaToT LWTO Ce BMETHYBA Ha MECTOTO Ha
bnokuparbe.
[loKonky Ha np. ce 3arnaeu unu ce bnokupa Hekoja bpycHa
nnoua, pabot Ha bpycHaTa nnoua Koj BNerysaso 1eNoT LTo
ce 0bpaboTyBa MOXe fla Ce 3aKauu M Taka i ja CKpLUM
OpycHaTa nnoya unu 4a Npeau3BrKa NoBpaTeH yaap.
Toraw bpycHata nnoua ce fiBUXK KOH KOPUCHUKOT N
HacMpPOTH Hero, BO 3aBUCHOCT Of] NPABELIOT Ha BPTEHE Ha
nnoyata Ha MecToTo Ha briokupatbe. Nputoa bpycHute
NMOYM MOXe [1a Ce CKpLLaT.
lMoBpaTHXOT yfap e nocneamLa of norpeLuHa ynorpeba Ha
€NeKTPUUHKOT anat. Toj MoXe [1a Ce CMPEUM CO COOfIBETHU
NMPOMMCHA MEPKH, KaKO LUTO € OMMLLIAHO NOAONY.

» [ipXeTe ro UBPCTO eNEKTPUUHHUOT anapar co ABeTe
[ANaHKK U HaMecTeTe r'M paLeTe BO NO3MULMja BO Koja Ke
MOJXXe /13 ja U3APXKHUTe NOBPaTHaTa cuna. Cekoraw
KOpHCTeTe AONONHUTENHA APLIKA, HOKONKY NOCTOM, 33
[iaMMmare LITO e MOXXHO Noronema KOHTpona Hag cunara
O NOBPATHHOT YAAP HNK PEAKLUCKUTE MOMEHTH NpH
paborara Ha anapaTor. [lMLeTo Koe ro KOPUCTH ypesoT
MOXe CO COOfIBETHU MEPKM Ha NPeTNasn1BoCT Aa ro
COBMaa NoBPaTHUOT yAAP UK PEAKLUCKUTE CUIH.

» Hukoral He ru npuHecyBajTe AnaHKKUTe BO 6NU3NHa Ha
POTMPAUKHMOT anar WTo ce BMETHyBa. ANaToT WTO Ce
BMeTHYyBa MOXe fia B1 n3bera o pauete.

» Co BaweTo Teno u3berxysajte ro noneto kage
€NeKTPUUHKOT anaparT ce ABHXKH CO NOBpaTeH yAap.
MoBpaTHAOT yaap ro NOTUCHYBA ENEKTPUUHKOT anapar Bo
npaBeL CNPOTMBEH Ha ABUXXEHETO Ha bpycHaTta nnoua Ha
MECTOTO Ha bnoKupatbe.

» OcobeHo BHUMaTenHo paboTeTe Bo NoApayjeto co
arnu, ocTpu pabosu UTH. Ha Toj HauMH Ke cnpeuute
anartor WTO ce BMETHYBa Aia ce oA6ue of Aenor wro ce
obpabotyBa u Aa ce 3arnaBu. POTMPAUKKOT anar Wro ce
BMETHYBA e CK/OH Ha 3arnaByBatbe 0KOMKY ce ofbue of
arnuTe unu ocTpute pabosu. OBa npean3BuKyBa rybere
Ha KOHTpOnaTa U1 NoBpaTeH yaap.

» He KopucTeTe CHHYMPECTH HNK 3aNYECTH NUCTOBH 3a
nuna. Take1Te anaTu 3a BMETHyBatbe Yectonatu
npeaM3BUKyBaaT NOBpPaTeH yaap Unu ry6eH:e Ha
KOHTPO/aTa Haf ENEKTPUYHUOT anapar.

Cneuujaniu 6e3begHocHM HanoMeHH 3a 6pycetbe U

ceuetbe co OpycHU nnoun

> KopucreTte ncknyuuBo 6pycHu Tena onobpenn 3a
BALLMOT eNeKTPUUEH YpeA U 3alTUTHA Xayba
npeABUAeHa 3a oBUe BpycHu Tena. bpycHuTe Tena WTo
He ce NpefBHUAEHH 32 €NIEKTPUUHMOT anapar, He MoXe
[OBOJ/IHO [a C€ 3aLUTUTAT U He Ce CUTYPHHK.

» 3akpueeHuTe 6pycHN nnoun mopa aa bugar
MOHTHPAHH, TaKa WITO HHBHaTa NOBPLIMHA 3a bpycere
He cMee Aa CTPUM Hag paboT o 3alTHTHaTa Xayba.
HenponucHo MoHTUpaHKTe BpyCHM NNOUM, KOW CTpYaT Haf
paboT op 3awTuTHaTa xayba He MOXe [10BOMHO f1a ce
3allTuTar.

> 3awTHTHaTa Xay6a Mopa Aa ce 3aUBPCTH Ha
eNeKTPUUHHOT anapaT U Ha HajBUCOKO HHBO Ha
6e3beaHOCT, TaKa WITO U HajManuTe feNoBH Ha
bpycHoTo Teno Ke GupaT BUANMBY 3a NULIETO LUTO IO
KOPHMCTH anaparor. 3alTUTHaTa xayba nomara,
KOPMCHUKOT J1a Ce 3alLTHTH 0f] NapuutbaTa, ClyyajHuoT
KOHTaKT CO BPYCHOTO TENO KaKo M UCKPUTE, LUITO MOXe Aa ja
3ananart obnekara.

» Tenara 3a 6pycetbe cMmee Aa ce KOPUCTAT CaMo 3a
npeABUAEHUTE MOXKHOCTH Ha NpuMeHa. Ha np.: He
6pyceTe co cTpaHMuHaTa NoBpLIKMHA Ha 6pycHaTa nnoua
3a ceuetbe. bpycHHTE NNOUM 3a Ceuetbe Ce HaMEHETH 3a
ceuetbe MaTepujan co pabot Ha nnoyata. Co CTpaHuuHa
ynoTpeba Ha cna Ha 0BMe DPYCHY Tena, THe MOXe Aia ce
CKpLuar.

» CeKoralu KOpUCTeTe HeolITeTeHa CTe3Ha NpupabHuua
€O COO/IBETHA roneMHHa U 061K Ha BpycHUTe NNouu.
CoopBeTHaTa npupabHuua ja apxu bpycHata nioua v Taka
ja HamanyBa onacHocTa of} KpLUerbe Ha bpycHata nnoua.
MpupabHuuuTe 32 HpyCHM NNOUK 3a ceuetbe ce
pa3nukyBaar of npupabHULMTE 33 ApYruTe BPYCHU NNOUM.

» He KopucTeTe UCTPOLIEHH BPYCHU NNOUM 0 ronemu
eneKTPUUHKU anapatu. bpycHuTe Nnouv 3a ronemm
eNeKTPUUHM anatu He Ce NPeaBHAEHH 3a NOBUCOK 6poj Ha
BPTEXM 32 MANIUTE NIEKTPUUHM anapaTv 1 MOXe Aa ce
cKpLuar.

LOpyru cneuujanHu 6e36eAHOCHH HaNOMeHH 3a ceuetbe co

6pycHu nnoun

» U3bernyBajTe 6nokupate Ha 6pycHara nnoua 3a
ceuetbe UNK nperonem NpuTucok. He nasepyBsajre
npekymepHo Anaboku pe3oBHu. [1peonToBapyBakbeTO Ha
OpyCHHTE NNOUM 3a Ceuetbe ja 3rofeMyBa HUBHaTa
MCKOPMCTEHOCT M CKNOHOCT Ha 3aKOCYBatbe MNu
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BnoKMpatbe M Co Toa MOXXHOCTA 3a NOBPATeH yaap Uiu
KplLEHbe Ha BPYCHOTO Teno.

» U3bernysajre ro nogpaujeto npes v 3af poTMpauKara
6pycHa nnoua 3a ceueme. [lokonky 6pycHarta nnoya 3a
ceuetbe BO 1EN0T WTo ce 0bpaboTysa ja npuaBHKyBaTe
noganeky og cebe, Bo cnyuaj Ha noBpateH yaap,
eNeKTPUUHKOT anat co poTMpaukara nnoya bu Moxen aa ce
OT(hPNM AMPEKTHO Ha Bac.

» [lokonKy ce 3arnaBu 6pycHara nnoua 3a ceuetbe Unu
Bue ja npekuHeTte pabotara, ucknyuete ro ypegor u
APXeTe ro MUPHO, iOAiEKa NNoYaTa He fiojAe BO
cocrojba Ha mupyBame. He ce 06uayBajTe HuKorauw,
6GpycHara nnoua 3a ceyetbe WITO ce BPTH Aa ja BapuTe
op, pe3oT, buaejin moxe fa HacTaHe NoBpaTeH yAap.
OTKpu|Te ja Np1MuMHaTa 3a 3arnaByBarbe U Npe3emeTe 1
COO[BETHUTE MEPKH.

» He ro BKnyuyBajTe NOBTOPHO €NeKTPUUHHKOT anapar,
J0AeKa ce Haofa BO fienoT wro ce obpaboryea.
OcraBeTe bpycHaTa nnoua 3a ceuetbe Aa ro NoCTUrHe
NONHHUOT BPTEXKEH MOMEHT, Npea Aa NPOACKHTE CO
pe3oT. MHaky, nnouara MoXe fia ce 3arnaeu, fia U3neta of
Qienort wTo ce 0bpaboTyBa MNW 1a NpefusBrKa NoBpaTeH
yaap.

» [MoTnpeTe ru NNOYNHTE UMK FONIEMHTE [eNOBH 3a
0bpaboTka, 3a ;a ro u3berHete pU3UKOT Of NOBPATEH
yAap nopagu 3arnaBeHata bpycHa nnoua 3a ceuetbe.
l'onemuTe 1eNoBH LTO ce 0bpaboTyBaaT MoXe Aa ce
CBWTKAAT NOA CBOjaTa TeXHMHa. [lenort wro ce obpabotysa
Mopa fia ro NoTnpeTe Ha 1BETE CTPaHH 0/l NNouaTa, Kako BO
BnM3nHa Ha MeCTOTO Ha Ceuetbe, Taka M Ha pabosuTe.

» OcobeHo buaete npeTnasnuBu npu ANabUHCKO ceuetbe
BO CKPHEHO nogpauje, Kako Ha npumMep, BO SUA.
BpycHara nnoua 3a ceuetbe koja npecekna racoBop Unu
BOZOBOMHM LIEBKM, €NIEKTPUUHHM Kabnu uiu pyru objek
MOXe [1a Pen3BIUKa NoBpaTeH yaap.

Cneuujaniu 6e36eaHOCHH HanomeHH 3a 6pycetbe co

bpycHa xapTuja

> He KopucTeTe npeaUMEH3NOHUPaHK BPYCHH NHCTOBH,
TYKy cnefieTe rv NoAaToLuTe Ha NPOU3BOAUTENOT 3a
ronemuHara Ha 6pycH1oT nucT. bpycHTE IUCTOBM, KOM
CcTpuar Hag bpycHWTE AMCKOBM, MOXe Aa NPeAn3BHKaar
MOBPEAM KaKo W bnokuparbe, KuHetbe Ha bpycHuTe
NIUCTOBM WM MOBPATEH yAap.

CneuujanHu 6e3beaHocHH HanoMeHH 3a paboTere co
KHUAHH UETKH

> BHMMaBajTe Ha Toa AeKa U 3a BpeMe Ha BoobuuaeHata
ynotpeba Ha XXHUaHUTe YETKH, MoXe fia ce Harybar
AenoBy oA xuuata. He ru npeontoBapyBajTe XuLute
CO BUCOK NPHTHCOK Ha NOBPLIMHATA. [leNoBuTe 0
XWLATa MOXe Aa NeTHaT U 1a HaBNne3aT HU3 necHara obneka
U/vnu BO KoXarta.

» [loKONKy KOPUCTHTE 3aLUTHTHA Xayba, He 03BONYBajTe
Taaa i0jAie BO KOHTAKT CO XKHUAHHUTE YeTKH. YeTknTe BO
00MKMK Ha UMHMja MNK NOHEL, 3apaiy NPUTUCOKOT 1
LieHTpHchyrasiHaTa cuna MoXe fia ro aronemar CBojoT
nnjametap.
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JlONONHHUTENHU CHTYPHOCHH HaNOMEeHH
HoceTe 3aluTUTHH ounna.

» KopucreTe coopiBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a a
I NPOHajAeTe CKPUEHHTE eneKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepriuja. KoHTakToT CO
eneKTPUUHM Kabnu MoXe fia A0Befe 10 Noxap 1
enekTpuueH yaap. OLITETYBabETO Ha racOBOSOT MOXE Aa
[0Beze [0 eKcnnosuja. HaeneryBarbeto BO BOAOBOAHH
LieBKM NPeAM3BUKYBa OLLTETYBakbE UM MOXE Aa
npea13BurKa enekTpUUeH yaap.

> [lebnokupajre ro npeKHHyBauoT 3a BKNy4yBaibe/
MCKNyuyBatbe U CTaBeTe ro Bo no3uuuja UcknyueHo,
[OKONKY Ce NPeKMHe HanojyBambeTo co CTPYja, Ha np.
10 CHeMyBatbe CTpyja UNK BNeuete Ha CTPYjHHOT
npuknyyok. Co T0a Ke CpeunTe HEKOHTPONMPaHO
pecTapTUpatbe Ha Ypesor.

» He ru gonupajte 6pycHute nnoun u 6pycHuTe nnoun 3a
ceuetbe i0AeKa He ce onagar. [1ounTe 3a Bpeme Ha
paboTereTo CTaHyBaaT MHOTY KELLKH.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 0bpabdorysa. [lokonky ro
3alLBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe UMK MEHreMe, Toral
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

Onuc Ha MPONU3BOAOT H MOKHOCTa

MpounTajTe r1 CUTE HANOMEHH U yNaTcTBa
3a 6e3beHOCT. [peLLKNTE HAacTaHaTH Kako
pe3ynTar o] HeNPUAPXKYBatbe 110
6e3beiHOCH1TE HaMOMEHM 1 yNaTCTBa MOXeE
[N1a NPeM3BUKaar enekTpruUeH yaap, noxap
W/VNY TELLIKU NOBpeau.

Ynotpeba co cooseTHa HameHa

EneKTpuuHMOT anapar e HaMeHeT 3a ceuetbe, rpybo bpycetbe
1 yeTKatbe Ha MeTNHU U KaMeHW MaTepujanu bes ynotpeba
Ha Bofa.

3a ceuetbe CO KOMMO3UTHW DPYCHHM CpeficTBa Mopa Aia ce
KOPMCTH CrieLujanHa 3aliTuTHa xayba 3a ceuetbe.

MpH ceuetbe BO KaMeH MOpa fa Ce NOrprxuTe 3a U
BLLUMYKYBatbeTo Ha NpasTa.

Co [103BONEHNTE anaparty 3a bpycetbe enekTPUUHKOT anapar
MOJXe f1a Ce KopHCTH 3a Bpycetbe o bpycHa xapTuja.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CKKTe CO KOMMOHEHTH Ce OAHEeCYBa Ha
NPMKa30T Ha eNEKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpaduukata
CTpaHuLa.

1 loct 3a oTKNyuyBatbe Ha 3alTUTHATa Xayba

2 Konue 3a bnok1patbe Ha BPETEHOTO

3 lpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNYyUyBatbe

Bosch Power Tools

2609006 973((27.11.13)




g%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 102 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

102 | MakegoHcku

4 Konue 3a KOHTPO/A Ha BPOjoT Ha BpTEXM 14 3awruta 3a gnaHkure*
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE) 15 TymeH bpyceH auck*
5 [lononHuTenHa apLiKa (W30nMpaxa noBplLUMHa Ha 16 uct 3a bpycerbe*
ApuiKara) 17 TpkanesHa HaBpTka*
6 BpereHo 3a bpycerve 18 IoHuecra yeTka*
7 3awrnTHa xayba 3a bpycerve 19 Xayba 3a BLIMYKYBatbe NPK CEUetbe CO IN3rauka
8 [puknyuHa npupabH1La BOAMKA *
9 BpycHa nnova* 20 [InjamanTcka BpycHa nnova 3a cevetbe*
10 CresHa HaBpTKa 21 Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
11 Bp3osaresHa HaBpTka SDS-clic * *OnMwaHara onpema npuKaxaHa Ha CMKHTE He e fen of
12 3a|.|JTV|THa Xayﬁa 3a Cel«lel'be* CTaHAApAHWOT obem Ha Hcnopaka. KomnnertHata onpeMa mMoxe aa

13 Bpyca nnoua 3a cevere* ja Hajpere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TeXHUUKK noaaToLH

Aronxa 6pycunka PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE
1000-125

bpoj Ha fien/apTukn 3603... CA26.. CA28.. CA29..
HomuHanHa jaunHa w 1001 1010 1300
HomuHaneH bpoj Ha BpTexH min’t 11000 11500 11500
Mopapauje Ha noaecyBatbe Ha bpPojoT Ha BPTEXH mint - 2800 -11500 2800 -11500
MaKc. injameTap Ha bpycHuTe nnouu MM 115/125 125 125
HaBoj Ha BpeTeHOTO 3a bpycetbe M 14 M14 M 14
MaKC. [JO/KMHA Ha HaBOjOT 3a BPETEHOTO 32
bpycerve MM 22 22 22
OrpaHu1uyBarbe Ha CTapTHaTa cTpyja - o o
KOHCTaHTHa enekTpoHHKa - ° °
OnpeayBatbe Ha 6poj Ha BPTEXK - ° °
®uH cTapt - ) )
WcknyuyBatbe npu noBpaTeH yaap - ° °
3awTnTa og pectaptupare - ® (]
3awTiTa of NpeonToBapyBarbe - ° )
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01/2003
~ COAONONHUTENHAAPLLIKA 33 NPUAYLLYBAtbE Ha

BUOpauuuTe K 2,2 2,1 2,4
~ €O CTaHAApAHA ONONHUTENHA APLUKA Kr 2,2 2,1 2,4
Knaca Ha 3alututa O/ [o]/1L [o]/1

MoparouwTe Baxkar 3a HoMMHaneH HanoH [U] o 230 BonT. OBKe NoaaToLy MoXe Aa OTCTanyBaaT NPy Pa3n1uH1 HaNoHM, BO 3aBUCHOCT of} U3Beabata
BO 0AHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/sBubpauun

MepH# BpeHOCTH 3a byuaBa BO COrNacHOCT co PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN 60745. 1000-125
3603... CA26.. CA28.. CA29..

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPE[iOT, OLEHETO CO A,
TUMUUHO U3HECYBa

HWBO Ha 3BYyUeH NPUTUCOK dB(A) 90 90 93
HWBO Ha 3ByuHa jaunHa dB(A) 100 101 104
HecurypHoct K dB 3 3 3

HoceTe 3awTura 3a cnyxor!

2609006973((27.11.13) Bosch Power Tools

+- 4= ~3




OBJ_BUCH-2003-003.book Page 103 Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM

BKynHWTE BPEAHOCTH Ha BUOpaLMK ay,
(BEKTOPCKM 300p Ha TPUTE HACOKK) U
HecurypHocT K iafieHi ce BO COrnacHoCT Co
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EN 60745:
Bpycetbe Ha noBpLLMHHK (rpybo bpycetbe):

ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Bpycetbe co bpyceH nucT:

ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
HuBOTO Ha BM6paLLMVI HaBeeHO BO OBUE ynaTCTBa € MOHTa)Ka

M3MepeHo Co HopmMupaHa noctanka cnopeg EN 60745 n
MOXE Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NeKTPUYHKTE anapaTy. MCTo Taka MOXe fia Ce NpUnarofm 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha oNTOBapYBaHbETO CO BUDPALIMK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [loKoNKy eNneKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a ipYrY NPUMEHH, CO Pa3NuHa ONpema, anatot
LITO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0 HOPMUTE UMK HELLOBOMHO Ce
OfPXKyBa, MOXe fia 0TCTaryBa HUBOTO Ha BUbpaLmu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNeMHW ONTOBapPYBaHETO CO
BUOpaLMM BO NEPUOAOT Ha LieNoKyMHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo oapeyBatbe Ha ONTOBaPYBatheTo CO
BWbpaumu, Tpeba aa ce 3emMe Bo 00SHP M NEPUOAOT BO KOj
YPENOT € UCKNYUEH UNK ef1Baj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MOXXe 3HAUMTENHO Aa o HaManu
ONTOBapyBateTO CO BUDPALIMK BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAEeTe rv AONONHUTENHUTE MepkU 3a be3benHocT 3a
3aLUTMTA Ha KOPUCHUKOT Of BNIWjaHMETO Ha BUOpaLIMKTE, Kako
Ha np.: OAPXYBajTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHUTE anapaTy U
anaTtoT 3a BMETHYBatbE, OAPXKYBAjTe ja TONNWHATA HA
[QINaHKKTE, OpraHUanpajTe ro TeKoT Ha paboTara.

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

TBpa1Me Ha Hallla 0rOBOPHOCT, IeKa OMHULLIaH!Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUMUKM NOAATOLM” Ce CO0bpasHu co
CNeAH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU fJOKyMeHTW: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTHpatbe Ha 3alTHTHUTE YpeaH

» Mpep 61no KakBa MHTEpBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, U3Bneuerte ro CTPYjHHOT NPHKNYUOK 0f
SHAHaTa fi03Ha.

HanomeHa: Mo KpLuetbeTo Ha bpycHata nnoua 3a Bpeme Ha

paboTaTa Unu1 Npy OLITETYBatbe Ha YPeaoT 3a npudart Ha

3aLUTUTHATA XayDa/eneKTPUUHKOT anapar, eNekTPUUHUOT
anapar Mopa Jia ce npaTv Bo cepBHCHaTa cnyxba, 3a
aapecata nornefHete Bo fienot ,,CepBucHa cnyxba v coeT

NPy KOpUCTEHbe®.

3awrTuTHa Xxayba 3a bpycere

CraBeTe ja3awTuTHaTa xayba 7 Ha
npUdaToT 0 eNeKTPUUHKOT
anapar, jofeka KoaupaHuTe
3anuM Ha 3alLTUTHaTa Xayba He ce
noknonar co npugaror. Mputoa,
NPUTACHETE rO U APXKETE F0
NIOCTOT 3 OTK/yuyBakbe 1.
MpuTHCHeTe ja 3awwTHTHaTa Xayba
7 HarpnoTo Ha BPETEHOTO Z0fiEKa
BEHEL|OT Ha 3allUTUTHaTa xayba He
nerHe Ha npupabHuLaTa Ha
€/1eKTPUYHKOT anapart v BpTeTe ja
3allTUTHaTa xayba Aoaeka He
OCETUTE fieKa e BKNONuna.

lMogecerte ja no3uuujata Ha 3alwTUTHaTa xayba 7 cnopeq
notpebute Ha paboTHKOT npouec. MpuToa, NPUTUCHETE 0
NOCTOT 32 OTKNYyUyBarbe 1 Harope 1 3aBpTeTe ja 3alTUTHATa
xayba 7 Bo cakaHata nosuuuja.

» CeKoralu nocTaByBajTe ja 3alITUTHaTa Xayba 7 Taka
WTO cuTe 3 LIPBEHM 3anLy Ha NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe 1
Ke Bne3art BO COOABETHUTE OTBOPH Ha 3alUTHTHaTA
xayba 7.

» MocTaBeTe ja 3aWTHTHaTa Xayba 7 Ha TOj HAUMH LWTO Ke
T Cnpeyu neTawbeTo Ha HCKPHU BO NPaBeL, Ha NHLETO
LUTO ja KOPHUCTH.

» 3awTuTHaTa xay6a 7 cmee fia ce BPTH CamMo €O
ABHXKetbe Ha NOCTOT 3a oTKnyuvyBate 1! Unaky,
eNeKTPUUHHOT anapaT He cMee Aja ce KOPUCTH U Mopa
A ce npefaje Ha cepBHCHaTa cnyxba.

CoBerT: KofivpaHuTe 3anuy Ha 3alliT1THaTa xayba 7

rapaHTMpaar, Aeka Ha enekTPMUHKOT anapaT MoXe Aa ce

MOHTMPA CaMO efiHa 3aLUTMTHA Xayba LTo My ofrosapa.
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3awTuTHa Xxayba 3a ceuerbe

» [pH ceuereTo co KOMNO3UTHU GPYCHHU cpeacTBa
ceKoralu Kop1cTeTe ja 3aliTHTHaTa xay6a 3a ceueme
12.

» [pH ceuereTo BO KaMeH NOrpuxeTe ce 3a A0BOMHO
BLIMYKYBak€ Ha npaBTa.

3awTnTHaTa xayba 3a ceuetbe 12 ce MOHTMPA Kako 3aliTUTHa

xayba 7 3a bpycetbe.

Xay6a 3a BLUMYKYBaibe MpU cevetbe Co NU3rauku BOAUNKH

3alwTnTHaTa xayba 3a ceuetrbe Co IM3rauku Bogunku 19 ce
MOHTMPA KaKo 3alLTUTHA xayba 3a bpycetbe 7.

[MlononHutenHa ApluKa

» KopucTeTte ro BaluMoOT eneKTPUUEH anapar camo co
AONONHUTENHA ApLUKa 5.

3awpadeTe ja AONONHUTENHATA APLIKA 5 HA JECHO UK HA

NEBO Ha NOroHCKaTa rnaBa Bo 3aBUCHOCT Of} HAUMHOT Ha

paboTa.

3awrTuTa 3a AnaHkuTe

» Mpu pa6ota co rymeH guck 15 3a bpycetbe unu co
NOHUeCTa YeTKa/ueTKa BO BUA Ha NNoya/namenecrtu
6pycHu AMCKOBH BO BUJ, Ha Nene3a ceKorall Kopucrere
ja3awrurtara 3a gnavku 14.

3auBpcrTeTe ja 3alTMTara 3a AnaHku 14 co gononHuTenHata

npwkas.

MoHTupame Ha bpycHu anatu

» Mpepn 61Mno KakBa HHTEPBEHLNja Ha ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuete ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa 103Ha.

» He ru gonupajre 6pycHute nnoun u 6pycHuTe Nnoun 3a
ceuetbe ioAieKa He ce onagar. [11ounTe 3a Bpeme Ha
paboTerbeto CTaHyBaar MHOTY XeLLKK.

WcumcTete ro BpeteHoTo 3a bpycetbe 6 1 C1Te 1eN0BH WTO

Tpeba f1a ce MOHTUpaaT.

3a 3aLBpcTyBatbe U onabasyBatbe Ha bpycHuTe anapath

NPUTUCHETE ro KonueTo 3a bnokuparbe Ha BPETeHOTO 2, 3a 1a

r0 3aLBPCTUTE BPETEHOTO 3a bpycetbe.

» Konueto 3a bnoknpatbe Ha BPeTEHOTO aKTUBHPajTe ro
Camo ;0KONKY BPETEHOTO 3a bpycetbe e Bo cocTojba Ha
MHUpYyBatbe. MHaKy enekTpuuH1oT anapar MoXe aa ce
OLUTETH.

BpycHu nnoun/6pycHK nnouu 3a ceuere

BH1MaBajTe Ha IMMEeH3N1Te Ha bBpyCHUTE anapartu.
[lvjameTapor Ha iynkata Mopa f1a OfiroBapa Ha Np1KnyyHara
npupabHruLa. He kopucTeTe anantepu U1 pemyKTopy.

Mpu ynotpebata Ha injamaHTCKUTE BPYCHM NNOUM 3a Ceuetbe
BHMMaBajTe Ha Toa, CTPe/KaTa 3a NPaBeLoT Ha BPTeHe Ha
[QjamaHTCKaTa bpyCcHa nnoua 3a ceuetbe fa ce NoKonysa co
NPaBELOT Ha BPTEHE Ha eNIEKTPUUHKOT anapar (nornegHere
ja cTpenkara 3a npaseL| Ha BpTetbe Ha NOroHCKaTa rnasa).
Pefocnenor Ha MOHTaXara MOXe J1a Ce BUAM Ha rpaduukara
Kapra.

3a3auBpcTyBatbe Ha bpycHata nnoua/bpycHata nnova sa
ceyetbe 3allipadieTe ja cTeaHaTa HaBpTka 10 v 3aTerHeTe ja co
Knyu co fiBa 0TBOPA.

» lMo MoHTaXaTa Ha 6pycHHOT anapar, npep
BKNyuyBatbeTo, NpoBepeTe Aanu 6pycHHOT anapar e
TOUHO MOHTHPAH K Aanu Moxe cnoboaHo Aa ce BPTH.
MpoBepete panu 6pycHUOT anapart He CTpyra Ha
3awTHTHaTa Xay6a unu apyrute Aenosu.

Bo npuknyuHara npupabHuua 8 okony
LieHTPaNH1OT BEHEL, € CTaBeH
nnactuuex aen (O-npcteH). [lokonky
HepocTHra O-NPCTeHOT UNK e
owiTeTeH, NpUKNyyHata npupabHuua 8
MOpa Jia ce 3aMeHM Npex noHaTaMoLLIHa
ynotpeba.

Namenecta 6pycHa nnoua Bo BUA Ha nenesa

» Mpu pabotara co namenecra 6pycHa nnoua Bo BUA Ha
nenesa ceKoraw MOHTHpAajTe ja 3alITUTaTa 3a ANaHKK
14.

T'ymeH auck 3a bpyceme

» Mpu paboTtereTo co rymeH auck 15 3a bpycere
ceKorall MOHUTpajTe ja 3aliTUTaTa 3a AnaHkuTe 14.

Penocnenot Ha MOHTaXaTa MoXe Aa ce BUAM Ha rpaduukata

Kapta.

3alwpacpete ja TpkaneaHara HaBpTka 17 u 3aTererte ja co

KMyy €O fiBa OTBOPH.

Nonuecra uetka/nnouecra yerka

» Mpu pabotereTo co NOHUECTa UeTka UK Nnovecta
ueTka ceKoral MOHTHpajTe ja 3alITUTaTa 3a ANaHKUTe
14.

Penocnefor Ha MOHTaXaTa MoXe Aia Ce BUAM Ha rpaduukata

Kapra.

NoHuecTata ueTka/nnouecTara ueTka Mopa Aa ce 3alpadu Ha

BPETEHOTO 3a bpycetbe 10 TOj CTeNneH UBPCTO fia HanerHe Ha

npvpabHuLaTa Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe Ha KPajoT Ha

HaBOjOT Ha BPeTeHOTO 3a bpycetbe. 3aTerHete ja noHuecTara

uyeTka/nnoyvecTa yeTka co BUIYLLKACT KNyu.

Bpsosare3Ha Hasptka SDS-c=lic

3a efiHOCTaBHa NPOMEHa Ha anatoT 3a bpycetse be3

KOPUCTEHE HA APYTY anaTk, HAMeCTo CTe3Hata HaBpTka 10

MOXe Aa ynotpebute bpaosaresHa HaBpTka 11.

» bp3o3are3Hara HaBpTKa 11 cmee fja ce KOPUCTH caMo
3a bpycHara nnoua 3a ceueme.

KopucTteTe camo 6ecnpeKopHH, HeowWwTeTeHH

bp303aTe3Hn HaBpTku 11.

Mpu 3awpadyBaweTo BHUMaBajTe Ha T0a, HCNHLIAHATA

CTpaHa Ha HaBpTKaTa 11 fa He NoKaXxyBa KOH bpycHaTa

NNoya; cTpenkara Mopa Aa NoKa)kyBa KOH 03HaKara Ha

MHAEKCOT 22,
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[TpuUTHCHETE Ha KoNueTo 3a
OnoKMpatbe Ha BPETEHOTO 2,
33 /a ro 3aLBpcTuTe
BPETEHOTO 3a bpycetbe. 3a
[a ja 3auBpcTure
Op3o3ateaHarta HaBpPTKa,
CHIHO 3aBpTeTe ja bpycHata
nnoya Bo npasel| Ha
CTPE/KUTE Ha YaCOBHMKOT.

MponucHo 3aUBpCTEHaTa,
HeoluTeTeHa bp303aTe3Ha
HaBpTKa MOXe [a ja
onabasuTe CO BpTEHE HA
HapeLKaH1OT NPCTEH BO
npa.eL, CNPOTUBEH Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.
LiBpcro 3aterHarara
bp303aTe3Ha HaBPTKa He ja
OfBPTYBajTe CO KNETH,
‘ TyKy ynotpebere knyu co
ABa oTBOpM. lNocTaseTe ro
KNyyoT CO fiBa OTBOPH KaKo
Ha cuKkara.

[lo3Bonenu anatu 3a 6pycetbe

Mo>xe fia r'1 KOPUCTUTE CHTe anaT 3a bpycetbe HaBeEHH BO
0Ba ynarcTBo 3a ynotpeba.

[lossonenuoT bpoj Ha BpTexu [min!] ogH. nepudepHara
6pauHa [m/s] Ha ynotpebenuoT anar 3a bpycere Mopa ia
0AroBapa Ha nofiatouuTe BO cnefHara tabena.

3aroa BHUMaBajTe Ha 103BONEHUOT BPOj Ha BPTEXKH
0AHOCHO NnepudhepHaTa 6p3uHa Ha eTMKETaTa Ha anaToT 3a
bpycetve.

Makc. Z >
[mm]  [mm]
d [min?] [m/s]
d

>n 125 6 222 11000 80

b
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Bprete Ha noroHckara rnaBa

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneyere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa j03Ha.

loroHckara rnasa Moxe
najaBpTuTe Ha 90°-
HuBOA. [puToa,
NMPEeKMHYBaUoT 3a
WUCKNyuyBatbe/BKyuyBa
tbe MOXe [1a Ce MOCTaBu
BO NOMOBO/HA NO3MLMja
Npu U3BEMYBatbE Ha
nocebHH cnyyam Ha
paborta, Ha np. ceuetbe
co xayba 3a

o

- -
125 11000 80

|l
b 75 30 M14 11000 45

d
D |

BLLMYKYBatbe CO
nu3rauka sogunka 19
WNV 3a NeBOPaKHM L.

Otwpadete rv uenocHo 4 wpada. BHUMaTenHo HaBanete ja
NoroHcKara rnasa v 6es aa ja usBaguTe of KyKULITETO
CTaBeTe ja BO HOBa No3uLuja. [oBTOpHO 3aLwpadere r1

4 wpada.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» [1paBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HEKOMU
BMIOBM IPBO, MUHEPA/IM M METaN MOXe Aa bupe teTHa no
3/1paBjeTo. [loNMparbeTo UMK BAMLIYBAKETO HA TaKBaTa
npaB MOXe [1a NPeAU3BM1Ka aneprucku peakLy u/unu
3abonyBarba Ha ILLIHUTE NATULLTA Ha KOPUCHUKOT WK
nuuara Bo OKONMHaTA.

OnpeneHu UeCTUUKY NPaB KaKko Ha Np. Npae o Aab unu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY Ce BO
koMbMHaLMja cO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMar,
Cpe/CTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). Matepujanute WTo
coapxar asbect moxe aa brupat obpaboTyBaHu camo of
CTPaHa Ha CTPYYUHH 1La.

- 3ar0a, JOKO/KY e BO3MOXHO, KOpHUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a MPpaB 3a MaTepHjanor LUTO ce
obpaboryBa.

- [orpuxerte ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCeHE Ha Macka 3a 3aLUThTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BH1MaBajTe Ha Baxeuk1Te NponucK Ha Balwata 3emja 3a
Martepujanor Koj ro obpaborygare.

» U3bernyBajre cobupare npaB Ha paboTHOTO MecTo.

lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3anau.

Ynotpeba

CraBatbe BO ynorpeba

» BHuMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBeAeH Ha cneyudMKaLMoHaTa NouKa Ha
eneKTPUUHHOT ypea. EnekTpuunute anapatv o3HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXeE Aa Ce KOPUCTAT U Ha
220 sonTH.
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IMpu paboTa Ha eneKTPUUHKOT anapat co MOBUNHK
NPOM3Be/yBauM Ha CTpyja (reHepaTopH), KoM He pacnonaraat
€O [1OBO/IHO PE3€PBH Ha jau1Ha, OfiH. He pacnonaraar co
COOfIBETHA Perynaliuja Ha jaunHa, Moxe fa jojae 1o rybetbe
Ha jauMHaTa UNK HETUMWUHO OZIHECYBatbE NPH BKIYUYBatbe.
Be Mon“Me BHMMaBajTe Ha NOroAHOCTa Ha NPOU3BOAMUTENOT
Ha cTpyja, 0cobeHo BO NOrNes Ha MPEXHHUOT HAMOH 1
(bpeKBeHLMja.

BknyuyBaibe/HcKnyuyBame
PWS 1000.. (Buau cnuka A)

3a craBatbe BO ynotpeba Ha eN1eKTpHUHWOT anapar, IMaHeTe
r0 NPEKMHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHanpes.

3a/1a ro MCKMYYMTE eNIeKTPUUHMOT anapar, oTrnyLuTeTe ro
NPEeKWUHYBaUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe 3.

PWS 1300.. (Buau cnuka B)

3a craBatbe B0 ynotpeba Ha enekTpUuHMOT anapar
NPUTUCHETE o NPEKUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe
3 1 ApXKeTe ro NPUTUCHAT.

3a (huKcHpatbe Ha NPEKUHYBAUOoT 3a BKNyuyBatbe/
UCKNyuyBatbe 3 NPUTUCHETE ro NPEKUHYBAYOT 33
BK/yUyBatbe/MCKNyuyBatbe 3 HaHanpes Hafony AoAeKa He ce
BK/ONM.

3a /1a ro HCKnyumMTe eNexkTpUUHKOT anapar, ocnobogere ro
NPEKMHYBAYOT 3 BKNYUYBathe/MCKNyUyBatbe 3 OfH. JOKOMKY
T0j € BNoKMpaH, KPATKO NPUTHUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 38
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHa3ag Haflony U noToa
ocnobopeTe ro.

3a fia ce 3alTeau eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUUHNUOT
anart camo ZI0KOTIKY ro KOPUCTHTE.

» Mpep ynotpebarta nposepete ru anatute 3a bpyceme.
Anarort 3a 6pycetbe Mopa fa bupae MOHTHpaH
6ecnpekopHo 1 a MoXe cNoboaHo Aa ce BPTH.
Hanpagerte npo6a oa Hajmanky egHa muHyTa 1, 6e3 aa
ro KOPUCTHTE anapaToT Ha MaTepujan. He kopucrere
OlITeTEHH, HeTPKaNe3H! HNK anatu 3a bpycetbe wWTo
BHOpupaar. OwTeTeHuTe anaTv 3a bpycetbe Moxe Aa
NYKHaT ¥ 12 Npeau3B1Kaar NnoBpeau.

WUcknyuyBatbe npu nopareH yaap (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

KICK Mpv HeHazieeH Naa Ha bpojoT Ha BPTEXH, Ha
np. 610KKpatbe Ha Pe30T NPH ceuetbe,

BACK [OBOAOT Ha CTPYja A0 MOTOPOT

€NEKTPOHCKH Ke Ce NPEKUHE.

STOP 3a NOBTOPHO BKNYUyBatbe NPEKUHyBauoT
3a BKNyuyBatbe/McKnyuyBatbe 3 CTaBeTe ro
B0 nonoxba McknyueHo 1 oiHOBO BKyueTe
ro eNeKTPUUYHUOT anapar.

3awrTuTa op pectaptupate (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

3aluTuTara of pectapTuparbe ro cnpeuysa
HEKOHTPONMPAHOTO BK/YUYBatbe Ha eNEKTPUUHMOT anapart no
NPEK1H Ha CTpyja.

32 NOBTOPHO BKNYUyBatbe NPEKNHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/
UCKNyuyBatbe 3 CTaBeTe ro Bo nonoxba McknyueHo 1 ofjHoBO
BK/yY€TE r0 eNeKTPUUHKOT anapar.

OrpaHuuyBatbe Ha cTapTHata cTpyja (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

EneKTpOHCKOTO OrpaH1uyBatbe Ha CTapTHaTa CTpyja ja
OrpaH1uyBa jaunHaTa Ha CTpyjaTa Npu BKNyuyBatbe Ha
€NEeKTPUUHKOT anapar 1 0BO3MOXYyBa pabota Ha 16-A-
0CHrypyBau.

Hanomena: [1okonky enekTpuuH1OT anapar cTapTyBa
Be[JHALL N0 BK/YUyBaETO CO NOMH HPoj Ha BPTEXH,
OrpaHUUyBatbETO Ha CTapTHaTa CTpyja, 3aluTuTaTa of
pecTapTUparbe U UCKNyuyBarbeTo Ha NOBPaTHUOT YAap €
MCKNyueHo. EneKTpUUHMOT anapar Mopa fia ce JOCTaBH Ha
OfpXXyBakbe BO CepBUCHATA CNyxba, BUAETE 'Y aipecuTe BO
opnen ,CepaucHa cnyxba 1 COBETU NpK KOPUCTEHE®.

KoHcTaHTHa enekTponnka (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KoHCTaHTHaTa eneKTpoHMKa APXKK NOCTojaH bpoj Ha BpTEXH
MpY NpaseH Ofi ¥ ONTOBapyBarbe M 0BO3MOXYBA UCTa
NoCcTojaHa jauuHa npu paboTereTo.

Oppenysatbe Ha 6poj Ha BpTexu (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Co KonueTo 3a nofecyBatbe Ha bpojoT Ha BpTexu 4 MoXe aa ro usbeperte NoTpebHUOT bPOj Ha BPTEXM U 3a BPEME Ha

KOPHCTEHETO Ha anaparor.

lMoparouuTe BO NpUNoXeHaTa Tabena ce npenopayaHn BPEAHOCTH.

Marepujan Mpumena Anar 3a BMeTHyBatbe Mo3uuuja Ha
BPTNMBOTO Konue 3a
nopecyBatbe

Mertan OrcTpaHyBatbe Ha boja NMucT 3a bpycere 2-3

[pBo, MeTan YeTKatbe, Bafietbe pra NoHuecTu ueTku, IUCT 3a bpycerbe 3

Mertan, kameH bpycetbe BpycHa nnoua 4-6

Mertan 'pybo bpycere bpycHa nnoua 6

KameH Ceuerbe BpycHa nnoua 3a ceuetbe (ceuerbeto HakameHe 6

[103BO/IEHO CaMO CO TU3rayku BO,EIVII'IKVI)
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CoBeTH npu pabotetbeto

> BHMMaBajTe Ha npouenuTe BO HOCEUKHUTE SHAOBH
~HanomeHnu 3a cratuka“.

» 3aTersere ro fenor Wwro ce obpabotysa, AOKONKY He
HanerHyBa CHIypHO CO CBOjaTa TeXHHa.

» He ro ontoBapyBajTe MHOTY eNeKTPHUHHOT anapar,
AOAeKa He fiojae BO COCT0j6a Ha MUpyBatbe.

» Mo cunHoTO ONTOBapyBakb€, 0CTaBeTE [0 eNeKTPHUHHOT
anapar ywTe HEeKONKY MHHYTH BO Npa3eH o, 3a fja ce
u3nagu.

» He ru gonupajre 6pycHute nnouu u 6pycHuTe Nnoum 3a
ceuetbe AoAeka He ce onagar. [110uuTe 3a Bpeme Ha
paboTereTo CTaHyBaaT MHOTY KeLKH.

» EneKTPUUHHOT anapar He ro KOPHUCTeTe CO NYNT 3a
ceueme.

T'py6o 6pycere

» Hukoraw He ru KOpUCTHTe OPYCHUTE NNOUK 3a ceuere
3arpyb6o 6pyceme.

ConopecyBarbe Haaronoton 30° 1o 40° npu rpybo bpycere

Ke nobuete Hajnobpu pesyntath npu pabotereTto.

lMomecTyBajTe ro eneKTPUUHKOT anapar Co MPUTMCOK HaBaMy-

Hatamy. [puToa, AenoT Wwo ce 0bpaboTyBa Hema Aa ce

BXeLTH, Aa ce ohapba 1 Hema Aa MMa bpasau.

Namenecta 6pycHa nnoua Bo BHA Ha nenesa

Co namenectata bpycHa nnoua Bo BWA Ha nene3a (onpema)
Moxe fia 0bpaboTyBate 3a06neH| NOBPLUMHU U IPOGUNN.
Namenectute bpycHK NNOUM BO BMA Ha Nlene3a Maar Nogonr
POK Ha ynoTpeba, NoHMCKO HUBO Ha byuaBa M MOHUCKK
Temnepatypy npu bpycereTo 0TKONKY BoobHuaeHuTe
6pycHu nnouw.

Ceuetbe Ha MeTan

» Mpu ceuerbeTo co KOMNO3UTHU BpyCHHU cpeacTBa
ceKorall KopucTeTe ja 3aliTHTHaTa Xayba 3a ceuetbe
12.

Mpw ceuerbeTo co bpycHU Nnouu cexkoraw pabotete co
yMepeHO NoMeCTyBatbe HaHanpep no Marepujanot. He
npaseTe NPUTUCOK Ha bpycHaTa Nnoua 3a ceuetbe, He oaeTe
BO arfi M He OCLMNMPaAjTE.

He ru kouete BpyCHUTE NNOUM 3a CeUetbe CO CTPAHNUEH
NPUTHCOK.

EnekTpuuHuoT anapar
ceKorall Mopa ja ce
BOAM BO CNPOTUBEH
npaBeL Ha ABUXKEHE.
WHaky noctou
0MnacHocT, Toj
HeKOHTponMpaHo ja ce
UCTUCHE Of Pe3OT.

[Tpu ceuerbe Ha
npounu u
UETUPHAroHH LeBKH,
Hajaobpo e pa
NOCTaBUTE Ha HajMan1oT
npecek.
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Ceuetbe Ha KameH

» Mpu ceuerbeTo BO KaMeH NorpuxeTe ce 3a LOBONHO
BLIMYKYBatbe Ha npasTa.

» Hocete macka 3a 3alutuTa of npas.

» EneKTpUUYHMOT anapar cmee Aa ce KOPUCTH CaMo 3a
ceuetbe/6pycetbe Ha CyBH MaTepHjani.

3a ceuetbe Ha KameH Hajpobpo e a ynoTpebuTe AnjamaHTcka
BpycHa nnoua 3a ceuere.

Mpu KopuCTetbe Ha xaybaTa 3a BLIMYKyBatbe 3a Ceuetbe Co
NU3rauku Boaunku 19 BLIMyKyBauoT Ha Npae Mopa Aa buae
[103BO/EH 3a BLUMYKYBatbe Ha NpasTa off KameHoT. Bosch
HYAM COOfIBETHUTE BLUMYKYBAUM Ha Npas.

Bknyuere ro
€NeKTPUYHKOT anapar 1
nocTaBete ro co
NPeLHAOT Aen Ha
N3raykuTe BOAMMKN Ha
[enoT LUTo ce
obpabortysa.
lMomecTyBajTe ro
€NeKTPUYHNOT anapar
CO YMEPEHO ABIXKEHE
N0 MaTepujanoT WTo ce
obpabortysa.

[Mpu ceuetrbe Ha 0cobEHO LBPCTH MaTepHjanu Ha np. beToH co
yakarn, AMjamaHTcKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe MoXe fja ce
Nperpee 1 ja ce owTeTH. BeHeL 0T 0 MCKPU KOj KpYXHM OKoNy
[IMjamaHTckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe jacHo yKaxysa Ha
TO0a.

Bo TaKoB cnyuaj npek1HeTe ro NpoLecoT Ha Ceuere 1
0CTaBETE ja KPaTKO iujaMaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe
BO NPa3eH of Npu HajBUCOK BPOj Ha BPTEXH, 3a ia ce onaau.
3HauMTENHOTO NoMyLUITakbe BO paboTaTta M BEHELIOT 0] UCKPH
KOj KPY>H Ce 3HaliW 3a oTaneHa injamaHTcka bpycHa nnoua.
Mo3xe NoBTOPHO f1a ja HAOCTPUTE CO KPaTKKU PE30BM BO
abpasuBeH MaTepujan, Ha Np. CUNIMKATeH KaMeH.

HanomeHu 3a cratukara

[pouenuTe BO HOCEUKMTE SUAOBH NOANEXAT HA HOpMaTa
DIN 1053 gen 1 un1 nponucuTe cneuucdryHK 3a 3emjata.
Mopa HeonxoAHo Aa Ce NPUAPXKYBaTe 0 OBUE MPOMUCH.
lpen noueTokoT Ha paboTara NOBHKajTe ro OArOBOPHUOT
CTaTnuap, apXMTeKT UMK HaANEXHUTE rpafexHu
paKoBOAMTENM 3a [ia Ce COBETyBaTe.

OapXxyBatbe U CepBUC

OapxyBatbe U UHCTelbe

» Mpep 6Mno KaKkBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneyere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa j03Ha.

» OppXKyBajTe ja uUMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPyBatbe, 3a 1a MoXe [06po 1
6e3beaHo aa paborute.
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» [pu eKCTpeMHH YCNOBH Ha NPUMEHa, LOKONKY e
BO3MOXXHO KOPHCTETE CeKorall ypep, 3a BLUMYKYBatbe.
WU3pysyBajTe ru nouecTo oTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe H
NpUKNyyeTe 3alUTHTEH NPEKUHYBau 3a
Audeperyujanya crpyja-(FI-). NMpu obpabotka Ha
MeTa/u, BO BHATPELLHOCTA Ha eNEKTPUUHKOT anapar Moxe
na ce cobepe cnposogivea npas. Moxe Aa ce owTeT
3allTUTHATa M30MalLMja Ha eNEeKTPMUHKOT anapar.

CKnagumpajTe ja v TPETMPA]TE ro NPMBOPOT CO BHUMAHHE.

[lokonky e notpebHo KopHrCTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, Torat
Habaserte ro of Bosch unu cneuujanuampana npoaaBHHLa 3a
Bosch-enekTtpuunv anaparu, 3a fa ro usberHere
3arpo3yBatbeTo Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a H COBETH NPH KOPUCTEHbe

CepBHucHara cnyxba ke oiroBopy Ha BaluuTte npatuatba Bo
BPCKa CO NonpaBKaTta 1 OfipXyBabeTo Ha BawuoT npoussog
KaKo W pe3epBHHTE 1eNoBH. EKCO3UBEH LpTEX U
MHAOPMALMH 3 PE3ePBHH [IENI0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TMMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpHUCTerbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KONKY UMaTe Npalliatba 3a HallWTe NPOMU3BOaM U
onpema.

3a cuTe npatliatba ¥ HAPauKyW Ha Pe3epBHH 1enoBH, Be
MonumMe HaegeTe ro 10-undpeHnor bpoj oa
cnelynduKaLmoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnexTpuuHuTE anaparu, onpemara v ambanaxute Tpebanace
OTCTPAHAT Ha EKOMOLKK NPUATIIMB HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpUuHKUTE anapaty Bo [IoMalliHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPEM U HUBHA HALMOHANHA
ynotpeba, enekTpUUHKUTE anapary LTo ce
BOH ynotpeba Mopa oafienHo aa ce
cobupaar 1 1a ce peLnKnMpaar Ha
€KOMOLIKM NPUEPATIIMB HAUMH.

Ce 3app)XyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

e

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.
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Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodijenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

e
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» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za brusenje,

brusenje brusnim papirom, radove sa celi¢nim ¢etkama i

brusenje sa presecanjem

» Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao brusilica,
brusilica sa brusnim papirom, celicna cetka i masina za
brusenje i presecanje. Obratite paznju na upotstva sa
upozorenjem, savete, prikaze i podatke, koje ste dobili
sa elektricnim alatom. Ako ne obratite paznju na sledeca
uputstva, moze doci do elektri¢nog udara, pozara ifili
teskih povreda.

» Ovaj elektricni alat nije pogodan za poliranje. Primene
za koje elektri¢ni alat nije predvidjen, mogu prouzrokovati
opasnosti i povrede.

» Ne koristite pribor, koji proizvodja¢ nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo
zato $to pribor moZete da pri¢vrstite na Vas elektri¢ni alat,
ne garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanje biti tako visok kao i najveci broj obrtaja
naznacen na elektricnom alatu. Pribor koji se okrece
brZe nego $to je dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti
okolo.

» Spoljni presek i debljina upotrebljenog elektricnog
alata moraju odgovarati gabaritima Vaseg elektricnog
alata. Pogresno izmereni upotrebljeni elektri¢ni alati ne
mogu se dovoljno zastititi ili kontrolisati.

» Upotrebljeni alati sa navojem moraju tacno odgovarati
navoju brusnog vretena. Kod upotrebljenih alata, koji
se montiraju pomocu prirubnice, mora presek otvora
upotrebljenog alata da odgovara preseku prihvata na
prirubnici. Upotrebljeni alati koji se ne pricvrs¢uju tatno
na elektricnom alatu, se okrecu neravnomerno, vibriraju
veoma jako i mogu uticati na gubitrak kontrole.

> Ne upotrebljavajte oStecene alate. Kontrolisite pre
svake upotrebe uzete alate kao Sto su brusne ploce da
li se cepaju i imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost, celicne cetke da
li ima slobodnih ili polomljenih ¢ica. Ako bi elektricni
alat ili upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite, da li
je ostecen, ili upotrebite neosteceni alat. Ako ste
upotreljeni alat prokontrolisali i ubacili, drZite se kao i
osobe koje se nalaze u blizini izvan ravni upotrebljenog
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alata koji se okrece i pustite elektricni alat jedan minut
da se okrece sa najviSim obrtajima. Osteceni
upotrebljeni alati se u najvise slucajeva lome prilikom
ovoga testa.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za o¢i ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male Cestice od bruSenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. Oci treba da budu zasti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora filtrirati
prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste izlozeni dugo
glasnoj buci, mozZete izgubiti i sluh.

» Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora
nositi liénu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komadaili polomljenog upotrebljenog alata mogu odletetii
prouzrokovati povrede i izvan direktnog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struije ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt
sa vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih elektricnih
alata koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
elektricnim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvaden i Vasa ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre nego Sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji
se okrece moZe dospeti u kontakt sa povrinom za
odlaganje, kada moZete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

» Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slu¢ajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
mozZe povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupliene metalne prasine moZe prouzrokovatielektri¢nu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

> Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze tecno
rashladno sredstvo. Upotreba vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa

upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled upotrebljenog
alata koji se okrece i zapinje ili blokira, kao $to su brusne
ploce, brusni diskovi, Celicne cetke itd. Kacenje ili
blokiranje uticu na iznenadno zaustavljanje upotrebljenog
alata koji se okrece. Tako se ubrzava nekontrolisani
elektri¢ni alat nasuprot pravca okreéanja upotrebljenog
alata na strani blokiranja.

e

Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna plo¢a u
radnom komadu, moze se ivica brusne ploce koja ulazi u
radni komad, zaplesti i tako polomiti brusnu plocu ili
prouzrokovati povratni udar. Brusna ploca se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca okretanja
plo¢e na strani blokiranja. Pritom se mogu slomiti i brusne
ploce.

Povratan udarac je posledica pogres$ne ili manjkave
upotrebe elektri¢nog alata. On se moze spreciti pogodnim
merama opreza, kao $to je kasnije opisano.

» Drzite elektricni alat dobroi ¢vrsto i dovedite Vase telo
i vase Sake u poziciju, u kojoj mozZete prihvatiti sile
povratnog udarca. Koristite uvek dodatnu drsku, ako
postoji, da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri veéim obrtajima. Osoba koja radi moze
pogodnim merama opreza savladati sile povratnog udarca
i sile reakcije.

» Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upotrebljenih
alata koji se okrecu. Upotrebljeni alat moZe se pokrenuti
preko Vase Sake pri povratnom udarcu.

» Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje se
elektricni alat krece pri povratnom udarcu. Povratni
udarac tera elektri¢ni alat u pravcu suprotnom od
pokretanja brusne ploce na strani blokade.

» Radite posebno oprezno u podrucju ¢oskova, ostrih
ivica itd. Sprecite da se upotrebljeni alat odbije od
radnog komada i slepljuje. Upotrebljeni alat koji se
okrece sklon je u ¢oskovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje gubitak
kontrole ili povratan udarac.

» Ne upotrebljavajte lancanu testeruili lisnatu testeru sa
zubima. Takvi upotrebljeni alati prouzrokuju ¢esto
povratan udarac ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje i brusenje

sa presecanjem

» Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji su
dozvoljeni za Vas elektricni alat i zastitnu haubu
predvidjenu za ove brusne alate. Brusni alati koji nisu
predvidjeni za elektricni alat, ne mogu se dovoljno zastititi
inesigurni su.

» Brusne ploce sa udubljenim centralnim delom se
moraju tako montirati da njihova povrsina brusenja ne
strsi iznad ravni ivice zastitne kape. Ne moze se
propisno zastititi nestru¢no montirana brusna ploca koja
strsiiznad ravni ivice zastitne kape.

» Zastitna hauba mora sigurno da se namesti na
elektricnom alatu i tako da se podesi da bude
maksimalno sigurna, da najmanji moguci deo brusnog
alata otvoreno pokazuje na osobu koja radi. Zastitna
hauba pomaze da zastiti osobu koja radi od lomljenih
komada, slu¢ajnog kontakta sa brusnim alatom kao i
varnica, koje bi mogle zapaliti odelo.

» Brusni alati smeju se koristiti samo za preporucene
mogucnosti upotrebe. Na primer: Ne brusite nikada sa
bo¢nom stranom ploce za presecanje. PlocCe za
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presecanje su odredjene za obradu materijala sa ivicom
plo¢e. Bo¢no delovanie sile na brusne alate moze iz
prelomiti.

» Upotrebljavajte uvek neostecenu zateznu prirubnicu
sa pravom veli¢inom i oblikom za brusnu plocu koju ste
izabrali. Pogodna prirubnica stiti brusnu plo¢u i smanjuje
tako opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice za ploce
za presecanje mogu se razlikovati od prirubnica za druge
brusne ploce.

» Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce velikih
elektri¢nih alata. Brusne ploce za velike elektricne alate
nisu konstruisane za ve¢e obrtaje manjih elektricnih alata i
mogu se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za ploce za

presecanje

» Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje ili prevelik
pritisak. Ne izvodite prekomerno duboke preseke.
Preopterecenje ploce za presecanje pove¢ava njeno
opterecenje i podloznost zaiskretanje ili blokiranje a time i
mogucnost povratnog udarca ili loma brusnog alata.

» Izbegavajte podrucje ispred i iza ploce za presecanje
koja se okrece. Ako plocu za presecanje u radnom
komadu pokrecete od sebe, moze u slu¢aju povratnog
udarca elektri¢ni alat sa plo¢om koja se okrece direktno
biti izbacena na Vas.

» Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili prekidate rad,
iskljucite elektricni alat i drzite ga mirno, dok se ploca
ne umiri. Ne pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite uzrok
zaglavljivanja.

» Ne ukljucujte elektricni alat ponovo, dokle god se
nalazi u radnom komadu. Pustite da ploca za
presecanje prvo dostigne svoje pune obrtaje, pre nego
§to oprezno nastavite sec¢enje. U drugom slucaju moze
plo¢a zakaditi, iskociti iz radnog komada ili prouzrokovati
povratni udarac.

» Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da bi smanijili
rizik povratnog udarca usled zaglavljene ploce za
presecanje. Veliki radni komadi se mogu savijati usled
svoje velike tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na ivici.

» Budite posebno oprezni kod ,.secenja dZzepova“u
postojece zidove ili druga nevidljiva podruéja. Ubacena
plo¢a za presecanje moZe kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih objekata
prouzrokovati povratni udar.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje brusnim

papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, ve¢
sledite podatke proizvodjaca u vezi veli¢ine brusnog
lista. Brusni listovi koji su veci od brusne ploce, mogu
prouzrokovati povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog
lista ili voditi povratnom udarcu.
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Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa Zi¢anim

Cetkama

» Obratite paznju da Zicana cetka i za vreme uobicajene
upotrebe gubi komade Zice. Ne preopterecuijte Zice
suviSe velikim pritiskom. Komadi Zice koji se razle¢u
mogu vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili koZu.

» Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite da se
zastitna haubai Zicana ¢etka mogu dodirivati.
Tanjiraste i lon¢aste Cetke mogu pritiskivanjem i
centrifugalnom silom uvecati svoj presek.

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace osteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
dovedite ga u iskljuceni polozaj, ako se prekine
snabdevanje strujom, odnosno usled nestankastrujeili
izvla¢enjem mreznog utikaca. Na taj nacin se sprecava
nekontrolisano ponovno kretanje.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za presecanje, grubo brusenje i
obradu ¢etkom metala i kamena, bez upotrebe vode.

Za presecanje sa kompozitnim brusnim plo¢ama mora se
koristiti specijalna zastitna hauba za presecanije.

Kod presecanja kamena treba obezbediti zadovoljavajuce
usisavanje prasine.

Sa dozvoljenim brusnim plocama elektri¢ni alat se moze
koristiti za brusenje sa brusnom hartijom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
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1 Poluga za deblokadu zastitne haube 12 Zastitna hauba za presecanje*
2 Taster za blokadu vretena 13 Plo¢a za presecanje*
3 Prekidac za uklju¢ivanje-iskljuivanje 14 Zastita za ruku*
4 Tockic za podesavanje broja obrtaja 15 Gumena brusna ploc¢a*
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE) 16 Brusni list*
5 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat) 17 Okrugla navrtka*
6 Brusno vreteno 18 Loncasta Cetka*
7 Zadtitna hauba za bruSenje 19 Hauba za usisavanje pri presecanju sa klizajuéom
8 Prirubnica za prihvat vodjicom*
9 Brusna ploca* 20 Diamant-plo¢a za prosecanje*
10 Zatezna navrtka 21 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

*

11 Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic *Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.

Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Ugaona brusilica 1000-115/ 1000-125 CE

1000-125

Broj predmeta 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nominalna primljena snaga w 1001 1010 1300
Nominalni broj obrtaja min™t 11000 11500 11500
Podrucje podesavanja broja obrtaja min’t - 2800 -11500 2800 -11500
maks. pre¢nik brusnih ploca mm 115/125 125 125
Navoj brusnog vretena M14 M14 M14
maks. duzina brusnog vretena mm 22 22 22
Ogranicavanje struje kretanja - ) )
Konstantna elektronika - ° °
Biranje broja obrtaja - ° °
Lako kretanje - ) )
Povratno isklju¢ivanje - ° °
Zastita od ponovnog kretanja - ° °
Zastita od preopterecenja - ) )
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003

- sadodatnom drskom i prigu$enim

vibracijama kg 2,2 2,1 2,4

- sa Standard-dodatnom drskom kg 2,2 2,1 2,4
Klasa zastite O/ [o]/1L [o]/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
A-vrednovan nivo Sumova uredjaja iznosi tipicno
Nivo zbucnog pritiska dB(A) 90 90 93
Nivo snage zvuka dB(A) 100 101 104
Nesigurnost K dB 3 3 3

Nosite zastitu za sluh!
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Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri
pravca) i nesigurnost K su dobujeni prema

EN 60745:

Brusenje povrsina (gruba obrada):

ay m/s?
K m/s?
Brusenje sa brusnim listom:

ay m/s?
K m/s2

e
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7,0 8,0 13,0
1,5 1,5 1,5
5,0 5,0 6,0
1,5 1,5 1,5

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za taénu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod ,, Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

e T [V o

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaza

Montaza zastitnih uredjaja

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Posle loma brusne ploce za vreme rada ili pri

oStecenju prihvatnog uredjaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servisna sluzba i savetovanje o

upotrebi®.

Zastitna hauba za brusenje

Stavite zastitnu haubu 7 na
prihvat na elektricnom alatu, da
kodniispusti zastitne haube budu
usaglaseni sa prihvatom.
Pritisnite i drZite pritom polugu za
deblokadu 1.

Pritiskajte zastitnu haubu 7 sve
dok venac zastitne haube ne
nalegne na prirubnicu elektricnog
alataiokredite zastitnu haubu sve
dok jasno i da se ¢uje ne uskodi.

Prilagodite poziciju zastitne haube 7 potrebama rada.
Pritisnite za to polugu za deblokadu 1 na gore i okrenite
zadtitnu haubu 7 u Zeljenu poziciju.

» Uvek podesite zastitnu haubu tako 7, da sva 3 crvena
ispupcenja poluge za deblokadu 1 zahvate u
odgovarajuce zljebove zastitne haube 7.

» Podesite zastitnu haubu 7 tako, da se spreci letenje
varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba 7 sme se okretati samo aktiviranjem
poluge za deblokadu 1! U drugom slu¢aju nesme se
nikako elektricni alat koristiti dalje i mora se predati u
servis.

Paznja: Ispusti za kodiranje na zastitnoj haubi 7 obezbedjuju,

da se moze montirati samo jedna zastitna hauba koja

odgovara elektricnom alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plo¢ama za
presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
12.

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

Zastitna hauba za presecanje 12 se montira kao i zastitna

hauba za brusenje 7.

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama 19 se

montira kao zastitna hauba za brusenje 7.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 5.

Zavrnite dodatnu drsku 5 zavisno od nacinarada desnoiililevo

na glavi prenosnika.

Bosch Power Tools
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Zastita za ruku

» Montirajte za radove sa gumenom brusnom plocom 15
ilisalon¢astom ¢etkom/Cetka u vidu ploce/lepezastom
brusnom plo¢om uvek zastitu za ruku 14.

Pri¢vrstite zastitu za ruku 14 sa dodatnom drskom 5.

Montaza brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego Sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

Cistite brusno vreteno 6 i sve delove koji se montiraju.
Pritisnite za ucvrscivanje i otpustanje brusnih alata taster za
blokadu vretena 2 da bi uévrstili brusno vreteno.

> Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektri¢ni alat se moZe inace
ostetiti.

Brusna-/ploca za presecanje

Obratite paznju na dimenzije brusnih alata. Presek otvora

mora odgovarati priklju¢enoj prirubnici. Ne upotrebljavajte

nikakve adaptere ili redukujuce komade.

Pri upotrebi Diamant-ploce za presecanje pazite nato, da

strelica pravca okretanja na Diamant-ploci za presecanje

bude usaglasena sa pravcem okretanje elektricnog alata

(pogledajte strelicu pravca okretanja na glavi prenosnika).

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Za pricvrscivanje ploce za brusenje/presecanje navrnite

zateznu navrtku 10 i zategnite je sa klju¢em sa dva otvora.

» PrekontroliSite posle montazZe alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montiran i
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.

U prihvatnu prirubnicu 8 je ubacen oko

centralnog venca jedan deo od plastike

(O-prsten). Ako O-prsten nedostaje ili

je ostecen, mora se prihvatna

prirubnica 8 neizostavno zameniti pre
dalje upotrebe.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezasnog brusnom plo¢om montirajte
uvek zastitu za ruku 14.

Gumeni brusni disk

» Zaradove sa gumenim brusnim diskom montirajte 15
uvek zastitu za ruku 14.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Navrnite okruglu navrtku 17 i zategnite je sa klju¢em sa dva

otvora.

Loncasta Cetka/plocasta cetka

» Montirajte uvek za radove sa lon¢astom ili plocastom
Cetkom zastitu za ruku 14.

e

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.
Loncasta/plocasta Cetka mora toliko da se zavrne na brusno
vreteno, da ¢vrsto naleZe na prirubnici brusnog vretena na
kraju navoja brusnog vretena. Stegnite loncastu/plocastu
Cetku sa jednim viljuskastim klju¢em.

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic

Za jednostavnu promenu brusnog alata bez upotrebe daljih
alata mozete koristiti umesto zatezne navrtke 10 navrtku sa
brzim zatezanjem 11.
» Navrtka sa brzim zatezanjem 11 ne sme da se
upotrebljava za brusne diskove za secenje.
Upotrebljavajte samo besprekorne, neostecene navrtke
sa brzim zatezanjem 11.
Pazite pri navrtanju na to, da ispisana strana navrtke sa
brzim zatezanjem 11 ne pokazuje na brusnu plocu;
strelica mora pokazivati na indeksnu oznaku 22.
Pritisnite taster za blokadu
vretena 2 da bi utvrdili
brusno vreteno. Da bi stegli
navrtku sa brzim zatezanjem,
okrenite brusnu plo¢usnazno
u pravcu kazaljke na satu.

Jednu propisno uévrséenu,
neo$céetenju navrtku sa brzim
zatezanjem mozete rukom
odvrnuti okretanjem
nareckanog prstenanasuprot
smeru kazaljke na satu.

Ne odvrcite Cvrsto stegnutu
navrtku sabrzim stezanjem
sa kleStama, ve¢ koristite
kljuc sa dva otvora.
Upotrebljavajte klju¢ kao $to
slika pokazuje.

Dozvoljeni alati za brusenje

Mozete koristiti sve alate za brudenje navedene u ovom
uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min'] odnosno obimna brzina [m/s]
upotrebljenogalata za brusenje mora odgovarati podacimana
sledecoj tabeli.

Obratite paznju stoga na dozvoljeni broj obrtaja odnosno na
obimnu brzinu na etiketi alata za brusenje.
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maks. (' \ =

7
[mm] =

b d [min]

[m/s]

126 6 22,2 11000 80
126 - - 11000 80
|d
— 75 30 M14 11000 45

Okretanje glave prenosnika

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Mozete glavu prenosnika
okretati u 90° podeoka.
Na taj nacin se prekidac
za ukljucivanje-
isklju¢ivanje za posebne
[ radne slu¢ajeve dovodi u
\ povoljniju poziciju za
rukovanje, na primer za
& radove presecanja sa
N usisavaju¢omhaubomsa
klizajuéom vodjicom 19
ili za levoruke.
Odbvrnite sasvim 4 zavrtnja. Oprezno iskrenite glavu
prenosnika u novu poziciju ne skidajuci sa kucista. Ponovo
stegnite 4 zavrtnja.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /il oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo struénjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

e
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Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Priradu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodjacima struje

(generatorima), koji ne raspolazu sa dovoljno rezerve u snazi

odnosno ne raspolazu pogodnom regulacijom snage sa

pojacanjem struje kretanja, moze doci do gubitaka u snazi ili

netipi¢nog ponasanja pri ukljucivanju.

Molimo da obratite paznju na pogodnost strujnog

proizvodjaca koji ste upotrebili, posebno u pogledu napona i

frekvencije mreze.

Ukljucivanje-iskljucivanje

PWS 1000.. (pogledajte sliku A)

Gurnite za pustenje u rad elektricnog alata prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 napred.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 3.

PWS 1300.. (pogledajte sliku B)

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 3 napred i na kraju ga pritisnite.

Za utvrdjivanje prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje 3

pritisnite prekidac za ukljucivnje-iskljucivanje 3 napred na

dole, sve dok ne uskodi u otvor.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 3 odnosno ako je blokiran, pritisnite prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 3 na kratko pozadi na dole i potom
ga pustite.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

» Prokontrolisite alate za brusenje pre upotrebe. Alat za
brusenje mora biti besprekorno montiran i moci se
slobodno okretati. Izvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecenja. Ne koristite oStecene, bez
okrugline ili alate za brusenje koji vibriraju. Osteceni
alati za brusenje se mogu raspudi i prouzrokovati povrede.

Povratno isklju¢ivanje (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Priiznenadnom padu broja obrtaja, na
KICK bcania, prekida o

primer kod presecanja, prekida se
BACK elektronski dovod struje u motor.
STOP

Za ponovno kretanje u rad dovedite
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 3 u
isklju¢enu poziciju i ponovo ukljucite
elektri¢ni alat.

Zastita od ponovnog kretanja (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Zastita od ponovnog kretanja sprecava nekontrolisano
kretanje elektri¢nog alata posle prekida dovoda struje.
Za ponovno kretanje u rad dovedite prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 3 u isklju¢enu poziciju i ponovo
ukljucite elektricni alat.
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116 | Srpski
Ogranicavanje struje kretanja (PWS 1000-125 CE/ Konstantna elektronika (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE) PWS 1300-125 CE)
Elektronsko ograniCavanije struje kretanja ograni¢ava snagu Konstant elektornika drZi broj obrtaja u praznom hodu i
pri uklju¢ivanju elektri¢nog alata i omogucava rad sa opterecenju skoro konstantne i obezbedjuje ravnomeran
osiguratem od 16 A. ucinak u radu.

Uputstvo: Ako elektricni alat odmah posle uklju¢ivanja radi
punim obrtajima, iskljuceni su grani¢nik za struju kretanja,
zastita od ponovnog kretanja i prekidanje povratnog udarca.
Elektri¢nialat morahitno u servis, adrese pogledajte u odeljku
LServisna sluzba i savetovanje o upotrebi®.

Biranje broja obrtaja (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Sa tocki¢em za podesavanje broja obrtaja 4 moZete unapred izabrati potreban broj obrtaja i za vreme rada.
Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Upotrebljeni alat Pozicija tockica za
podesavanje

Metal Uklanjanije boje Brusni list 2-3
Drvo, metal Cetke, uklanjanje rdje Loncasta Cetka, brusni list 3
Metal, kamen Brusenje Brusna ploca 4-6
Metal Gruba obrada Brusna ploca 6
Kamen Presecanje Ploca za presecanje i kliza¢ vodjice 6

(Presecanje kamena je dozvoljeno samo sa
klizacem vodijice)

Uputstva zarad Presecanje metala
» Oprez pri prorezivanju u noseée zidove, pogledajte > Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plo¢ama za
odeljek ,,Uputstva za statiku“. presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleze sigurno 1?' . . . .
svojom tezinom. Radite pri brusenju sa presecanjem sa umerenim

pomeranjem napred prilagodjenom materijalu koji treba
obradijivati. Ne vrsite nikakav pritisak na plo€u za presecanje,
ne iskrecite ili ne oscilujte.

Ne kocite ploCe za presecanje bocnim suprotnim
pritiskivanjem.

» Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno, da se
zaustavi.

> Neka elektricni alat posle jakog opterecenja jos
nekoliko minuta radi, da bi se upotrebljeni alat ohladio.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego Sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom za tocilo za

Elektricnialat mora uvek
da se vodi u suprotnom
smeru kretanja. Inace

prosecanje. postoji opasnot, da se
Grubo brusenje nekontrolisano istisne
» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo Izreza.

brusenje. Kod presecanja profila i

Cetvorougaonih cevi
postavite najbolje na
najmanji presek.

Sa podeSenim uglom od 30° do 40° dobijate pri grubom
brusenju najbolje rezultate u radu. Pokredite elektri¢ni alat sa
umerenim pritiskom tamo-amo. Tako radni komad nece
postati vreo, nece promeniti boju i nece biti brazdi.

Lepezasta brusna plo¢a
Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZete obradjivatii

zasvodjene povrsine i profile. Presecanje stene
Lepezaste brusne plo¢e imaju bitno duzi zivotni vek, manji > Kod presecanja kamena treba obezbediti
nivo buke i nize temperature bru$enja nego obine brusne zadovoljavajuce usisavanje prasine.
ploce. » Nosite zastitnu masku za prasinu.
» Elektricni alat se sme koristiti samo za presecanje i
brusenje na suvo.

Za presecanje kamena je najbolje koristiti dijamantske ploce za presecanje.

2609006973((27.11.13) Bosch Power Tools

- 4~ ~5




6%8 OBJ_BUCH-2003-003.book Page 117 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

Kod upotrebe haube za usisavanje kod presecanja sa
vodilicama 19 treba koristiti odobreni usisa¢ za usisavanje
prasine kamena. Bosch za to nudi pogodne usisace prasine.

Ukljucite elektricni alat i
stavite ga sa prednjim
delom kliza¢a vodjice na
radni komad. Gurajte
elektri¢ni alat sa
umerenim pomeranjem
napred koje je
prilagodjeno materijalu
koji se obradjuje.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala, naprimer betonasa
visokih sadrZajem §ljunka, moZe se dijamant-pro¢a za
presecanje pregrejati i tako ostetiti. Venac varnica koji kruzi
oko dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na to.
Prekinite u ovom slu¢aju presecanje i pustite dijamant-plocu
za presecanje u praznom hodu i najve¢im obrtajima da radi
kratko vreme da bi se ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac varnica koji
kruzi su znak za otupelu dijamant-plocu za presecanje.
MoZete je ponovo naostriti katkim presecanjem u abrazivnom
materijalu, naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u nosecim zidovima podlezu standardu DIN 1053
deo 1 ili propisima specifi¢nim za zemlje.

Neizostavno se mora drzati ovih propisa. Pozovite pre
pocetka rada odgovornog stati¢ara, arhitektu ili nadlezne
Sefove gradnje i pitajte za savet.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Upotrebljavajte kod ekstremnih uslova upotrebe po
mogucnosti uvek uredjaj za usisavanje. lzduvavajte
Cesto proreze za ventilaciju i ukljucite zastitni prekidac
(FI-) ispred. Pri preradi metala mogu se taloZiti provodljive
prasine u unutrasnjosti elektri¢nog alata. Zastitna izolacija
se moZe oStetiti.

Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

e
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

PN Terdel: Me] Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu
» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-

no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.
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118 | Slovensko

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjsSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektri¢-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

e

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z brusnim papir-

jem, delo z Zicnimi $cetkami, poliranje in rezanje

» To elektri¢no orodje se lahko uporablja za brusenje,
brusenje z brusnim papirjem, brusenje z Zi¢no $c¢etko,
ter kot brusilni in rezalni stroj. Upostevajte vsa opozo-
rila, navodila, slikovne prikaze in podatke, ki ste jih

prejeli skupaj z elektri¢nim orodjem. Zaradi nespostova-

nja spodaj navedenih navodil lahko pride do elektricnega
udara, pozara in/ali tezkih telesnih poskodb.

» To elektricno orodje ni primerno za poliranje. Vrste upo-

rabe, za katere elektricno orodje ni predvideno, lahko
ogrozijo Vaso varnost in povzrocijo telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec za to orodje
ni specialno predvidel in katerega uporabe ne priporo-

¢a. Zgolj dejstvo, da lahko nek pribor pritrdite na Vase ele-

ktriéno orodje, Se ne zagotavlja varne uporabe.

» Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno Stevilo vrtljajev,
ki je navedeno na elektri¢nem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Zunanji premer in debelina vsadnega orodja morata
ustrezati meram Vasega elektricnega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste mogli dovolj do-
bro zavarovati ali nadzorovati.

» Vstavna orodja z navojnim vstavkom morajo natan¢no

ustrezati navoju brusilnega vretena. Pri vstavnih orod-

jih, ki se montirajo s pomocjo prirobnice, mora premer
luknje vstavnega orodja natancno ustrezati premeru
prijemala prirobnice. Vstavna orodja, ki jih ne pritrdite
povsem natancno na elektri¢no orodije, se vrtijo neenako-
merno, mocno vibrirajo in lahko vodijo k izgubi nadzora
nad orodjem.

» Ne uporabljajte poSkodovanih vsadnih orodij. Pred

vsako uporabo preglejte brusilne kolute, ¢e se ne lusci-

jo oziroma ¢e nimajo razpok, brusilne kroznike, ¢e ni-
majo razpok oziroma e niso mocno obrabljeni ali izra-
bljeni, Zi¢ne $cetke pa, ¢e nimajo zrahljanih ali odlo-
mljenih zic. Ce pade elektriéno orodje ali vsadno orodje
na tla, poglejte, ce ni poskodovano in uporabljajte sa-
mo neposkodovana vsadna orodja. Po kontroli in vsta-
vljanju vsadnega orodja se ne zadrZujte v ravnini vrte-
Cega se vsadnega orodja, kar velja tudi za druge osebe
v bliZini. Elektri¢no orodje naj eno minuto deluje z naj-
visjim Stevilom vrtljajev. PoSkodovana vsadna orodja se
najveckrat zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Odvisno od vr-
ste uporabe si nataknite zas¢itno masko ¢ez cel obraz,
za$tito za oéi ali za$¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zascitne glusnike, zascitne
rokavice ali specialni predpasnik, ki Vas bo zavaroval
pred manjsimi delci materiala, ki nastajajo pri bruse-
nju. OCi je treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri raz-
licnih vrstah uporabe naprave in letijo naokrog. Zascitna
maska proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati prah,
ki nastaja pri uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

e
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» Pazite, da bodo druge osebe varno oddaljene od Vase-
ga delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno obmo-
¢je, mora nositi osebno zascitno opremo. Odlomljeni
delci obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja lahko odleti-
jo stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudiizven nepo-
srednega delovnega obmodja.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzati le na izolira-
nem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzro€i, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo,
kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» OmreZnega kabla ne pribliZujte vrtecemu se vsadnemu
orodju. Ce izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem, lahko
orodje prereze ali zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrte-
Ce se vsadno orodije.

> Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno
orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje
lahko pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi esar lahko
izgubite nadzor nad elektriénim orodjem.

» Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate nao-
krog, ne deluje. Vrtece se vsadno orodje lahko zaradi na-
kljutnega kontakta zagrabi VaSe oblaciloin se zavrtav Vase
telo.

» Prezracevalnereze Vasega elektricnega orodja morate
redno ¢istiti. Ventilator motorja povlece v ohije prahin
velikakoli¢inanabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v bliZini gorljivih
materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

» Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hlajenje potrebu-
jejo tekocino. Uporaba vode ali drugih tekocin lahko pov-
zroCi elektriéni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nastane zaradi za-
gozdenja ali blokiranja vrtecega se vsadnega orodja, na pri-
mer brusilnega koluta, brusilnega kroznika, Zi¢ne $¢etke in
podobnega. Zagozdenie ali blokiranje ima za posledico ta-
kojsnjo ustavitev vrteCega se vsadnega orodja. Nekontroli-
rano elektri¢no orodje se zaradi tega pospeseno premakne
v smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega orodija.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali zablokira v obde-
lovancu, se lahko rob brusilnega koluta, ki je potopljen v
obdelovanec, zaplete vanj in brusilni kolut se odlomi ali
povzroCi povratni udarec. Brusilni kolut se nato premakne
proti uporabniku ali pro¢ od njega, odvisno od smeri vrte-
nja brusilnega koluta na mestu blokiranja. Blokirni koluti se
lahko pri tem tudi zlomijo.

Povratni udarec je posledica napacne ali pomanjkljive upo-
rabe elektri¢nega orodja. Preprecite ga lahko z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi. Navedeni so v nadaljevanju besedi-
la.

» Dobro drzite elektricno orodje in premakanite telo in ro-
ke v poloZaj, v katerem boste lahko prestregli mo¢ po-
vratnega udarca. Ce je na voljo dodatni rocaj, ga obve-
zno uporabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali reakcijskih mo-
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mentov pri zagonu naprave. Z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi lahko uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

» Nikoli zroko ne segajte v blizino vrtecih se vsadnih oro-

dij. V primeru povratnega udarca se lahko orodje prema-
kne ¢ez Vao roko.

» Ne pribliZujte telesa podrocju, v katerega se lahko v

primeru povratnega udarca premakne elektri¢no orod-

je. Povratni udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega koluta na mestu
blokiranja.

» Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih robovih in
podobnih povrsinah. Preprecite, da bi vsadna orodja

odskocila od obdelovancain se zagozdila. Vrtece se vsa-
dno orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e odskoci, zlah-
ka zagozdi. To povzrociizgubo nadzora ali povratni udarec.

» Ne uporabljajte veriznih ali nazob¢anih Zaginih listov.

Tavsadnaorodja pogosto povzrocijo povratni udarec ali iz-

gubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

» Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana za Vase ele-
ktri¢no orodje in zas¢itni pokrov, predviden za ta brusi-

la. Brusil, ki niso predvidena za Vase elektri¢no orodje, ne
boste mogli dobro zavarovati in so zato nevarna.

» Kolenaste brusilne ploSce morate montirati tako, da

njihova brusilna povrsina ne bo segala ¢ezrob zas¢itne-

ga pokrova. Nepravilno montirane brusilne plo$¢e, ki sega

Cez rob zasCitnega pokrova, ni moc zadostno zavarovati.
» Zascitni pokrov morate varno namestiti na elektricnem

orodju in ga nastaviti tako, da se doseZe najvecja mera

varnosti, to pomeni da je najmanjsi mozni del brusilne-

ga telesa obrnjen v smeri k uporabniku orodja. Zascitni
pokrov pomaga pri zas€iti uporabnika pred drobci, na-
klju€nim stikom z brusilnim telesom ter iskricami, ki lahko
zanetijo obleko.

» Brusila lahko uporabljate samo za vrste uporabe, ki jih
priporoca proizvajalec. Na primer: Nikoli ne brusite s

stransko ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plo$ce so na-

menjene odstranjevanju materialaz robom plosce. Brusilo
se lahko zaradi bo¢nega delovanja sile zlomi.

» Zaizbrani brusilni kolut vedno uporabljajte neposkodo-

vane vpenjalne prirobnice pravilne velikosti in oblike.

Ustrezne prirobnice podpirajo brusilni kolut in tako zmanj-

Sujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil. Prirobnice za rezal-
ne plosce se lahko razlikujejo od prirobnic za druge brusil-
ne kolute.

» Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih kolutov vecjih

elektricnih orodij. Brusilni koluti za vecja elektri¢na orod-

janiso konstruirana za visje Stevilo vrtljajev, s katerimi de-
lujejo manjsa elektri¢na orodja in se lahko zato zlomijo.

Ostala posebna opozorila za rezanje
» Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali premo¢nemu

pritiskanju na obdelovanec. Ne delajte pretirano globo-

kih rezov. Preobremenjenost rezalne ploce se poveca,

prav tako dovzetnost za zatikanje ali blokiranje in s tem mo-

Znost povratnega udarca ali zloma brusila.

e

» lzogibajte se podroéja pred in za vrteco se rezalno plo-
§¢o. Ce boste rezalno plosco, ki je v obdelovancu, potisnili
stran od sebe, lahko elektri¢no orodje v primeru povratne-
ga udarca skupaj z vrtecim se kolutom odleti naravnost v
Vas.

» Ce se rezalna ploséa zagozdi ali ée prekinete z delom,
elektri¢no orodje izklopite in ga drzite pri miru, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte re-
zalne plosce, ki se Se vrti, potegniti iz reza, ker lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

» Dokler se elektri¢no orodje nahaja v obdelovancu, ga
ne smete ponovno vklopiti. Pocakajte, da bo rezalna
plosca dosegla polno Stevilo vrtljajev in Sele potem pre-
vidno nadaljujte z rezanjem. V nasprotnem primeru se
lahko plosca zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci po-
vratni udarec.

» Plosce ali velike obdelovance ustrezno podprite in tako
zmanjsajte tveganje povratnega udarca zaradi zata-
knjene rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko zaradi
lastne teZe upognejo. Obdelovanec mora biti podprt z
obeh strani, pa tudi v bliZini reza in na robu.

» Se posebno previdni bodite pri ,rezanju zepov“ v ob-
stojece stene ali vdruga podrocja, v katera nimate vpo-
gleda. Pogrezajoca se rezalna plo$ca lahko pri zarezovanju
vplinske ali vodovodne cevi ter elektricne vodnike in druge
predmete povzro€i povratni udarec.

Posebna opozorila za brusenje z brusnim papirjem

» Ne uporabljajte predimenzioniranih brusilnih listov,
temvec upoStevajte podatke proizvajalca o velikosti
Zaginegallista. Brusilnilisti, ki gledajo ¢ez brusilni kroznik,
lahko povzrocijo telesne poskodbe ali pa blokiranje in trga-
nje Zaginega lista oziroma povratni udarec.

Posebna opozorila za delo z Zi¢nimi $¢etkami

» Upostevajte dejstvo, da Zicna $¢etka tudi med obicajno
uporabo izgublja ko$éke Zice. Zic zato ne preobreme-
njujte s premocnim pritiskanjem na S¢etko. KockiZice,
ki letijo stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko oblacilo
in/ali kozo.

» Cejezadelopriporoéljivauporabazaséitnega pokrova,
prepredite, da bi se zas¢itni pokrov in Zi¢na $¢etka do-
tikala. Premer diskastih in lon¢astih zi¢nih $¢etk se lahko
zaradi pritiskanja nanje in zaradi delovanja centrifugalnih
sil poveca.

Dodatna opozorila
Nosite zascitna ocala.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktricni udar. PoSkodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.
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» Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga pritisnite v
pozicijoizklopa v primeru, dase je prekinila oskrba zel.
energijo, npr. zaradi izpada toka ali izvleka omreznega
stikala. Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni za-
gon.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plos¢e postanejo pri delu zelo vroce.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je primerno za rezanje, grobo struZenje in
SCetkanje kovinskih in kamnitih materialov brez uporabe vo-
de.

Za rezanje z vezanimi brusilnimi sredstvi morate za rezanje
uporabiti poseben zascitni pokrov.

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro odseso-
vanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi orodji lahko elektri¢no orodje upora-
bite tudi za brusenje z brusilnim papirjem.

Tehnicni podatki

Kotni brusilnik

e
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Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Rocica za deblokiranje zas¢itnega pokrova
Tipka za aretiranje vretena
Vklopno/izklopno stikalo

Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Brusilno vreteno

Zas¢itni pokrov za brusenje
Prijemalna prirobnica

Brusilna plos¢a*

10 Vpenjalna matica

11 Hitrovpenjalna maticaSDS-clic
12 Zascitni pokrov za rezanje*

13 Rezalna plosca*

14 S¢itnik za roke*

15 Gumijasti brusilni kroznik*

16 Brusilnilist*

17 Okrogla matica*

18 Loncasta cetka*

19 Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom*
20 Diamantna rezalna plos¢a*

21 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.

B wWN

O oo ~No G

*

1000-115/
1000-125

1000-125 CE

Stevilka artikla 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nazivna odjemna mo¢ w 1001 1010 1300
Nazivno Stevilo vrtljajev mint 11000 11500 11500
Nastavitveno obmocje Stevila vrtljajev min’t - 2800 -11500 2800 -11500
Maks. premer brusilnega koluta mm 115/125 125 125
Navoj brusilnega vretena M14 M14 M14
Maks. dolZina navoja brusilnega vretena mm 22 22 22
Omejitev zagonskega toka - ) °
Konstantna elektronika - o °
Predizbira Stevila vrtljajev - ) )
Pocasni zagon - ) °
Izklop pri povratnem udarcu - [ [
Zascita proti ponovnemu zagonu - ) )
Preobremenitvena zascCita - ) °
Teza po EPTA-Procedure 01/2003

- zdodatnim ro¢ajem z blaZilnim mehanizmom kg 2,2 2,1 2,4
- s standardnim dodatnim ro¢ajem kg 2,2 2,1 2,4
ZasCitni razred o/ [O]/11 o)/1

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
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Podatki o hrupu/vibracijah

e

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa ti-
picno
Nivo zvocnega tlaka dB(A) 90 90 93
Nivo jakosti zvoka dB(A) 100 101 104
Netocnost K dB 3 3 3
Nosite zascitne glusnike!
Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota
treh smeri) in negotovost K se izracunajo v skla-
duzEN60745:
Povrsinsko brusenje (grobo struzenje):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 15 15 1,5
Brusenje z brusilnim listom:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 15 1,5
Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bileizmer-  Montaza

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlitnim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.
Izjava o skladnosti €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To iV Rl

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaza zascitnih priprav

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na za$¢itnem pokrovu/na elektri¢-

nem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na naslov

servisa; naslovi se nahajajo v odstavku,,Servis in svetovanje o

uporabi®.

Zascitni pokrov za brusenje

PoloZite za$¢itni pokrov 7 na pri-
jemalo na elektri¢nem orodju, ta-
ko da se kodirni utori za$¢itnega
pokrova ujemajo s prijemalom.
Pri tem pritisnite in drZite deblo-
kirno roCico 1.

Zascitni pokrov 7 pritisnite na
steblo vretena, tako da bo rob za-
S$Citnega pokrova nasedel na pri-
robnico elektri¢nega orodja, nato
pa zascitni pokrov obrnite, tako
da bo sli$no zaskocil.

ZascCitni pokrov 7 prilagodite zahtevam delovnega procesa. V
tanamen potisnite ro¢ico za deblokiranje 1 navzgor in obrnite
zas€itni pokrov 7 v Zeleni poloZaj.

» Vselej nastavite zascitni pokrov 7 tako, da bodo 3 rde-
¢a odmikala deblokirne rocice 1 prijela v ustrezne od-
prtine zascitnega pokrova 7.

» Zascitni pokrov 7 naj bo nastavljen tako, da bo iskrenje
v smeri upravljalca onemogoceno.
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» Zascitni pokrov 7 se sme premikati samo po aktiviranju

rocice za deblokiranje 1!V nasprotnem primeru nadalj-

nja uporaba elektri¢nega orodja ni dovoljena in ga je

treba dostaviti na popravilo v servisno delavnico.
Opozorilo: Na zas¢itnem pokrovu 7 so kodirne zareze, ki so
tam zato, da se na elektri¢no orodje lahko montira samo
ustrezen za$c€itni pokrov.

Zascitni pokrov za rezanje
» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate ve-
dno uporabiti zas¢itni pokrov za rezanje 12.

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro od-

sesovanje prahu.

ZascCitni pokrov za rezanje 12 se montira kot zas¢itni pokrov
zabrusenje 7.

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom 19 se monti-

ra kot za$citni pokrov za brusenje 7.

Dodatni rocaj

» Elektri¢no orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 5.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni rocaj 5 na

desno ali levo stran glave gonila.

S¢itnik za roke

» Pri delih z gumijastim brusilnim kroznikom 15 ali lon¢a-

sto Scetko/ploscato Scetko/pahljacastim brusilnim ko-
lutom naj bo $citnik za roke 14 vedno montiran.

S¢itnik za roke 14 pritrdite z dodatnim rocajem 5.

Nontaza brusilnih orodij

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plosce postanejo pri delu zelo vroce.

Ocistite brusilno vreteno 6 in vse dele, ki so predvideni za

montazo.

Za pritrjevanje in sprostitev brusilnih orodij pritisnite tipko za

aretiranje vretena 2 in fiksirajte vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo pri mirujo-

¢em brusilnem vretenu. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduje.

Brusilni kolut/rezalna plos¢a
UpoStevajte dimenzije brusilnih orodij. Premer luknje se mora

ujemati s prijemalno prirobnico. Uporaba adapterjev ali redu-

cirnih komadov ni dovoljena.

Pri uporabi diamantnih rezalnih kolutov pazite, da se bosta
puscica smeri vrtenja nadiamantnem rezalnem kolutu in smer
vrtenja elektricnega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemali.

Zaporedje montaZe je prikazano na strani z grafiko.

Za pritrditev brusilnega koluta/rezalne plo$ce najprej privijte
napenjalno matico 10 in jo nato zategnite s klju¢em z dvema
luknjama.

e
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» Preverite po montazi brusilnega orodja pred vklopom,
ali je brusilno orodje koretno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Zagotovite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

V prijemalni prirobnici 8 je okrog cen-

trirnega roba vstavljen del iz umetne

mase (0-obro¢). Ce 0-obroé manjka
ali je poSkodovan, se mora pred na-

daljno uporabo prijemalna prirobnica 8

nujno nadomestiti.

Pahljacasti brusilni kolut

» Za dela, kjer uporabljate pahljacaste brusilne kolute,
vedno montirajte $citnik za roke 14.

Gunmijasti brusilni kroznik

» Zadela, kjer uporabljate gumijaste brusilne kroznike
15, vedno montirajte $citnik za roke 14.

Zaporedje montaZe je prikazano na strani z grafiko.

Privijte okroglo matico 17 in jo zategnite s klju¢em z dvema lu-

knjama.

Loncasta S¢etka/ploscata Scetka

» Zadela, kjer uporabljate krtacne lonce ali krtacne kolu-
te, vedno montirajte $citnik za roke 14.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z grafiko.

Loncasta $Cetka/plo$cata SCetka mora biti na brusilno vrete-

no privita tako, da trdno nalega na prirobnici brusilnega vrete-

na na koncu navoja. Loncéasto $¢etko/ploscato $cetko trdno

privijte z vilicastim klju¢em.

Hitrovpenjalna matica SDS-=/i=

Za enostavnej$o zamenjavo brusilnega orodja brez uporabe

dodatnih orodij lahko namesto napenjalne matice 10 upora-

bite hitrovpenjalno matico 11.

» Hitrozatezno matico 11 je dovoljeno uporabljati le za
rezalne plosce.

Uporabljajte samo brezhibne, neposkodovane hitrovpe-

njalne matice 11.

Pri privijanju pazite, da bo popisana stran hitrovpenjalne

matice 11 obrnjena proc od brusilne plosce; puscica naj

kaze indeksno oznako 22.

Pritisnite tipko za aretiranje
vretena 2 infiksirajte brusilno
vreteno. Trdno privijte hi-
trovpenjalno matico z obra-
¢anjem brusilnega koluta v
urini smeri.
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Pravilno pritrjeno, neposko-
dovano hitrovpenjalno mati-
co lahko ro¢no odvijete z
obracanjem narebricenega
prstana v protiurni smeri.
Hitrovpenjalne matice, ki je
obticala na vretenu, nikoli
ne odvijajte s kle$¢ami, am-
pak uporabiteklju¢ zdvema
luknjama. Klju¢ z dvema lu-
knjama namestite tako, kot je
prikazano na sliki.

Dovoljena brusilna orodja

Uporabljate lahko vsa brusilna orodja, ki so navedena v tem
navodilu za uporabo.

Dovoljeno $tevilo vrtljajev [min™] oziroma obodna hitrost
[m/s] uporabljenenih brusilnih orodij morata znasati najmanj
toliko, kolikor znasajo vrednosti v spodnji tabeli.
Upostevajte torej dovoljeno Stevilo vrtljajev oziroma obo-
dno hitrost na etiketi brusilnega orodja.

maks. (' \ =

[mm] [mm] =
D b d [min?] [m/s]
125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45

Obracanje glave gonila
» Pred za¢etkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Glavo gonila lahko vrtite
v korakih po 90°. Tako
lahko vklopno/izklopno

= N

rih dela namestite v ugo-
S E dnejSo pozicijo za roko-
&
la z odsesovalnim pokro-
< & vomzdrsnimvodilom 19
= ali za levicarje.

L

Do konca odvijte vse 4 vijake. Glavo gonila previdno in ne da
bi jo odstranili z ohisja zasukajte v novi polozaj. Ponovno tr-
dno privijte vse 4 vijake.

stikalo v posebnih prime-

\ vanje, npr. za rezalna de-

e

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zascitno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se

lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski plos¢ici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Pri uporabi elektri¢nega orodja z mobilnimi generatoriji, ki ni-

majo zadostne moci, oz. ki nimajo ustrezne regulacije napeto-

sti z ojacanjem zagonskega toka, lahko pride do izgube moci

ali netipi¢nega obnasanja pri vklopu.

Prosimo preverite ustreznost generatorja, ki ga uporabljate,

Se posebej glede omrezne napetosti in frekvence.

Vklop/izklop

PWS 1000.. (glejte sliko A)

Za vklop elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-

kalo 3 napre;j.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 3 spu-

stite.

PWS 1300.. (glejte sliko B)

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-

kalo 3 naprej in ga nato pritisnite.

Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 3 pritisnite vklo-

pno/izklopno stikalo 3 s sprednje strani navzdol, dokler se ne.

Ce zelite elektriéno orodie izklopiti, vklopno/izklopno stikalo

3 spustite, e pa je le-to aretirano, pritisnite zadnji del vklo-

pno/izklopnega stikala 3 kratko navzdol in ga nato spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

» Pred uporabo morate brusilno orodje pregledati. Mon-
taza naj bo brezhibna, orodje pa se mora prosto obraca-
ti. Opravite preizkusni tek brez obremenitve, ki naj tra-
japriblizno 1 minuto. Ne uporabljajte poskodovanih,
neuravnotezZenih ali vibrirajocih brusilnih orodij. Po-
Skodovana brusilna orodja lahko pocijo in povzrocijo tele-
sne poskodbe.
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Omejitev zagonskega toka (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)
Elektronska omejitev zagonskega toka omeji zmogljivost elek-
tri€nega orodja pri vklopu in omogoca delovanje z varovalko
16 A.
Opozorilo: Ce elektri¢no orodje takoj po vklopu deluje s pol-
nim Stevilom vrtljajev, so izpadle priprave: zagonska omeji-
tev, zascita proti ponovnemu vklopu, zas¢ita proti ponovne-
Zascita proti ponovnemu zagonu (PWS 1000-125 CE/ mu zagonu in izklop pri povratnem udarc_u -Viem primeru mo-
rate elektricno orodje nemudoma poslati na naslov servisa;

PWS 1300-125 CE) - o ) o ;

. g . ) naslovi se nahajajo v poglavju ,Servis in svetovanje o upora-
Zascita pred ponovnim zagonom preprecuje nekontroliranza- .
gon elektritnega orodja po prekinitvi elektricnega toka. ’
Za ponoven vklop premaknite vklopno/izklopno stikalo 3 v
poloZaj izklopa in znova vklopite elektri¢no orodje.
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Izklop pri povratnem udarcu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Pri nenadnem zmanjsanju Stevila vrtljajev,
npr. pri blokadi reza, se elektronsko preki-

BACK ne dotok toka do motorja.

STOP Za ponoven vklop premaknite vklopno/iz-
klopno stikalo 3 v poloZaj izklopa in znova

vklopite elektricno orodje.

Konstantna elektronika (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantna elektronika skrbi za domala konstantno Stevilo vr-
tljajev v prostem teku in pri obremenitvi ter zagotavlja enako-
merno delovno storilnost.

Predizbira $tevila vrtljajev (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Z nastavitvenim gumbom za prednastavitev Stevila vrtljajev 4 lahko potrebno Stevilo vrtljajev nastavljate tudi med delovanjem
naprave.

Podatki v spodniji tabeli so priporo¢ene vrednosti.

Obdelovanec Uporaba Vsadno orodje Pozicija nastavnega
kolesa
Kovina Odstranjevanije barve Brusilni list 2-3
Les, kovina Stetkanje, odstranjevanje rje - Londasta $¢etka, brusilni list 3
Kovina, kamen Brusenje Brusilni kolut 4-6
Kovina Struzenje Brusilni kolut 6
Kamen Rezanje Rezalna plos¢a in drsno vodilo 6
(rezanje kamna je dovoljeno samo z uporabo dr-
snega vodila)
Navodila za delo Pahljaéasti brusilni kolut

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene, glejte odsta-
vek ,,Opozorila glede statike“.

» Ce lastna teza obdelovanca ne zado$¢a, da bi varno na-
legal na podlago, ga ustrezno vpnite.

» Nikoli ne obremenjuijte elektricnega orodja do te mere,
da bi se ustavilo.

» Pustite, da elektricno orodje po tezki obremenitvi Se
nekaj minut obratuje v praznem teku. Tako se vstavno
orodje ohladi.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plos¢e postanejo pri delu zelo vroce.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

Kosmacenje

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte rezalnih plosc.
Najbolji delovni rezultat boste pri kosmacenju dosegli z na-
klonskim kotom od 30° do 40°. Z zmernim pritiskanjem po-

mikajte elektricno orodje sem in tja. Tako se obdelovanec ne
bo prevec segrel, ne bo spremenil barve in ne bo dobil brazd.

S pahljacastim brusilnim kolutom (pribor) je mozno tudi ob-
delovanje izbocenih povrsin in profilov.

Pahljacasti brusilni kolutiimajo bistveno dalj$o zivljenjsko do-

brusilni koluti.

Rezanje kovine

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate ve-
dno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 12.

Pri rezanju delajte zzmernim pomikom, ki ga prilagodite ma-

terialu. Ne pritiskajte narezalno ploscoin preprecite zatikanje

v obdelovanec in osciliranje.

Ustavljajoce se rezalne plo$ce ne skusajte zavirati tako, da bi

s strani v nasprotni smeri njenega vrtenja pritiskali nanjo.
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Elektri¢no orodje vedno
premikajte protismerno.
V nasprotnem primeru
obstajanevarnost, dabo
nekontrolirano izpadlo
izreza.

lje zaCeti prinajmanjsem
premeru.

Rezanje kamna

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro od-

sesovanje prahu.
» Nosite zas¢itno masko proti prahu.

» Elektricno orodje se lahko uporablja samo za suho reza-

nje/brusenje.

Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti diamantno rezal-

no plod¢o.

Pri uporabi odsesovalnega pokrova za rezanje z drsnim vodi-
lom 19 mora biti sesalnik atestiran za odsesovanje kamenin-
skega prahu. Bosch ima v ponudbi primerne sesalnike.
Vklopite elektri¢no
orodje in ga s sprednjim
delom drsnega vodila
postavite na obdelova-
nec. Elektricno orodje

mikom, ki ga morate pri-
lagoditi materialu, ki ga
obdelujete.

Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na primer betona z

visoko vsebnostjo prodnikov, se lahko diamantna rezalna plo-

$Ca segreje, kar povzroci poskodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plosco.

V takem primeru rezanje prekinite in ohladite diamantno re-
zalno plosco tako, da jo pustite delovati v prostem teku pri
najvisjem Stevilu vrtljajev.

Opazno nazadovanje z delovnimi rezultati in venec isker po-

menita, da je diamantna rezalna plo$¢a postala topa. Nabrusi-

te jo lahko s kratkimi rezi v abrazivni material, na primer v
apnenec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene urejanormativ DIN 1053 del 1 oziroma
dolocila, ki so specifi¢na za posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred zaCetkom del
se posvetujte z odgovornimi statiki, arhitekti ali s pristojnim
vodstom gradbisca.

Prirezanju profilovin ce-
tverorobih cevi je najbo-

pomikajte zzmernim po-

e

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po moznosti upora-
bljajte vedno odsesovalno pripravo. Pogosto izpihujte
prezracevalne zareze in predvklopite tokovno zascitno
stikalo (F1). Prevodni prah, ki nastane pri obdelavi kovin,
se lahko nabira v notranjosti elektri¢nega orodja. Pri tem
se lahko poskoduije zas¢itna izolacija elektri¢nega orodja.

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in rokovanju z njim.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

2609006 973((27.11.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 127

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat iji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi e se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.
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» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kutnu brusilicu

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje brusilica-

ma, brusenje brusnim papirom, radove sa celi¢nim cetka-

ma i rezanje brusnim plocama

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao brusilicu sa bru-
snom plocom, brusilicu sa brusnim papirom, brusilicu
sa Celicnom ¢etkom i kao brusilicu za rezanje brusnom
plocom. Trebate se pridrzavati svih napomena upozo-
renja, uputa, slika i podataka, koje ste dobili sa elek-
tricnim alatom. Ako se ne bi pridrzavali slijedec¢ih uputa,
moglo bi doéi do strujnog udara, pozara i/ili teskih ozljeda.

» Ovaj elektricni alat nije prikladan za poliranje. Primjene

zakoje elektricni alat nije predviden mogu uzrokovati ugro-

Zavanje i ozljede.

» Ne koristite pribor koji proizvodac nije posebno predvi-

dio i preporucio za ovaj elektricni alat. Sama Cinjenica
da se pribor moze pricvrstiti na vas elektri¢ni alat, ne jam¢i
sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti ba-
rem toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden
na elektricnom alatu. Pribor koji se vrti brze nego $to je
do dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Vanjski promjer i debljina radnog alata moraju odgova-
rati dimenzijama vaseg elektri¢nog alata. Pogresno di-
menzionirani elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititiili
kontrolirati.

» Radni alati s navojnim umetkom moraju to¢no odgova-
rati navoju brusnog vretena. Za radne alate koji se
montiraju pomocu prirubnice, promjer perforacije rad-
nog alata mora odgovarati promjeru stezanja prirubni-
ce. Radni alati koji se ne pricvrscuju to¢no na elektri¢ni
alat, okre¢u se nejednoli¢no, jako vibriraju i mogu dovesti
do gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nekoristite oStecene radne alate. Prije svake primjene
kontrolirajte radne alate, kao Sto su brusne ploce na
odlamanje komadica i pukotine, brusne tanjure na pu-
kotine, troSenje ili vecu istroSenost, celicne cetke na
oslobodene ili odlomljene Zice. Ako bi elektricni alat ili
radni alat pao, provjerite dali je ostecen ili koristite ne-
osteceni radni alat. Kada koristite ili kontrolirate radni
alat, osobe koje se nalaze blizu drzite izvan ravnine ro-

e

tirajuceg radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem okretaja.
Osteceni radni alati naj¢escée se lome u vrijeme ovakvih is-
pitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene ko-
ristite masku za zastitu lica i zastitne naocale. Ukoliko
je to potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stit-
nike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pregace,
koje ¢e vas zastititi od sitnih Cestica od brusenja i mate-
rijala. OCi treba zastiti od letecih stranih tijela koja nastaju
kod razli¢itih primjena. Zastitne maske protiv prasineili za
disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu kod primjene.
Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci, mogao bi vam se pogor-
§ati sluh.

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran raz-
mak do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi u
radno podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadiéi izratka ili odlomljeni radni alati mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog radnog
podrucja.

» Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na izoliranim
povrsinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektri¢ne vodove ili vlastiti prikljucni kabel.
Kontakt sa elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi sta-
viti pod napon metalne dijelove uredajai prouzrociti strujni
udar.

» Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg radnog ala-
ta. Ako bi izgubili kontrolu nad elektri¢nim alatom, mogao
bi se odrezati ili zahvatiti prikljucni kabel, a mogao bi za-
hvatiti i vaSe ruke i $ake.

» Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego $to se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajuci radni alat mogao bi do-
dirnuti povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti kon-
trolu nad elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite. Roti-
rajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao zahvatiti va-
Su odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuéiste elektric-
nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine moze uzro-
kovati elektri¢éne opasnosti.

» Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

» Ne koristite radne alate koji zahtijevaju tekuca rashlad-
na sredstva. Primjena vode ili ostalih tekuéih rashladnih
sredstava moze dovesti do elektri¢nog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute upozorenja

» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog radnog alata koji
se je zaglavio ili blokirao, kao $to su brusilice, brusni tanju-
ri, Celicne Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do
naglog zaustavljanja rotirajuceg radnog alata. Zbog toga ce
se nekontrolirani elektri¢ni alat ubrzati u smjeru suprot-
nom od smijera rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna plo¢a zaglavila ili blokirala u izratku,
tada rub brusne ploce koja je zarezala u izradak moze odlo-
miti brusnu plocu ili uzrokovati povratni udar. Brusna plo¢a
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se kod toga pomice prema osobi koja rukuje elektri¢nim
alatomili od nje, ovisno od smjera rotacije brusne plo¢e na
mjestu blokiranja. Kod toga se brusne ploce mogu i odlomi-
ti.

Povratni udar je posljedica pogresne ili neispravne upora-
be elektri¢nog alata. On se moZe sprijeciti prikladnim mje-
rama opreza, kao $to su dolje opisane.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i ruke dovedite
u polozaj u kojem mozZete preuzeti sile povratnog uda-
ra. Ukoliko postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako
bi imali najve¢u mogucu kontrolu nad silama povratnog
udara ili momentima reakcije kod rada elektri¢nog ala-
ta. Osoba koja rukuije elektri¢nim alatom moze prikladnim
mjerama opreza ovladati povratnim udarom ili silama reak-
cije.

» Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuceg radnog
alata. Radni alat se kod povratnog udara moze pomaknuti
preko vasih ruku.

» Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim se elektri¢-
ni alat pomice kod povratnog udara. Povratni udar poti-
skuje elektricni alat u smjeru suprotnom od pomicanja bru-
sne plo¢e na mjestu blokiranja.

» Posebno opreznim radom u podrucju uglova, ostrih ru-
bova, itd. sprijecit ¢ete da se radni alat odbaci od izrat-
ka i da se u njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovimaili o$trim rubovima, sklon je ukljestenju.
To uzrokuje gubitak kontrole nad radnim alatom ili povratni
udar.

» Ne koristite lancane ili nazubljene listove pile. Takvi
radni alati ¢esto uzrokuju povratni udar ili gubitak kontrole
nad elektri¢nim alatom.

Posebne upute upozorenja za brusenje i rezanje brusnom

plocom

» Koristite iskljucivo brusna tijela odobrena za elektricni
alatistitnik predviden za ova brusnatijela. Brusnatijela
koja nisu predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se do-
voljno zastititi i nesigurna su.

» Brusne ploce s udubljenim sredisnjim dijelom moraju
se tako montirati da njihova povrsina brusenja ne nad-
visuje ravninu ruba stitnika. Ne moZe se zadovoljavajuce
zastititi nestrucno montirana brusna ploca koja strsi iznad
ravnine ruba Stitnika.

» Stitnik mora biti sigurno montiran na elektri¢nom alatu
i u svrhu maksimalne sigurnosti tako namjesten da se
osoba koja radi s kutnom brusilicom zatiti od najsitni-
jih komadica brusne ploce. Stitnik pomaze da se osoba
koja radi s kutnom brusilicom zastiti od odlomljenih koma-
dica, sluc¢ajnog kontakta s brusnom plocom, kao i od iskre-
nja, zapaljenja odjece.

» Brusna tijela se smiju koristiti samo za preporucene
mogucnosti primjene. Npr.: ne brusite nikada sa boc-
nom povrsinom brusne ploce za rezanje. Brusne ploce
za rezanje predvidene su za rezanje materijala sa rubom
plo¢e. Bo¢nim djelovanjem na ova brusna tijela one se mo-
gu polomiti.

e
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» Zabrusne ploce koje ste odabrali koristite uvijek neo-
Stecene stezne prirubnice odgovarajuce velicine i obli-
ka. Prikladne prirubnice sluZe za stezanje brusnih ploca i
tako smanjuju opasnost od loma brusnih plo¢a. Prirubnice
za brusne ploce za rezanje mogu se razlikovati od prirubni-
ca za ostale brusne ploce.

» Ne koristite istrosene brusne ploce velikih elektricnih
alata. Brusne ploce za velike elektricne alate nisu predvi-
dene za vece brojeve okretaja manjih elektri¢nih alata i mo-
gu puknuti.

Ostale upute upozorenja za brusne ploce za rezanje

» Izbjegavajte blokiranje brusnih ploca za rezanje ili pre-
veliki pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke rezo-
ve. Preopterecenje brusnih plo¢a za rezanje povecava nji-
hovo naprezanije i sklonost skoSenjaiz vertikalnog polozaja
ili blokiranja i time mogu¢nost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

» Izbjegavajte podrucja isprediiza rotirajuce brusne plo-
Ce. Ako brusnu plo¢u za rezanje u izratku pomicete dalje od
sebe, u slucaju povratnog udara elektricni alat sa rotiraju-
¢om plo¢om bi se mogao izravno odbaciti na vas.

» Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje uklijestila ili vi
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i drzite ga mir-
no, sve dok se brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavaj-
te nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi iz reza, jer
bi inace moglo do¢i do povratnog udara. Ustanovite i ot-
klonite uzrok ukljestenja.

» Ne ukljucujte ponovno elektricni alat sve dok se brusna
ploca za rezanje nalazi zarezana u izratku. Prije nego
Sto oprezno nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni broj okretaja.
Inace bi se brusna plo¢a mogla zaglaviti, odskocitiizizratka
ili uzrokovati povratni udar.

» Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se izbjegla
opasnost povratnog udara od uklijeStene brusne ploce
zarezanje. Veliki izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti na obje stra-
ne, i to kako u blizini brusne plo¢e za rezanje, tako i na ru-
bu.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih zi-
dovaiili na drugim nevidljivim podrucjima. Brusna plo¢a
zarezanje koja je zarezala plinske ili vodovodne cijevi, elek-
triéne vodove ili ostale objekte, moze uzrokovati povratni
udar.

Posebne upute upozorenja za brusenje brusnim papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, nego se
pridrzavajte podataka proizvodaca za veli¢ine brusnih
listova. Brusni listovi koji strSe izvan brusnih tanjura mogu
uzrokovati ozljede i dovesti do blokiranja, trganja brusnih
listova ili do povratnog udara.

Posebne upute upozorenja za radove sa celicnim cetkama

» Obratite pozornost da celicne cetke i tijekom uobicaje-
ne uporabe gube komadice Zica. Ne preopterecujte ove
Zice prekomjernim pritiskanjem. Odletjeli komadici Zica
mogu vrlo lako probiti tanku odjecu u/ili kozu.
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» Kada se preporucuje koristenje stitnika, treba sprijeci-
ti dodirivanje stitnika i Celicne Cetke. Tanjuraste i lonca-
ste Cetke mogu zbog pritiska i centrifugalne sile povecati
Svoj promjer.

Dodatne upute upozorenja

Nosite zastitne naocale.

» Primijenite prikladan uredaj za traZzenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektritnog udara. OStecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.

» Ako se prekine elektri¢no napajanje, npr. zbog nestan-
ka struje ili izvlacenja mreznog utikaca, deblokirajte
prekida¢ za ukljuéivanje/iskljuivanje i prebacite ga u
polozaj iskljuceno. Time Ce se sprijeciti nekontrolirano
ponovno ukljucivanje.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za rezanje, grubu obradu i obradu
Cetkom metala i kamena, bez primjene vode.

e

Zarezanje sa kompozitnim brusnim sredstvima mora se kori-
stiti specijalni titnik za rezanje.

Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce usisava-
nje prasine.

Sa dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat se moze kori-
stiti za bruSenje brusnim papirom.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Poluga za deblokiranje Stitnika
2 Tipka za utvrdivanje vretena
3 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
4 Kotacic za predbiranje broja okretaja
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusno vreteno
Stitnik za brusenje
Prihvatna prirubnica
Brusnaplo¢a*
10 Stezna matica
11 Brzostezuéa maticaSDS-clic
12 Stitnik za rezanje*
13 Brusna plocaza rezanje*
14 Stitnik za ruke*
15 Gumeni brusni tanjur*
16 Brusnilist*
17 Okrugla matica*
18 Loncasta Cetka*
19 Usisna hauba za rezanje sa vodilicama *
20 Dijamantna ploca za rezanje*
21 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u nasem programu pribora.

O oo ~No G

*

Tehnicki podaci

Kutna brusilica 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

Kataloski br. 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nazivna primljena snaga w 1001 1010 1300
Nazivni broj okretaja min’t 11000 11500 11500
Podrucje namjestanja broja okretaja mint - 2800 - 11500 2800 -11500
Max. promjer brusne ploce mm 115/125 125 125
Navoj brusnog vretena M14 M14 M14
Max. duZina navoja brusnog vretena mm 22 22 22
Ogranicenje struje zaleta - ) °
Konstantelektronik - ) °
Predbiranje broja okretaja - ° )

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
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1000-115/ 1000-125 CE

%

1000-125

Meko pokretanje - ° °
Isklju¢ivanje kod povratnog udara - ) °
Zastita od ponovnog ukljucivanja - o °
Zastita od preopterecenja - ) )
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003

- sdodatnom ru¢kom koja prigusuje vibracije kg 2,2 2,1 2,4
- sastandardnom dodatnom ru¢kom kg 2,2 2,1 2,4
Klasa zastite [T]/1 [O]/11 [/
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su pre- PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
maEN 60745. 1000-125
3603... CA26.. CA28.. CA29..

Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi

Prag zvu¢nog tlaka dB(A) 90 90 93
Prag ucinka buke dB(A) 100 101 104
Nesigurnost K dB 3 3 3
Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a;, (vektorski zbor u

tri smjera) i nesigurnost K odredeni su prema

EN 60745:

Povrsinsko brusenje (grubo brusenje):

ay m/s? 7.0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenije sa brusnom plo¢om:

ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

JbTo i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaza

Montaza zastitnih naprava

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaili u slu¢a-

ju ostecenja steznih naprava na Stitniku/na elektricnom alatu,

elektri¢ni alat se mora neodloZno poslati u servis na adresu iz

poglavlja ,Servisiranje i savjetovanje o primjeni*.
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Stitnik za brusenje

tricnom alatu, sve dok se kodirni

zatem. Kod toga pritisnite i drZite
pritisnutu polugu za deblokiranje
1

tena, sve dok naslon Stitnika ne
sjedne na prirubnicu elektri¢nog

no ne preskoci.

Prilagodite polozaj Stitnika 7 potrebama radne operacije. Kod
toga polugu za deblokiranje 1 pritisnite prema gore i okrenite
Stitnik 7 u Zeljeni polozaj.

» Stitnik za brusenje 7 namjestite tako da sva 3 crvena iz-

danka poluge za deblokiranje 1 zahvate u odgovarajuce
otvore stitnika za brusenje 7.

» Montirajte Stitnik 7 tako da se sprijeci letanje iskri u
smjeru osobe koja radi sa elektricnim alatom.

» Stitnik 7 se ne smije zakretati pod djelovanjem poluge
za deblokiranje 1! Inace se elektricni alat ni u kojem
slu¢aju ne smije dalje koristiti i mora se odnijeti u ser-
vis.

Napomena: Kodirni izdanak na $titniku 7 osigurava da se mo-
Ze montirati samo jedan Stitnik koji odgovara elektri¢nom ala-

tu.

Stitnik za rezanje

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za re-

zanje koristite uvijek stitnik za rezanje 12.

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje prasine.

Stitnik za rezanje 12 se ugraduje kao i &titnik za bruenje 7.
Usisna hauba za rezanje sa vodilicama

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama 19 montira se kao stit-

nik za brusenje 7.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
5.

Dodatnu ru¢ku 5 uvijte na glavu prijenosnika desno ili lijevo,
ovisno od nacina rada.

Zastita ruku

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 15 ili sa lon-

Castom cetkom/plocastom cetkom/lepezastom bru-
snom plocom uvijek montirajte stitnik za ruke 14.

Stitnik za ruke 14 pricvrstite sa dodatnom ru¢kom 5.

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Stavite Stitnik 7 na stezac na elek-

izdanak stitnika ne poklopi sa ste-

Pritisnite stitnik 7 na rukavac vre-

alatai okrenite stitnik sve dok ¢uj-

e

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

Ocistite brusno vreteno 6 i sve dijelove koje treba montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata, za utvrdivanje brusnog

vretena pritisnite tipku za utvrdivanje vretena 2.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo dok bru-
sno vreteno miruje. Elektri¢ni alat bi se ina¢e mogao oste-
titi.

Brusne ploce/Brusne ploce za rezanje

Pazite na dimenzije brusnih alata. Promjer otvora mora odgo-

varati steznoj prirubnici. Ne koristite adapter ili redukcijski

element.

Kod primjene dijamantnih ploca za rezanje pazite da se poklo-

pi strelica smjera rotacije na dijamantnoj ploci za rezanje sa

smjerom rotacije elektri¢nog alata (vidjeti smjer rotacije na
glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Zapricvrséenje brusne ploce/ploCe zarezanje navrnite steznu

maticu 10 i stegnite je racvastim klju¢em.

» Nakon montaze brusnog alata, prije ukljucivanja pro-
vjerite da li je brusni alat ispravno montiran i dalise
moze slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po Stitniku ili nekim drugim dijelovima.

U steznoj prirubnici 8 oko naslona za

centriranje ugraden je plasti¢ni dio

(O-prsten). Ako O-prsten nedostaje ili

je ostecen, prije daljnje primjene, ste-

zna prirubnica 8 se mora neizostavno
zamijeniti.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezastom brusnom plocom montirajte
uvijek Stitnik za ruke 14.

Gumeni brusni tanjur

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 15 montirajte
uvijek Stitnik za ruke 14.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.
Navrnite okruglu maticu 17 i stegnite je racvastim kljucem.
Lonéaste ¢etke/plocaste ¢etke

» Zaradove saloncastom c¢etkom ili plocastom ¢etkom
uvijek ugradite Stitnik za ruke 14.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Loncaste Cetke/plocaste ¢etke moraju se toliko navrnuti na

brusno vreteno da nalijezu na prirubnicu brusnog vretena, na

kraju navoja brusnog vretena. Loncastu ¢etku/plocastu Cetku

stegnite sa viljuskastim kljucem.

Brzostezuéa matica SDS-c=lic

Za jednostavnu zamjenu brusnog alata bez primjene daljnjeg
alata, moZete umjesto stezne matice 10 primijeniti brzostezu-
¢umaticu 11.

2609006 973((27.11.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



g%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 133 Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM

» Brzo zatezna matica 11 moze se primijeniti samo kod
brusnih ploca.

Koristite samo besprijekornu, neostecenu brzostezucu
maticu 11.

Kod navrtanja pazite da strana brzostezuce matice 11 sa

oznakom ne bude okrenuta na stranu brusne ploce; streli-

ca mora biti okrenuta prema indeks znaku 22.

snite tipku za uglavljivanje
vretena 2. Za stezanije brzo-
stezuce matice okrenite bru-

zaljke na satu.

Zete otpustiti okretanjem na-
reckanog prstena u smjeru
suprotnom od kazaljke na sa-
tu.

BrzosteZzucu maticu koja
Cvrsto sjedi ne otpustajte
nikada sa klijestima, nego
za to koristite racvasti
kljué. Racvasti kljuc stavite
kako je prikazano na slici.

Dopusteni brusni alati

Mozete koristiti sve brusne alate spomenute u ovim uputama
za uporabu.

Dopusten broj okretaja [min™], odnosno obodna brzina

[m/s] koristenog brusnog alata mora barem odgovarati poda-

cima u donjoj tablici.
Zbog toga se pridrzavajte dopustenog broja okretaja, odno-
sno obodne brzine sa naljepnice brusnog alata.

max. o,
[mm] [mm]

b d [min?]  [m/s]

125 6 22,2 11000 80

Za zaustavljanje vretena priti-

snu plo¢u snazno u smjeru ka-

Propisno pri¢vrs¢enu neoste-
¢enu brzostezucu maticu mo-

11000 80

e
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—
max. >

D b d [m/s]

[min]
[|d

b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Okretanje glave prijenosnika

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Glavu prijenosnika mo-
Zete zakrenuti u koraci-
mado 90°. Na taj se na-
¢in prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje moze
prebaciti u povoljniji po-
lozaj rukovanja za poseb-
ne slucajeve primjene,
npr. zaradove rezanja sa
usisnom haubom sa vo-
dilicama 19 ili za ljevake.

Do kraja odvijte 4 vijka. Oprezno zakrenite glavu prijenosnika
i prebacite je unovi polozaj bez skidanja sa kuéista. Ponovno
stegnite 4 vijka.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo strucne osobe.
- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.
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Kod rada sa elektri¢nim alatom prikljucenim na elektri¢ni
agregat (generator) koji ne raspolaze dovoljnim rezervama
snage, odnosno nema odgovarajuéu regulaciju napona sa po-
jacanjem zaletne struje, kod uklju¢ivanja moZe doci do gubit-
ka snage ili do neuobicajenog ponasanja elektricnog alata.
Molimo provjerite prikladnost koristenog elektri¢nog agrega-
ta, posebno obzirom na mrezni napon i frekvenciju.

Ukljucivanje/iskljucivanje

PWS 1000.. (vidjeti sliku A)

Zapustanje u rad elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 3 pomaknite prema naprijed.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 3.

PWS 1300.. (vidjeti sliku B)

Za pustanje u rad elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 3 pomaknite naprijed i nakon toga ga pritisnite.

Zautvrdivanije prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 3, pre-

kidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 3 pritisnite prema naprijed

i dolje, dok ne preskoci.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 3, odnosno ako je aretiran, pritisnite na

kratko prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 3 straga prema

dolje i zatim ga otpustite.

Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat uklju¢ite samo

ako éete ga koristiti.

» Prije uporabe kontrolirajte brusni alat. Brusni alat mo-
ra biti besprijekorno montiran i mora se mo¢i slobodno
okretati. Provedite probni rad od najmanje 1 minute,
bez opterecenja. Ne koristite oSte¢ene neoStecene, ne-
okrugle ili vibrirajuce brusne alate. OSteéeni brusni alati
mogu se rasprsnuti.

e

Isklju¢ivanje kod povratnog udara (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

KICK Kod naglog smanjenja broja okretaja, npr.
blokiranja u rezu, elektronicki ée se preki-
BACK nuti napajanje motora strujom.
STOP Zaponovno pustanje u rad pomaknite pre-
kidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 3 uisklju-
¢eni polozaj i ponovno ukljucite elektricni
alat.

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja sprjecava nekontrolirano
pokretanije elektri¢nog alata nakon prekida dovoda struje.

Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 3 u iskljuceni polozaj i ponovno ukljucite
elektricni alat.

Ogranicenje struje zaleta (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektronitko ogranicenije struje zaleta ograni¢ava snagu kod
ukljucivanja elektri¢nog alata i omogucava rad sa prikljuckom
na 16 A osiguracu.

Napomena: Ako elektri¢ni alat odmah nakon ukljucivanja radi
sa punim brojem okretaja, otkazalo je ograni¢enje zaletne
struje, zasStita od ponovnog zaleta i iskljucivanje kod povrat-
nog udara. Elektricni alat se mora neodlozno poslati u servis
na adresu iz poglavlja ,Servisiranje i savjetovanje o primjeni®.

Konstantelektronik (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod praznog hoda i
optereéenja gotovo konstantnim i time jam¢i jednoli¢ni radni
ucinak.

Predbiranje broja okretaja (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Sa kotacicem za predbiranje broja okretaja 4 mozZete prethodno odabrati potreban broj okretaja i tijekom rada elektri¢nog alata.

Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

w Radni alat Polozaj kotacica za
namjestanje

Metal Skidanije stare boje Brusni list 2-3

Drvo, metal Cetkanje, skidanje hrde Loncasta ¢etka, brusni list 3

Metal, kamen Brusenje Brusna ploca 4-6

Metal Grubo brusenje Brusna plo¢a 6

Kamen Rezanje brusenjem Brusna ploca za rezanje i vodilice 6

(rezanje kamena dopusta se samo sa vodilicama)
Upute zarad » Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jos

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim zidovima, vi-
djeti poglavlje ,Napomene za statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne lezi sigurno pod djelova-
njem vlastite teZine.

» Elektricni alat ne opterecuijte toliko jako da se zaustavi
pod opterecenjem.

nekoliko minuta da se vrti pri praznom hodu, kako bi se
radni alat ohladio.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje bru-
snim plo¢ama.
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Gruba obrada brusenjem

» Ne koristite nikada brusne ploce za rezanje za grubo
brusenje.

Sa postavnim kutom od 30° do 40° dobit ¢ete kod grubog

brusenja najbolji radni rezultat. Elektri¢ni alat pomicite uz

umijereni pritisak amo-tamo. Na taj se nacin izradak nece za-

grijati, nece promijeniti boju i ne¢e na njemu ostati brazde.

Lepezasta brusna ploca

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZete obradivati i
zaobljene povrsine i profile.

Lepezaste brusne plo¢e imaju bitno dulji vijek trajanja, stvara-

jumanju buku i manje se zagrijavaju kod brusenja, u odnosu
na uobicajene brusne ploce.

Rezanje metala

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za re-

zanje koristite uvijek stitnik za rezanje 12.
Kod rezanja brusnim plo¢ama za rezanje treba raditi sa umje-
renim posmakom prilagodenim materijalu. Ne djelujte nika-
kvim pritiskom na brusnu plo¢u za rezanje niti oscilirajte.
Brusnu plocu za rezanje koja se inercijski zaustavlja ne kocite
bocnim pritiskom.

Elektri¢ni alat mora se
uvijek voditi protuhod-
no. Medutim postoji
opasnost da se nekon-
trolirano istisne iz reza.
Kod rezanja profilai ce-
tverokutnih cijevi najbo-
lje je da stavite na naj-
manji presjek.

Rezanje kamena

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektri¢ni alat se smije koristiti samo za suho rezanje/
suho brusenje.

Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantne ploe za re-

zanje.

Kod primjene usisne haube za rezanje sa vodilicama 19, mora
se koristiti odobreni usisavac za usisavanje prasine kamena.
Bosch za to nudi prikladne usisavace prasine.

e
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Ukljucite elektricni alat i
stavite ga na izradak sa
prednjim dijelom vodili-
ca. Pomicite elektri¢ni
alat sa umjerenim po-
smakom prilagodenim
obradivanom materija-
lu.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr. betona sa velikim
sadrZajem $ljunka, dijamantna plo¢a za rezanje bi se mogla
pregrijatii zbog toga ostetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se
okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje.

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i ostavite dijaman-
tnu plo¢u za rezanje da u svrhu hladenja krace vrijeme radi pri
praznom hodu kod maksimalnog broja okretaja.

Osjetno slabljenje napredovanja rada i rotirajuci vijenac iskri
predstavljaju znak zatupljenja dijamantne ploCe za rezanje.
Ona se moZe ponovno naostriti kratkim rezovima u abraziv-
nom materijalu, npr. kre¢nopje$¢aniku.

Napomene za statiku

Prorezivanje nosivih zidovima podlijeZe normi DIN 1053
dio 1ili vaze¢im propisima doti¢ne zemlje.

Ovih se propisa treba neizostavno pridrZavati. Prije pocetka
rada savjetujte se sa odgovornim stati¢arom, arhitektima ili
ovlastenim rukovodstvom gradilista.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavaijte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

»> Kod ekstremnih uvjeta primjene po moguénosti uvijek
treba koristiti usisni uredaj. Cesto ispuhavajte otvore
za hladenje i predspojite zastitnu sklopku struje kvara
(FI). Kod obrade metala vodljiva prasina se moze nakupiti
unutar elektri¢nog alata. To moZe negativno utjecati na za-
stitnu izolaciju elektricnog alata.

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu

vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnoéuded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus
» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.

Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

e

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vélistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pdohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi Gihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.

Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/véi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

> Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi to6riistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-

ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnduded nurklihvmasinate kasutamisel

Uhised ohutusnéuded lihvimisel, liivapaberiga lihvimisel,

traatharjadega tootlemisel ja likamisel

» Elektriline tooriist on ette ndhtud lihvimiseks, liivapa-
beriga lihvimiseks, traatharjaga tootlemiseks ja loika-
miseks. Pidage kinni kéikidest hoiatustest, juhistest,
joonistest ja andmetest, mis on elektrilise todriistaga

kaasas. Jargnevalt toodud juhiste eiramine vdib pohjusta-

da elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

» See elektriline tooriist ei sobi poleerimiseks. Elektrilise
tooriista kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette ndh-
tud, on ohtlik ja véib pohjustada vigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja selle elekt-
rilise todriista jaoks ette ndinud ega soovitanud. Asja-
olu, et saate tarvikud oma seadme kiilge kinnitada, ei taga
veel seadme ohutut t66d.

e
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» Kasutatava tarviku lubatud pooérlemiskiirus peab ole-
ma viahemalt sama suur nagu elektrilise tooriista mak-
simaalne poorete arv. Lubatud kiirusest kiiremini poérlev
tarvik vdib puruneda ning selle tiikid voivad laiali paiskuda.

» Tarviku vilislabimoot ja paksus peavad vastama elekt-
rilise todriista mootmetele. Valede mootmetega tarvi-
kuid ei kata kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt valjuda.

> Keermestatud sabaga tarvikud peavad spindli keerme-
ga tapselt sobima. Flantsi abil monteeritavate tarviku-
te puhul peab tarviku siseava libimé6t vastama flantsi
siseava labimoddule. Elektrilise tooriista kiilge tapselt ja
tugevalt kinnitamata tarvikud poorlevad ebaiihtlaselt, vib-
reerivad tugevasti ja voivad pohjustada kontrolli kaotuse
tooriista lle.

» Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga kord enne ka-
sutust kontrollige tarvikuid, naiteks lihvkettaid ja lihv-
taldu pragude voi kulumise suhtes, traatharju lahtiste
voi murdunud traatide suhtes. Kui seade voi tarvik ku-
kub maha, siis veenduge, et see ei ole vigastatud, voi
kasutage vajaduse korral vigastamata tarvikut. Kui ole-
te tarviku iile vaadanud ja kohale asetanud, laske sead-
mel iihe minuti jooksul tootada maksimaalsetel poore-
tel. Seejuures drge asetsege poorleva tarvikuga iihel
tasandil ja veenduge, et seda ei tee ka laheduses viibi-
vad inimesed. Selle katseaja jooksul vigastatud tarvikud
Gildjuhul purunevad.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt ka-
sutusotstarbele ndomaski, silmakaitset voi kaitsepril-
le. Vajaduse korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitsepélle, mis
kaitseb Teid lihvimisel eralduvate viikeste osakeste
eest. Silmad peavad olema kaitstud seadme kasutamisel
eralduvate voorkehade eest. Tolmu- véi hingamisteede
kaitsemaskid peavad filtreerima kasutamisel tekkiva tol-
mu. Pikaajaline vali miira voib kahjustada kuulmist.

» Veenduge, et teised inimesed on todpiirkonnast ohu-
tus kauguses. Igaiiks, kes toopiirkonda siseneb, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Tooriku véi tarviku mur-
dunud tiikid voivad eemale paiskuda ja pohjustada vigastu-
si ka véljaspool otsest tddpiirkonda.

» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib tagada varja-
tud elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega vdib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest eemal. Kont-
rolli kaotusel seadme ile tekib toitejuhtme labildikamise
voi kaasahaaramise oht ning Teie kdsi voib pddrleva tarvi-
kuga kokku puutuda.

»> Arge pange seadet kiest enne, kui seadme spindel on
taielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib aluspinnaga kok-
ku puutuda, mille tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
seadme iile.

» Seadme transportimise ajal arge laske seadmel to6ta-
da. Teie roivad voivad podrleva tarvikuga juhuslikult kokku
puutuda ning tarvik voib tungida Teie kehasse.
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» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv me-
tallitolm voib pohjustada elektrilisi ohte.

> Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide l-
heduses. Sademete tottu voivad need materjalid siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb kasutada ja-
hutusvedelikke. Vee voi teiste jahutusvedelike kasutami-
ne voib pohjustada elektrilodgi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnéuded

» Tagasilook on kinnikiilduvast tarvikust, nditeks lihvkettast,
lihvtallast, traatharjast vmt tingitud jarsk reaktsioon. Kinni-
kiildumine pohjustab tarviku jarsu seiskumise. Selle taga-
jarjelliigub seade kontrollimatult tarviku podrlemissuunale
vastupidises suunas.

Kuinaiteks lihvketas toorikus kinni kiildub, voib tagajarjeks
olla tagasilook voi lihvketta murdumine. Lihvketas liigub
soltuvalt ketta poorlemissuunast kas seadme kasutaja
poole voi kasutajast eemal. Seejuures vivad lihvkettad ka
murduda.

Tagasilook on seadme ebadige kasutamise véi valede to6-
votete tagajarg. Seda saab valtida, rakendades jargnevalt
kirjeldatud sobivaid ettevaatusabindusid.

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma keha ja kded
asendisse, milles saate tagasiloogijoududele vastu as-
tuda. Suurima kontrolli saavutamiseks tagasiloogijou-
dude voi reaktsioonimomentide iile kasutage alati lisa-
kaepidet, kui see on olemas. Seadme kasutaja suudab
sobivaid ettevaatusabindusid rakendades tagasiloogi- ja
reaktsioonijoudusid kontrollida.

» Arge viige oma kitt kunagi poorlevate tarvikute lihe-
dusse. Tagasiloogi puhul voib tarvik liikuda ile Teie kde.

» Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade tagasiloogi
puhul liigub. Tagasilook viib seadme lihvketta likumissuu-
nale vastupidises suunas.

» Eriti ettevaatlikult tootage nurkade, teravate servade
jmt piirkonnas. Hoidke &ra tarvikute tagasiporkumine
toorikult ja kinnikiildumine. Poorlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasipdrkumise korral kinni
kiilduma. See pdhjustab kontrolli kaotuse seadme iile voi
tagasiloogi.

» Arge kasutage kett- ega hammastatud saeketast. Selli-
sed tarvikud pohjustavad tihti tagasilodgi voi kontrolli kao-
tuse seadme iile.

Spetsiifilised ohutusnéuded lihvimisel ja likamisel

» Kasutage iiksnes elektrilise tooriista jaoks ette ndhtud
lihvimistarvikut ja selle lihvimistarviku jaoks ette nih-
tud kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole elektrilise
tooriista jaoks ette ndhtud, ei kata kettakaitse piisavalt
ning seetdttu on need ohtlikud.

» Nogusa keskosaga lihvkettad tuleb paigaldada nii, et
nende pind ei ulatu kettakaitse serva tasandist korge-
male. Valesti paigaldatud lihvketas, mis ulatub kettakaitse
servast korgemale, ei ole kettakaitsega piisaval maaral
kaetud.

> Kettakaitse peab olema elektrilise todriista kiilge tuge-
vasti kinnitatud ja maksimaalse turvalisuse tagami-

e

seks olema vilja reguleeritud nii, et see katab suure-
mat osa loikekettast. Kettakaitse aitab kasutajat kaitsta
murdunud tikkide eest, lihvkettaga juhusliku kokkupuute
eest ning sddemete eest, mis voivad siiiidata kasutaja roi-
vad.

» Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes soovitatud
kasutusotstarvetel. Naiteks: Arge kunagi kasutage lih-
vimiseks loikeketta kiilgpinda. Loikekettad on ette ndh-
tud materjali I6ikamiseks ketta servaga. Kiilgsuunas raken-
datavate joudude toimel vdivad need kettad puruneda.

» Kasutage valitud lihvketta jaoks alati dige suuruse ja
kujuga ning vigastamata seibi. Sobivad seibid kaitsevad
lihvketast ja vahendavad lihvketta purunemise ohtu. Loike-
ketaste seibid vdivad lihvketaste seibidest erineda.

» Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade kulu-
nud lihvkettaid. Suuremate elektriliste todriistade lihv-
kettad ei ole ette nahtud kasutamiseks vdiksemate sead-
mete korgematel pooretel ja vdivad puruneda.

Taiendavad spetsiifilised ohutusnouded loikamiseks

» Viltige I6ikeketta kinnikiildumist véi liiga suurt raken-
datavat survet. Arge tehke liiga siigavaid loikeid. Loike-
ketta lilekoormamine suurendab selle koormust ja kaldu-
vust kinnikiildumisele ning sellega tagasilodgi voi lihvketta
purunemise ohtu.

» Viltige poorleva loikeketta ette ja taha jadvat piirkon-
da. Kuijuhite I6ikeketast toorikus endast eemale, voib sea-
de tagasiloogi korral koos podrleva kettaga otse Teie suu-
nas paiskuda.

» Kui loikeketas kinni kiildub v6i kui Te to6 katkestate,
liilitage seade vilja ja hoidke seda paigal, kuni ketas on
taielikult seiskunud. Arge kunagi piiiidke veel poorle-
vat loikeketast likejoonest vélja tommata, vastasel
korral voib tekkida tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiil-
dumise pohjus ja kdrvaldage see.

» Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on veel toori-
kus. Laske loikekettal kdigepealt saavutada maksi-
maalpdorded, enne kui loiget ettevaatlikult jatkate.
Vastasel korral v6ib ketas kinni kiilduda, toorikust valja hii-
pata voi tagasilodgi pohjustada.

» Toestage plaadid v6i suured toorikud, et vihendada
kinnikiildunud I6ikekettast tingitud tagasiloogi ohtu.
Suured toorikud véivad omaenda kaalu tottu labi paindu-
da. Toorik peab olema toestatud mélemalt poolt, nii Idike-
joone lahedalt kui ka servast.

» Olge eriti ettevaatlikult uputusldigete tegemisel sein-
tesse voi teistesse varjatud objektidesse. Uputatav |6i-
keketas voib gaasi- voi veetorude, elektrijuhtmete voi teis-
te objektide tabamisel pohjustada tagasilodgi.

Spetsiifilised ohutusnouded liivapaberiga lihvimisel

» Arge kasutage liiga suurte méétmetega lihvpabereid,
juhinduge tootja andmetest lihvpaberi suuruse kohta.
Ule lihvtalla ulatuvad lihvpaberid véivad pohjustada vigas-
tusi, samuti lihvpaberi kinnijaamist, rebenemist voi tagasi-
[66ki.
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Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade kasutamisel
» Pidage silmas, et traatharjadest eraldub traaditiikke

ka tavaparasel kasutamisel. Arge rakendage liiga tuge-

vat survet. Eemalepaiskuvad traaditiikid véivad labi 6hu-
keste riiete Teie kehasse tungida.

> Kettakaitse kasutamisel viltige kettakaitse ja traat-
harja kokkupuute véimalust. Taldrik- ja kaussharjade a-

bimadt vaib rakendatava surve ja tsentrifugaaljoudude toi-

mel suureneda.

Tdiendavad ohutusnéuded
Kandke kaitseprille.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-

firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

ju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektrildogi.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus nditeks elektrikatkestu-
se voi toitepistiku pistikupesast viljatombamise tottu
katkeb. See takistab seadme kontrollimatut taaskai-
vitamist.

» Arge puudutage lihv- ja kéikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-

des.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-

e
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Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi kuividikami-
seks, -lihvimiseks ja -harjamiseks.

Seotud lihvimistarvikutega |dikamiseks tuleb kasutada spet-
siaalset kettakaitset I6ikamiseks.

Kivi I6ikamisel tuleb tagada piisav tolmueemaldus.

Lubatud lihvimistarvikuid kasutades saab seadet kasutada lii-
vapaberiga lihvimiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
1 Kettakaitse vabastushoob
Spindlilukustusnupp
Liiliti (sisse/valja)
Poorete arvu regulaator (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)
Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Spindel
Kettakaitse lihvimiseks
Alusseib
Lihvketas*
10 Kinnitusmutter
11 Kiirkinnitusmutter SDS-clic *
12 Kettakaitse I6ikamiseks*
13 Loikeketas*
14 Kaekaitse*
15 Kummist lihvtald*
16 Lihvpaber*
17 Umar mutter*
18 Kausshari*
19 Tolmu arajuhtiva kattega varustatud juhtraam*
20 Teemantloikeketas*

B WN

O oo ~NOO G

dus 21 Kaepide (isoleeritud haardepind)

Kok hutusnuded jauised b bl oot s Gikasstuhbontis oot

geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-  kute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi

rasked vigastused.
Tehnilised andmed
Nurklihvmasin 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125 CE

1000-125

Tootenumber 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nimivéimsus w 1001 1010 1300
Nimip6orded min 11000 11500 11500
Poorete arv reguleeritav vahemikus min’ - 2800 -11500 2800 -11500
max lihvketta labimoot mm 115/125 125 125
Spindli keere M 14 M 14 M 14
Spindli keerme max pikkus mm 22 22 22

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.
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1000-115/
1000-125

1000-125 CE

Kaivitusvoolupiiraja ) )
Konstantelektroonika - ) °
Poorete arvu reguleerimine - ® (]
Sujuv kdivitus - ) )
Valjaliilitumine tagasiloogi korral - ° °
Taaskdivitumiskaitse - ° °
Ulekoormuskaitse - ° °
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi

- vibratsiooni summutava lisakdepidemega kg 2,2 2,1 2,4
- standardse lisakaepidemega kg 2,2 2,1 2,4
Kaitseaste [@l/m @]/ o]/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira moddetud vastavalt standardile PWS... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase
on iildjuhul
Helirdhu tase dB(A) 90 90 93
Miiravoimsuse tase dB(A) 100 101 104
Mootemadramatus K dB 3 3 3
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!
Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma)
jamodtemadramatus K, kindlaks tehtud kooské-
las standardiga EN 60745:
Pinna lihvimine:
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Lihvpaberiga lihvimine:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud Vastavus normidele c E

standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tddriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-
se muudeks toddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téoperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

«

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele véi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/E0.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

JbTo i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013
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Montaaz

Kaitseseadiste paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas tootamise ajal murdub voi kui ket-
takaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad viga, tu-
leb elektriline tooriist toimetada kohe parandustddkotta, mil-

le aadress on toodud punktis ,Klienditeenindus ja miiligijarg-
ne ndustamine®.

Kettakaitse lihvimiseks

Asetage kettakaitse 7 seadme
alusele nii, et kettakaitsme kood-
nukid on alusega kohakuti. See-
juures vajutage sisse vabastus-
hoob 1 ja hoidke seda sees.

Suruge kettakaitset 7 spindlikae-
lale, kuni kettakaitse on kindlalt

ni see kuuldavalt kohale fiksee-
rub.

Reguleerige kettakaitse 7 asendit

vastavalt antud todoperatsiooni

noudmistele. Liikake vabastus-

hoob 1 iiles ja pddrake kettakait-

se 7 soovitud asendisse.

» Reguleerige kettakaitse 7 alati sellisesse asendisse, et
koik 3 nukki vabastushooval 1 haakuvad kettakaitse 7
vastavatesse avadesse.

> Reguleerige kettakaitse 7 nii, et sidemed ei lenda
seadme kasutaja poole.

» Kettakaitse 7 pooramine tohib olla véimalik ainult ju-
hul, kui kasutatakse vabastushooba 1! Vastasel korral
on seadme edasine kasutamine keelatud ja seade tuleb
toimetada parandustookotta.

Markus: Kettakaitse 7 koodnukid tagavad, et monteerida

saab vaid antud seadme jaoks sobivat kettakaitset.

Kettakaitse loikamiseks

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset loikamiseks 12.

» Kivi loikamisel tagage piisav tolmueemaldus.
Loikamiseks ette nahtud kettakaitse 12 paigaldatakse sama-
moodi nagu lihvimiseks ette nahtud kettakaitse 7.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam 19 paigaldatak-

se samamoodi nagu lihvimiseks ette nahtud kettakaitse 7.
Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 5.

Kinnitage lisakaepide 5 soltuvalt todoperatsioonist seadme
paremale voi vasakule kiiljele.

kohal, ja keerake kettakaitset, ku-

e
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Kaekaitse

» Kummist lihvtalla 15 voi kaussharja/ketasharja/lamell-
ketta kasutamisel paigaldage seadme kiilge alati kae-
kaitse 14.

Kinnitage kaekaitse 14 lisakdepidemega 5.

Lihvimistarvikute paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Arge puudutage lihv- ja kéikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad toGtamisel vaga kuumaks.

Puhastage spindel 6 ja kdik kiilgemonteeritavad osad.

Lihvimistarvikute kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage

spindlilukustusnupule 2, et spindlit lukustada.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis, kui spindel
seisab. Vastasel korral vdib seade kahjustuda.

Lihv-/Ioikeketas

Pidage kinni lihvimistarvikute mo6tmetest. Siseava labimd6t
peab alusseibiga sobima. Arge kasutage adaptereid ega ka-
handusdetaile.

Teemantloikeketaste kasutamisel veenduge, et teemantldike-
kettal olev pddrlemissuunda tahistav nool ja seadme pdorle-
missuund (vt seadmel olevat péorlemissuuna noolt) Ghtivad.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Lihv-/Idikeketta kinnitamiseks keerake kiilge kinnitusmutter

10 ja pingutage see silmusvdtmega.

» Parast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on kor-
rektselt paigaldatud ja saab vabalt poorelda. Veendu-
ge, et lihvimistarvik ei puutu kokku kettakaitsme ega
teiste osadega.

Alusseibis 8 paikneb tsentreerimisvoru
limber plastdetail (O-rongas). Kui O-
rongas puudub voi on kahjustatud,
tuleb alusseib 8 enne to0 jatkamist tin-
gimata vdlja vahetada.

Lamell-lihvketas

» Lamell-lihvkettaga tootades monteerige tooriista kiil-
ge alati kdekaitse 14.

Kummist lihvtald

» Kummist lihvtallaga 15 tootades monteerige tooriista
kiilge alati kdekaitse 14.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Keerake kiilge imar mutter 17 ja pingutage see silmusvétme-
ga kinni.
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Kaussharifketashari

» Kaussharjaga voi ketasharjaga to6tades monteerige
tooriista kiilge alati kiekaitse 14.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Kaussharja/ketasharja peab olema vdimalik kruvida spindlile

nii kaugele, et see jaab spindli keerme dpus tugevasti vastu

seibi. Pingutage kausshari/ketashari lehtvotmega kinni.

Kiirkinnitusmutter SDS-c/ic

Tarviku vahetamise holbustamiseks, ilma et peaksite kasuta-

ma teisi todriistu, voite kinnitusmutri 10 asemel kasutada kiir-

kinnitusmutrit 11.

» Kiirkinnitusmutrit 11 tohib kasutada ainult Iikeketas-
te jaoks.

Kasutage ainult laitmatus korras olevat kahjustamata kiir-

kinnitusmutrit 11.

Mutri kohaleasetamisel jalgige, et kiirkinnitusmutri 11

tekstiga pool ei jadks vastu lihvketast; nool peab olema

suunatud indeksmargile 22.

Spindli lukustamiseks vajuta-
ge spindlilukustusnupule 2.
Kiirkinnitusmutri pingutami-
seks keerake lihvketast tuge-
vasti paripaeva.

Nouetekohaselt kinnitatud,
kahjustamata kiir-
kinnitusmutri saate lahti, kui
keerate rihveldatud rongast
kdega vastupdeva.

Kovasti kinnioleva kiir-
kinnitusmutri lahtikeerami-
seks ei tohi kasutada tange,
vaid ainult selleks ettendh-
tud mutrivotit. Asetage voti
kohale vastavalt joonisele.

Lubatud lihvimistarvikud

Voite kasutada kaiki kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud pdorete arv [min'] véi

ringliikumiskiirus [m/s] peab jargmises tabelis toodud and-
metele vahemalt vastama.

Seetottu pidage kinni lihvimistarviku etiketil toodud lubatud
poodrete arvust voi ringliikumiskiirusest.

max. (' \ =
[mm] [mm] =
b d [min]

</

[m/s]

126 6 22,2 11000 80
- 11000 80

|d
b— 75 30 M14 11000 45

Seadme pea pooramine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
Seadme pead saab p66-
rata 90° kaupa. Nii saab
|dlitit (sisse/valja) viia
konkreetse t60 jaoks so-
bivamasse asendisse, nt
[ téotamisel spetsiaalse
tolmu drajuhtiva kattega
varustatud juhtraamiga
< & : 19 voi vasakukaeliste ka-
S sutajate puhul.

= N

Keerake 4 kruvi taiesti valja. Keerake seadme pea ettevaatli-
kult ja korpusest eemaldamata uude asendisse. Keerake
4 kruvi uuesti kinni.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja poogitolm, on véhkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti

siittida.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Kui seade saab toite generaatorilt, mis ei oma piisavalt voim-

susreservi ja/voi sobivat kaivitusvoolupiirajaga varustatud

pingeregulaatorit, voib seadme voimsus vaheneda voi seade
sisselulitamisel ebaharilikult kaituda.

Poorake palun tdhelepanu kasutatud generaatori sobivusele,

eelkdige vorgupinge ja - sageduse osas.

Sisse-/viljaliilitus

PWS 1000.. (vtjoonistA)

Seadme kasutuselevétuks liikake liiliti (sisse/vélja) 3 ette.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vdlja) 3.

PWS 1300.. (vt joonist B)

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/vélja) 3 ette ja

suruge see seejarel sisse.

Et lukustada liilitit (sisse/valja) 3, vajutage lilliti (sisse/vélja)

3 esiosa alla, kuni liiliti fikseerub kohale.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 3 voi

kui see on lukustatud, vajutage lliti (sisse/valja) 3 tagumine

osa korraks alla ja vabastage siis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

» Enne toolerakendamist kontrollige lihvimistarvikud
iile. Lihvimistarvik peab olema nouetekohaselt paigal-
datud ja vabalt péérlema. Prooviks laske seadmel t56-
tada tiihikdigul vdhemalt iiks minut. Arge kasutage vi-
gastatud, ebaiihtlasi ega vibreerivaid tarvikuid. Vigas-
tatud tarvikud véivad murduda ja pohjustada vigastusi.

e
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Viljaliilitumine tagasiloogi korral (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

KICK Poorete arvu jarsul vahenemisel, nditeks
BACK |oikejaljes blokeerumisel, katkeb mootori

vooluvarustus.
STOP

Seadme toolerakendamiseks viige liiliti
(sisse/valja) 3 valjalillitatud asendisse ja lii-
litage seade uuesti sisse.

Taaskdivitumiskaitse (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Taaskdivitumiskaitse hoiab dra seadme kontrollimatu kdivi-
tumsie parast voolukatkestust.

Seadme toolerakendamiseks viige liiliti (sisse/valja) 3 vélja-
lilitatud asendisse ja liilitage seade uuesti sisse.

Kaivitusvoolupiiraja (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektrooniline kdivitusvoolupiiraja piirab voimsust seadme
sisseliilitamisel ja voimaldab kasutamist 16 A kaitsmega.
Markus: Kui seade to6tab kohe parast sisseliilitamist maksi-
maalpdoretel, ei toimi kdivitusvoolupiiraja, taaskaivituskaitse
ja valjaliilitumine tagasilodgi korral. Seade tuleb toimetada
viivitamatult parandustéokotta, mille aadress on toodud
punktis ,Klienditeenindus ja miiiigijargne ndustamine®.

Konstantelektroonika (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Konstantelektroonika hoiab podrete arvu tiihikdigul ja koor-
musel peaaegu konstantsena ja tagab Gihtlase t66.

Poorete arvu reguleerimine (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Poorete arvu regulaatoriga 4 saate vajalikku pddrete arvu reguleerida ka todtamise ajal.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

M Kasutusala Tarvik Regulaatori asend
Metall Vérvi eemaldamine Lihvpaber 2-3
Puit, metall Harjamine, rooste eemaldamine Kausshari, lihvpaber 3
Metall, kivi Lihvimine Lihvketas 4-6
Metall Jémelihvimine Lihvketas 6
Kivi Loikamine Loikeketas ja juhtraam 6
(Kivi Ioikamine on lubatud tiksnes juhtraami
kasutades)
T66juhised » Tarviku jahutamiseks laske seadmel parast koormuse

» Ettevaatust soonte loikamisel kandvatesse seintesse,
vt punkti ,Staatikaalased juhised “.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat paigalpiisimist, ka-
sutage tooriku kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt koormust, et see
seiskub.

all tootamist tootada veel moned minutid tiihikdigul.

» Arge puudutage lihv- ja kéikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

»> Arge kasutage elektrilist tooriista ketasloikuri rakises.
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Lihvimine
» Arge kunagi kasutage Ioikekettaid lihvimiseks.

30° kuni 40° nurga all saavutate lihvimisel parima tulemuse.
Juhtige seadet mddduka survega edasi-tagasi. Nii ei muutu
toorik liiga kuumaks, ei muuda vérvi ega teki loikejalgi.

Lamell-lihvketas

Lamell-lihvkettaga (lisatarvik) saab to6delda ka kumeraid pin-

du ja profiile.

Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem kasutusiga, vaiksem
miiratase ja madalam lihvimistemperatuur kui tavalistel lihv-
ketastel.

Metalli Ioikamine

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset loikamiseks 12.

Loikamisel tootage modduka, tdodeldava materjaliga sobiva

ettenihkega. Arge rakendage Idikekettale survet, drge kalluta-

ge ega vongutage seda.
Arge pidurdage podrlevat Ioikeketast kiilgsurve avaldamise-

Ettenihke suund peab
olema alati pdérlemis-
suunale vastupidine.
Vastasel korral tekib
oht, et seade hiippab
iseenesest I6ikejoo-
nest vdlja.

Profiilide ja nelikantto-
rude Idikamist on kdige

ma labildikega kohast.

Kivi loikamine

» Kivi loikamisel tagage piisav tolmueemaldus.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Seadet tohib kasutada iiksnes kuivléikamiseks/kuiv-
lihvimiseks.

Kivi I6ikamiseks on soovitav kasutada teemantldikeketast.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraamiga 19 I6ikami-

sel peab tolmuimeja sobima kivitolmu imemiseks. Bosch pa-

kub sobivaid tolmuimejaid.

Liilitage seade sisse ja
asetage juhtraami esi-
osaga vastu toorikut.
Juhtige seadet moodu-
ka, toodeldava materja-
liga sobiva ettenihkega.

lihtsam alustada vaiksei-

e

Eriti kovade materjalide, nditeks suure ranisisaldusega betoo-
ni, Ioikamisel voib esineda teemantloikeketta Gilekuumene-
mist ja seeldbi kahjustumist. Sellest annab marku koos ketta-
ga poorlev nn ,sddemete voo*.

Sellisel juhul katkestage l6ikamine ja jahutage ketast veidi ae-
ga tiihikdigupdoretel.

Margatavalt vahenenud I6ikejoudlus ja nn ,sademete v66*
ketta imber annavad marku sellest, et teemantketas on muu-
tunud niiriks. Tehes mone liihikese 16ike abrasiivses materja-
lis (nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Staatikaalased juhised

Soonte |dikamisel kandvatesse seintesse tuleb juhinduda
standardi DIN 1053 1. osast vdi vastava riigi seadustest.
Neid eeskirju tuleb tingimata jdrgida. Enne t60 alustamist pi-
dage nou padeva staatikaspetsialisti, arhitekti voi toodejuha-
tajaga.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Adrmuslike tootingimuste korral kasutage véimaluse
korral tolmuimejat. Puhastage sageli ventilatsioo-
niavasid ja kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Adrmuslike
tootingimuste korral voib seadmesse koguneda elektrit
juhtivat tolmu. Seadme kaitseisolatsioon véib kahjustuda.

Hoidke ja kasitsege lisatarvikut hoolikalt.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse

ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe

varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tdriistu
olmejaatmete hulka!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohtaning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada vai ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

e
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> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroS$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.
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» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi slipésanai, slipésanai ar smil-

Spapira loksni, darbam ar stieplu suku un griesanai

» Sis elektroinstruments ir lietojams ka slipmasina, kas
piemérota ari slipésanai ar smilSpapira loksni, darbam
ar stieplu suku un griesanai. Nemiet véra visas
elektroinstrumentam pievienotas instrukcijas, noradi-

e

jumus, attélus un citu informaciju. Turpmak sniegto no-
radijumu neievero$ana var k|ut par céloni elektriskajam
triecienam, ugunsgrékam un/vai smagam savainojumam.

» Sis elektroinstruments nav piemérots pulésanai. Elek-
troinstrumenta izmanto$ana tadu uzdevumu veik$anai, ku-
riem tas nav paredzéts, var bt bistama un izraisit savaino-
jumus.

» Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfirma nav pa-
redzéjusi Sim elektroinstrumentam un ieteikusi lieto-
Sanai kopa ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz
elektroinstrumenta vél negaranteé ta drosu lietosanu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujamajam griesa-
nas atrumam jabiit ne mazakam par elektroinstrumen-
ta lielako noradito grieSanas atrumu. Piederums, kas
griezas atrak, neka pielaujams, var sallizt un tikt mests
prom.

» Darbinstrumentu aréjam diametram un biezumam jaat-
bilst elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem. Ja
darbinstrumenta izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba
nenovietojas zem aizsargparsega un darba laika apgritina
instrumenta vadibu.

» Darbinstrumentiem, kas stiprinami ar vitnes palidzibu,
stiprinosajai vitnei precizi jaatbilst slipmasinas darb-
varpstas vitnei. Darbinstrumentiem, kas stiprinami ar
balstpaplaksnes palidzibu, atvéruma diametram jaat-
bilst balstpaplaksnes stiprinosa pacéluma diametram.
Darbinstrumenti, kas nav precizi nostiprinati uz elektroins-
trumenta darbvarpstas, nevienmerigi griezas, |oti spécigi
vibré un var izraisit kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus. Ik reizi pirms
darbinstrumentu lietoSanas parbaudiet, vai tie nav bo-
jati, pieméram, vai slipéSanas diski nav atslanojusies
vai ieplaisajusi, vai slipéSanas pamatné nav vérojamas
plaisas un vai stieplu suku veidojosas stieples nav vali-
gas vai atlizusas. Ja elektroinstruments vai darbins-
truments ir kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai
tas nav bhojats, vai ari izmantojiet darbam nebojatu dar-
binstrumentu. Péc darbinstrumenta apskates un ie-
stiprinasanas laujiet elektroinstrumentam darboties ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu mindti ilgi, turot ro-
téjoso darbinstrumentu drosa attaluma no sevis un ci-
tam tuvuma eso$ajam personam. Bojatie darbinstru-
menti $adas parbaudes laika parasti salist.

» Lietojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus. At-
kariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu se-
jas aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojosajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama materiala da-
linam, péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku,
ausu aizsargus un aizsargcimdus vai ariipasu prieksau-
tu. Lietotaja acis japasarga no lidojosajiem svesker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita. Putek|u aizsarg-
maskai vai respiratoram japasarga lietotaja elpo$anas celi
no putekliem, kas veidojas darba laika. ligstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes trau-
céjumi.
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» Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa attaluma no
darba vietas. lkvienam, kas atrodas darba vietas tuvu-
ma, jalieto individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atliizas vai sallizu$a darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu atrumu un noda-
rit kaitéjumu cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no
darba vietas.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz izoléta-
jamvirsmam, jo taja iestiprinatais darbinstruments var
skart sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta metala da-
lam un var bat par celoni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu elektrokabelim.
Zudot kontrolei par instrumentu, darbinstruments var par-
griezt kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no lietotaja
kermena dalam var saskarties ar rotéjo3o darbinstrumen-
tu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér taja iestipri-
natais darbinstruments nav pilnigi apstajies. Rotéjosais
darbinstruments var skart atbalsta virsmu, ka rezultata
elektroinstruments var k|Gt nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek par-
vietots. Lietotaja apgérbs vai mati var nejausi nonakt sa-
skaré ar rotejoso darbinstrumentu un iekerties taja, izrai-
sot darbinstrumenta saskar3anos ar lietotaja kermeni.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventilejosa gaisa plusma ievelk putek|us instru-
menta korpusa, bet liela metala puteklu daudzuma uzkra-
§anas var but par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedrosu materia-
lutuvuma. Lidojosas dzirksteles var izraisit $adu materialu
aizdegsanos.

» Nelietojiet darbinstrumentus, kuriem japievada dzeseé-
""" drums. Udens vai citu $kidro dzesesanas lidzek-
luizmantosana var bt par céloni elektriskajam triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, peksni iekero-
ties vai iestrégstot rotéjosam darbinstrumentam, piemé-
ram, slipéSanas diskam, slipésanas pamatnei, stieplu su-
kai u. t. t. Rotéjosa darbinstrumenta ieker$anas vai ies-
trégdana izraisa ta pek$nu apstasanos. Ta rezultata elek-
troinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs darbins-
trumenta kustibas virzienam iestréguma vieta, un nereti
klust nevadams.
Ja, pieméram, slipéSanas disks iekeras vai iestrégst ap-
stradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var
izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.
Sada gadijuma slipésanas disks parvietojas lietotaja virzie-
na vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena
attieciba pret apstradajamo priekSmetu. Turklat slipésa-
nas disks var saliizt.
Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai ne-
prasmigai lietosanai. No ta var izvairities, ievérojot zina-
mus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja iz-
klasta.

Latviesu | 147

» Stingri turiet elektroinstrumentu unienemiet tadu ker-
mena un roku stavokli, kas vislabak lautu pretoties at-
sitiena spékam. Vienmér izmantojiet papildrokturi, kas
lauj optimali kompensét atsitienu vai reaktivo griezes
momentu un saglabat kontroli par instrumentu. Veicot
zinamus piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situaci-
ja spéj efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam griezes
momentam.

» Netuviniet rokas rotéjosam darbinstrumentam. Atsitie-
na gadijuma darbinstruments var skart ari lietotaja roku.

» lzvairieties atrasties vieta, kurp varétu parvietoties
elektroinstruments atsitiena bridi. Atsitiena bridi elek-
troinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs darbins-
trumenta kustibas virzienam iestréguma vieta.

» levérojietipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu ma-
lu tuvuma. Nepielaujiet, lai darbinstruments atlektu no
apstradajama priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaro-
ties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
strumentsizliecas un atlec no apstradajama priekSmeta vai
iestrégst taja. Tas var bt par céloni kontroles zaudésanai
par elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Nelietojiet zagaasmenus, kas apgadati ar zobiem. Sadu
darbinstrumentu izmanto$ana var bt par céloni atsitie-
nam vai kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu un griesanu

» Lietojiet vienigi jiisu riciba esoSajam elektroinstru-
mentam piemérotus slipésanas darbinstrumentus un
Sadiem darbinstrumentiem paredzétu aizsargparsegu.
Aizsargparsegs var nepietiekami nosegt nepiemérotus sli-
pesanas darbinstrumentus, lidz ar to nelaujot panakt véla-
mo darba droibu.

» Izliektie slipdiski jaiestiprina ta, lai to slipvirsma neiz-
virzitos pari azsargparsega malai. Nepareizi iestiprinats
slipdisks, kas izvirzas pari aizsargparsega malai, nevar tikt
pietieko$a veida nosegts.

» Drosibas apsvérumu dé| aizsargparsegam jabut stingri
nostiprinatam uz elektroinstrumenta un noregulétam
ta, lai lietotaja virziena bitu vérsta péc iespéjas maza-
ka slipésanas darbinstrumenta nenosegta dala. Aizsar-
gparsegs palidz aizsargat lietotaju no atliizam un nejausas
saskarsanas ar slipé$anas darbinstrumentu, ka ari no lido-
josam dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgéerbu.

» Slipésanas darbinstrumentu drikst izmantot vienigi ta-
da veida, kadam tas ir paredzéts. Pieméram, nekad ne-
izmantojiet grieSanas diska sanu virsmu slipésanai.
Griesanas disks ir paredzéts materialu apstradei ar malas
griezejSkautni. Stiprs spiediens sanu virziena var salauzt
$o darbinstrumentu.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi
nebojatu piespiedéjuzgriezni ar piemérotu formu un iz-
mériem. Piemérota tipa piespiedéjuzgrieznis darba laika
droSi balsta slipéSanas disku un samazina ta salisanas ie-
spéju. Kopa ar griesanas diskiem izmantojamie piespie-
déjuzgriezni var atskirties no piespiedéjuzgriezniem, kas
lietojami kopa ar citu veidu slipéSanas diskiem.
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» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas pare-
dzeti lielakas jaudas elektroinstrumentiem. Lieliem
elektroinstrumentiem paredzétie slipésanas diski nav pie-

meéroti darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru griesa-
nas atrums parasti ir lielaks, un tapéc tie darba laika var sa-

luzt.

Citi ipasie drosibas noteikumi, veicot grieSanu

» Neizdariet parak lielu spiedienu uz grieSanas disku un
nepielaujiet ta iestrégSanu. Neveidojiet parak dzilus
griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas bieZak iekeras
vai iestrégst griezuma, un lidz ar to pieaug ari atsitiena vai
darbinstrumenta salii$anas iespéja.

» lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas disku
prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu grieSanas
disku tiks sviests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas diskam, iz-
slédziet elektroinstrumentu un turiet to nekustigi, lidz
griesanas disks pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu grieSanas disku, jo Sada darbiba
var bt par céloni atsitienam. Noskaidrojiet un novérsiet
diska iestrégsanas céloni.

> Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna, ja taja ie-
stiprinatais darbinstruments atrodas griezuma vieta.
Péc ieslégsanas nogaidiet, lidz darbinstruments sa-
sniedz pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi
turpiniet griesanu. Pretéja gadijuma grieSanas disks var
iekerties griezuma vai izlekt no ta, ka arf var notikt atsi-
tiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti var
saliekties pasi sava svara iespaida. Apstradajamais prieks-
mets jaatbalsta abas pusés - gan griezuma tuvuma, gan
ari priekSmeta mala.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav aplitkojami no abam
pusém. legremdéjot grieSanas disku materiala, tas var
skart gazes vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai ci-
tu objektu, kas savukart var izrais't atsitienu un/vai bat par
celoni savainojumam.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu ar smilSpapira

loksni

» Neizmantojiet lielaka izméra sliploksnes, izvélieties
darbam sliploksnes ar izmériem, ko noradijusi razotaj-
firma. Ja sliploksne sniedzas pari slipé$anas pamatnes
malam, tas var bit par céloni savainojumam, izsaukt slip-
loksnes iestrégsanu vai plisanu, ka arf izraisrt atsitienu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stieplu suku

» Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai neizkristu vai ne-
noliiztu atseviskas stieples. Neparslogojiet sukas stie-
ples, stipri spiezot uz to. Noluzusas stieples lido ar lielu
atrumu un var |oti viegli izk|dt caur planu apgérbu vai ma-
tiem.

e

» Izmantojot aizsargparsegu, nepielaujiet ta saskarsa-
nos ar stieplu suku. Kausveida un diskveida stieplu sukam
spiediena un centrbédzes spéka iespaida var palielinaties
diametrs.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas materialas veérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,
jatiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla vai at-
vienota kontaktdaksa, atbrivojiet elektroinstrumenta
ieslédzéju un parvietojiet to stavokli ,Izslégts“. Ta tiek
novérsta elektroinstrumenta nekontroléta, patvaliga ie-
slégsanas.

» Nepieskarieties slipéSanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens materialu
grieSanai, rupjai slipéSanai un apstradei ar suku, nelietojot
udeni.

Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipé$anas darbinstrumen-
tiem, jalieto ipass aizsargparsegs grieSanai.

Griezot akmeni, janodrosina pietiekosi efektiva putek|u uz-
stikSana.

lzmantojot piemeérotus slipésanas darbinstrumentus, elektro-
instrumentu var lietot ari slipéSanai ar smilSpapira loksni.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
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Svira aizsargparsega fikséSanai

Tausting darbvarpstas fiksé$anai

leslédzejs

Pirkstrats grieSanas atruma priekSiestadisanai
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Darbvarpsta

Slipésanas aizsargparsegs
Balstpaplaksne

Slipésanas disks*

10 Piespiedéjuzgrieznis

11 Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic
12 GrieSanas aizsargparsegs*

B WN R
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*

Tehniskie parametri

Lenka slipmasina

e
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13 GrieSanas disks*

14 Roku aizsargs*

15 Gumijas slipésanas pamatne*

16 Sliploksne*

17 Apalais uzgrieznis*

18 Kausveida suka*

19 GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsukSanu un
grieSanas vadotni*

20 Dimanta griedanas disks*

21 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

1000-115/
1000-125

1000-125 CE

Izstradajuma numurs 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nominala patéréjama jauda w 1001 1010 1300
Nominalais grie$anas atrums min. 11000 11500 11500
Grie$anas atruma priekSiestadisanas diapazons min. ! - 2800 - 11500 2800 -11500
Maks. slipéSanas diska diametrs mm 115/125 125 125
Darbvarpstas vitne M 14 M 14 M14
Maks. darbvarpstas vitnes garums mm 22 22 22
Palaidanas stravas ierobezo$ana - ° °
Elektroniska gaitas stabilizé$ana - ° °
Grie$anas atruma prieksiestadisana - ) °
Pakapeniska palaisana - ) °
Aizsardziba pret atsitienu - [ [
Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos - ) )
Aizsardziba pret parslodzi - ) °
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003

- ar pretvibracijas papildrokturi kg 2,2 2,1 2,4
- ar standarta papildrokturi kg 2,2 2,1 2,4
Elektroaizsardzibas klase O/ [o]/1L [o]/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilsto- PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
Si standartam EN 60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Instrumenta radita péec raksturliknes A izsvérta
trok3na parametru tipiskas vértibas ir $adas:
skanas spiediena limenis dB(A) 90 90 93
skanas jaudas limenis dB(A) 100 101 104
meérijumu izkliede K dB 3 3 3

Nésajiet ausu aizsargus!
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Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vek-
toru summa trijos virzienos) un izkliede K ir no-
teikta atbilstoSi standartam EN 60745:
Virsmas slipésana (rupja):

ay m/s?
K m/s?
Slipésana ar smilSpapira loksni:

ay m/s?
K m/s2

e

7,0 8,0 13,0
1,5 1,5 1,5
5,0 5,0 6,0
1,5 1,5 1,5

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

e T [V o

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montaza

Aizsargiericu nostiprinaSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika sallst slipésanas disks vai tiek bojata
stiprinajuma ierice uz aizsargparsega vai uz elektroinstrumen-
ta, elektroinstruments nekavéjoties janosita uz tehniskas ap-
kalpo$anas iestadi, kuras adrese atrodama sadala ,Klientu
konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu®.

SlipéSanas aizsargparsegs

Novietojiet aizsargparsegu 7 uz
elektroinstrumenta darbvarpstas
aptveres ta, lai kodéjosie izcilni
sakristu ar gropém aptveré. No-
spiediet un turiet nospiestu fikse-
joSo sviru 1.

Uzspiediet aizsargparsegu 7 uz
darbvarpstas aptveres, lidz ta no-
turaploce saskaras ar elektroins-
trumenta balstplakni, un tad pa-
grieziet aizsargparsegu, lidz tas
fikséjas ar skaidri sadzirdamu
klikski.

Izvelieties tadu aizsargparsega 7 stavokli, kas atbilst veicama
darba raksturam. Sim nolikam paspiediet augSup fikséjoso
sviru 1 un pagrieziet aizsargparsegu 7 vélamaja stavokli.

» Vienmér novietojiet aizsargparsegu 7 ta, lai visi 3 sar-
kanie fikséjosas sviras 1 izcilni ievietotos athilstosajos
aizsargparsega 7 izgriezumos.

» Parvietojiet aizsargparsegu 7 tada stavokli, lai lietota-
javirziena nelidotu dzirksteles.

» Aizsargparsegam 7 jabiit pagrieZamam vienigi tad, jair
nospiesta fikséjosa svira 1! Ja notiek citadi, partrau-
ciet elektroinstrumenta lietoSanu un nogadajiet to
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Piezime. KodéjoSie izcilni uzaizsargparsega 7 lauj nostiprinat

uz darbvarpstas aptveres tikai attieciga tipa instrumentam

piemérotu aizsargparsegu.

GrieSanas aizsargparsegs

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipésanas darbins-
trumentiem, vienmér lietojiet ipaSu grieSanas aizsarg-
parsegu 12.

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu putek-
lu uzsikSanu.

GrieSanas aizsargparsegs 12 tiek nostiprinats lidzigi, ka slipé-

$anas aizsargparsegs 7.
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GrieSanas aizsargparsegs ar puteklu uzsiitkSanu un griesa-
nas vadotni

GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsukSanu un grieSanas
vadotni 19 tiek nostiprinats lidzigi, ka slipé$anas aizsargpar-
segsT.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 5.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivéjiet papildroktu-

ri 5 instrumenta parnesuma galvas labaja vai kreisaja puse.

Roku aizsargs

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 15, ka ari ar
kausveida/diskveida suku vai ar segmentveida slipésa-
nas disku, uz instrumenta vienmér janostiprina roku
aizsargs 14.

Roku aizsargs 14 ir nostiprinams kopa ar papildrokturi 5.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nepieskarieties slipéSanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Notiriet darbvarpstu 6 un paréjas stiprinajuma dalas.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprina$anas vai iznemsanas

laika fikséjiet elektroinstrumenta darbvarpstu, nospiezot fik-

séjoso taustinu 2.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai lai-
ka, kad elektroinstrumenta darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas un griesanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipé$anas darbinstrumentus. Dis-
ka centrala atvéruma diametram jaatbilst balstpaplaksnes iz-
mériem. Nelietojiet adapterus vai citas paligierices izméru
salagosanai.

lestiprinot dimanta grieSanas disku, pievérsiet uzmanibu tam,
lai sakristu diska grieSanas virziens, ko norada bulta uz ta kor-
pusa, un darbvarpstas grieSanas virziens, ko norada bulta uz
elektroinstrumenta parnesuma galvas.

lestiprinasanas seciba ir paradita §is pamacibas ilustrativaja

lappusé.

Lai iestiprinatu slipé$anas vai grieSanas disku, uzskraveéjiet

piespiedéjuzgriezni 10 un pievelciet to ar divizcilnu uzgrieznu

atslégu.

» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprinasanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipésanas darbinstru-
ments neskar aizsargparsegu vai citas elektroinstru-
menta dalas.

e
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Balstpaplaksnes 8 centréjoso izcilni ap-
tver plastmasas detala (O veida gre-
dzens). Ja O veida gredzena triikst
vai ari tas ir bojats, balstpaplaksne 8
pirms instrumenta talakas lietosanas
noteikti janomaina.

Segmentveida slipésanas disks

» Stradajot ar segmentveida slipésanas disku, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 14.

Gunmijas slipésanas pamatne

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 15, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 14.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas ilustrativaja

lappuseé.

Uzskravejiet apalo uzgriezni 17 un pievelciet to ar divizcilnu

uzgrieZnu atslégu.

Kausveida/diskveida suka

» Stradajot ar kausveida vai diskveida suku, vienmér no-
stipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 14.

lestiprinasanas seciba ir paradita §is pamacibas ilustrativaja

lappuseé.

Kausveida/diskveida suka jauzskriveé uz darbvarpstas vitnes,

lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balsta plakni, kas at-

rodas tilit aiz vitnes. Stingri pievelciet kausveida/diskveida

suku ar valéjo uzgrieznu atslégu.

Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-=li=
Lai atri iestiprinatu slipésanas darbinstrumentus bez jebka-
diem paligrikiem, piespiedéjuzgriezna 10 vieta var lietot ro-
kas piespiedéjuzgriezni 11.
» Rokas piespiedéjuzgriezni 11 drikst lietot vienigi kopa
ar grieSanas diskiem.
Lietojiet tikai nebojatu rokas piespiedéjuzgriezni 11.
Uzskriivéjot rokas piespiedéjuzgriezni 11, sekojiet, lai ta
markeéta puse nebiitu vérsta pret slipéSanas disku un bul-
ta atrastos pret markéjuma atzimi 22.
Lai nekustigi nostiprinatu
elektroinstrumenta darb-
varpstu, nospiediet darb-
varpstas fikséSanas taustinu
2. Lai pieskravétu rokas pie-
spiedéjuzgriezni, spécigi
grieziet slipé$anas disku
pulkstena raditaju kustibas
virziena.
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Pareizi pieskriivétu un nebo-
jatu rokas piespiedéjuzgriez-
ni var atskrivet, ar roku grie-
Zot ta rievoto aploci pretéji
pulkstena raditaju kustibas
virzienam.

Ja rokas piespiedéjuzgriez-
nis ir parak stingri pieskri-
véts, nelietojiet ta at-
skriivésanai plakanknaib-
les, bet izmantojiet Sim no-
likam divizcilpu uzgrieznu
atslégu. Novietojiet atslégu
uz piespiedéjuzgriezna, ka
paradits attéla.

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti
Instrumenta atlauts iestiprinat un izmantot darbam visus $aja

pamaciba noraditos slipé$anas darbinstrumentus.
Izmantojamo slipé$anas darbinstrumentu pielaujamajam ro-
tacijas atrumam [min.!] vai aploces atrumam [m/s] jabit ne
mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam vértibam.
Tapéc nepiecieSams ievérot grieSanas atruma vai aploces
atruma piejaujamo vértibu, kas noradita uz slipesanas dar-
binstrumenta etiketes.

maks. (' \ =

[mm] [mm] <
D b d [min. Y] [m/s]
125 6 22,2 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b— 75 30 M14 11000 45

Parnesuma galvas pagriesana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Elektroinstrumenta par-

ma ar soli 90°. Tas spéj
atvieglot darbu ipasas si-
tuacijas, jo lietotajam ir
[ iespéja izveléties izdevi-
gako ieslédzéja novieto-
jumu, pieméram, darbi-
& not elektroinstrumentu
S kopa ar grieSanas aizsar-

L

= N

e“ﬁ

nesuma galvair pagrieza-

e

gparsegu ar puteklu uzsik$anu un grieSanas vadotni 19, ka ari
gadijumos, ja elektroinstrumentu lieto kreilis.

Pilnigi izskravejiet 4 skraves. Uzmanigi pagrieziet parnesuma
galvu jauna stavokli, nenonemot to no elektroinstrumenta.
Stingri pieskrivéjiet 4 skriives.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsukSanas metodi.
- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoS$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valstT spéka eso$os prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var

viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobiliem elektrobaro$anas

avotiem (generatoriem), kam nav pietiekosas jaudas rezerves

un kas nav apgadati ar sprieguma regulésanas ierici un palai-
$anas stravas ierobeZotaju, tas var darboties ar samazinatu
jaudu vai ari ar netipiski lielu aizturi palaisanas bridi.

Parliecinieties, ka izvélétais elektrobaro$anas avots ir piemé-

rots elektroinstrumenta darbinasanai.

leslégSana un izslégsana

PWS 1000.. (attéls A)

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 3 uz
prieksu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledz&ju 3.

PWS 1300.. (attéls B)

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 3 uz
priek$u un tad nospiediet.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 3, nospiediet ieslédzéja 3 priek-
$éjo dalu, l1dz tas fiksejas ieslegta stavoklr.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 3 vai ari
nospiediet un atlaidiet ieslédzéja 3 aizmuguréjo dalu, ja tas ir
bijis fikséts ieslégta stavokli.
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Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

» Pirms lietoSanas parbaudiet slipéSanas darbinstru-
mentus. Vispirms parliecinieties, ka slipéSanas dar-
binstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi griez-
ties. Tad veiciet darbinstrumenta atruma parbaudi,

laujot tam vismaz 1 miniti griezies brivgaita ar pilnu at-
rumu. Nelietojiet bojatus, nenolidzsvarotus vai vibréjo-

Sus slipésanas darbinstrumentus. Bojati slipéSanas
darbinstrumenti darba gaita var sallizt un izraisit savaino-
jumus.

Aizsardziba pret atsitienu (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

KICK Ja ieyt‘evroja_lm[samazin;s eI_ektroingrymen-

BACK ta grieSanas atrums, pieméram, griesanas

diskam iestrégstot griezuma, dzinéjam tiek
STOP partraukta sprieguma pievadisana.

na, parvietojiet ieslédzéju 3 stavokli,Iz-

slégts” untad no jauna ieslédziet elektroins-

trumentu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos novérs elektroinstru-
menta patvaligu, nekontroléjamu ieslégsanos, atjaunojoties
sprieguma padevei péc elektrobarosanas partraukuma.

Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jau-

e
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Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jauna, parvietojiet ie-
sledzéju 3 stavokli ,Izslégts“ un tad no jauna ieslédziet elek-
troinstrumentu.

Palaisanas stravas ierobeZosana (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroniska palai$anas stravas ierobezo3anas ierice ierobe-
7o elektroinstrumenta jaudu palai$anas bridi, laujot to darbi-
nat no elektrotikla ar aizsardzibas stravu 16 A.

Piezime. Ja elektroinstruments talit péc ieslégsanas sak dar-
boties ar pilnu grieSanas atrumu, tas nozimé, ka nepareizi dar-
bojas palaiSanas stravas ierobezo$anas ierice, aizsardzibas
ierice pret atkartotu ieslégsanos vai aizsardzibas ierice pret
atsitienu. Sada gadijuma elektroinstruments nekavéjoties ja-
nosiita uz tehniskas apkalpo$anas iestadi, kuras adrese atro-
dama sadala ,Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu®.

Elektroniska gaitas stabilizésana (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz nemainigu
darbvarpstas grieanas atrumu, slodzei mainoties no brivgai-

Zimu.

Grie$anas atruma prieksiestadisana (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Ar pirkstratu 4 lietotajs var izvéléties instrumenta grieSanas atrumu. Tas iespéjams ari instrumenta darbibas laika.
leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

m Pielietojums Darbinstruments Regulatora stavoklis
Metals Krasas nonemsana Sliploksne 2-3
Koks, metals Apstrade ar suku, riisas no- - Kausveida suka, slipésanas loksne 3
nemsana
Metals, akmens Slipésana Slipésanas disks 4-6
Metals Rupja slipésana Slipésanas disks 6
Akmens GrieSana GrieSanas disks un grieanas vadotne 6
(Akmens griesana ir atlauta vienigi tad, ja tiek iz-
mantota griesanas vadotne)
Noradijumi darbam » Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grie3anas un

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un padzilinaju-
mus nesosajas sienas, izlasiet sadalu ,,Par sienu statis-
ko noslodzi“.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vajadzigaja stavokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai pakapei, ka ta
darbvarpsta partrauc griezties.

» Péc elektroinstrumenta darbinasanas ar paaugstinatu
slodzilaujiet tam dazas miniites darboties brivgaita, lai
atdzesétu darbinstrumentu.

» Nepieskarieties slipéSanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

slipésanas statném.
Rupja slipésana
» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai griesa-
nas diskus.
Veicot rupjo slipé$anu, vislabakos rezultatus var panakt, no-
turotinstrumentu 30° lidz 40° lenki attieciba pret apstradaja-
mo virsmu. Darba gaita parvietojiet instrumentu turp un atpa-
kal, ieturot mérenu spiedienu. Sadi stradajot, apstradajamais
priekSmets neparkarst, nemaina krasu un uz ta virsmas nevei-
dojas rievas.

Segmentveida slipésanas disks

lzmantojot segmentveida slipésanas diskus (papildpiede-
rums), var apstradat ari izliektas virsmas un profilus.
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Salidzinajuma ar parastajiem slipé$anas diskiem, segment-

veida diski kalpo ievérojamiilgak, tie nodrosina zemaku troks-

na limeni un zemaku apstrades temperataru.

Metala griesana

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipésanas darbins-
trumentiem, vienmeér lietojiet ipasu grieSanas aizsarg-
parsegu 12.

Griesanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,

kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet spie-
dienu uz grieSanas disku, nepielaujiet ta noliek$anos sanu vir-

ziena un vibrésanu.
Nemeéginiet bremzét griesanas disku ar sanu spiedienu.

Elektroinstrumenta par-
vieto$anas virzienam
vienmér jabit pretéjam
diska grieSanas virzie-
nam. Pretéja gadijuma
pastav atsitiena bries-
mas, t. i. griesanas disks
var tikt patvaligi mests
augsup un ara no griezu-
ma.

ratveida caurules, grie-
Sanu ieteicams uzsakt ar
sekcijam, kuru Skers-
griezuma laukums ir
vismazakais.

Akmens grieSana

» GrieZot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu putek-
lu uzsiikSanu.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstruments ir izmantojams vienigi sausajai
grieSanai un slipésanai.

Veicot akmens griesanu, ieteicams lietot dimanta grie$anas

diskus.

Lietojot grieSanas aizsargparsegu ar putek|u uzsiksanu un

griesanas vadotni 19, tam japievieno puteklsicéjs, kas pie-

mérots akmens putek|u uzsik3sanai. Bosch spej piedavat pie-

mérotus putek|stcéjus.

lesledziet elektro-
instrumentu un novieto-
jiet vadotnes priek$éjo
dalu uz griezama prieks-
meta. Vienmerigi virziet
elektroinstrumentu pa
grieZamo priek$metu ar
mérenu atrumu, kas at-
bilst griezama materiala
Tpasibam.

Griezot ipasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu
grants saturu, dimanta griesanas disks var parkarst un tikt bo-

Griezot profilus un kvad-

e

jats. Par to liecina dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.

Sada gadijuma partrauciet griesanu un laujiet grie3anas dis-
kam atdzist, darbinot elektroinstrumentu brivgaita ar maksi-
malo griesanas atrumu.

Manama grieanas atruma samazinasanas un dzirkstelu aplis,
kas uzklajas uz diska aploces, norada, ka grieSanas disks ir
kluvis neass. Disku var no jauna uzasinat, ar to neilgi griezot
abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar krita piejauku-
mu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju ieriko$anu éku neso3ajas sienas reg-
lamenteé standarta DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie citu
valstu nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievéro. Pirms darbu sak-
$anas noteikti konsultéjieties ar arhitektu, atbildigo specialis-
tu bivstatikas joma vai pasvaldibas specialistu, kas atbild par
celtnes vai celtniecibas objekta drosibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér izmantojiet
puteklu uzsikSanas ierici, ja vien tas ir iespéjams. Péc
iespéjas biezak izpitiet elektroinstrumenta ventilaci-
jas atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-
trotiklam caur nopliides stravas (Fl-) aizsargreleju. Iz-
mantojot elektroinstrumentu metala apstradei, ta korpusa
iekSpusé var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var nelab-
véligi ietekmét elektroinstrumenta aizsargizolacijas sisté-
mu.

Rupigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta
piederumus.

Janepieciesams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.
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Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un §is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkS€iuoti, o nuo kibirk3¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati ziu-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

e
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jUsy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

2609006 973((27.11.13)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 156 Wednesday, November 27,2013 2:52 PM

156 | Lietuviskai

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiiirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio $lifa-
vimo masinomis

Bendrosios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavi-

mo, slifavimo naudojant slifavimo popieriu, apdirbimo

vieliniais Sepeciais ir pjaustymo abrazyviniais pjovimo

diskais darbus

» $j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo masi-
na, juo galima slifuoti naudojant slifavimo popieriu,
vielinius Sepecius ir pjauti abrazyviniais pjovimo dis-
kais. Grieztai laikykités visy jspéjamujy nuorodu, taisy-

e

kliy, Zenkly ir duomenu, kurie yra pateikiami su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau pateikty nuorody,
gali kilti elektros smgio, gaisro ir sunkiy suzalojimy pavo-
jus.

» Sis elektrinis jrankis netinka poliruoti. Naudoti elektrinj
jrankj darbui, kuriam jis néra skirtas, ypac¢ pavojinga; toks
darbas kelia suzalojimy pavojy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam
elektriniam jrankiui. Vien tik tas faktas, kad jus galite pri-
tvirtinti kokig nors papildoma jranga prie elektrinio jrankio,
jokiu budu negarantuoja, kad juo bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidZiamas siikiy skai€ius turi biiti ne ma-
Zesnis uz didZiausia siikiy skaiciy, nurodyta ant elektri-
nio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali 10zti ir nulékti nuo prietaiso.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis tu-
ri atitikti nurodytus jiisy elektrinio jrankio matmenis.
Netinkamy matmeny darbo jrankius gali bati sunku tinka-
mai apdengti bei valdyti.

» Darbo jrankiai su srieginiu jdéklu turi tiksliai tikti slifa-
vimo suklio sriegiui. Naudojant darbo jrankius, kurie
tvirtinami junge, darbo jrankio kiaurymés skersmuo tu-
ri tiksliai tikti jungés jtvaro skersmeniui. Darbo jrankiai,
kuriy negalima tiksliai pritvirtinti prie elektrinio jrankio, su-
kasi netolygiai, labai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra apluzinéje ir jtrake, slifavimo
Ziedus - ar jie néra jtriike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis
nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra pa-
Zeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darbo jranki.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasiripinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
¢io darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite elektriniam
jrankiui viena minute veikti didziausiu siikiy skai¢iumi.
Jeidarbo jrankis pazeistas, per $j bandomajj laika jis turéty
sulazti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atlieckama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uZsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys
turi bati apsaugotos nuo skriejanciy svetimkaniy, atsiran-
danciy atliekant jvairius darbus. Respiratorius arba apsau-
giné kauke turi isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukSmo poveikio galite prarasti klau-
sa.

» Pasiriipinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jzenges j darbo zona,
turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ruo-
Sinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu greiciu ir suzeisti net uz tiesioginés darbo zo-
nos riby esancius asmenis.
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» Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jrankis gali pa-
liesti nesimatancius elektros laidus arba savo maitini-

mo laida, laikykite prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palie-

tus laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy darbo
jrankiy. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, darbo
jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol darbo jran-

kis visiSkai nesustojo. Besisukantis darbo jrankis gali pri-

siliesti prie pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada nejjunkite. NetyCia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suzeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-

gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir susi-

kaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pavo-
jus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu. Ki-

birkstys Sias medziagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti skys-

Ciais. Naudojant vanden; ar kitokius auSinamuosius skys-
Cius gali trenkti elektros smigis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis
darbo jrankis, pvz., $lifavimo diskas, vielinis Sepetys arkt.,
ruoSinyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.
Todél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai atSokti nuo
ruoSinio priesinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.
Pvz., jei ruodinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo
diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali i$lazti ar su-
kelti atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo
sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link
dirbanciojo arba nuo jo. Tada slifavimo diskas gali net nu-
lazti.
Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar
gedimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinka-
my, Zemiau apradyty priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem

rankomis ir stenkités islaikyti tokia kiino ir ranky padeé-

ti, kurioje sugebétuméte atsispirti pasiprieSinimo jégai
atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena, visada ja
naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos jégas bei
reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas atatrankos
metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo
jrankio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikytij jusy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos biity toje zonoje, kurioje jvy-
kus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos jéga
vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos priesinga
$lifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis briau-

nomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsimusty

e
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i kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kampuo-
se, ties astriomis briaunomis arba atsimuges j kliatj turi
tendencija uzstrigti. Tada elektrinis jrankis tampa nevaldo-
mas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite skirty medienai pjauti ar kitokiy dantyty
disky. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia atatrankg arba
elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo

ir pjovimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu leidZziamus nau-
doti Slifavimo jrankius ir Siems jrankiams pritaikytus
apsauginius gaubtus. Slifavimo jrankiai, kurie néra skirti
Siam elektriniam jrankiui, gali buti nepakankamai uzden-
giami ir nesaug(s naudoti.

» Islenktus slifavimo diskus reikia tvirtinti taip, kad jy sli-
favimo pavirsius nebity iSsikiSes uz apsauginio gaubto
krasto plokstumos. Netinkamai primontuotas slifavimo
diskas, kuris yra i$sikiSes uz apsauginio gaubto krasto
plok§tumos, bus nepakankamai uzdengtas.

» Apsauginis gaubtas turi biti patikimai pritvirtintas prie
elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirbanciajam
bty uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. j dirbantiji
turi biti nukreipta kuo mazesné neuzdengta slifavimo
jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda apsaugoti dir-
bantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie
slifavimo jrankio ir nuo galin¢iy uzdegti drabuzius kibirks-
¢iy.

» Slifavimo jrankius leidziama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirsiumi. Pjovimo diskai yra skirti me-
dZiagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos $ie Slifavimo jrankiai gali suldzti.

» Jiisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepaZeistas tinkamo dydzio ir formos pri-
spaudziamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko $lifavi-
mo diska ir sumazina liZimo pavojy. Pjovimo diskams skir-
tos jungés gali skirtis nuo kitiems $lifavimo diskams skirty
jungiy.

» Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai naudoty su di-
desniais elektriniais jrankiais. Slifavimo diskai, skirti di-
desniems elektriniams jrankiams, néra pritaikyti prie dide-
lio mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo stikiy skaiciaus ir
gali suldzti.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems pjovimo
darbus

» Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir nespauskite jo per
stipriai prie ruosinio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjiiviy. Per stipriai prispaudus pjovimo diska, padidéja
jam tenkanti apkrova ir atsiranda didesné tikimybé jj pa-
kreipti bei uzblokuoti pjavyje, vadinasi padidéja atatran-
kos ir disko ltzimo rizika.

» Venkite biti zonoje pries ir uz besisukancio pjovimo
disko. Kai pjaudami ruosin;j pjovimo diska stumiate nuo sa-
ves, jvykus atatrankai elektrinis jrankis su besisukanciu
disku pradés judéti tiesiai j jus.

» Jei pjovimo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite elektrinj jranki ir laikykite jj ramiai, kol
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diskas visiskai nustos suktis. Niekada neméginkite i$
pjiivio vietos iStraukti dar tebesisukanti diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite disko strigimo
priezastj.

» Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol diskas neis-

trauktas i$ ruosinio. Palaukite, kol pjovimo diskas pa-
sieks darbinij siikiy skaiCiu, ir tik tada atsargiai teskite
pjovima. Priesingu atveju diskas gali uZstrigti, i$okti i$
ruo$inio ar sukelti atatranka.

» Plokstes ir didelius ruoSinius paremkite, kad sumazin-
tumeéte atatrankos rizika dél uzstrigusio pjovimo disko.
Dideli ruoSiniai gali iSlinkti dél savo svorio. RuoSinj reikia
paremti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjavio vieta, tiek ir prie
krasto.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ir kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. Panyrantis pjovimo diskas
gali pazeisti elektros laidus, dujotiekio ir vandentiekio
vamzdzius ar kitus objektus ir sukelti atatranka.

Specialiosjspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo

darbus naudojant slifavimo popieriy

» Nenaudokite per dideliy matmeny slifavimo popie-
riaus, laikykités gamintojo pateikty slifavimo popie-
riaus matmeny. Uz $lifavimo Ziedo kySantis $lifavimo po-
pierius gali suzaloti, uzblokuoti, $lifavimo popierius gali
jplysti ar jvykti atatranka.

Specialios saugos nuorodos dirbantiems su vieliniais Se-
peciais

» Atkreipkite démesj j tai, kad i$ vieliniy Sepeciu, net ir
naudojant juos jprastai, krenta vielos gabaléliai. Sau-
gokite vielinius Sepecius nuo per didelés apkrovos, t. y.
ju per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos gabaléliai
gali lengvai prasiskverbti per plonus drabuZius ir oda.

» Jei rekomenduojama dirbti su apsauginiu gaubtu, sau-
gokite, kad vielinis Sepetys neliesty apsauginio gaub-
to. Apvaliy (Iékstés tipo) ir cilindriniy Sepeciy skersmuo
dél spaudimo jégos ir iScentriniy jégy gali padidéti.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais

gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-

kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Nutriikus maitinimuiis tinklo, pvz., dingus elektros sro-

vei arba iStraukus tinklo kistuka, atblokuokite jjungi-
mo-isjungimo jungiklj ir nustatykite ji j padétj ,iSjung-
ta“. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio jsijungi-
mo.

e

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalo ir akmens ruoSiniams
pjaustyti, rupiai apdirbti ir metaliniais Sepeciais valyti nenau-
dojant vandens.

Norint pjauti standZziomis $lifavimo priemonémis, reikia nau-
doti specialy pjauti skirta apsauginj gaubta.

Pjaunant akmenj, reikia pasirupinti pakankamu dulkiy nusiur-
bimu.

Elektrinj jrankj su leistinais $lifavimo jrankiais galima naudoti
pavirSiams su $lifavimo popieriumi $lifuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé
Suklio fiksuojamasis klavisas
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
ISankstinio sikiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo suklys
Apsauginis gaubtas, skirtas Slifuoti
Tvirtinamoji jungé
Slifavimo diskas*
10 Prispaudziamoji verzlé
11 Greitai fiksuojanti prispaudZiamoji verzlé SDS-clic
12 Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti*
13 Pjovimo diskas*
14 Rankos apsauga*
15 Guminis Iékstinis diskas*
16 Slifavimo popieriaus lapelis*
17 Apvalioji verzlé*
18 Cilindrinis Sepetys*
19 Nusiurbimo gaubtas, skirtas pjauti, su kreipiamosiomis
pavazomis*
20 Deimantinis pjovimo diskas*
21 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Kampinio slifavimo masina

1000-115/

1000-125

1000-125 CE

e
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1300-125 CE

Gaminio numeris 3603... CA26.. CA28.. CA29..
Nominali naudojamoji galia w 1001 1010 1300
Nominalus stkiy skaicius mint 11000 11500 11500
Sukiy skai¢iaus reguliavimo diapazonas min’t - 2800 -11500 2800 -11500
Maks. $lifavimo disko skersmuo mm 115/125 125 125
Slifavimo suklio sriegis M14 M14 M14
Maks. $lifavimo suklio sriegio ilgis mm 22 22 22
Paleidimo srovés ribotuvas - ) °
Elektroninis sikiy stabilizatorius - ° °
Sukiy skai¢iaus iSankstinis nustatymas - ° °
Svelnaus paleidimo jtaisas - ° °
Apsauga nuo atatrankos uzstrigus jrankiui - ° °
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo - ° °
Apsauga nuo perkrovos - ° °
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“

- su vibracija slopinancia papildoma rankena kg 2,2 2,1 2,4
- su standartine papildoma rankena kg 2,2 2,1 2,4
Apsaugos klase [O)/11 [O]/11 O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal PWS ... 1000-115/ 1000-125 CE 1300-125CE
EN60745. 1000-125

3603... CA26.. CA28.. CA29..
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia
Garso slégio lygis dB(A) 90 90 93
Garso galios lygis dB(A) 100 101 104
Paklaida K dB 3 3 3
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypcCiy atstoja-
masis vektorius) ir paklaida K nustatytos pagal
EN 60745:
Pavirsiaus $lifavimas (rupusis $lifavimas):
ay m/s? 7,0 8,0 13,0
K m/s? 15 15 1.5
Slifavimas naudojant $lifavimo popieriaus lapelj:
ay m/s? 5,0 5,0 6,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezidra, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.
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Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys®
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

it

C -
R .
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
27.11.2013

Montavimas

Apsauginés jrangos montavimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.
Nuoroda: jei dirbant suliizta Slifavimo diskas arba pazeidzia-

mas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio jtvaras, elektri-

nj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo sky-
riy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
naudotojy konsultavimo tarnyba“.

Apsauginis gaubtas, skirtas Slifuoti

Uzdékite apsauginj gaubta 7 ant

sauginio gaubto kodiniai kumste-
liai sutapty su laikikliu. Tuo metu
spauskite ir laikykite paspausta
atblokavimo svirtele 1.
Spauskite apsauginj gaubta 7 ant
suklio kakliuko, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus prie elek-
trinio prietaiso jungeés, ir sukite
apsauginj gaubta, kol jis aiskiai
girdimai uzsifiksuos.

Pritaikykite apsauginio gaubto 7 padétj pagal atliekamo darbo
pobiidj. Tuo tikslu paspauskite atblokavimo svirtele 1 aukstyn
ir pasukite apsauginj gaubta 7 j norima padétj.

» Apsauginj gaubta 7 visada jstatykite taip, kad visi 3
raudoni atblokavimo svirtelés 1 kumsteliai jsistatyty j
atitinkamas apsauginio gaubto 7 iSpjovas.

» Apsauginj gaubta 7 nustatykite taip, kad biity uzkirstas
kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginis gaubtas 7 turi suktis tik paspaudus atbloka-

vimo svirtele 1! PrieSingu atveju su elektriniu jrankiu
dirbti draudziama, ji reikia pristatyti j klienty aptarna-
vimo skyriy.

elektrinio jrankio laikiklio, kad ap-

e

Nuoroda: ant apsauginio gaubto 7 esantys kodiniai kumste-
liai uZtikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam jrankiui tin-
kantis apsauginis gaubtas.

Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti

» Pjaudami su standzZiomis slifavimo priemonémis, visa-
da naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 12.

» Pjaudami akmenij, pasiripinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

Apsauginis gaubtas 12, skirtas pjauti, montuojamas kaip ap-

sauginis gaubtas 7, skirtas Slifuoti.

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis pa-
vaZomis

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis pavazo-
mis 19 montuojamas kaip apsauginis gaubtas 7, skirtas $li-
fuoti.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 5.

Papildoma rankeng 5 priklausomai nuo darbo metodo prisuki-

te prie reduktoriaus korpuso kairéje arba desinéje.

Rankos apsauga

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 15 arba ci-
lindriniu Sepeciu/diskiniu Sepeciu/Ziedlapiniu slifavi-
mo disku, visada uzdékite rankos apsauga 14.

Pritvirtinkite rankos apsaugg 14 papildoma rankena 5.

Slifavimo jrankiy tvirtinimas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

Nuvalykite $lifavimo suklj 6 ir visas montuojamas dalis.

Norédami §lifavimo jrankj priverZti ar atlaisvinti, paspauskite

suklio fiksuojamajj klavisa 2, kad slifavimo suklys uzsifiksuo-

ty.

» Suklio fiksuojamajj klavi$a spauskite tik tada, kai slifa-
vimo suklys visiskai sustojes. PrieSingu atveju galite pa-
Zeisti elektrinj jrankj.

$lifavimo/pjovimo diskas

Atkreipkite démesj j lifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés

skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite

adapteriy ar tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska butina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutapty

su elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atverciamajame lape.

Norédami pritvirtinti $lifavimo/pjovimo diska, uzsukite pri-

spaudziamaja verzle 10 ir priverzkite rageliniu raktu.

» |state Slifavimo jranki, pries jjungdami patikrinkite, ar
slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali lais-
vai suktis. |sitikinkite, kad Slifavimo jrankis nekliiiva uz
apsauginio gaubto ar kity daliy.

2609006 973((27.11.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-2003-003.book Page 161 Wednesday, November 27, 2013 2:52 PM

Tvirtinamojoje jungéje 8 ant centravi-
mo briaunos yra plastiko Ziedas (,0" ti-
po ziedas). Jei ,,0“ tipo Ziedo néra ar-
ba jei jis pazeistas, pries naudojant
tvirtinamaja junge 8 bitina pakeisti.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

» Norédami dirbti su Ziedlapiniu slifavimo disku, visada
uzdékite rankos apsauga 14.

Guminis lékstinis slifavimo diskas

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 15, visada
uzdékite rankos apsauga 14.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atverciamajame la-

pe.

Uzsukite apvaliaja verZle 17 ir uzverZkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis $epetys/diskinis Sepetys

» Norédami dirbti su cilindriniu arba diskiniu Sepeciu, vi-
sada uzdékite rankos apsauga 14.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver¢iamajame la-

pe.

Cilindrinj ar diskinj Sepet; reikia uzsukti ant slifavimo suklio

tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale esancios §li-

favimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj/diskinj Sepet; verz-

liniu raktu.

Greitai fiksuojanti prispaudziamoji

verzlé SDS-cli=

Kad galétuméte lengvai pakeisti Slifavimo jrankius nenaudo-

dami rakto, vietoje prispaudZiamosios verzlés 10 galite nau-

doti greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11.

» Greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11 leidzia-
ma naudoti tik su pjovimo diskais.

Naudokite tik nepriekaistingos biiklés, nepazeista greitai

fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11.

Uzsukdami greitai fiksuojancia prispaudZiamaja verzle 11

atkreipkite démesj, kad jos pusé su uzrasais nebiity nu-

kreipta j Slifavimo diska; rodyklé turi bati nukreipta j Zy-

mes 22.

Kad uzfiksuotuméte Slifavimo
suklj, paspauskite suklio
fiksuojamajj klavisa 2. Kad
uzverztumete greitai fiksuo-
jancia prispaudziamaja verz-
le, stipriai pasukite Slifavimo
diska pagal laikrodZio rody-
kle.

e
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Tinkamai uzverzta, ne-
pazeista greitai fiksuojancia
prispaudziamaja verzle galite
atlaisvinti sukdami ranka ran-
tyta Zieda pries laikrodzio
rodykle.

Labai tvirtai uzverita grei-
tai fiksuojancia prispau-
dZiamaja verzle atlaisvinki-
te rageliniu raktu ir jokiu
biidu nenaudokite repliy.
Uzdékite ragelinj rakta, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

Leidziami slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje nurodytus $lifavimo
jrankius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas siikiy skai¢ius [min™] ir
apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne maZesni uz Zemiau
esancioje lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démesj Slifavimo jrankio etiketéje nu-
rodytus leistinus siikiy skai€iy ir apskritiminij greit;.

maks. (' \ =
[mm] [mm] =~
b d [min]

</

[m/s]

125 6 222 11000 80
125 - - 11000 80
b— 75 30 M14 11000 45

Reduktoriaus galvutés pasukimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Reduktoriaus galvute ga-
lite pasukti kas 90°. Pa-
sukus reduktoriaus gal-
vute, jjungimo-isjungimo

jungiklj galima nustatyti j
E patogia naudoti padét;,
pvz., pjaunant su nusiur-
bimo gaubtu su kreipia-
& mosiomis pavazomis 19,

= o taip j kairiarankiams

patogia padeét;.

Atsukite ir iStraukite 4 varZtus. Atsargiai pasukite redukto-
riaus galvute j norima padétj, neistraukdami jos i$ korpuso.
Tvirtai priverZkite 4 varztus.
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Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo saly¢io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukelian-

¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanc¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais srovés genera-
toriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba kuriuose né-

rajtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu, gali
bati patiriami galios nuostoliai arba elektrinis jrankis jjungimo
metu gali nejprastai veikti.

PraSome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra
tinkamas Siam elektriniam jrankiui, o ypa¢, ar atitinka tinklo
jtampair daznis.

|jungimas ir iSjungimas

PWS 1000.. (Zr. pav. A)

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj
3 pastumkite j priek.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-
mo jungiklj 3.

PWS 1300.. (zr. pav. B)

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-iSjungimo jun-
giklj 3 pastumkite j priekj ir po to jj paspauskite.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-i§jungimo jungiklj
3, spauskite jjungimo-iSjungimo jungiklio 3 priekine dalj ze-
myn, kol jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-iSjungi-

mo jungiklj 3, o jei jis uZfiksuotas, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklio 3 uZpakaline dalj Zemyn ir tada jj atleiskite.
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

e

» Prie$ pradédami dirbti patikrinkite slifavimo jrankj.
$lifavimo jrankis turi biiti nepriekaistingai uzdétas ir
turi laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima ir leis-
kite elektriniam jrankiui ne maziau kaip 1 minute veikti
be apkrovos. Nenaudokite pazeistuy, nelygiy ar vibruo-
janciu slifavimo jrankiy. PaZeisti Slifavimo jrankiai gali su-
lazti ir suzaloti.

Apsauga nuo atatrankos uzstrigus jrankiui

(PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)

KICK Staiga sumazéjus sukiy skaiciui, pvz., uz-

strigus pjovimo diskui, elektroninis jtaisas

BACK nutraukia sroveés tiekima j variklj.

STOP Norédami prietaisa pakartotinai jjungti,

jjungimo-i§jungimo jungiklj 3 nustatykite j
iSjungimo padétj ir prietaisa vél jjunkite.

Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Apsauga nuo pakartotinio jjungimo saugo, kad elektrinis prie-

taisas nebuty netycia jjungiamas nutrakus srovés tiekimui.

Norédami prietaisg pakartotinai jjungti, jjungimo-ijungimo

jungiklj 3 nustatykite j iSjungimo padétj ir prietaisa vél jjunki-
te.

Paleidimo srovés ribotuvas (PWS 1000-125 CE/

PWS 1300-125 CE)

Elektroninis paleidimo srovés ribotuvas riboja galia elektrinio
jrankio jjungimo metu, todél elektrinj jrankj galima naudoti su
16 A saugikliu.

Nuoroda: jei ka tik jjungtas elektrinis jrankis veikia tik zymiai
mazesniu sikiy skai¢iumi, yra sugedusi apsauga nuo atatran-
kos. Elektrinj jrankj reikia nedelsiant iSsiysti j klienty aptarna-
vimo skyriy; adresai nurodyti skyriuje ,Klienty aptarnavimo
skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba“.

Elektroninis sikiy stabilizatorius (PWS 1000-125 CE/
PWS 1300-125 CE)

Elektroninis sikiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-
stovy nustatyta sukiy skaiciy tiek veikiant prietaisui tusciaja
eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo naSuma.
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Siikiy skaiciaus iSankstinis nustatymas (PWS 1000-125 CE/PWS 1300-125 CE)
Su sikiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku 4 reikiama stkiy skaiciy galite nustatyti ir prietaisui veikiant.
Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio pobtdzio.

Darbo jrankis

Reguliavimo ratuko
padétis

Metalas Dazy nuémimas Slifavimo popieriaus lapelis 2-3

Medis, metalas Apdirbimas $epeciu, ridziy - Cilindrinis Sepetys, $lifavimo popieriaus lapelis 3
valymas

Metalas, akmuo  Slifavimas Slifavimo diskas -6

4
Slifavimo diskas 6
6

Metalas Rupusis $lifavimas
Akmuo Pjovimas Pjovimo diskas ir kreipiamosios pavazos
(akmenj pjauti leidziama tik su kreipiamosiomis
pavazomis)
Darbo patarimai Elektrinj jrankj visada

» Biikite atsargiis pjaudami atramines sienas, zr. skyriy
»Statikos nuorodos “.

» |tvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik sa-

vojo svorio.
» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis sustotu.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
véstu, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

Rupusis Slifavimas

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo dar-
bams.

Geriausiy rupaus $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai $lifa-
vimo diska laikysite nuo 30° iki 40° kampu. Elektrinj jrankj ve-

dziokite Siek tiek spausdami. Tada ruoSinys labai nejkais, ne-

pakis jo spalva ir nebus rieviy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

Su Ziedlapiniu $lifavimo disku (papildoma jranga) galite ap-

dirbti net ir iSgaubtas plok$tumas ar profilius.

Ziedlapinio §lifavimo disko, lyginant su jprastiniais lifavimo

diskais, naudojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maziau triuks-

mo ir maZiau jkaitina $lifuojamajj pavirsiy.

Metalo pjovimas

» Pjaudami su standZiomis slifavimo priemonémis, visa-
da naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 12.

Pjaudami stumkite elektrin; jrankj pagal apdorojama pavirsiy

pritaikyta pasttima. Pjovimo disko nespauskite, neperkreipki-

te ir neSvytuokite.

18 inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite spaus-
damij Sona.

reikia stumti priesinga
disko sukimuisi krypti-
mi. PrieSingu atveju i$-
kyla pavojus, kad jis ne-
kontroliuojamai i330ks
i$ pjavio vietos.
Norédami pjauti profi-
lius ar keturbriaunius
vamzdzius, geriausiai
pasirinkite maZiausia
skersmen;.

Akmens pjovimas

» Pjaudami akmenij, pasiriipinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik sausajam pjovi-
mui ir §lifavimui.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjauti skirtg nusiurbimo gaubta su kreipiamosio-

mis pavazomis 19, siurblys turi bati aprobuotas akmens dul-

kéms siurbti. Bosch sillo specialius pritaikytus dulkiy siur-

blius.

Elektrinj jrankj jjunkite ir
kreipiamyjy pavazy prie-
kine dalimi uzdékite ant

ruoinio. Stumkite elek-
trinj jrankj pagal apdoro-
jama pavirsiy pritaikyta

pastima.

Pjaunant ypac kietus ruoSinius, pvz., betona, kurio sudétyje
yra didelis kiekis Zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali per-
kaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$ ki-
birks¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukant; diska.
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Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo
diskas atvésty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga di-
dZiausiu sakiy skaiciumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nadumas ir kibirks¢iy vainikas
rodo, kad deimantinis pjovimo diskas atSipo. Jj galite iSgalasti
atlikdami trumpus pjavius abrazyvinéje medZiagoje, pvz., kal-
kakmenyje.

Statikos nuorodos

Pjdviams atraminése sienose taikomas standartas DIN 1053,
1 dalis arba elektrinio jrankio naudojimo Salyje galiojantys rei-
kalavimai.

Siy direktyvy btina laikytis. Prie$ pradédami dirbti pasikon-
sultuokite su statybos inZinieriumi, architektu ar atsakingu
statybos vadovu.

Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jeiyra galimybé,
visada naudokite nusiurbimo jrenginj. Ventiliacines an-
gas daznai prapiskite ir prijunkite nuotékio srovés ap-
sauginj isjungiklj (F1). Apdorojant metalus elektrinio jran-
kio viduje gali nusésti laidzios dulkés. Gali buti pazeidzia-
ma elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai priZia-

rékite.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

e

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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1605703099

1603340031
1603 340040

1607950043

2602025182

1601329013

2115mm 2605510288
/ 2125mm 2605510289

2115mm 2605510290
2125mm 2605510291

1600793007

2115/125mm 2605510292
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